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ABSTRACT

Divan by Ziver:

A Textual Analysis and Critical Edition

The subject of this thesis is the Divdn, by Ziver, one of the Ottoman poets who lived
in 18th century. The main aim of this study is to give information about Ziver’s life

and literary personality and then to present and analyse the Divdn in terms of form,

content and language.

For this purpose, | first compared the three manuscript copies of Divan and |
prepared a critical edition of it. After a brief introduction, | examined Ziver’s life and
literary personality, using information obtained from various sources.

In the textual analysis part, | first evaluated Divan structurally. | determined
verse forms and their distribution in the text, rhythm patterns, rhyme and repeated
voices/words after rnyme. Then, | examined the language and expression styles of
the text. Following this analysis, | examined the reflections of the religious and
sufistic elements, social life and astrological elements in the poems. In addition, |
studied the themes of lover and the beloved.

In the final part, | put forward a description of the manuscripts that I had
evaluated comparatively to define the relationship between them. Also, | mentioned
orthographic characteristics and mistakes of the copyist of the YK copy. | then
explained the methodology which I used in transcription and | demonstrated the
schemas of transcription alphabets. A facsimile of the original manuscript is
presented at the end of the study.

(See Appendix A for an extended abstract.)



OZET
Ziver Divant;

Inceleme ve Tenkitli Metin

Bu tezin konusu 18. yiizy1l Osmanli sairlerinden Ziver’e ait Divan’dir. Calismanin
asil amaci ise Divan metnini dogru bir bigimde tespit ederek sairin hayat1 ve edebi
kisiligi hakkinda bilgi vermek, sonrasinda metni sekil, igerik ve dil 6zellikleri
baglaminda incelemektir.

Bu amag dogrultusunda 6ncelikle, Divan’n tespit edilen 3 yazma niishasi
karsilastirilarak tenkitli metni hazirlanmistir. Kisa bir girig boliimiiniin ardindan
cesitli kaynaklardan elde edilen bilgilerden hareketle sairin hayati ve sanat anlayisi
ele alinmistir. Sonrasinda ise metin ile ilgili inceleme asamasina gegilmistir.

Metin incelemesi asamasinda oncelikle sekil 6zellikleri bakimindan bir
degerlendirme yapilmistir. Boylelikle Divdn’daki nazim sekilleri ve bunlarin
dagilimi, vezin kaliplari, kafiye ve redifler tespit edilmistir. Hemen sonrasinda eserin
dil ve iislup ézellikleri ortaya konulmustur. Igerik incelemesinde ise dini-tasavvufi
unsurlarin, sosyal hayatin ve astrolojik unsurlarin siirlerdeki yansimalarina bakilmas,
sevgili ve as1ga ait unsurlarin islenigine yer verilmistir.

Son boliimde ise yazma niishalarin tavsifleri yapilmis, niishalar arasindaki
iliskiyi tanimlamak tizere niishalar karsilastirmali olarak degerlendirilmis, tenkitli
metin i¢in segilen YK niishasindaki imla 6zelliklerine ve miistensih hatalarina
deginilmistir. Ardindan metnin tespitinde izlenen yol agiklanmis ve kullanilan
transkripsiyon sistemleri gosterilmistir. Ayrica ¢alismanin sonuna tenkitli metin igin

esas alinan YK niishasinin tipkibasimi da eklenmistir.
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TESEKKUR

Hayatimin her asamasinda maddi ve manevi destekleriyle beni cesaretlendiren ¢ok
sevgili aileme, 6zellikle tez calismam boyunca ihtiya¢ ve sorunlarimla yakindan
ilgilenen, muhabbetini ve anlayisin1 benden esirgemeyen, ¢alismami huzurlu bir
sekilde siirdiiriip tamamlamamda biiyiik katki sahibi olan canim anneme ¢ok
tesekkiir ederim.

Calismam sirasinda yardimlarindan dolayi sevgili tez danigmanim Tiilay
Gengtiirk Demircioglu’na ¢ok tesekkiir ederim. Kendisinden ders alma firsatina geg
de olsa nail olabildigim i¢in ¢ok sevindigim ve bu ders boyunca sorularimi i¢tenlikle
dinleyip eksiklerim konusunda bana yol gosteren degerli Giinay Kut’a tesekkiir
ederim. Farsga ve tezimle ilgili sorularimda giiler yiiziinii ve yardimlarini benden
esirgemeyen Umran Ay’a tesekkiir ederim. Farsca siirleri okumamda bana yardimci
olan Eyiip Tugay Bahar’a ve bende emegi bulunan tiim hocalarima tesekkiir ederim.

Tez ¢alismam boyunca sikga kapilarini ¢aldigim; fikir, bilgi ve hos
sohbetlerinden ¢okca istifade etti§im sevgili dostlarim Diirdane Tekin’e ve Feride
Kurtulmus’a tesekkiir ederim ve ayni sekilde giizel temenni ve sohbetleriyle beni
candan destekleyen sevgili dostlarim Hilal Ayyildiz’a, Firdevs Caglar’a, Sibel
Kilig’a ve Zeynep Eksi’ye tesekkiir ederim. Caligsma siirecimin bir kisminda beni
Mersin’e davet edip evinde huzurlu ve verimli bir ortam saglayan halam Kibar
Alan’a ¢ok tesekkiir ederim.

Bu calisma TUBITAK Bideb 2210-A Genel Yurt I¢i Yiiksek Lisans Burs
Programi 2017/2 tarafindan desteklenmis oldugundan TUBITAK ’a ¢ok tesekkiir

ederim.
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BOLUM 1

GIRIS

Bu tez calismasinda 18. yiizyil sairlerinden Ziver’in hayat1 ve edebi sahsiyeti iizerine
bir degerlendirme yapilmis, Tiirk¢e Divan’inin tenkitli metni ortaya konulmus ve
incelenmistir. Ilk olarak Divdn’in; Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil
Yz FB 312 numarada, Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Tiirk¢e
Yazmalari1 Koleksiyonu 368 numarada ve Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi
Koleksiyonu 189 numarada kayitli olan 3 yazma niishasi1 karsilastirilarak tenkitli
metni hazirlanmistir. Bu sirada Divan’da yer alan Farsca siirler de okunmus ve
Farsca’nin fonetik 6zellikleri dikkate alinarak ceviri yaziya aktarilmustir.

Metin tespiti yapildiktan sonra gesitli tezkirelerden elde edilen bilgilerden
hareketle Ziver’in hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir. Bunun
yaninda, Ziver’in poetikasina ve bazi sairler hakkindaki diisiincesine dair bilgi
sundugu diistiniilen beyitlere isaret edilmis ve bu beyitler s6z konusu baglam
acisindan degerlendirilmistir. Yine sairce begenilip takip edilen isimlere deginmek
adina Divan’da nazire niteliginde oldugu tespit edilen siirler belirtilmis ve sairin
tanzir ettigi siir 6rneklerine yer verilmistir.

Metin incelemesi asamasinda ilk olarak Divdin sekil 6zellikleri bakimindan
ele alinmistir. Bu dogrultuda siirlerin nazim sekilleri tanimlanmis ve bunlarin sayica
dagilimi hakkinda bilgi verilmistir. Bununla birlikte Divdn’da nazim sekli ve tiirii
acisindan uyusmayan, bu bakimdan siradis1 goriinen birtakim siirlerin tasnifi
hakkinda bir tartigma ve degerlendirme yapilmistir. Ardindan siirlerde kullanilan
vezinler tespit edilmis ve bu vezinlerin dagilim1 bir tablo halinde sunulmustur.

Ayrica Ziver’in vezni dizede tatbik etmek adina bagvurdugu yontemler ile



siirlerindeki vezin kusurlar1 beyit rnekleriyle agiklanmistir. Son olarak ise
siirlerdeki kafiye ve redif kullanimina deginilmistir.

Metin incelemesinin ikinci asamasinda Divdn dil ve anlatim ile tislup
ozellikleri bakimindan ele alinmistir. Divan’da Arapca ve Farsc¢a yap1 ve unsurlarin
kullanimindan bahsedilmistir. Metinde kullanilmis arkaik yap1 ve kelimeler,
deyimler beyit drnekleriyle aktarilmistir. Diger yandan Divdn’da etkileri tespit edilen
sebk-i Hindi tislubunun siirlerdeki yansimalari beyit 6rnekleri beraberinde ayrintili
olarak agiklanmistir. Yine Divdn’daki asikane ve hikemi tarzdaki sdyleyislerden
bahsedilmis ve bu sdyleyise 6rnek olarak gosterilebilecek bir kisim beyitlere yer
verilmigtir.

Metin incelemesinin son kisminda ise Divdn igerik 6zellikleri baglaminda ele
alimmustir. Dini ve tasavvufi unsurlar, sosyal hayat ve astrolojik unsurlar bashigi
altinda ilgili kavramlarin sairce nasil ele alindig1 beyit 6rnekleriyle birlikte ortaya
konulmustur. Ayrica sevgili ve asiga ait unsurlarin iglenisi yine beyit 6rnekleri
cercevesinde detayli olarak agiklanmustir.

Son boliim ise yazma niishalara ve Divdn’in tenkitli metnine ayrilmistir.
Oncelikle niishalar1 tanitmak adia eldeki 3 yazma niishanin 6zellikleri ayr1 baslhklar
altinda ayrintili olarak ortaya konulmustur. Sonrasinda niishalar arasindaki iliskiyi
degerlendirmek adina niishalardaki ortakliklar ve farkliliklar agiklanmistir. Ardindan
tenkitli metin nesri i¢in se¢ilen YK niishasinin imla 6zelliklerinden ve miistensihten
kaynaklanan hatalardan tafsilatli olarak bahsedilmistir. Son olarak metnin tespitinde
dikkat edilen hususlar maddeler halinde agiklanmis ve kullanilan transkripsiyon
sistemlerine ait semalar gosterilmistir. Ayrica tenkitli metnin hazirlanmasinda esas

alinan YK niishasinin tipkibasimina Ek C’de yer verilmistir.



BOLUM 2

ZIVER’IN HAYATI, ESERLERI VE EDEB] KiSiLiGi

2.1 Hayati

Sair hakkinda en kapsamli bilgiyi edindigimiz kaynaklar sirasiyla 18. ve 19. yiizyila
ait Silahdarzade ve Sefkat tezkireleridir. Ziver ile ilgili aktarmis olduklarinin tahkike
ihtiyact oldugunu belirten bu tezkirelerde sair hakkinda yer alan ifadeler tamamen
aynidir. Yalniz Sefkat tezkiresinde sairin vefat tarihi de bulunmaktadir (Kilig, 2017,
s. 157). Bu kaynaklara gore sairin asil adi Ahmed’dir.

Tuhfe-i Naili’de ise Ziver mahlasl alt1 sair bulunmaktadir. Bunlardan iki
tanesinin 18. yiizyilda yasamis oldugu bilgisi verilmistir. ilki, vefat tarihi H. 1174 /
M. 1760 olan Ahmed Ziver Efendi’dir. Ikincisi ise vefat tarihi H. 1202 / M. 1787
olarak verilen bir baska Ahmed Ziver Efendi’dir (Tuman, 2001, s. 467). Eserde
ilkinin hayatina dair verilen bilgiler vefat tarihine ek olarak, nereli oldugu ve nerede
medfun oldugundan ibarettir. Bu bilgiler ilkinin, elimizdeki divanin sairi olup
olmadigi konusunda kesin bir yargiya varmak i¢in yeterli 6lglide destek
olusturamamaktadir. Ikinci olarak andigimiz Ziver mahlash sair icinse Tuhfe-i
Nailrde, bu saire ait bir gazelden alinan matla ve makta beytine de yer verilmistir ve

bu beyitlerin yer aldig1 gazel 6rnegi elimizde bulunan divanda mevcuttur:

Yandim serar-1 micmer-i hal-i mu‘anbere

Diisdiim hiras-1 gamzei ile nevk-i hangere [G. 65/1]

Yukarida matla beyti belirtilen s6z konusu gazelin tamami, Silahdarzade ve Sefkat

tezkirelerinde de asil adinin Ahmed oldugu sdylenen Ziver mahlasli bir saire ait siir



ornegi olarak verilmistir. Sefkat tezkiresinde bu sair i¢in verilen vefat tarihi ise
Tuhfe-i Naili’deki ikinci olarak bahsettigimiz Ziver mahlasl sairin vefat tarihiyle
ortigmektedir. Buradan hareketle elimizdeki divanin; kaynaklara gore ayn1 yiizyilda,
birbirlerinin ¢agdasi olan ve dahasi ayn1 ismi ve mahlasi paylasan iki sairden H. 1202
/ M. 1787 tarihinde vefat ettigi belirtilen Ahmed Ziver Efendi’ye ait oldugu
sOylenebilir. Kaynaklarda Ziver hakkinda edindigimiz bilgiler genel itibariyle onun
edebi ve ilm1 yoniiyle sinirlidir. Bu bilgilere sairin sanat anlayisinin ele alindigi
kisimda tafsilatli olarak yer verilmistir. Bunun disinda Tuhfe-i Nai/i’de Ziver’in

Melamiye’ye mensup bir kimse oldugu da séylenmistir (Tuman, 2001, s. 467).

2.2 Eserleri
Ziver’in tespit edebildigimiz tek eseri elimizde bulunan ve ¢alismamiza konu olan

Tiirk¢e Divan’idir.

2.2.1 Divan
Divan’m su ana kadar tespit edebildigimiz ii¢ yazma niishas1 bulunmaktadir. Bu
yazma niishalar sirasiyla Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz FB
312 numarada, Yap1 Kredi Sermer Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari
Koleksiyonu 368 numarada ve Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 189
numarada kayithdir.

Ug niishadan hareketle tespit ettigimiz Divdn’in igeriginde ise mesnevi
bi¢iminde yazilmig 1 tevhit manzumesi, 1’i Farsca olmak tizere 20 kaside, 4 mesnevi,
2 terkib-bent, 1 murabba, 1 tahmis, 1 muhammes, 1 miiseddes, 3’ii Fars¢a olmak

tizere 88 gazel, 1 kosma, 16 kita, 4 matla ve 15 tarih bulunmaktadir.



2.3 Edebi kisiligi

Silahdarzade ve Sefkat tezkirelerinde aktarilan “elsine-i selasede te’lif-i kelama kadir
idi” (Oztiirk, 2018, s. 148) ifadesiyle Ziver’in Tiirkce, Farsca ve Arapga’ya muktedir
bir sair oldugu belirtilir. En basta, sairin divaninda bulunan 1°i kaside, 3’ii gazel olan
4 Farsca manzumesi, aktarilan s6z konusu bilginin hakliligina dikkat cekmektedir.
Aktarilan ifadeyi destekleyen bir 6rnek de divandaki Tiirkge-Farsca miilemma
manzume ve beyitlerin varligidir. Ayrica ilk bakista elde edilen bu agik ve segik
bilgiler disinda divanin dil, anlatim ve tislup 6zellikleri eserin sairinin Farsca ve
Arapga dillerine vakif oldugu diisiincesine igaret etmektedir. Bu husus eserin dil ve
anlatim 6zelliklerinin incelenecegi kisimda ayrintili olarak ifade edilecektir.

Ayni1 kaynaklarda Ziver’in sanatg1 kisiligiyle ilgili olarak onun edebiyatin
farkl: tlirlerinde mabhir bir sair oldugu da ifade edilir. “Zamanimizda olan su‘aranin
be-namlarindan iistad-1 §i‘r i inga bir zat-1 ma‘arif-intima oldugu meshurdur” (Kilig,
2017, s. 157) ifadelerine gore Ziver yasadigi donemde sair kimligi disinda miinsi
kimligiyle de bilinmektedir. Ustelik hem nazim hem de insa alanindaki {istiinliigiiyle
cagdasi olan sanatgilar iginde s6hret sahibi bir kimse oldugu belirtilmistir. Bu
iddialara kaynak olusturacak birtakim ifadelere sairin divaninda da rastlanmaktadir.
Ziver, nazim ve nesrinin igerdigi anlamlari agikladig: takdirde tinlii tefsir kitabi
Kessaf ile miifessir Kadi Beyzavi’nin bile mutlak manada ifadeye ve hakikate doyup

kendinden gececegini sdyler:

Idersem nazm u nesr-i matla‘im tefsir bir yerde

Olur ma‘na ile Kessaf u Kadi sir bir yerde [G. 67/1]



Ziver, miinsilik s6z konusu oldugunda kendisiyle 6l¢iisebilecek konumda Kimseyi
gormedigini belirtmekten de ¢ekinmez. Ona gore kendi nesrinin olgunlugu karsisinda
digerlerinin nesri, kiigiik mektep cocugunun karalamalar olarak bile vasf

edilemeyecek bir diizeydedir:

Miinsi-i idrakime nisbetle nesr-i digeran

Olamaz t1fl-1 debistana sevad-1 nabe-ca [K. 5/26]

Ziver henliz divaninin basinda, eserine baglarken sdyledigi tevhid ve dua igerikli kisa
bir manzumede s6z ile ilgili meramini dile getirmistir. Saire gore s6z, anlam
itibariyle bir zenginligi, ¢esitliligi ihtiva etmelidir. Anlam bakimindan kesrete delalet
edici bir nitelikte olusu sozii s6z kilan degerdir. Bu vasfiyla akil sahibi, diisiinen
kimseler i¢in bilme ve 6grenme konusunda sevklendirici bir tesir ve maksadi da haiz

olmus olur:

Stihan oldur ki ma‘ant ola bisyar u kesir

Gortip ashab-1 hired talib ola ¢iin iksir [Tv. 1/4]

Sair, gelenegin klasiklesmis ifade unsurlarin1 “hvabide” olarak nitelendirerek onlarin
canliligini ve etki giiciinii yitirmis oldugunu ima eder. Kendisinin ise dncekilerin
ifade kaliplartyla yetinmeyip bir arayis1 benimsedigini haber verir. Bu bakimdan siir

sahasini igitilmemis, hosa giden s6z ve ifadelerle donattigini sdyler:

Nekre-piradir yera‘am safha-i es‘arda

Eylemem hvabide elfaz-1 selefle iftihar [K. 16/13]



Sair bir gazelinde, gazeli yazma siirecini betimlerken siirini olusturan tasavvurun ve

tarzin kaynagi olarak Iran cografyasina isaret eder:

Ikltm-i ‘Acem’den geliyor kit‘as1 der-dest

Ber-vefk-i murabba‘ gibidir naks-1 sevadi [G. 84/3]

Ziver, kendi hayal diinyasin1 veya siirinin anlam evrenini tarif ederken sik sik “el
degmemislik” mefhumuna basvurur. Sair, siirini besleyerek onu etkileyici kildigini
diisiindiigii seyi, malik oldugu dokunulmamis ve daha 6nce bir baskasinca
kesfedilmemis anlam ve hayaller olarak agiklar. Oyle ki saire gore, siirindeki essiz
tasavvurlar Mecnun’u bile adeta biiyiileyerek ona Leyla’sini unutturacak bir etki

giiciine sahiptir:

Goreydi bikr-i fikrim yadina gelmezdi Mecniin’ufi

Fiistin-1 dide-i ahii-firtb i ciinbiig-i Leyla [K. 13/42]

Yukaridaki beyitten de anlasilacagi lizere Ziver, sahip oldugu imge ve anlamlarin
miistesna ve biricik olusunu vurgulamak i¢in bunu bekaret kavramiyla
iligkilendirerek anlatmistir. Nitekim yukaridaki beyitte salt kendisine ait “el
degmemis” fikirleri, Leyla’ya bile tas ¢ikartacak bakir bir giizele teshis etmistir.
Asagidaki beyitlerde ise bu diisiince konuyla iligkili somut kavramlarla daha net

ifade edilmistir:

Befizer mi meger bikr-i hayalim ¢eke burka“

Diisize-i dehr olsa da her bar mukanna‘ [G. 36/1]



Z1iba yakisur afia yapup hacle ki itsem

Mi‘mar-1 yera‘am ile bir beyt-i musanna‘ [G. 36/2]

Zeyn idiip messata-i tab‘im ‘artis-1 ma‘niyi

Kild1 engiist-der-dehen ciimle siithan-arayisi [G. 85/4]

Demidir ey kalem-i perde-ber-endaz-1 nikat

Eyle ref*-i tutuk-1 rity-1 ‘artis-1 ebyat [Th. 1/1/1]

Gorildiigi gibi sair; “burka”, “dasize”, “hacle”, “arts” gibi ifadeler yoluyla simdiye
dek kimseye malum olmamis hayal ve fikirleri sayesinde, sanatinin 6zgiin bir
mahiyeti oldugunu sdyler. Ustelik kalemi de zihnindeki bu essiz fikir ve anlamlari
sanatkarane bir ustalik ve incelikle kelimelere dokmeye muktedirdir. Yani sair
yalnizca siirinin neset ettigi kaynagin benzersizliginden bahsetmekle kalmaz, ayrica
sOyleyis giicli bakimindan da yetkin biri oldugunu ifade eder. Bu bakimdan da

emsalsiz ve kiskanilan biridir:

Diirc-i sithanda cevher-i ferd-i ma‘arifim

Niih-pare old1 resk-ile hem-¢iin ‘araz le’im [G. 47/5]

Bisezar-1 siihanifi sir-i neri Ziver’dir

Gorse vehminden olur ribe-menis teb-lerze [G. 71/6]

Ma-hasal kantara-i nazmimi kimse gegemez

Ana nisbetle musattah goriniir cisr-i sirat [G. 34/3]



Ziver hiras-1 ‘acz ile hayl-i siihanverin

Nazmif gorince sekte geliirmis kuvasina [G. 76/5]

Sairin ifadesiyle, kaleminden ¢ikan sozler insan1 aciz birakarak hayrete diisiiren

olaganiistii bir karakterdedir:

Kimse tufeyl olamaz nazm ile Ziver saia

Kilk-i Mestha-demifi mu‘cize-fermaydir [G. 14/6]

Beni hamiis-1 hayal eyledi Ziver nazmin

Var-ise gerd {i gubar-1 kalemif daradur [G. 15/5]

Bazen de siirinin hem anlam hem de sdyleyis yoniinii birlikte ele alarak sanatinin tek

yonlii bir meziyetin tiriinii olmadigin1 vurgulamaya galisir:

Sahid-i nakd-i ma‘ant vii sithan bende iken

Ne revadir ola hem-saye-i Ziver lale [K. 12/28]

Nedir bu cisisi mizab-1 kilkinifi Ziver

Piir itdi giil-bin-i es‘ar1 cliy-1 mazmiinui [G. 43/5]

Ebr-i kalemim giil-biin-i es‘ar1 nem eyler

Her bir kefe sad sebnem-i ma‘na kerem eyler [K. 17/1]



Ote yandan Ziver, siirinin sahip oldugu degeri aslinda sevgiliye bor¢lu oldugunu da
itiraf eder. Sanatinin ¢ok basarili olmasinin ve takdir edilmesinin sevgili olmaksizin
kendi nezdinde bir kiymet ifade etmeyecegini diisiiniir. Ciinkii siirinin her s6ziini

biiytileyici giizellikte ve anlamli kilan sevgilinin varligidir:

Z1b-i silk-i aferin olsa diir-i nazmim n’ola

Ziver’in her nutkini sen eyledifi sihr-i helal [G. 45/6]

Ziver yasadigi donemde “zamanin hizina set gekmis” olarak nitelendirdigi siirinin,
canliligin1 devamli olarak muhafaza eden bir giigte oldugunu belirtir. Bunu da
biiyiileyici kabiliyette ve nitelikli siiri digerlerinden ayirt edebilen bir sair olusuna

baglar:

Ben ol nakkad-1 nazm u sa‘ir-i sihr-aferinim kim

Hayalim sedd-i rah-1 siir‘at-i anatdir hala [K. 13/41]

Ziver, divaninda Enveri, Sabit, Nedim, Sabih, Nabi, Seyyid Vehbi, Fehim, Miinif,
Bahti, Saib, Neyli, Sevket, Orfi, Kemal-i Isfahani gibi bircok sairin adin1 zikretmistir.
Bu sairlerden bir kismimnin ismini zikrederken onlarimn siir sdyleme konusundaki
hiinerlerine atifta bulunmus ve boylece o sair hakkindaki hiikiim veya goriistinii de

kismen bildirmistir:

Gelmez sebike-i siihan1 kale eblehifi

Bilmez ‘ayar-1 nas1 sanur kendidir Fehim [G. 47/7]
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Ez-ciimle esas-efgen-i seh-beyt-i sithandir

Efstin-1 hayal-i dil-i Sevket var i¢inde [K. 11/6]

Bazen de bir sairi, mukayesede bulunmak maksadiyla zikrederek kendisi veya
methettigi kisinin siir sdyleme konusundaki basarisin1 6vmek istemistir. Asagidaki
beyitte sair ne denli mahir oldugunu anlatmak i¢in kendisini Nedim ile karsilastirir

ve ondan daha iistiin oldugunu vurgular:

Kadi-i Mire sor eser-i nazm u nesrimi

Nisbetle bafia ‘aks-i heytla geliir Nedim [G. 47/6]

Asagidaki beyitte ise sair, memduhu 6vmek i¢in iki ayri sairle mukayese eder. Saire
gore Saib, memduhun siipiirgecisi olsa miinasiptir. Clinkii memduh, s6z sdyleme

konusunda Ferezdak’in sahip oldugu hiineri tagimaktadir:

Ya‘ni cartb-kesi olsa revadir Sa’ib

Gormedim boyle sithandan-1 Ferezdak-maye [G. 79/7]
Ziver’in, bir 6vgiiyl dile getirmek maksadiyla yalnizca ismen zikrettigi sairler
disinda kendisi i¢in bir manzume kaleme aldigy, siirine tahmis veya nazire yazdigi

sairler de mevcuttur. Ziver divanindaki 18 numarali,

Es‘adallah ziht natika-bend-i biilega

Nesak-ara-y1 havas emti‘a-bahs-1 fuzala [K. 18/1]
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matlali kaside, sair Neyli’ye ithafen yazilmistir. Yine Ziver divaninda, Seyyid
Vehbi’nin 9 beyitlik bir gazeline yazilmis bir tahmis bulunmaktadir. Fakat bu gazelin
tamami yerine gazelden secilen 6 beyit tahmis edilmistir. Ziver’in tahmis ettigi bu
beyitler gazelin ilk 4 beyti ve son 2 beyti seklindedir. Seyyid Vehbi’ye (6.
1149/1736) ait, tahmis edildigi belirtilen s6z konusu gazel soyledir (Dikmen, 1991, s.

625-626):

Diismis mahabbete dah1 nev-res cevan iken

Olmus esir padiseh-i hiisn i an iken

Pa-mal esb-i nahveti olmis bir afetiin

Bir t1fl-1 ney-siivar mahabbet ne-dan iken

Olmus ziilal-i vuslata leb-tesne bir mehiifi

Ser-gesme-i letafete ab-1 revan iken

Bir nahl ile sarilmag iciin girye-nak imis

Manend-1 tak taze yetismis fidan iken

Bir necm-i hiisni gérmege olmis rasad-nisin

Dag-1 deriin mihr ii mehe astiman iken

Hayretle eylemis ser-i zaniisin ayine

Olmis hams titi-i sirin-zeban iken
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‘Ussak-1 zara itdiigini bulmis ol pert

Pir-i hamide-kamete donmis cevan iken

Carpilmis ol da kendii gibi bir peri-vese

Aldurmis ‘aklin ‘akl alici dil-sitan iken

Meftiuni olmis ol dah1 Vehbi bir afetiifi

Asiib-1 sehr ii fitne-i devr-i zeman iken

Bu 6rnekler diginda Ziver’in baz1 sairler i¢in yazilmig nazirelerine de rastlanir. Bu
sairler Miinif, Seyyid Vehbi, Sabit ve Sabih’dir. Ziver bu sairlere yazdigi nazirelerin
bir kisminda, kaleme almis oldugu siirin nazire niteligi tagidigini dogrudan kendisi
belirtmistir. Bir kismi ise, nazire olma ihtimali olan siirlerde ad1 gegen sairin, varsa,
divanina bakilmak ve ilgili siirleri karsilagtirmak suretiyle tespit edilmistir. Ziver
divaninda bulunan 46 numarali gazel, Miinif’in (6. 1156/1743) asagida verilen

gazeline nazire niteligindedir (Kilig, 1995, s. 266-267):

Tasavvur-1 deheniifi ‘alem-1 ‘ama-y1 hayal

Sevad-1 hatt-1 lebiifi hitta-1 vera-y1 hayal

Bakilsa ta kemer-i hadd-i 1a-mekana ¢ikar

Miyan-1 fikri ile hatt-1 istiva-y1 hayal

Sikaf-1 turrada bak iltiyam-1 ma‘naya

Budur havarik-i ‘adat-1 evliya-y1 hayal
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Degiil sevad-1 dii-misra‘-medih-i ziilfiinde

Gorindi saye-i bal i per-i hiima-y1 hayal

Miinif-i zerdi-i rty1 hasad kafidiir

Sana niimtide-i iksir-i kimya-y1 hayal

Ziver divaninda bulunan 48 numarali gazel, Seyyid Vehbi’nin (6. 1149/1736)

asagida verilen gazeline nazire niteligindedir (Dikmen, 1991, s. 609):

Galat itdiim sipihri sofra-i bezm-i tarab sandum

Mehi simin-tabak Pervin’i ‘unkad-1 ‘ineb sandum

Styanetmis meger maksiidi zahm-1 tig-i gesminden

Bana vaz‘-1 tegafiil-glinesin yariii gazab sandum

Kusiir itdiim niyaz itmekde sahum safia mestane

Diisiip damanufia yiiz siirmegi terk-i edeb sandum

Tebesstimden dehanuil oldugin hiss eylediim amma

Meger reng-i tebessiim sigmamis ben ani leb sandum

Diraz itmis surahi gerdenin bis-i lebi cama

Iki hasret-keside yari giiya leb-be-leb sandum
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Rakib-i rii-siyahun yare der-pey geldiigin gérdiim

Kafa-y1 sahid-i riiza diisen gisti-y1 seb sandum

Dir idi riih-1 Nabi gorse Vehbi kale-i nazmum

Sevad-1 safhafi1 bendergeh-i sehr-i Haleb sandum

Ziver’in gazeline nazire yazdigi bir diger sair Bosnali Sabit’tir. Ziver, naziresinde
Sabit’in siir soyleme konusundaki hiinerini 6verek onu bu konuda bir tistat olarak
zikreder ve ona denk bir sair olmanin miimkiin olmadigini ifade eder. Ayrica
naziresinin sonunda ruhuna rahmet okudugu Sabit’in siirini tanzir etmekteki
maksadinin onu yad etmek oldugunu belirtir. Ziver divaninda bulunan 49 numarali
gazel, Sabit’in (6. 1124/1712) de ayn1 zamanda Hayali’ye nazire olarak yazdigi

asagidaki gazeline nazire niteligindedir. (Karacan, 1981, G. 246):*

Ben ol giil-ptis-1 istihyaya tham-1 visal itmem

Semen-zar-1 ‘izarin lale-hiz-i infi‘al itmem

Dehan-1 arzi da kalmadi dendan-1 ikbaliim

Felekden gise-i destara immid-i hilal itmem

Aligdum sade ser-piis-1 ciintina simdiden sofira

Ser-i jiilideme Kismiri-i samani sal itmem

! Bu gazelin alintilandig1 ¢alismada, divan metninin bulundugu bdliimde sayfa numarasi mevcut
olmay1p manzume numaralariyla yetinilmistir. S6z konusu gazel 246 numarali gazeldir.
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Diisiirmis mest olup hak-i niyaza al ¢aksirin

Yine dir ‘irz-1 kala-y1 cefay1 paymal itmem

Hayali kal‘a-bend-i sinediir 1tlak i¢ilin bar

Nigiin ol sah-1 hiibana varup bir ‘arz-1 hal itmem

Naziremden tuyarlar imtiyaz-1 tab‘umi Sabit

Tasalluf eyleyiip ben da‘vi-i fazl i kemal itmem
Ziver divaninda bulunan ve nazire niteliginde olan bir diger gazel ise 81 numaral
gazeldir ve Sabih’in (6. 1198/1783) asagidaki gazeline yazilmistir (Ozdingis, 1998, s.

772):

Gam-1 kevneyni terk it dil-hiras-1 nam u neng olma

Safa-y1 ‘alem-i bi-rengi kesb eyle dii-reng olma

Mey-i la‘lifi goriip mest ol gubar-1 hatt1 neylersin

Dimag-asiifte-i keyfiyyet-i esrar-1 beng olma

Siilik eyle tarik-i deyr-i ‘agka istikametle

Donip zahid ¢ii cam-1 bade hem-reng-i fireng olma

Safa-yab eyle mir’at-1 dertinui sirr-1 vahdetle

Sakin efkar-1 kesretden keder-altid-1 jeng olma
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Geglip telvinden temkin ile tevsi‘-i mesreb kil

Hamiil ol hum gibi hem-¢iin sebii-y1 bade-teng olma

Devam-1 zindegi va-beste-i hilm i kana‘atdur

Sakin der nerre-baz-asa haris ii tiz ceng olma

Sabiha berk-cevelan ol hiinerle dest-i ma‘nada

Semend-i nay-1 kilk-i pli¢c-magzan gibi leng olma
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BOLUM 3

ZIVER DIVANI’NIN iINCELENMESI

3.1 Divanin sekil 6zellikleri

3.1.1 Nazim sekilleri

Bu ¢alismada Divan’min elimizde bulunan ti¢ niishasindan hareketle Ziver’e ait, 1
tevhit konulu manzume, 20 kaside, 4 mesnevi, 1 murabba, 2 terkib-bent, 1 miiseddes,
1 muhammes, 1 tahmis, 88 gazel, 1 kosma, 16 kita, 4 matla ve 15 tarih tespit
edilmistir.

Divdn, mesnevi bi¢ciminde kafiyelenmis tevhit konulu 5 beyitlik kisa bir
manzume ile baglamaktadir. Fakat bu manzumenin kasidelere ait tevhit tiiriiniin sekil
ozelliklerini tasimadigi goriilmektedir. Buna karsin manzumenin basinda bulunan
“beray-1 sitayis-i 1zid-i te‘ala bi’l-‘izz ve’l-i‘zaz” ifadesiyle de bunun “sitdyis” yani
Ovgi temal1 bir manzume olduguna isaret edilmistir. Ziver divaninda gazeliyattan
onceki bu ilk boliimde agirlikli olarak 6vgii temali siirler bulunmaktadir. Fakat bu
ovgl temali siirler ¢esitli nazim sekillerinde kaleme alinmistir. Dolayisiyla sairin
kasideyi; belirli bir nazim birimine, uyak diizenine sahip bir nazim seklinden ziyade
ovgii temali bir siir olarak diisiindiigii diistiniilebilir.

Eski Tiirk edebiyat1 ¢alismalarindaki sekil ve tiir konusundaki bu tasnif
problemiyle ilgili olarak Kurnaz ve Celtik (2012), siirin kafiyesinin hangi nazim
sekliyle ortiisiiyorsa, ona o seklin adinin verilmesi gerektigini ve bunun da tutarlt bir
¢ikar yol oldugunu savunmaktadirlar. Aksi halde meselenin, i¢inden ¢ikilmaz bir hal
alacagini ve nazim sekliyle ilgili kurallarin gereksiz bir bilgi yigiina doniisecegini
ifade etmektedirler. Bu ¢alismada da siirlerin, sekil 6zellikleri g6z 6niinde tutularak

tasnif edilmesi tercih edilmistir. Bununla birlikte sairin bu konudaki bakis agisinin ve
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kabullerinin anlasilip agiklanmasina da gayret edilmistir. Bu dogrultuda divanda 1°i
Fars¢a olmak tizere 20 kaside bulunmaktadir. Fakat bahsedildigi tizere, 6vgii temali
olmasina karsin Kaside formu disinda yazilmus siirler de vardir. Ornegin; kasidelerin
bulundugu boliimde yer alan ve 1 numarali kasideden hemen sonra gelen gazel
formundaki 5 beyitlik siir, Hz. Muhammed’i methetmek amaciyla kaleme alinmus,
naat konulu bir siirdir. Zaten bu siirlerin baghigindaki “midhat” ve “sitayis” gibi
ifadeler de sairin nazim seklinden ziyade nazim tiirline gore bir tasnifi tercih etmis
oldugunu gosterir. Bu tercih de Ziver’in divan siirinin sekil ve tiir 6zelliklerine dair
bakis agisin1 yansitmaktadir.

Diger yandan bu divandaki kaside formundaki biitiin siirlerin din ve devlet
biiyliklerini methetmek amaciyla kaleme alinmis, 6vgii mahiyetinde siirler
olmadigin1 da belirtmek gerekir. Ornegin divandaki 8 numaral kaside; nazim birimi,
uyak diizeni ve uzunluk bakimindan kaside nazim seklinin 6zelliklerini haiz oldugu
i¢in tarafimizca kaside olarak tanimlanmistir. Fakat ayni siirin muhtevasi
incelendiginde kaside i¢in s6z konusu edilen 6vgii temasinin bu siir agisindan gegerli
olmadig1 goriiliir. Sair bu siirinde, diisledigi bir olay1 kaside formunu kullanarak
hikaye etmistir ve bu siiri son beyitte de bir tahkiyeye isaret edecek bigimde
“zifafname” olarak nitelendirmistir.

Divandaki kasidelerle ilgili 6ne ¢ikan bir diger 6zellik de bu siirlerin
kasidenin geleneksel kompozisyonunu tam anlamiyla yansitmayisidir. Yani aligilmisg
bir kasidede bulunan bdliimlerin tiimiine bu kasidelerde genelde rastlanmamaktadir.
Kasidelerin birgogu dogrudan memduhu 6vgiiyle baslar ve hemen sonrasinda ise
fahriye ve dua boliimleriyle sonlanir. Bu dogrultuda kasidelerin bir kisminin
ortalama kaside uzunlugundan kisa oldugunu da belirtmek gerekir. 6 numarali

kasidenin 29. beytinde sairin, kasidesini “kaside-i beg¢e” olarak tanimladigi goriiliir.
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Kaside yavrusu, kiigiik kaside anlamina gelen kaside-i begge ortalama kaside
uzunlugundan kisa ya da biitiin boliimleri bulunmayan kasideler i¢in kullanilir
(Kurnaz & Celtik, 2010, s. 137). Sairin de 33 beyitlik kasidesi i¢in bu tabiri
kullandigina bakilirsa, gelenekte kasidenin uzunlugu i¢in kabul gérmiis 33-99 beyit
sartin1 Olgiit aldig1 diisilintilebilir. Bu agidan degerlendirmek gerekirse sairin 33 ve
bunun altinda beyit sayisiyla yazilmig 8 kasidesi bulunmaktadir. Bunlar digindaki
kasideler ise genelde 34 ile 49 beyit araligindadir. Divandaki en kisa kaside 15
beyitten olusan Neyli Efendi i¢in yazilmig 18 numarali kasidedir. En uzun kaside ise
bir naat olan ve 59 beyitten olusan 1 numarali kasidedir. Kasidelerin beyit sayilarina

gore dagilimi ise sOyledir:

Kaside
oo, K1l K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9 Kli0
Beyit
Sayist 50 57 31 37 40 33 23 30 26 48
Kaside 11 k12 K13 K14 K15 K16 K17 K18 K.19 K.20
Nnumarasi
Beyit 35, 33 49 39 25 42 34 15 29 35
sayisi

Ayrica divandaki bir kisim kasidelerin, genelde mesnevilerde tercih edildigi bilinen
aruzun kisa vezinleriyle yazildigi ve bu a¢idan goriiniis itibariyle mesnevi formunu
cagristirdigi goriiliir. 2, 3, 4, 7 ve 10 numarali kasideler aynen bu sekildedirler.
Divandaki 3 numaral1 Farsca kasidenin 2. beyti de matla beyti gibi kafiyeli
oldugu i¢in iki matlali anlamina gelen “dii-matla” (Kurnaz & Celtik, 2010, s. 62)
kaside 6rnegidir.
Divandaki kasidelerin veya 6vgii siirlerinin biiyiik bir kism1 devlet

makamindaki kisiler i¢in kaleme alinmistir. Bu kisiler Sultan I. Mahmud,
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Hekimbasizade Ali Pasa, Seyhiilislam Esad Efendi, Defterdar Behget Efendi, Halil
Bey, Hasan Pasa, Defterdar Atif Efendi ve Neyli Efendi’dir. Bu isimlerin birgogu
icin divanda birden fazla kaside mevcuttur. Ornegin 1°i Farsca olmak iizere 4 kaside
Sultan I. Mahmud’a ithafen yazilmistir. Ayni1 sekilde Behget Efendi igin yazilmis 4,
Seyhiilislam Esad Efendi i¢in yazilmis 2 ve Defterdar Atif Efendi igin yazilmus 2
kaside bulunmaktadir.

Divanda 4 tane kisa mesnevi vardir. ilk yedi beyti Farsca olarak kaleme
alinmig 1 numarali mesnevi, konu itibariyle Esad Efendi’ye ithaf edilmis bir
methiyedir; ancak bu manzumenin kimi boliimlerinde sair yasadigi birtakim hal ve
tecriibeleri, memduhla arasinda gegen bazi sohbetleri de dykiileyici bir anlatimla
aktarir. “Bir zatifi bir dil-ber ‘alakasi olmagla insad old1” seklinde bir basliga sahip 2
numaralt mesnevi, bir “civan” ile bir “pir” arasindaki miinasebeti konu edinir. 3
numaralt mesnevi de yine Behget Efendi’ye yazilmis methiye konulu bir siirdir. Sair
bu mesnevide Behget Efendi’nin yardimseverliginden konu agarak acziyetini ona
bildirir ve kendisinden liituf diler. 4 numarali mesnevide ise meghul bir zatin ahvali
alay ve hiciv yollu olarak anlatilir. Buradan hareketle divanda yer alan mesnevilerin
de mesnevinin geleneksel sekil ve muhteva 6zelliklerini yansitmadigi sdylenebilir.
Oncelikle, bir mesnevide bulunan dibace, sebeb-i telif, hatime gibi boliimler bu
mesnevilerde s6z konusu degildir. Dahasi 2 numarali mesnevi digindaki drnekler
geleneksel bir mesnevideki tahkiye unsurlarina da sahip degildir. Dolayistyla bu
orneklerde bastan sona biitiinliiklii bir tahkiyenin olmadigini, yalnizca yer yer
oykiileyici bir anlatimdan yararlanildigini sylemek yerinde olacaktir. Bu

mesnevilerin beyit sayilari ise soyledir:

Mesnevi 1 4 M. 2 M. 3 M. 4
numarasi

Beyit 40 65 48 24
Sayis1
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Divanda 2 terkib-bent vardir. 1 numaral1 terkib-bent 6 bentten olusmakta ve her
bentte 7’ser beyit bulunmaktadir. Bir diger terkib-bent ise 5 bentten olugsmakta ve her
bentte 5’er beyit bulunmaktadir.

Divandaki tek miiseddes 6 bentten olugsmaktadir. Miitekerrir 6zellikte olan
miiseddeste her bent sonunda “La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii lfikar | San bu tigin
vasfidur bu misra -1 gevher-nisar” dizeleri tekrar eder. Ayrica bu miiseddes, Farsca
olarak kaleme alinmig 2. bendi dolayisiyla divandaki miilemma manzume
orneklerinden birini teskil etmektedir.

Divanda bulunan tek muhammes 6rnegi ise 5 bentten olusmaktadir. Bentler
sonunda yalnizca uyak ve redif yoniinden bir benzesme oldugu i¢in miizdevig
muhammes 6rnegi niteligindedir. Aruzun kisa bir kalibiyla yazilmis olup asikane bir
tisluba sahiptir.

Divandaki tahmis 6rnegi 18. yiizyil sairlerinden Seyyid Vehbi’nin bir
gazeline yazilmistir ve 6 bentten olusmaktadir. Seyyid Vehbi’nin tahmis edilen
gazeli aslinda 9 beyitten olugsmaktaysa da Ziver bu gazelin 6 beytini tahmis etmistir.
Bu beyitler 1, 2, 3, 4, 8 ve 9. beyitlerdir.

Ziver’in gazelleri ¢ogunlukla 5 beyitten olusmaktadir. Bununla birlikte 4, 6,
7, 8,9, 11, 12 ve 20 beyitlik gazelleri de vardir. Gazellerin beyit sayisina gore

dagilim1 agagida gosterildigi gibidir:

Beyit
sy 5 6 7 8 9 11 12 20
Gazel 4o 51 11 3 3 1 1 1
sayisl

Ziver’in (5) harfi disindaki tim harflerle yazilmis gazelleri bulunmaktadir.

Gazellerin harflere gore dagilimi ise su sekildedir:
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Harf  Gazel sayisi Harf  Gazel sayisi

\ 3 U= 1
< 1 L 1
< 1 L 1
< 1 ¢ 1
d 1 ¢ 1
d 1 < 2
< 1 3 2
3 1 il 3
3 1 J 2
J 13 o 8
J 3 O 9
o 1 B) 1
o 2 o 17

U 1 s 8

Ziver’in gazelleri konu bakimindan ¢esitlidir. Gazeller genel olarak asikane ve
hikem1 bir tisluba sahiptir. Hikemi tsluplu gazeller ¢ogunlukla tasavvufla ilgilidir ve
ahlaki nasihatlere yer verir. Ziver’in yek-ahenk 6zellikte birka¢ gazeline de rastlanir.
Ornegin 50 numarali gazelde, sairin Kasimpasali bir mahbubun askindan diistiigii
haller anlatilir. Sair divaninda Farsga olarak kaleme aldig1 3 gazeline de yer
vermistir. Bunlar 17, 59 ve 62 numarali gazellerdir.

Gazellerin bulundugu boliimde bir kosmaya da tesadiif edilir. 6+5 ve 4+4+3

kaliplarinin karisik olarak kullanildig1 bu kogsma 11°li hece 6l¢iisii ile yazilmistir ve 5
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dortliikten olusmaktadir. Ilk dértliigiin ikinci ve dordiincii dizesi 6teki dortliiklerde
yinelenen kogma tiirtine kogma-sarki denir (Dilgin, 2013, s. 309). Ziver’e ait bu
kosma da ilk dortliikteki “Yine gorisiiriiz Mevla kerimdir” ifadesinin diger
dortliiklerin son dizesinde yinelenmesinden otiirii bir kogma-sarki 6rnegidir.
Sevgiliden ayrilik ve ona duyulan 6zlemi lirik bir sekilde ifade ettigi icin gilizelleme
tiiriindedir. Sair kosmanin son dortliigiinde mahlasini kullanmistir.

“Rubaiyat” basligi altinda kita nazim bi¢imiyle yazilmis 9 siir bulunmaktadir.
Bu kitalarin uyak diizeni itibariyle ise kitanin bir tiirii olan “nazim” oldugunu
belirtmek gerekir. Nazim, birinci beyti musarra olan, baska bir deyisle birinci, iKinci
ve dordiincii dizesi birbiriyle uyakl kitalara denir (Dilgin, 2013, s. 202). Kita nazim
bi¢iminde az olmakla birlikte mahlas kullanimina rastlanir. Nitekim Ziver de 1 ve 6
numarali kitalarinda mahlasini kullanmistir. Sairin bu siirler i¢in “rubaiyat” basligini
kullanmas1 da yine sairin sekil ve tiir meselesine bakis agisiyla ilgili bir duruma isaret
etmektedir. Rubai nazim seklinin kendine 6zgii bir vezni vardir. Bu siirleri ise
yazildiklar1 aruz vezni itibariyle rubai olarak degerlendirmek miimkiin degildir.
Fakat sair bu siirleri uyak diizeni ve nazim birimi, yani dig goriiniisii itibariyle
rubaiye benzetmis ve kendi tercihi dogrultusunda bu sekilde tanimlamig olmalidir.

“Mukattaat” basligi altinda ise 7 kita bulunmaktadir. Bu kitalar “rubaiyat”
baslig1 altindaki kitalardan farkli olarak nazim tiirtinde degildir, xa xa uyak diizenine
sahiptir. 11 ve 13 numarali kitalarda sair mahlasii kullanmustir.

“Metali” baglig1 altinda tiimii asikane bir iislupla kaleme alinmis 4 adet matla
bulunmaktadir.

Ziver, divanindaki 15 tarih manzumesinin 14’iini kita-i kebire bi¢giminde
kaleme almistir. Yalniz 3 numarali tarih manzumesi kaside formunda kaleme

alinmustir. 10, 11 ve 13 numarali tarihler disindaki tiim tarihlerde mahlas
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kullanilmistir. Tarihlerden ikisi kasidelerin bulundugu boliimde yer almaktadir.
Bunlar Kirim Han1 Selamet Giray’in tahta ¢ikisi igin diisiiriilmiis 1 numarali tarih ile
1748 yilinda Sultan I. Mahmud tarafindan insa ettirilen Bayildim Kasr1 (Genim,
2004) i¢in diisiirilmiis 2 numarali tarih manzumesidir.

“Tarihat” baslig1 altindaki ilk tarih manzumesi olan 3 numarali ilk tarihin Kim
i¢in diistirtildiigi belli degildir. Sonrasindaki tarih manzumeleri sirasiyla Mustafa
Pasa’nin insa ettirdigi divanhanesine, Agakapisi’nin onarimina, Defterdar Behget
Efendi’nin yeni evine, Miinif Efendi’nin vefatina, Amine Sultan Cesmesi’nin
yapimina, has kesedarinin sakal birakmasina, kimligi mechul bir sahsin dogumuna,
Ziver’in kizinin vefatina, Kerameddin Celebi’nin vefatina, Fatma Hanim’in vefatina,
Yegen Mehmed Pasa’nin sadarete gelmesine ve Abdullah Pasa’nin ¢ocugunun
dogumuna diistiriilmiistiir. 6 numaral1 tarih manzumesinde, yalniz noktali harflerin
say1 degerlerinin toplamiyla hesaplanan “miicevher tarih” yontemi (Dilgin, 2013, s.
504) kullanilmistir. Bunun digindaki tarih manzumelerinde ise “tam tarih” yontemi

kullanilmastir.

3.1.2 Vezin
Ziver divaninda aruzun 14 farkli kalib1 kullanilmistir. Divanda kullanilan vezin
kaliplart ve bu kaliplarin kullanildiklart nazim sekilleri EK B’deki tabloda
gosterilmistir.

Divanda vezin geregi, tinlii sesle biten bir kisim kelime veya ekten sonra yine
inlii sesle baslayan bir kelime geldiginde, ilkinin son tinliisiiniin diistiriiliip sonraki

kelimeye baglanarak okundugu durumlara sik rastlanir:
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O za-himem &’ola hem-nam-1 mefhar-1 ‘alem

N’ola seri‘at-1 garraya sa‘y olsa miifid [K. 19/25]

V’ey dili diirc-i diir-i mala-niha

Genc-i rumiizat-1 nikat-1 bihin [K. 4/2]

Bir biit-i na-rama ¢espan-1 perestis olmadim

Ey sipihr-i bi-hamiyyet n 'eyledim n’itdim sana [G. 4/6]

Vezin geregi benzer bir kullanim da “i¢in” edatinin ilk hecesinin diisiiriiliip

kendinden onceki kelimeyle bitisik yazilmasi seklindedir:

Oldugum-¢iin asiyab-1 ¢arh-1 diinun gam-kesi

Ciuyves aldim yine agisuma bir mehvesi [G. 85/1]

Tahammiil eylemez ¢in-1 cebin-i yare nezzare

Hirasindan anui-¢iin dide-i ahvel dii-nim old1 [G. 87/2]

Yine vezin geregi kimi Arapga ve Farsca kelimelerin ses tiiretmesi yoluyla “bezim”,

“cezim”, “nukul”, “rezim”, “subuh”, “zahim”, “dehir” seklinde okundugu goriliir:

Leb-i piyaleyi agiisa aldigin gérdiim

Bezimde duht-1 ‘ineb sire olmadan engiir [G. 23/5]
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Subuk zann itme tarh-1 sinem iizre penge-i yariii

Hilal-i yek-sebe ses-pare oldi resk-i sakindan [G. 61/2]

Oldukga nihan ile zaum-horde-i ‘ask1

Zann itme tabib-i felegi ana em eyler [K. 17/9]

Agik hece ihtiyacini karsilamak igin kelimelerdeki seddeli harfin seddesiz okunarak

tahfife bagvuruldugu durumlara sik rastlanir:

Icinde bir kad-i mevziina diis olup nazarim

Gorince sandim an1 nazm iginde beyt-i kasid [K. 19/10]

Cemad-1 serd olur hecr-ile dil ‘ahd-i temiiz olsa

Eser bad-1 semiim-1 berd gaht rast gaht kec [G. 8/4]

Biin-i deryada sadef kalmaz idi ¢ak olarak

Diir-i nisan1 goriip agmasa ger agtisin [G. 58/4]

Ne deiilii hisb u reha olsa kale-i immid

Yine diikan-1 visale kumas lazimdir [G. 20/4]

Diger yandan kapali hece ihtiyacini karsilamak i¢in bazi kelimelerdeki aslinda

seddesiz olan harfin seddeli okunarak tesdide basvuruldugu durumlar da yaygindir:

27



Asitanifi miitteka-y1 bi-kesan-1 ‘ahd iken

Kimden zéimmid-i ma‘as itsiin dil-i hayret-feza [K. 5/29]

Sekker-¢cekandir diyemem lezzet-i leben

Bis itmedikge anda leb-i dil-riibay1 ben [G. 56/1]

Seni bir kerre gormek dide-i diinya ile cana

Zihi vuslat ki degmez miijdesi diinya vii mafiha [G. 2/1]
Sairin dizede vezni uygulayabilmek igin sira dis1 denemelerden yararlandigi goriiliir.
Ornegin, vezin geregi tilki anlamindaki Farsca riibeh («:5) sdzciigiinde sondaki “h”

(°) sesi, “e” olarak sesli okunacak sekilde kullanilmistir:

Sihab-1 dud-1 ahim ¢ekdi rah-1 ‘aska zencire

Rakib-i ritbe-siret yol bulur m1 bend-i teshire [G. 68/1]

Bisezar-1 sithanii §ir-1 neri Ziver’dir

Gorse vehminden olur rizbe-meniy teb-lerze [G. 71/6]

Bazen Tiirkge kelimelerin de vezin geregi 1.5 okunacak sekilde kullanildig: goriiliir:

O kiihl-i cesme miinasib bu kas lazimdir

Sipah-1 gamzefie elbette has 1azimdir [G. 20/1]
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Masaf olursa n’ola zengiyan-1 hal-i ruhun

Ciintd-1 fitneye sahn-1 savas lazimdir [G. 20/3]

Mest-i nazim yasagdan gayri
Piir-hirasim uzagdan gayn
Yandi canim ¢eragdan gayri
Care yokdur feragdan gayri

Merhem-i derd-i dagdan gayri [Mh. 1/1]

Divanda ulama ve imalelere sikga rastlanir. Bununla birlikte bir aruz kusuru sayilan
zihaf 6rnekleri de mevcuttur. Ceviri yazili metinde zihaf yapilmasi gereken yerler
zihafli okunmus, bu durumun ayrica dipnotta gosterilmesine gerek duyulmamastir.
Asagida, divandaki bir kasideden alinan beyitte “dii¢ar” kelimesi vezin geregi zihafli

okunmustur:

Ducar olup bafa na-geh emaret-i tevfik

Gorindi cegsmime bir ravza-i giizide nihal [K. 1/4]

Zihaf kullanimina bagka bir 6rnek “azar” kelimesinin vezin geregi “azar” olarak

okundugu su beyittir:

Azar eylese olmaz mu kiihl-i didelerin

Siirtid-1 ahla dilden ¢ikan duhan kiistah [G. 10/4]

Bir diger 6rnek ise “kestt” sozciigiiniin vezin geregi zihafli okundugu su beyittir:

29



Ne kadar olsa sebahatde yegane siifi

Olamaz ‘ask-ile diinbale-rev-i kesti-i Nih [G. 9/4]

Divanda yer yer vezin dolayisiyla zihafli okunmasi gereken bazi kelimelerin
imlasinin da degistirilmis oldugu gériiliir. Ornegin bazen “ayine” ve “iirdibehist”
kelimelerindeki uzun “-1” tinliistinlin vezin i¢in kisa okunmasi gerekmistir ve bu

durum imlaya da yansimis, “-7” sesini kargilayan “s” harfi yazilmamistir:

Goriniir cebhe-i pakinden anif ayineves

Suver-i yiimn i sa‘adet eser-i feyz-i Huda [K. 18/7]

Hevasi mensi-i bad-1 bahar-1 tirdibehist

Semim-i goncesi sermaye-i hayat-1 rical [K. 1/9]
3.1.3 Kafiye ve redif
Ziver’in siirlerinde daha ¢ok tam kafiyeyi tercih ettigini sOylemek miimkiindiir.

Ozellikle de bir uzun {inlii ve bir {insiiz ile biten kafiyelere rastlanir:

Idman-1 ‘ask eylemesiin siifiyan ‘abes

Merd-i ziikama buiy-1 giil-i giilsitan ‘abes [G.7/1]

[ltimas-1 merhem itmem yara nasi» olmadan

Ben nefir-i ah1 ¢aldim nefha-i sir olmadan [G. 63/1]
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Vaye-¢in olsam da hvan-1 ‘alem-i iksirden

Dest-res kabil degil amizis-i takdirden

Old1 engiist-i hired leb-riz-i zahm-1 abile

Iztirab-1 hall { ‘akd-i riste-i tedbzrden [Kt. 3/1-2]

Der-i zifafa reside olunca bu dil-i zar

Selamima miiterakkib imis yemin U yesar [K. 8/1]

Bi-niyazim ‘izz-i cah-1 ¢arh-1 ezrak-famdan

Hig bakim yok hilaf-1 gerdis-i eyyamdan [G 60/1]

Divanda tam kafiyeyle yazilmis siirler kadar cok olmasa da yarim kafiyeyle yazilmis

siirlerin de genis yer tuttugunu belirtmek gerekir:

Hidiv-i Yesrib it Batha Muhammed-i ‘Arabi

Kefil-i rahmet-i Mevla Muhammed-i ‘Arabi [G. 1/1]

Ham-1 ebriisina bakdikca kes-a-keg gorintir

Befizer ol kavse zer-endiud u miinakkas goriniir [G. 22/1]

Cam-1 ‘aysim bu gice old1 leb-a-leb memla

N’ola resk eyler ise bezmime ibrik-i vuzi [G. 64/1]
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Bint-i Sultan Mustafa ‘ismet-penah-1 riizgar

Dudman-1 ‘iffetifi revnak-dih-i ferruh-demi

Sti-be-st hitkmin revan idiip bu cari ¢esmeniii

Ma’-i §irin ile na-yab itdi siir-ab-1 yemi [T. 8/1-2]

Az olmakla birlikte zengin kafiyenin kullanildigz siirler de vardir:

Ebriifn goren ey meh-i nev gazeyi n’eyler

Ol yay1 ¢eken siklet-i hamyazeyi n’eyler [G. 13/1]

Irmez husiile stiret-i efal ir@desiz

Bulmaz nisab-1 hiisnini gerden kiladesiz [G. 28/1]

Sahid-i hame kiyam itse n’ola tahsile

Mal-1 mirT kalemin vaye vii sermayesidir

Cumle itba‘ina muzdad-1 faziletde veli

Bas baki kulidir Ziver anin sayesidir [Kt. 11/1-2]

Sairin kimi zaman kafiye bulma konusunda zorlanip tekrara diistiigti de gézlemlenir.

16 numarali gazelin 2. ve 4. beyitlerinde kafiye sozctigii aynidir:

Ko kalsun zahm-1 canim tabe-riiz-1 riistehiz amma

Bana dart-y1 vaslii bir kez ey sth-1 cihan goster [G. 16/2]
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Sipihr-i sifle-perver haniiman-siiz-1 sithanverdir

Felekde var m1 bir azade nakkad-1 cihan goster [G. 16/4]

19 numarali gazelin 4. ve 5. beyitlerinde ayn1 sdzciigiin kafiye i¢in arka arkaya iki

kez kullanildig1 goriiliir:

Nevaht-1 siken-i kakiile kana“‘at kil

Kenar-1 ‘ariz-1 ptr-abutaba el mi deger [G. 19/4]

Umid-i biise-i giil-fanu eyleme Ziver

O sib-i misket-i hos abutaba el mi deger [G. 19/5]

69 numaral1 gazelin 1. ve 6. beyitlerinde kafiye i¢in segilen s6zciik aynidir:

Olanlar nafe-Cin-1 gisuvani1 came-h*ab igre

Gazal-1 Cin’i yad itmez kalur zir-i hicab icre [G. 69/1]

Der-agus eyleyen diigize-1 amalini Ziver

Olur mu ser-balin-i tegafiil came-h>ab igre [G. 69/6]

Ziver siirlerinde genellikle redif kullanmis ve bu rediflerin ¢cogunu Tiirkce kelime,
fiil ve eklerden se¢mistir. Divandaki rediflerin biiyiik kismi ek ve kelime seklindedir.
Bunun yaninda hem ek hem kelime iceren redifler ile kelime gruplarindan olugan

redifler de mevcuttur.
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Kelime bi¢imindeki:

O stmin-sak1 mest-i tesne-i sahba-y1 leb sandim

Geliir peymane-ber-kef saki-i duht-1 ‘ineb sandim [G. 48/1]

Ek bicimindeki:

GoOzliim seb-ta-seher bidar bir mahin firakindan

Fitil-efriiz-1 ahim su‘le-hiz-i istiyakindan [G. 61/1]

Ek ve kelime bigimindeki:

Germ 1 serd-i ehl-i dil mesk-i tahammildiir baria

Zahm-1 peykan-1 sithanver gonce-i giildiir bana

Dil mihek-pira-y1 vahdetdir bu kesretgahda

Imtiyaz-1 nik i bed Ziver tenezziildiir baiia [Kt. 9/1-2]

Kelime grubu bigimindeki:

Geliir ol sehsiivar-1 cerd gahi rast gahi kec

Olup beyda-neverd-i merd gahi rast gahi kec [G. 8/1]
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Ziver’in Arapga ve Farsga kelimeleri redif olarak kullandig: siirleri de mevcuttur.
Fakat bu rediflerin genelde Tiirk¢e’de olmayan seslerle yazilan gazellerde kafiye

harfini saglamak maksadiyla secildigi soylenebilir:

Nigah-1 ¢esmifie nisbetle ahuvan kiistah

“Izar-1 hiisniifie dikkatle giilsitan kiistah [G. 10/1]

Diisnam-1 dil-riiba geliir elbet bafia leziz

Aziirde eyler ademi ger¢i eda leziz [G.12/1]

Sikenc-i turraia va-bestedir ham-1 mahziiz

Dehan-1 gonceye merhiindur fem-i mahziiz [G.35/1]

Diger yandan divanda zaman zaman kafiye biitiinliigiiniin saglanamadig1 veya
bozuldugu beyitlere rastlanir. Ornegin 33 numarali gazelin “-rz” seklinde olan

kafiyesi 3. beyitte bozulmustur:

Biz de miizdad-1 faziletle yegane dil idik

Nabe-ca gitdi dili kald1 sithan afa ‘ivaz [G. 33/3]

14 numaral1 kasidenin matla beyti kafiye biitlinliiglinli bozmustur. Kasidenin ““-ar”

3 =)

seklinde olan kafiyesi matla beytinde “-zar” bi¢cimindedir:

Bir gonce gorse bu dil-i asiifte zar olur

Manend-i biilbiil ‘agk-ile derdi hezar olur [K. 14/1]
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38 numarali gazelin “-f” olan kafiyesi ilk iki beyitte “-arif”” bigiminde bulunur:

Na-ehl ile germ-iilfet olan ehl-i ma‘arif

Evkatin ider stris-i azdada masarif [G. 38/1]

Sad miirde dile feyz-i hayat-1 ebedidir

Gts eyler isefi zemzeme-i sohbet-i ‘arif [G. 38/2]

Kafiyenin goz ac¢isindan saglanmasina ragmen anlam ve yapi itibariyle bozuldugu
beyitlere tesadiif edilir. 43 numarali gazelin “-tin” olan kafiyesi 2. beyitte bozulmus
ve bu durum redif biitiinliigiinii de bozmustur. Gazelin “-tn” seklinde olan kafiyesi
sozciiklerin kokiinde bulunan harfler iken 2. beyitte kafiye, sdzctigiin kokiinde
bulunan “@” ile kendisinden sonra gelen eke ait “n” harflerinin birlesmesiyle elde

edildigi i¢in anlam ve yap1 yoniinden bozulmustur:

Hayal-i gamze-i yare firib-horde iken

Nigah-1 ¢esmine ragbet ider mi ahanuii [G. 43/2]

Divanda rediflerin bozuldugu bazi beyitler de s6z konusudur. Rediflerdeki bozulma
g0z agisindan bir bozulma tegkil etmese de anlam ve yap itibariyle bir bozulma

olarak degerlendirilebilir. Ornegin, 65 numarali gazelin ismin yonelme hal eki olan
“-¢” seklindeki redifi, 3. beyitte s6z konusu ek olmayip sdzciigiin kokiinde var olan

bir harf oldugu i¢in redifte bozulma meydana gelmistir:

36



Peyvend-i iins i riste-i arami kat* i¢lin

Semgir-i ebruvani iderler miisavere [G. 65/3]

Benzer bicimde 51 numaral1 gazelin ismin I. tekil kisi iyelik eki olan “-m” seklindeki
redifi iki ayr1 beyitte hem anlam hem de yap1 yoniinden bozulmustur. 4. beyitte s6z
konusu ek, iyelik eki olmayip “bezm” sdzciigiliniin kokiinde var olan bir harf oldugu
icin anlam agisindan redif bozulmustur. 5. beyittte ise s6z konusu ek yine iyelik eki

olmayip ilgi eki oldugu icin yapisal agidan redif bozulmustur:

Ta cam-1 Cem’den ‘ahd-i mey-asam boyledir

Cekdik ayag1 meykededen kaldi bu bezim [G. 51/4]

Ziver tehaliik itme giirisne geda gibi

Siran-1 han-1 vasl afitlur adimiz bizim [G. 51/5]

3.2 Divanin dil ve Gslup 6zellikleri

3.2.1 Dil ve anlatim

Hayati1 ve edebi kisiligi hakkinda bilgi verilirken Farsca ve Arapga bildigine
deginilen Ziver’in dili sadelikten uzak ve kiilfetlidir. Bunda Arapc¢a ve Farsca

sozctikleri yogun bi¢cimde kullaniyor olusu ile tamlamalarin etkisi biiyiiktiir:

Can-be-kefdir dil o tig-i gesm-i hiin-aliddan

Gayr1 damen-¢ideyim nakd-i ziyan u siiddan [G. 55/1]
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O riitbe ‘adli ‘akd-i imtizac-1 sulh virmis kim

Tehasisiz gider neml-i muhakkar miihr-i su‘bana [K. 9/4]

Zeban-1 kilk-i hayret muy-pi¢ide olup kald1

Dii-nTm itdi anifi ceyb-i hayalin fart-1 endise [G. 70/4]

Kadr-i genc-i vashii bilmez rakib eyler telef

Surre-i zer der-kef-i diizd olsa membhiir olmadan [G. 63/4]

Divanin genelinde terkipler genis yer tutmakla birlikte 6zellikle kaside ve tarih

manzumelerinde terkipler bollasir, dil daha agir ve kiilfetli bir hal alir:

Ey neberd-ara-y1 ‘alem can-giidaz-1 Giistehem

Kabza-gir-i tig-i gamgam saf-der-i dest-i vega [K. 5/2]

Ol saf-siken-i sahn-1 vega siirse semendin

A‘da-y1 leked-kiib tarik-i ‘adem eyler [K. 17/17]

Miihim-saz-1 ra‘iyyet Asaf bin Berhiya-fitnat

Giriban-gir-i devlet seb-gerag-1 bezmi hiinkariii [T. 14/4]

Yukaridaki beyitlerde de goriilecegi lizere Ziver divaninda Arapga ve Fars¢a
sozciiklerin kullanildig: 3°1a ve 4°1i terkipler oldukga fazladir. Hatta bazen bu uzun
terkiplerdeki unsurlarin bir kisminin birlesik isim veya sifatlardan secildigi de

goriiliir. Boylelikle anlam giderek daha girift ve muglak bir nitelik kazanir:
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Navek-resan-1 gamze-i dil-diiz-1 yardan

Yokdur giriz ii rahata ey can-be-kef mesag [G. 37/4]

Vesah-sity-1 mihekk-i diirc-i dildir miskal-1 tevhid

Sakin mir’at-1 tab‘ifi gibi gerd-altid-1 jeng olma [G. 81/3]

Geh temevviic-res-i bi-ka ‘r-i yem-i cevdetsin

Geh telatum-siken-i kantara-i siiy-1 necat [Th. 1/1/5]

Sen ol ser-safha-i ‘unvan-i kilk-i aferinissin

Ki hesti-i viicadun me 'haz-i ecza-y fitratdir [Kt. 1/2]

Divanda oldukga fazla yer tutan bu zincirleme tamlamalardaki Arapga veya Fars¢a

ifade sayisinin yer yer 5’¢ ¢ikarildigi da olur:

Nedir o diirr-i dil-efriiz-1 sahil-i yem-i feyz

Nedir o gevher-i sebtab-1 sayrefi-i hiiner [K. 6/2]

Tahir olmaz vesah-1 hatirimiz olmayicak

Stist i sity-1 mey-i hoy-kerde-i rizy-1 saki [Kt. 11/4]

Goriip giti-meta -1 Vehbi-i bendergeh-i nazm:

Nesic-i kargah-1 Nabi-i sehr-i Haleb sandim [G. 48/4]
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Ziver’in gazelleri de s6z konusu terkipli ve agdali sdyleyisten uzak bir nitelikte
degildir. Bununla birlikte zaman zaman gazellerde sade bir sdyleyisin yakalandigi da

goriliir:

Dirler gorince ruyufi1 bu ab u tab ile

Bir anadan m1 togd1 ‘aceb afitab ile [G. 75/1]

Her seb ¢erag-1 hiisniifie yanmaga can atar

Pervaneves dilim tolanur zemm olur 6ziim [G. 51/2]

Bis iderken lebini sevk-ile peymaneyi gor

Berg-i giil gibi heman old1 leb-a-leb lerze [G. 71/5]

Sairin siirlerinde Tiirkge-Arapga, Tiirk¢e-Farsga ve hatta Tiirk¢e-Fars¢a-Arapca

kelimelerden olusan galat tamlamalara yer verdigi goriiliir:

Masaf olursa n’ola zengiyan-1 hal-i ruhuii

Ciinad-1 fitneye sahn-1 savas 1azimdir [G. 20/3]

Eylesem sib-i ruj-1 aliia te’yid-i nigah

O letafet dil-i hvabide mi eyler agah [Th. 2/3/1]

Mest-i harabim 6yle ki humlar az aksa da

Seylab-1 ciiy-1 mey goriniir bafia su-y: ten [G. 56/5]
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Nesim-i niikhet-i vuslat vezan olur da’im

Bahar-1 gonce-i al-i resil boyle olur

[G. 24/4]

18. yiizyila ait divanda yer yer Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait ek ve kelimelerle

karsilagilir:

Nes’e-11z olmayicak bezmimize cam-1 sabiih

Sahid-i nakd-i meramim kapar ayine-i riih

Eyledini avize-i gerden dil-i stir-efgene

Destimal-i matemi ser-riste-1 67idiil gibi

Fasl-1 baharin eyleyiigor midhatin cedid

Seh-beyt-i nazmi eyleme bir ahere ferag

Rayet-1 giti firiigin géricek giiy-1 mihr

Ser-be-giriban-1 resk olmada subh u mesa

Tult -1 siimnat-1 diismen-i bi-dini sindirdt

Perestiggahi nesh old1 ‘adii-y1 kine-girdarii

Miisk-nab-1 hat-1 ruhsaniu gordiikde ¢li mar

Pi¢ pig¢ old1 benanimla reg-i ¢tib-1 kalem
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Deyimler

Divanda deyimlere de sikca tesadiif edilir. Ziver siirlerine serpistirdigi deyimlerle
beyitteki anlam ¢agrisimini ¢esitlendirmis, ifadeye hos bir eda katmistir. Bu
deyimlerin bir kismina asagida yer verilmistir.

Agz1 sulanmak:

Lebin bir zahid-i huska sunup agzin sulandirmuis

O salus-1 giran-can1 mey-i giil-fama kandirmis [G. 31/1]

Ayagini cekmek:

Ta cam-1 Cem’den ‘ahd-i mey-asam boyledir

Cekdik ayagi meykededen kaldi bu bezim [G. 51/4]

Ayak basmak:

Niikhet-resan-1 nefha-i sevk old1 st-be-st

Saki ayak basmadigi dem meclis-i cemen [G. 56/3]

Bastan ¢ikarmak:

Kildilar ol gonceyi leb-riz-i reng

Al-ile basdan ¢ikarup bi-direng [M. 2/40]
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Can atmak:

Her seb c¢erag-1 hiisniifie yanmaga can atar

Pervaneves dilim tolanur zemm olur 6ziim

Can1 yanmak:

Siirtid-1 ah1 serer-hiz olunca Mecniin’un

Yanardi can u dili leyl-i digergtinun

Diinya gozii ile gormek:

Seni bir kerre gérmek dide-i diinya ile cana

Ziht vuslat ki degmez miijdesi diinya vii maftha

El ele vermek:

Cemende el ele virmis nihal-1 taze-resid

Kenar-1 ciida temasa iderdi anlar1 bid

GoOzi donmek:

Gozi dondi goricek tifl-1 semen-simay1

Sa‘ati geldi olur kendiiye ‘akreb lerze
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[G. 43/1]

[G. 2/1]

[K. 19/9]
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Imana gelmek:

Niifiiz-1 nutkin1 gorseydi rahib-i murtaz

Geliirdi siibhesiz imana olmadan mugber

Kucak agmak:

Biin-i deryada sadef kalmaz idi ¢ak olarak

Diir-1 nisanm goriip agmasa ger agiisin

Sirra kadem basmak:

N’ola Ziver diisiirse fevtine tarth-i zibay1

Kadem basd: cinana surr olup el-hak Kerameddin

Tas kesilmek:

Olursa kasd-1 faziletle diir-nisar-1 kemal

Yaninda fas kesiliir hayretinden ibn-i hacer

Yanip yakilmak:

Kibkizil basi agik sahid-i pervane ile

Sem*‘-1 meclis bafia yanup yaki/up virdi ta‘ab
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3.2.2 Sebk-i Hindi tislubu
18. yiizy1l Osmanli sahasi divan siirinde varligini siirdiirmeye devam eden sebk-i
Hindi iislubunun etkilerini bu yilizyilda yasamis olan Ziver’in siir dilinde de gérmek
miimkiindiir. Ziver’in bu anlayisa mensup Sabit, Nabi, Fehim, Saib, Sevket, Orfi,
Kemal-i Isfahani (Bilkan, 2009, s. 253-255) gibi isimleri divaninda zikretmesi dikkat
cekici niteliktedir. Bundan hareketle dogrudan Ziver’in bu isimlerin etkisinde kalmis
oldugu séylenemese de belirli bir tarzin takipgisi olan bu sairlerin Ziver tarafindan
begeni ve 6vgii ile anilmasi onun meylettigi diisiinceye dair kismen bir fikir
sunmaktadir.

Sebk-i Hindi tislubunun siirdeki en belirgin 6zelligi dizelerdeki tigten fazla
unsurdan miitesekkil ve hatta bazen tiim dizeyi kaplayan zincirleme tamlamalardir.
Omegin divanda Hz. Ya’k{ib’un hikayesine konu olan gomlegi vasfetmek i¢in

kullanilan ve tiim dizeye yayilmis 5 unsurlu bir tamlama séyledir:

Faniis-1 rah-u rii 'yet-i nakd-i merammus

Pervane-i basiret-i Ya‘kiib’a pirehen [G. 56/7]
Divanda bol miktarda dort unsurlu zincirleme tamlama mevcuttur. Asagidaki beytin
ikinci dizesinde yer alan tamlama da s6z konusu uzun zincirleme tamlamaya bir

Ornektir:

Tilism-1 genc-i ma‘ant afia miisahhardir

Zeban kufl-kiisa-yi der-i siva-y1 hayal [G. 46/6]
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Sebk-i Hindi iislubunun siirdeki bir diger yansimasi siir diline dahil edilmis yeni ve
orijinal yap1 ve terkiplerdir (Babacan, 2009, s. 29-46). i1k bakista anlamlandirmas:
giic gibi goriinen bu gelenek dis1 bagdastirmalar Ziver’in siirlerinde de

bulunmaktadir:

Gark-ab-1 bahr-1 gavta-i hecr oldum ‘akibet

Sebnem-nisar-1 biis-1 leb-i giil- ‘izar ile [G. 74/4]

Sebnem giil-ab-1 sise-i ‘idi sikest ider

Giil-¢in-i feyz olmadadir biiy-1 gonceden [G. 56/2]

Cu ab-1 katre-i yakit-1 husk ol merd-i bi-feyzin

Nedir stid1 miisariin-bi’l-benan ol Ik seng olma [G. 81/4]

Nigah-1 cesmifie nisbetle ahuvan kiistah

‘Izar-1 hiisniifie dikkatle giilsitan kiistah [G. 10/1]

‘Arz it yem-1 ma‘arife ctis u hurisufit

Girdab-1 cehle ugrama cek fiilk-i giisuria [G. 86/1]

Dil-i Ferhad’1 han-agiste-i merg eyleyen ahir

Leb-i strindir yohsa degildir ‘illet-i tige [G. 70/2]

Ziver’in siirlerinde sebk-i Hindi iislubu ile alakali olarak gbze ¢arpan bir bagka

ozellik de soyut kavramlarin somut nesnelerle bagdastiriimasidir. Terkip yoluyla
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aralarinda bir iliski kurulan bu ifadelerden soyut olanin somut ile temsil edilmeye
calisildig goriiliir (Toker, 1996, s. 149). Bu anlatim teknigi sayesinde imgelerde ve
islupta bir incelik s6z konusu olmus, anlam pekismis ve ifadede bir canlilik ortaya
ctkmistir. Ornegin asagidaki beytin ilk dizesinde soyut bir kavram olan “meram” ile
somut bir varlik olan “ceyb” arasinda teshis yoluyla bir iliski kurulmus, asiga ait bir
his olan “meram” asiktan ayri, cepli bir sahis gibi tahayyiil edilmistir. Benzer sekilde
beytin ikinci dizesinde asigin “hatir1 agiktan ayri bir kisi olarak diistiniilmiistiir ki bu

hayalde tipki bir insan gibi “hatir”a ait bir burun (mesam) s6z konusudur:

Olur ceyb-i meramim nakd-i biiy-1 arztidan piir

Mesam-1 hatira ol ziilf-i miigk-i nab geldikge [G. 72/2]

Asagidaki beyitte ise soyut bir kavram olan “tahammiil” ile somut bir varlik olan
“giriban” arasinda bir iligki kurulmus, “tahammiil” yirtilip paramparga olmasi
muhtemel bir “giriban” gibi hayal edilerek asigin zorluga dayanmadaki 1srari

anlatilmistir:

Giriban-1 tahammiil tabe-daman olsa sad-pare

Yine her na-sezadan iltimas-1 ‘arz-1 hal itmem [G. 49/2]

Sebk-i Hindi iislubunun bir baska 6zelligi de ¢ogu zaman siire hakim oldugu
gozlemlenen melankolik atmosferdir. Bu iislupta kaleme alinmis siirler dig diinyadan
uzaklasarak insanin i¢ diinyasina yonelmis ve insan ruhundaki karmasik duygularla

ilgilenmistir. Bu durum da siirde bireysel bir ifade ile karamsar bir ruh halinin 6n
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plana ¢ikmasina neden olmustur. Ziver’in siirlerinde de genel olarak bir hiiziin ve

serzenis halinden bahsetmek miimkiindiir:

Eyledi das-1 keder hasil-1 ‘6mriim telef

Mezra‘a-1 can u dil bulmadi asla seref [G. 39/1]

Yine messata-i nakd-i emel taglit-i rah itdi

‘Artis-1 tali‘-i na-mihribanim kald1 bi-gaze [G. 73/3]

Gam-1 hatir-fiirtiz-1 Kays afillmaz old1 ahir-kar

Bela zencirini ¢gekmekde Ziver bi-nazir oldum [G. 50/6]

Sebk-i Hindi iislubu i¢in s6z konusu olan bir 6zellik de miibalaga kullanimidir. Bu
tislubun takipgisi sairler miibalagay bir hayli dnemsemis ve kullanmiglardir. Bu
yogun kullanimla birlikte miibalaganin derecesinde de bir artisa, hatta asiriliga
gitmislerdir. Asagidaki beyitte sevgilinin belinin yok denecek kadar ince olusu
anlatilirken oldukga abartili bir ifade tercih edilmistir. Beyte gore sevgili o denli ince
bir bele, goriiniime sahiptir ki bu haliyle ona herhangi bir bakisin dahi ilismesi
miimkiin degildir. Ciinkii sevgilinin yok gibi olan beli, kendisine yoneltilen bakisi
adeta yok olmakla tehdit etmektedir. Sayet, buna ragmen herhangi bir bakis sevgiliye
satagacak olursa 0 ince bel, 0 bakis1 hi¢ yokmuscasina ziyana ugratip kendisinden bir

eser dahi birakmayacaktir:

O mii-miyana ne miimkin nazar ta‘alluk ide

Nigeh ta‘arruz iderse olur heba-y1 hayal [G. 46/4]
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Asagidaki beyitte ise miibalagali bir ifadeden hareketle sair, hakikat bilincinin kendi
tizerindeki etkisini dile getirmistir. Saire gore asli ger¢cek onun i¢in o denli yol
gostericidir ki bu sayede kendi nezdinde sabah ile karanlik gece birbirinden farksiz

bir goriintimdedir:

Baiia ‘ayn-1 hakikat ta o defilii reh-niimadir kim

Ber-a-berdir yanimda subh-ile giiya seb-i tire [G. 68/2]

Bir bagka beyitte ise sevgilinin yiiziiniin aydinlik ve parlak olusu anlatilmigtir. Fakat
bunun i¢in dogrudan bir benzetme yerine anlami kuvvetlendirmek i¢in miibalagali
bir soyleme bagvurulmus, sevgili ile giinesin ayn1 anneden dogmus iki kardes gibi
oldugu soylenerek sevgilinin yiiziiniin ne denli parlak oldugu ifade edilmek

istenmistir:

Dirler gorince riiyuin bu ab u tab ile

Bir anadan m1 togd1 ‘aceb afitab ile [G. 75/1]

3.2.3 Asikane iislup

Ziver divaninda agikane tarzda soyleyislerin de genis yer tuttugunu belirtmek gerekir.
Sevgilinin giizelligi, ¢ekiciligi, ona duyulan ask ve 6zlem ile birlikte; sevgilinin asiga
kars1 kotii tutumu, ona cektirdikleri ve asigin i¢inde bulundugu koétii duruma aldirig
etmeyisi, as1gin yalvarig ve yakariglari, sevgiliden sikayet gibi konularmn hisli bir
islupla anlatildig bircok soyleyis mevcuttur. Asagidaki ilk beyitte asik, ay yiizli
sevgilisinden ayr1 olmanin derdiyle sabaha dek uyku uyuyamadigini ve ah ettigini

sOyler:
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GoOzliim seb-ta-seher bidar bir mahin firakindan

Fitil-efriiz-1 ahim su‘le-hiz-i istiyakindan [G. 61/1]

Oyle ki ayrilik derdiyle sabahladig1 giinlerin biri gelip biri gegmis, 4sik geng dmiriinii

kederle tiiketmis ve nihayetinde bu halde ihtiyarlamistir:

Agardi miy-1 ser amed-siid-i subh-1 firakindan

Yitiirdiim nakd-i vakt-i ‘omriimi mihnetle pir oldum [G. 50/3]

Ustelik asik sevgiliye kavusma iimidinin de bosa ¢iktigini belirterek sevgiliyi temasa

etme imkanina dahi erisemedigini sdyler:

Kald1 vera-y1 perdede dildar ¢ikmadi

Me’milumiz visali iken yar ¢ikmadi [G. 88/1]

Asik, sevgilisinin zulmiinden yakinip ondan kendisine merhametli davranmasini
diler; ¢ilinkii sevgiliye kavugmay1 arzulama konusunda kendi gibi istekli bir bagka

kimse yoktur:

Var midir bir kerre insaf it behey zalim yeter

Bir dahi manend-i Ziver hvastgar-1 vuslatiii [G. 44/5]

3.2.4 Hikem uslup
Ziver divaninda hikemi tarzda soyleyislere de tesadiif edilir. Bu tarz, daha 6nce sairin

etkisinde kaldigini belirttigimiz sebk-i Hindi tislubunun bir uzantisi olarak da s6z

50



konusu olabilir. Nitekim Hint {islubu bir yoniiyle baz: siirlerde bir diisiinceyi
oncelemek ve “hikmetli” s6z s6ylemek olarak da ortaya ¢ikmigtir. Ziver’in hikemi
tarzdaki sOyleyisleri genelde tasavvuf diislincesi baglamindadir ve ifadenin
muhataplart goniil ehli olarak adlandirilan bu diisiinceyi benimsemis kimselerdir.
Sair, agk ehli olmaya talip kimselere hem bu diinyanin hem de 6teki diinyanin
zevklerine aldanmamalar1 gerektigini sdyler. Clinkii maddi bir degerden ibaret varlik
ve zevklerle istigal etmek ask ehli kimseler igin s6z konusu olabilecek bir durum

degildir:

Olma firib-horde-i arayis-i dii kevn

Piran-1 ‘agka zinet i zib-i diikan ‘abes [G. 7/3]
Icinde bir galeyana sebep olan hal ve diisiincelere sahip ask yolunun yolcusu
kimseye ilim ve irfana yonelip vaziyetini bu yolla arzuhal etmesini tavsiye eder. Bu

sirada cehaletten sakinip bu yoldan kendisini uzak tutmasi gerektigini sdyler:

‘Arz it yem-1 ma‘arife ctis u hurisufit

Girdab-1 cehle ugrama cek fiilk-i gisuii [G. 86/1]

[lim, irfan ehlinin ehil olmayan kimselerle yakinlik kurdugu takdirde vaktini

anlamsiz ve beyhude bir iligki i¢in harcamis olacagini ifade eder:

Na-ehl ile germ-iilfet olan ehl-i ma‘arif

Evkatin ider stiris-i azdada masarif [G. 38/1]
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Bagka bir beyitte ise dervisleri muhatap alan sair, dervisin i¢ huzuru yakalayabilmesi

icin diinyalik lakirdi ve dedikodulardan uzak durmasi gerektigi sdyler:

Dil-i dervise ilka-y1 siikiin elbette lazimdir

Vera-y1 perde-i halvetde zira giift i gii olmaz [G. 27/3]

Sair, manevi bir arayis ve yolculuga niyetlenenlere nasihatte bulunur. Din

cizgisinden uzaklagip kiifre sapmaktan kaginmak gerektigini soyler:

Cii pay-1 hatve-i pergar mesy i devr ise kasdifi

Hudtd-1 merzbiim-1 dinden ¢ikma Fireng olma [G. 81/2]

3.3 Divanin igerik 6zellikleri

3.3.1 Din ve tasavvuf

3.3.1.1 Dini unsurlar

Allah

Ziver divani, 5 beyitten olusan tevhit konulu kisa bir manzume ile baglamaktadir.
Divanda bunun diginda sirf Allah’1 konu alan bir bagka manzume bulunmasa da
siirlerin gogunda Allah’a ait bazi isim ve sifatlarin zikredildigi goriiliir. Hiida,
Hiidavendigar, izid, Yezdan, miite‘al, kerim, Mevla, Rabbii’l-alemin, cihan-aferin,

ilah, Hak bu isim ve sifatlardan bir kismidir:

Fitratda ‘aceb bagce-i sun‘-1 Huda’ dir

Her su‘besinifi mive-i cennet var i¢inde [K. 11/24]
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Faz1l u nakkad u Aristo-hired

Nazim-1 garra-y1 cihan-dferin [K. 4/15]

Her lahza temenni iderim /zid-i bi-¢iin

Sadrinda an1 yiimn-ile sabit-kadem eyler [K. 17/31]

Nev-esas-1 hatirim viran iden a‘da-nevaz

Bulmasun asar-1 rahmet salik-1 mevcaddan [G. 55/3]

Melekler

Cebrail

Dort biiylik melekten biri olan Cebrail, Ziver divaninda “Ruhii’l-emin”, “namus-1
ekber” isimleri altinda zikredilmistir. Bu isimlerle anilan Cebrail, tiftirmesiyle Hz.
Meryem’i gebe birakan melek olarak can verici ve diriltici bir nefese sahip olmasi,
kanatlarini olagaiistii bir hizda hareket ettirmesi yonleriyle ele alinmistir. Sair,
Seyhiilislam Esad Efendi’yi 6vmek i¢in kaleme aldig bir siirinde onun nefesinin

Cebrail’i bile kiskandiracak bir dirilticilige sahip oldugunu dile getirir:

Ey kalemi miikhiile-i hiir-i ‘In

Nefhasi resk-aver-i Ruhii’l-emin [K. 4/1]

Naat konulu bir manzumede ise sair Hz. Muhammed’in sefaatine nail olmak igin

yalvarirken Cebrail’in kanatlarinin hizin1 duasi icin bir vesile olarak zikreder:
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Be-siir‘at-i per-i namiis-1 ekber i melekt

Be-zikr-i sidre-niginan-1 gurre-i meh i sal [K. 1/47]

Ridvan
Cennetin kapicisi olarak bilinen bu melek, Sultan I. Mahmud tarafindan insa ettirilen
Bayildim Kasr1 igin diisiiriilen bir tarih manzumesinde zikredilir. Sair, Ridvan’in bu

kasra bekgi olsa oray1 cennetteki vadedilmis koskiin ikizi sanacagini sdyler:

Z1r i balasina Ridvan olaydi nigeran

Dir idi iste budur tev’em-i kasr-1 mev‘ad [T. 2/4]

Kerrubiyan
Dort biiylik melekten her biri i¢in kullanilan bu ifade yalniz bir beyitte defterdari

ovmek lizere gecer:

O kerraibi-nihada ¢ok m1 bu hilm-i harifane

Emin-i devlet-i hakan-1 heft iklim ola mahza [K. 13/26]

Harut

Biiyiiciilik konusundaki ustaligiyla bilinen bu melek, sair tarafindan siirinin adeta bir
sihir olarak addedilip oviildiigii durumlarda zikredilmistir. Sair biiyiileyici 6zellikteki
siirinin Sihir konusunda Harut’u bile kiskandiracak bir hiinere sahip oldugunu ifade

eder:
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Ben ol mahstd-1 Hartt-1 fiisiin-sazim ki ez-ciimle

Ider ayin-i sihr-i na-niimiim1 benden istid‘a [K. 13/44]

Ayet, Sure ve Hadisler
Asagidaki beyitte, Bakara suresinin “Bu kitap, hig sliphe yok, sakinanlar igin bir
rehberdir” anlamindaki 2. ayetinin “Hig siiphe yok” kismina karsilik gelen “la reybe”

ifadesi alintilanmustir:

Tab‘imdir ‘aceb mahfaza-i niikte-i /a-reyb

Mektiib-1 kalem-gir-i emanet var iginde [K. 11/10]

Bir diger beyitte Necm suresinin 17. ayetinde yer alan ve “Go6z ne kaydi ne de

hedefinden sast1” anlamina gelen “ma-zaga’l-basar” ifadesine yer verilmistir:

Naks-1 pay-1 miir1 derk eyler seb-1 deyctrda

Kilsa ma-zaga’l-basar gerd-i rehif gesm-i ‘ama [K. 5/16]

Bir bagka beyitte ise dogrudan bir ayet ismine isaret edilmistir. Asagidaki beyitte
gecen “ayet-i nir” ifadesiyle sureye adini veren ve Allah’in gokleri ve yeryiiziini
aydinlatan nurunu tasvir eden (Yasaroglu, 2007, s. 247) Nr suresinin 35. ayetine
gonderme yapilmistir. Ayetin ismi ve manasi yoniiyle sevgilinin ayva tiiylerine tezat

olusturacak sekilde yliziiniin aydinligina isaret edilmistir:

Seker-hand-1 lebi selsal-1 cennetden ‘ibaretdir

Hatin tefsir-bahs-1 ayet-i Nur old1 gitdikge [G. 66/3]
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Divandaki miiseddesin Farca olarak sdylenmis 2. bendinde ise Saff suresinin 13.
ayetinde gecen “Nasrun min-Allahi ve fethun karibun” seklindeki ifadeye yer
verilmistir. “Allah’in yardim1 ve yakin bir fetih” anlamina gelen bu ifade s6z konusu
ayet baglaminda Allah tarafindan miiminlere bildirilmesi istenen bir miijde

niteligindedir:

Dosmenan zin séyf-é nosret mibered her dem nesib

Cowheres nesron mén Ellah est ve fethon kerib [Ms. 1/2]

Bir bagka beyitte hadis-i kudsi oldugu ileri siiriilen “Sen olmasaydin felekleri

yaratmazdim” seklindeki ibarenin ilk kelimesi olan “levlak™ zikredilmistir:

Eya sehinseh-i dihim-i saha-i leviak

Eya mii’eddi-i fitrat eya huceste-hisal [K.1/30]

Peygamberler

Hz. Muhammed

Divanda kendisinden en ¢ok bahsedilen peygamberdir. Hz. Muhammed i¢in yazilmis
bir naat ve yine 6vgii maksadiyla yazilmig gazel biciminde bir manzume
bulunmaktadir. Bu miistakil siirler disinda farkli birtakim isim ve sifatlarla birgok

beyitte Hz. Muhammed’den bahsedilir:

Muhibb-i Ahmed-i miirsel mufassal-saz-1 miistakbel

Miihim-saz-1 mesiyyet miistesar-1 hiisrev-i dana [T.3/2]
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Ne hutbe vasf-1 hired-stiz-1 Seyyidii 's-sakaleyn

Ne hutbe mahz-1 diirtid u selam igaret-i al [K. 1/18]

Asagidaki beyitte gecen ve padisahi 6vmek amactyla kullanilan “makam-1 mahmad”
ifadesiyle ise Hz. Muhammed’e 6zgii bir kavrama telmih yapilmistir. Ovgiiye layik
yer anlamina gelen bu tabir Hz. Muhammed’in kiyamet giiniinde sahip olacagi

yiiksek dereceli makami ifade etmek icin kullanilir:

Sevk-ile akdi ser-i ctiy didi tarthin

Padisahim safa layik bu makam-1 mahmiid [T. 2/22]

Hz. Adem
Hz. Adem divanda, kimi kaynaklarda bugday da oldugu (Pala, 2004, s. 6) rivayet
edilen yasak meyvenin bulundugu agaca meylettigi, ondan yedigi ve bunun

sonucunda Hz. Havva ile birlikte cennetten ¢ikarildigi inanci yoniiyle zikredilir:

Adem degil miyim secer-i gendiim-i visal

Sevk itdi ‘akibet beni bir siih-1 esmere [G. 65/4]

Hz. Nth

Divanda Hz. Niih’a insa ettigi gemi ve tufan hadisesi itibariyle bir beyitte yer
verilmistir. Ziiht konusundaki ¢abas1 bakimindan essiz bir yiiziicli olarak diisiiniilen
sofunun, agk s6z konusu oldugunda Nih’un daglar gibi biiyiik dalgalar arasinda
yiizen gemisinin (Pala, 2004, s. 361) pesi sira yiizen bir konumda bile olamayacagi

sOylenmistir:
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Ne kadar olsa sebahatde yegane siifi

Olamaz ‘agk-ile diinbale-rev-i kesti-i Niih [G. 9/4]

Hz. Davad

Hz. Davad’un bir beyitte herkesi kendinden gegiren etkili ve giir sesine gonderme
yapilir. Hz. David’un giir ve glizel sesiyle Zebur’u okumaya basladiginda kurt ve
kusun onu dinledigi, sesinden daglarin yankilandigi (Harman, 1994, s. 21) rivayet
edilir. Asigin ah ettiginde yankilanan sesi de herkesi etkileyip kendinden gegirdigi

icin bir bakima David’ un sesinden farksizdir:

Tar-1 immide tokund1 var ise mizrab-1 ¢arh

Bang-1 ahim fark olunmaz nagme-i Davud’dan [G. 55/5]

Hz. Ya’kab
Hz. Ya’kib’a, oglu Yisuf’un gomleginin kokusuyla gérmeyen goézlerinin gérmeye

baslamas1 mucizesi baglaminda yer verilmistir:

Fantis-1 rah-1 rii’yet-i nakd-i merammis

Pervane-i basiret-i Ya‘kiib’a pirehen [G. 56/7]

Hz. Yasuf
Divanda Hz. Yasuf’tan en ¢ok giizelligi dolayisiyla bahsedilir. Bu hakim vasif
cergevesinde kardesleri tarafindan kuyuya atilmasi, Misir’a gotiiriilmesi, misk

karsiliginda satilmasi, gdmlegindeki kokusunun babasinin gérmeyen gozlerini
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acmast hadiselerine de atif yapilmistir. Asagidaki beyitte giizelligi bakimindan

oviilen sevgiliye dogrudan Yusuf olarak hitap edilmistir:

Yusuf-1 Misr-1 melahat dir idim n’eyleyim ah

Hvastgar-1 lebifie cah-ile birdir biin-i ¢ah [Th. 2/3/3]

Asagidaki beyitte de sevgiliden dogrudan Yasuf olarak bahsedilirken Hz. Y{isuf’un
misk karsiliginda satilmasi ve gdmleginin kokusunun babasinin gozlerini agmasi

olaylarina atif yapilmistir:

Yeter niikhet-nigar-1 miisk-i Cin old1 giribanif

Baia ey Yusuf-1 giil-gonce besdir biiy-1 pirahen [G. 57/2]

Hz. Siileyman

Divanda Hz. Siileyman ¢esitli yonlerden bir¢ok kez zikredilmistir. Sahip oldugu
ylizlik, miihiir, ihtisaml1 saltanat ve ordu, karinca ile hikayesi gibi unsurlar
baglaminda kendisine telmih yapilmistir. Asagidaki beyitte ifade edilmek istenen
diistinceyi pekistirmek adina Hz. Siileyman ve karinca tezat bir ifade olusturacak
sekilde anilmustir. Sair, varligin konum veya goriiniisiiniin bir ehemmiyeti
olmadigini, bir heybete nail olmak i¢in ilahi litfun yeterli oldugunu anlatmaya
caligir. Nitekim Allah’tan gelen bir seref payesi ulasacak olsa karinca bile, ihtisamli

bir saltanatin sahibi olan Siileyman gibi hayranlik uyandiracaktir:

Tevcih-i ilaht olicak rayma munzam

Bir mun Siileyman kadar muhtesem eyler [K. 17/16]
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Sair, kendisinin mana giinesinin 1s1ltil1 tact oldugunu sdyler. Bu yilizden Hz.
Siileyman’n iktidarinin simgesi olan heybetli ordusuna methiye dizmeye miinasip

olan da kendisidir:

Ben ol iklil-senc-i kurs-1 hiirsid-i ma‘aniyim

N’ola izhar-1 fahr eyler isem ceys-i Silleyman’a [K. 9/18]

Asagidaki beyitte ise Hz. Siileyman’in sahip oldugu yiiziik ile birgok varliga boyun
egdirerek onlar1 hakimiyeti altina aligina atif yapilir. Kusursuz Siilleyman’in miihrii

insana ve periye boyun egdirmis iken yiiziik onu kiskansa sasilmaz:

Hatem ‘aceb mi ins {i perT ser-be-diis iken

Resk-aver olsa miihr-i Stileyman-1 cevdete [G. 80/4]

Hz. Isa

Divanda Mesih lakabiyla zikredilen Hz. Isa’ya ¢ogunlukla 6liileri diriltme mucizesi

baglaminda atif yapilir:

Zinde kilar nutk-1 Mestha-demi

Gelse de safia nefes-i vapesin [K. 4/7]
Bir beyitte ise sair bu kez siirini 6vmek i¢in s6z konusu mucize baglaminda Hz. isa

ile kalemi arasinda bir benzerlik iligkisi kurar. Boylelikle kaleminden ¢ikan sozlerin

ihya edici mahiyette oldugunu soyleyerek siirini bir mucize olarak degerlendirir:

60



Kimse tufeyl olamaz nazm ile Ziver safia

Kilk-i Mestha-demifi mu‘cize-fermaydir [G. 14/6]

Divanda Hz. Isa ile ilgili islenen bir konu da onun goge yiikseldigi sirada iizerinde
bulunan bir igne dolayisiyla sorguya ¢ekilmesi ve bundan 6tiirii gogiin dordiincii

katindan Gteye gegememesine dairdir (Pala, 2004, s. 236):

Bar olup stizen-i miijgan1 bafia hem-¢ii Mesth

Cariimin-i felek-i hecrini koymaz ki gegem [G. 52/2]

Car-yar
Hz. Omer

Divanda Hz. Omer’e bir beyitte, Defterdar Behget Efendi’yi vmek igin adaleti

yOniiyle yer verilmistir:

Hamir-1 fitrat1 agiste ab-1 cevdet ile

Nihad-1 pakine giiya konilmis ‘adl-i ‘Omer [G. 6/23]

Hz. Ali
Hz. Ali, divandaki miiseddesin miitekerrir dizesi olan ve “Ali’den bagka yigit,
Zilfikar’dan baska kili¢ yoktur” anlamina gelen Ld feta illa ‘Al ld seyfe illa

Zii 'lfikar ifadesi baglaminda anilmistir:

La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii 'lfikar

San bu tigin vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar [Ms. 1]
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3.3.1.2 Tasavvuf

Ziver, siirlerinin bir kisminda tasavvufi kavram ve soyleyislere de yer vermistir.
Birtakim beyitlerde sairin, mutasavvif bir bilince sahip olmadig1 halde kendi his ve
fikirlerini daha iyi anlatmak i¢in tasavvuf diisiincesine ait ifade ve sembollerden
yararlandig1, bunlari aragsallastirdigi gortiliir. Bu temsil veya sembolik kavramlarin
sagladig1 imkan sayesinde anlatilmak istenen diisiince daha etkili bir bigimde dile
getirilmistir. Bunun yaninda siirlerde yer yer mutasavvifane bir duyus ve anlayigla
sOylenmis beyitlere de rastlanir. Sair, yaradilis itibariyle glinah islemeye meyilli olan

insanin bu temayiiliinden yaraticiy1 zikretmekle, birlemekle sakinacagini soyler:

Vesah-siiy-1 mihekk-i diirc-i dildir miskal-1 tevhid

Sakin mir’at-1 tab‘in gibi gerd-altid-1 jeng olma [G. 81/3]

Asagidaki beyitte de benzer sekilde sair, igindeki cevheri veya 6zii idrak etmesine

vesile olan seyin Allah’1 anmak ve hatirlamak oldugunu ifade eder:

Iklid-i diir-i diirc-i dilim zikr-i Huda’dir

Mecmii‘a-i asar-1 keramet var i¢inde [K. 11/2]

Bir bagka beyitte alemde iyi bir iine sahip olmanin kistasi olarak gosterigsizlige,

alcakgoniilliiliige isaret eder:

Tevazu‘dur emaret-senc-i niki-nam ‘alemde

Firib-i saye-i pa-der-gil-i zib-i ¢eleng olma [G. 81/8]
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Gonliini ilahi agka hasretmek isteyen kisinin, aklini diinyaya ait ilgi ve baglarin
mesguliyetinden kurtarmasi diger bir deyisle masivadan, Allah disindaki her seyden,
arindirmasi gerektigini sdyler. Bu soyutlanmay1 gergeklestiremeyen bir zihin ilahi

aski tecriibe etme serefine nail olamayacaktir:

Olamaz vasil-1 mi‘yar-1 mihekk-i tecrid

Eyleyen fikr-i ‘alayikla remide htigin [G. 58/3]

Baska bir beyitte sair kendisinin de tecerriit yoluna meyletmis oldugundan bahseder.
Kendilerini ilahi agka adamis velilere halini arzettigini sdyleyen sair, ilahi agsk
yolunun yolcusu olmaya karar kilmis, diinyalik her seyden vazgecip Allah’a

yonelmeye niyet etmistir. Artik onun i¢in hasir, giizel bir kumastan yegdir:

Merdan-1 Hakk’a kasd-1 tecerriidle ifiledim

Z1ba nesicden geliyor briya leziz [G. 12/4]

Bir bagka beyitte sair, yukaridaki beyitte ifade ettigi bu diisiincesini yineler. Diinyalik
higbir lezzeti umursamadigini sdyleyen sairin tek istegi, tam anlamiyla Allah’a
yonelecegi bir yagam tarzidir. Herkes kumaslara biiriiniirken onun istiyak duydugu

bir hirka ve bir hasirdan bagka bir sey degildir:

Herkes ide bir nesici der-das

Ben hirka vii buriyaya hasret [K. 10/27]
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Marifetten nasiplenmisler olarak tanimladigi ilahi aski ve hakikati idrak etmis
kimseleri digerlerinden ayri bir yere koyar. Bu kimselerin sahip olduklar1 hal ve

davranig bakimindan kendilerini belli ettiklerini soyler:

Olanlar behremend-i ma‘rifet elbette zahirdir

Tult‘1 afitabifi yine mer’idir sehab igre [G. 69/3]

Sair, “ehl-i agk”, “ehl-i dil”, “ehl-i derd” olarak andig1, uzun bir gayret sonrasinda
zahiri gegip her seyin hakikatine ermis ve bunlari idrak etme kudretine ulagmis
(Tolasa, 2001, s. 67) kisilerin yasayis, takip ettikleri yol ve erisecekleri payenin

stipheden uzak, asikar oldugunu soyler:

Ehl-i ‘agkin ustli vazihdir
Bab-1 Hakk’a vustli vazihdir
Germ i serdi kabili vazihdir
‘Ilm-i Hakk’1fi siimiili vazihdir

Bi-zebanim siiragdan gayri [Mh. 1/4]

Ziver, tasavvuf konulu siirlerinde zahit elestirisine de ¢okga yer vermis, bu kisilerden
samimiyetsiz, agktan yoksun, s1g ve iki yiizlii kimseler olarak bahsetmistir. Tasavvuf
literatiiriinde zahit, din konularda anlayis1 kit, her isin ancak dis kabugunda kalan,
derinlere inmesini beceremeyen, ilim ve iman1 dig goriiniisiiyle anlayan,
samimiyetsiz (Pala, 2004, s. 488) bir tip olarak karsimiza ¢ikar. Asagidaki beyitte

sair zahite seslenir ve hak yoluna girmesi i¢in ona tavsiyede bulunur. Saire gore agk1
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inkar eden, asktan yoksun zahit, toplum nezdinde ger¢ek ve samimi olmayan

birtakim imajlar ¢izmeye ¢aligsarak riyakar bir tutum sergilemektedir:

Suver-baz-1 vera-y1 perde-i inkarsii zahid

Tarik-i Hakk’a gir lagzis-pezir-i pay-1 leng olma [G. 81/5]

Asagidaki beyitte ise zahitin disaridan temkinli ve agirbasl goziiken hal ve
davraniglarinin gosteristen ibaret oldugunu ve buna aldanmamak gerektigini soyler.
Sairin ifadesiyle zahit orucunu, ibadetini firsatin1 buldugu anda zayi edecek iki ylizlii

bir kimsedir:

Zahidin sahte vakarin goriip aldanma

Masraf-1 riizesi diikkange-i bakkaldadir [G. 21/3]

Asagidaki beyitte ise zahitle ilgili birgok olumsuz ifadeye yer verilmistir. “Husk” ile
zahitin sekilci, ruhsuz, asktan nasiplenmemis biri oldugu ima edilmistir. “Salas” ve
“giran-can” ifadeleriyle ise zahitin riyakar ve miskin bir kisilik oldugundan

bahsedilmistir:

Lebin bir zahid-i huska sunup agzin sulandirmis

O saliis-1 giran-can1 mey-i giil-fama kandirmis [G. 31/1]

Bazi beyitlerde zahit karakterdeki kimseyi karsilamak iizere sfi ifadesi de

kullanilmistir. Nezle olmus bir kimse i¢in giil bahgesindeki giiller koku itibariyle bir
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anlam ifade etmeyecegi gibi agktan mahrum sifilerin de ilahi aska akil erdirmelerini

beklemek bosunadir:

Idman-1 ‘ask eylemesiin siifiyan ‘abes

Merd-i ziikama biiy-1 giil-i giilsitan ‘abes [G. 7/1]

Sair, bir igret meclisi tahayyiilii lizerinden ilahi agk sarhosu oldugunu ima eder. Askla
kendinden gegmis bu haline karsin agktan bihaber zahitin sekilden ibaret ¢abasini
hafif ve kiymetsiz bulur. Sairin agk kadehi agzina kadar dyle dolmustur ki zahitin

abdest ibrigi bu agk meclisini goriip haset etse sasilmaz:

Cam-1 ‘aysim bu gice old1 leb-a-leb memli

N’ola resk eyler ise bezmime ibrik-i vuzi [G. 64/1]

3.3.2 Sosyal hayat

3.3.2.1 Tarihi sahsiyetler

Sultan . Mahmud

Divanda Sultan I. Mahmud (6. 1168/1754) i¢in yazilmis biri Fars¢a dort kaside
mevcuttur. Bunun diginda yaptirmis oldugu bazi eserlere diisiiriilen tarihler
araciligiyla da kendisinden dvgiiyle bahsedilmistir. Kasidelerde genelde 1.
Mahmud’un alim, adaletli, comert bir sahsiyet, iyi bir komutan ve savase¢i oldugu
miibalagali bir dille anlatilmigtir. Onun Rum ile Arap diyarinin iftihar vesilesi ve

yedi iklime hiikmeden bir sultan oldugu sik¢a ifade edilmistir:
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Mefhar-1 Rim u ‘Arab padiseh-i heft iklim

Ya‘ni dihim-kes i Hazret-i Sultan Mahmud [T. 2/19]

Yedi cihana hilkkmeden bir padisah olmasinin yani sira ilim ve edep konusunda da

yetkin bir sahsiyet oldugundan bahsedilir:

Sahenseh-i Riim u ‘Arab darende-i ‘ilm i edeb

Asar-1 “adli bii’l-‘aceb her yerde koymis bir eser [K. 15/13]

Cihan saltanatini siisleyen bir padisahtir, comertlik ve el aciklig1 konusunda nam
salmistir:
Bir padiseh-i saltanat-ara-y1 cihandir

Tevcih-i terakki-i sehavet var i¢inde [K. 11/28]

Ziver bir kasidesinde padisaha sitemde de bulunur. Onceleri zarif sdzleriyle padisahi
sereflendiren kendisinin, ihmal edilmesinden ve ortaligin molla olarak tabir ettigi

kisilere kalmasindan hosnut olmadigin belirtir:

Niikte-ferma-y1 devletifi ben iken

Aldi meydani bir iki monla [K. 2/53]

Hekimbasizade Ali Pasa
Hekimbasizade Ali Pasa (6. 1171/1758) donemin sadrazamlarindandir. Divanda Ali
Pasa i¢in yazilmis 3 methiye bulunmaktadir. Sair, Ali Paga’dan comert, hayirsever,

soylu ve cengaver bir sahsiyet olarak bahseder. Asagidaki beyitte Hz. Ali ile adas
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oldugu sdylenen ve Behmen’e tesbih edilen Ali Pasa’nin yigit ve kahraman bir asker

oldugu vurgulanmistir:

Aferin ey penge-i tab Behmen-i ziir-azma

Namdag-1 fatih-i Hayber dilir-i bi-riya [K. 5/1]

Asagidaki bentte ise sair, Ali Pasa’nin soylu ve hayirsever biri oldugundan bahsetmis

ve bu vesileyle kendisinden liituf dilemistir:

Vala-tebar ‘ali-neseb
Hayrata sa‘y1 riiz u seb
Ziver senifi de bi-ta‘ab

Makstidufi1 eyler kerem [Mr. 1/12]

Esad Efendi

Donemin seyhiilislamidir. Divanda Seyhiilislam Esad Efendi igin yazilmus iki
manzume mevcuttur. Kendisinden veli, alim, hikmet sahibi, diiskiinlerin yardimcisi
bir kimse olarak bahsedilir. Divandaki 1 numarali mesnevide sair, bir sikintisi
dolayisiyla Esad Efendi’ye arzuhalde bulunup kendisinden lituf gordiigiinii anlatir ve
bu baglamda onu metheder. Asagidaki beyitte ise Esad Efendi’nin faziletli, anlayis
ve goriis sahibi, Aristo gibi hikmet ve diislince ehli biri oldugundan bahsedilir. Saire
gore o, kendisinde Allah’in nurunun tecelli ettigi, yeryiiziinii tanzim ve mamur

etmeye calisan bir kimsedir:
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Faz1l u nakkad u Aristo-hired

Nazim-1 garra-y1 cihan-aferin [K. 4/15]

Behget Efendi

Divanda ad1 gegen iki defterdardan biridir. Divanda Behget Efendi igin yazilmis
birden fazla methiye bulunmaktadir. Methiyeler disinda evi i¢in diisiiriilmiis bir tarih
manzumesi de bulunmaktadir. Bu manzumelerden hareketle Behget Efendi’nin, sairi
himaye ettigi ve kendisine ¢ok¢a yardimda bulunmus oldugu anlagilmaktadir.
Asagidaki beyitte sair yaklasmakta olan Ramazan ay1 igin efendisinin himayesine ve

litfuna giivendigini ve bu yiizden baska kimseye minnet duymadigini sdyler:

Gelsiin hilal-i riize ¢i minnet efendimifi

Zill-1 himayeti bana elbet medar olur [K. 14/25]

Atf Efendi

Dénemin defterdarlarindandir. Divanda Atif Efendi igin yazilmus iki methiye
mevcuttur. Sair hi¢cbir hiikkiimdarin bdylesi bir defterdara sahip olmadigini sdyleyerek
onun defterdarlik makaminda bulunmasini devlet i¢in biiytlik bir nimet ve sereften

sayar:

Barekallah ey nesak-pira-y1 Bercis-istihar

Boyle defterdara malik olmadi bir sehriyar [K. 16/1]

69



I1. Selamet Giray
Divanda Kirim Hani II. Selamet Giray’in 1740’ta tahta ¢ikisi igin diigiiriilmiis bir

tarih manzumesi bulunmaktadir:

Iki seh-i ma‘delet-hvah geliip bir yere

Basdi Selamet Giray menzil-i sultana pa [T. 1/21]

Yegen Mehmed Pasa
Yegen Mehmed Pasa (6. 1158/1745) donemin sadrazamlarindandir. Divanda

kendisinin sadarete gegcmesine diigiiriilmiis bir tarih manzumesi bulunmaktadir:

Zeban-1 hameden ¢ikdr sevad-1 misra‘-1 tarth

Mehemmed sadra geldikde biiti nesh old1 kiiffarii [T. 14/17]

3.3.2.2 Efsanevi sahsiyetler

Asaf bin Berhiya

Divanda genelde bir vezirden bahsedildigi sirada, onu 6vmek maksadiyla Hz.
Siileyman’in veziri olan Asaf bin Berhiya’ya telmih yapildig: goriiliir. Sadrazam
Yegen Pasa’nin 6viildiigii asagidaki beyitte onun Asaf bin Berhiya’nin fetanetine

sahip oldugu sdylenmistir:

Miihim-saz-1 ra‘iyyet Asaf bin Berhiya-fitnat

Giriban-gir-i devlet seb-cerag-1 bezmi hiinkariii [T. 14/4]
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Behmen
[ran mitolojosine gore isfendiyar’in oglu olan Behmen (Pala, 2004, s. 62)
Hekimbasizade Ali Pasa’nin 6viildiigli asagidaki beyitte mukayese unsuru olarak ele

alinmigtir. Ali Pasa muktedir oldugu gii¢ yoniiyle Behmen olarak nitelendirilmistir:

Aferin ey penge-i tab Behmen-i ziir-azma

Namdag-1 fatih-i Hayber dilir-i bi-riya [K. 5/1]

Behzad

Sair, meshur ressam Behzad’1 genelde siir konusundaki hiinerini tarif etmek i¢in
mukayese amaciyla anmistir. Sair kendi yaptigi isi Behzad’in yaptigi isten ¢ok daha
kiymetli goriir. Saire gore kendisinin yaptigi is Behzad’in yaptigi gibi kuru bir tahta
pargasiyla resmetmekten ibaret degildir; ¢iinkii o, kalemiyle siir sahasini esi benzeri

duyulmamis s6zlerle donatmaktadir:

Nekre-piradir yera‘am safha-i es‘arda

Ciib-1 husk ile ¢ii Behzad eylemem naks-1 nigar [K. 16/21]
Bagka bir beyitte ise sair, siir konusunda kendisini hayal evreninin dehset verici
Behzad’1 olarak tanimlar. Ciinkii onun elinden ¢ikan siirin miikemmel tasviri, kendi

kalemini bile hayrete diisiirmektedir:

Behzad-1 heytla-y1 hayalim ki benanim

Tasvir-i kemalat ile ta‘n-1 kalem eyler [K. 17/5]
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Cem/Cemsid & Feridin

fran mitolojisinde Cemsid, sahip oldugu gérkemli saltanat dolayisiyla iktidar ve
azametin timsalidir. Feridan ise Dahhak’1 61diirtip tahti elde etmesiyle (Pala, 2004, s.
153) ona kars1 kazandig biiyiik zaferle anilir. Asagidaki beyitte oviilen Kirim Hani
Selamet Giray’in, Cemsid ve Feridiin’a yapilan atiflar araciligiyla azametli ve

muzaffer bir hiikkiimdar oldugu dile getirilmistir:

Han-1 Feridtin-zafer hiisrev-i Cemsid-fer

Melce’-i sahib-hiiner daver-i kisver-kiisa [T. 1/1]

Divanda, Cemsid veya diger adiyla Cem ile ayni azamete sahip oldugu sdylenen bir

baska kisi Defterdar Atif Efendi’dir:

Hidiv-i Cem-‘azamet asaf-1 felek-mesned

Seza-y1 sadr-1 vezaret miisir-i re’y-i sedid [K. 19/22]

Dara
Defterdar Atif Efendi’nin 6viildiigii bir beyitte, iran’in ihtisam timsali hiikiimdar
Dara’ya Iskender’in bir hilesi sonucu zehirlenerek dldiiriilmesi (Pala, 2004, s. 106)

baglaminda gonderme yapilmistir:

Goreydi hasmet-i Dara-firibini na-geh

Olurd1 payina rub-stide resk-ile Cemsid [K. 19/24]
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Erdsir & Pesen

Asagidadaki beyitte Hekimbasizade Ali Pasa, muzaffer ve yigit bir komutan olmasi
bakimindan Behmen lakapl: iran hiikiimdar1 Erdsir’e tesbih edilmistir. Sehname’de
Efrasiyab’in babas1 (Pala, 2004, s. 135) olarak gecen Pesen ise yine memduhu 6vmek

amaciyla zikredilmistir:

Sahbaz-1 nahun-efgen Erdsir-i saf-siken

Hiin-bala-y1 Pesen hasm-efgen i rezm-asina [K. 5/4]

Hatem-i Ta’1

Araplarin Tay kabilesinden comertligiyle taninmis olan Ibn Abdullah b. Sa’d’in
lakabidir (Pala, 2004, s. 198). Bermeki ise Abbasiler devrinde basta vezirlik olmak
tizere ¢esitli makamlarda bulunan ve comertligiyle tin salmis bir kabiledir (Y1ldiz,
1992, s. 517). Ziver divaninda, dviilen sahsiyetin comertligini anlatmak igin genelde
Hatem ve Bermeki ifadelerinin birlikte kullanildig goriiliir. Asagidaki beyitte

memduhun comertlikte Bermeki ve Hatem’e dahi {istiin oldugu sdylenmistir:

Nihavende o riitbe kargir ecza-y1 cevdet kim

Sehada Bermeki vii Hatem’e galib keremkara [K. 13/37]

Iskender
Bayildim Kasri’nin tasvir edildigi asagidaki beyit baglaminda Iskender’in “ayine-i

alem-niima” seklinde tanimlanan cihani gosteren aynasina atif yapilmistir:
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Hele mir’at-1 rasad-sazini seyr it kasrin

Nice ayine-i Iskender’i kilmaz nabiid [T. 2/6]

Riistem & Bijen

Sehname’de kendisinden 6vgiiyle bahsedilen Riistem, Iran mitolojisinin en gii¢lii
kahramanidir. Oviilen kisinin cesareti, kahramanlig1 ve giicii mevzubahis oldugunda
genelde Riistem’e telmih yapilir. Riistem, Tehemten ismiyle de anilmigtir. Riistem’in
torunu Bijen ise ayni sekilde kahramanlig1 yoniiyle anilir. Yegen Mehmed Pasa’nin

methedildigi asagidaki beyit baglaminda Riistem ve Bijen birlikte anilmistir:

Dilir-i saf-siken rezm-azma-y1 Riistem i Bijen

Salabetde Tehemten her sipah-1 diizah es‘arin [T. 14/10]

Sinimmar

Essiz giizellikteki Havernak sarayimi yapan mimarin adidir (Pala, 2004, s. 406).
Agakapisi’nin onarimi i¢in diistiriilmiis tarih manzumesinin bir beytinde Sinimmar
ve yaptig1 koskten bahsedilir. Havernak’i yapan Sinnimmar, Agakapisi’nin

siislemelerini gorse, o dahi hayret edip bunun akil almaz bir biiyli oldugunu sdyler:

Sinimmar-1 Havernak dahi gorse hayretinden dir

Bu seh-beyt-i musanna‘ hall olunmaz bir mu‘ammadir [T. 5/5]

Bir baska beyitte ise asik, sevgilisini bir mimara tesbih etmistir. Sevgili, 4s181n viran
gonliinii onarmada Oyle bir ustalik gostermistir ki bu hiiner, mimar Sinimmar’1 bile

hayretinden konusamaz hale getirecek bir niteliktedir:
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Bu dil-i viranim1 ey mir-i Mahmiidii’1-hisal

Oyle ta‘mir eyledif belki Sinimmar old1 1al [G. 45/1]

3.3.2.3 Masal kahramanlar1 ve onlarla ilgili unsurlar

Leyla ve Mecniin

Leyla vii Mecniin mesnevisinin bagkahramanlari olan Leyla ile Mecnin, Ziver
divaninda bazen tek tek bazen de asagidaki beyitte oldugu gibi bir arada
zikredilmigtir. Mecnin yer yer Kays ismiyle de beyitlere konu olmustur. Leyla ismi
ise bazen gece, karanlik, siyahlik gibi anlamlar1 da verecek sekilde ithaml
kullanilmistir. Asagidaki beyitte Kays’in Leyla’dan ayri olmanin acisiyla rezil riisva
bir hale diisiip toplum tarafindan asagilanmasina telmih yapilmstir. ikinci dize ise
sevgilinin, Leyla’nin, ay yiizli olusunu ifade etmekle birlikte aymn ancak gece zuhur
etmesi gergegine binaen sevgilinin de yalnizca zulmette miisahede edilmesinin

miimkiin oldugu sdylenir:

Zulmet-i hecr-ile Kays ‘aleme riisvaydir

Leyle de stiret viren ayine-i aydir [G. 14/1]

Kays’in agk derdiyle divane olmasi ve zincire baglanmasini hatirlatan bir bagka beyit

ise soyledir:

Gam-1 hatir-fiirliz-1 Kays afillmaz old1 ahir-kar

Bela zencirini ¢cekmekde Ziver bi-nazir oldum [G. 50/6]
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Ferhad ile Sirin

Ferhdd u Sirin mesnevisinin kahramanlaridir. Asagidaki beyitte Ferhad’in Bisiitun
dagini delmek igin galistig1 sirada Sirin’in 6ldiigli haberini almas1 ve kiiliinkii basina
indirerek canina kiymasi (Pala, 2004, s. 152) olayina telmih yapilmistir. Sair ise
Ferhad’1 6ldiirenin kiilink degil, sevgilisi Sirin’in dudaklarinin hasreti oldugunu

sOylemistir:

Dil-i Ferhad’1 hiin-agiste-i merg eyleyen ahir

Leb-i sirindir yohsa degildir ‘illet-i tige [G. 70/2]

Asagidaki beyitte ise sair, Ferhad ve Sirin karakterleri 6zelinde bir sitemde
bulunmustur. Ferhad goniilliilerin dagi delmekten vazgegmesini; ¢iinkii dagi asmanin
bile Sirin’e kavusmak i¢in yetmedigini ifade etmistir. Nitekim Ferhad u Sirin
mesnevisinde de Ferhad’in dagi delmeyi basarmasina karsin Sirin’e kavusmasi

miimkiin olmamistir:

Farig olsun kiihkenlikden dil-1 Ferhadlar

Siillem olmaz vasl-1 Sirin’e firar-1 kithsar [K. 16/18]

Erjeng

Erjeng meshur ressam Mani’nin resimlerini topladigi koleksiyonun adidir (Pala,
2004, s. 140). Defterdar Behget Efendi’nin evinin insasi i¢in diisiiriilen tarih
manzumesinin bir beytinde, evin duvarindaki siislemelerin giizellik bakimindan

Erjeng’e golge diisiirecek nitelikte oldugu sdylenir:
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Nukis-1 dil-peziri tev’eman-1 esb-i cadtdur

Suver-pira-y1 divari dil-i Erjeng’e jeng-aver [T.6/3]

Sair bir bagka beyitte ise, siirine renk ve canlilik veren anlamlarin sebebi olarak
gonliine, hayal diinyasina isaret eder. Cilinkii sairin gonlii, i¢i muhtesem resimlerle

dolu Erjeng gibidir:

Erjeng-i dilimdir o suver-gir-i ma‘ant

Kim nokta-i mevhiimeye naks-1 sanem eyler [K. 17/4]

3.3.2.4 Diger sahsiyetler
Aristo
Aristo akil, mantik ve hikmet timsali biri olmasi dolayisiyla memduhu bu vasiflar

etrafinda 6vmek tizere ele alinmistir:

Fazl u nakkad u Aristo-hired

Nazim-1 garra-y1 cihan-aferin [K. 4/15]

Eflatun
Eflatun da tipki Aristo gibi akil ve hikmet timsali olmas1 bakimindan zikredilmistir.
Asagidaki beyitte memdubh, ilmi ve sahip oldugu manevi hasletler hasebiyle

Eflatun’a tesbih edilmistir:
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Bilinyas-1 fintin ‘ilm i kemalatiyla Eflatun

Rakam-senc-i yektin-1 defter-i diinya vii maftha [K.13/31]

Ferezdak

Emevi doneminde yasamis ti¢ biiyiik hiciv sairinden biri olan Ferezdak’a (Ergin,
1995, s. 373) sz soylemedeki ustaligi bakimindan atif yapilmistir. Asagidaki beyitte
sair, memduhun s6z sdyleme bakimindan Ferezdak ile ayni1 cevheri tagidigin

belirtmistir:

Ya‘ni cartb-kesi olsa revadir Sa’ib

Gormedim boyle sithandan-1 Ferezdak-maye [G. 79/7]

Firdevsi

fran’in milli destan1 SeAname’nin meshur yazar1 Firdevsi, bu biiyiik eserin sahibi ve
belagatli bir sanat¢i1 olmasi1 bakimindan anilmistir. Asagidaki beyitte Ziver, siirinin
belagat bakimindan Firdevsi’nin sahip oldugu ilmi haiz oldugunu ifade eder ve bu

sebeple siirini Sesiname olarak nitelendirir:

Seh-name-i nazmimdir ‘aceb enciimen-ara

Firdevsi-i Tasi-i belagat var iginde [K. 11/4]

Yakut-1 Musta’simi
Abbasi halifesi Musta’sim zamaninda meshur bir hattat olan (Pala, 2004, s. 479)
Yakuit-1 Musta’simi, icra ettigi hat sanat1 bakimindan anilmistir. Sevgilinin ayva

tityleri Yak(t’un yazisina tesbih edilmistir:
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Ziyaret-i hat-1 Yakut-1 la‘li der-kef iken

Tecessiis-i kiitiib-i miistetaba el mi deger [K. 19/2]

3.3.2.5 Cografi bolgeler, tilkeler, sehirler ve semtler
Rum
Divanda Rum ifadesiyle ¢ogunlukla o iilke halki kastedilmigse de bazen bu ifadeden

maksat, halkin kendisinden ziyade halkin yasadig1 cografyaya isaret etmektir:

Mefhar-1 Rim u ‘Arab padiseh-i heft iklim

Ya‘ni dihim-kes i Hazret-i Sultan Mahmud [T. 2/19]

Cin

Divanda Cin ¢ogunlukla, giizel kokulu bir madde olan miskle iinlii bir iilke olmasi
bakimindan s6z konusudur. Ayrica Cin ile iligkili olan misk, ahunun gébeginden elde
edilen bir madde olmas1 dolayisiyla beyitlerde “ahd”, “gazal”, “nafe” gibi unsurlarla

birlikte ele alinir:

Le’Tmii pay-1 gerd-alidina vaz*-1 cebin olmaz

Ki her bir naf-1 ahidan imid-i miisk-i Ctn olmaz [K. 26/1]

Misir
Misir, “lilke, memleket” anlamiyla thamli bir sekilde kullanilmis, Hz. Yasuf’un

giizelligine atif yapilarak sevgilinin giizelik iilkesinin sultani oldugu sdylenmistir:
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Yusuf-1 Misr-1 melahat dir idim n’eyleyim ah

Hvastgar-1 lebife cah-ile birdir biin-i ¢ah [Th. 2/3/3]

Acem
Divandaki bir beyitte Acem sozciigii, Acem halkinin yasadigi cografyay: ifade etmek

tizere kullanilmastir:

Ikltm-i ‘Acem’den geliyor kit‘as1 der-dest

Ber-vefk-i murabba‘ gibidir naks-1 sevadi [G. 84/3]

Hoten
Dogu Tiirkistan’da miski ile meshur bir bélge olan Hoten, beyitlerde sevgilinin

sacinin kokusu miinasebetiyle zikredilir:

Niikhet-1 kakiili revnak-siken-1 biiy-1 Hoten

Ey nesim-i siken-i turralari resk-i semen [Th. 2/1/2]

Babil
Babil, Harut ile Marut adli iki melek tarafindan gesitli sihirlerin dgretildigi ve yine
bu meleklerin bir kadina asik olmalar1 sonucu asildig: yer oldugu inanilan kuyu

unsuru ile birlikte gegmektedir:

‘Atika-i ¢eh-1 Babil ‘aciizenin birisi

Yedine beste vii pi¢ide taziyane-i mar [K. 8/12]
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Halep
Halep, sair Seyyid Vehbi ile Nabi’nin siir sanat1 tizerine bir mukayese baglaminda

Nabi’yi ikamet ettigi sehirle nitelemek tizere zikredilmistir:

Gorlip giti-meta‘-1 Vehbi-i bendergeh-i nazmi

Nesic-i kargah-1 Nabi-i sehr-i Haleb sandim [G. 48/4]

Hayber
Hekimbasizade Ali Pasa i¢in yazilmis bir kasidede, onun “Hayber fatihi” olarak

zikredilen Hz. Ali ile adas oldugu s6ylenmistir:

Aferin ey penge-i tab Behmen-i ziir-azma

Namdasg-1 fatih-i Hayber dilir-i bi-riya [K. 5/1]

Hicaz
Kirim Han’1 Selamet Giray’in tahta ¢ikisi igin diisiiriilen tarih manzumesinin bir
beytinde Han’in babasindan da bahsedilmis, hac ibadeti geregi Hicaz tarafina yolcu

oldugu bilgisi verilmistir:

Reh-rev-i siiy-1 Hicaz old1 bulup imtiyaz

Riib-1 gubar-1 niyaz olarak ol bi-riya [T. 1/16]

Harem/Haremeyn
Harem, herkesin girmesine miisaade edilmeyen, Miislamanlar i¢in kutsal olan yerin

adidir (Pala, 2004, s. 192) ve burada insan dldiirmek, kot s6z sdylemek, avlanmak
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gibi fiiller yasaklanmigtir. Divanda ise Harem, “aha” sozctigiiyle birlikte “aha-y1
Harem” bi¢giminde tamlamali kullanilmis, bu ifadeyle sevgili kastedilmistir. Sevgili
“ahii-y1 Harem” olunca as18in onu bu sinirlar i¢inde avlamasi miimkiin degildir;
ancak bir suclu gibi sevgiliden bagislanma talep edebilir (Buzpmar & Kiiglikaset,

1997, s. 153):

Ey fiistin-1 nigehi hus-riiba-y1 ‘alem

Gamzesi miiris-i resk-i dil-i ahii-y1 Harem [Th. 2/1/2]

Istanbul
Divanda sair Istanbul’a heves etmenin bir sebepten ileri geldigini bildirmis,

Istanbul’u gurbet olarak nitelendirmistir:

Hak-i Sitanbul’a hevesif vechi var imis

Gurbette Iik olur imis asina leziz [G. 12/5]

Kagithane
Sair, kis ve kar tasviri yaptig1 bir beyitte ortaligin beyazlarla donanmis oldugunu
soyler. Bu siislii ve sen manzara saire, donemin tinlii senlik ve mesire yerlerinden

Kagithane’yi ¢agrigtirr:

Idiip sah-1 diraht1 ferve-i kakiim-ile tezyin

Zeminifi farki yokdur sahn-1 Kagidhane’den asla [K. 13/12]
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Kasimpasa
Sair bir beytinde Kasimpasali bir giizele fena halde gonliinii kaptirdigindan s6z

etmektedir:

Gegirdim riiz-1 Hizr’1 serdi-i hicrana sir oldum

Ne ¢are bir Kasimpasali mahbiuba esir oldum [G. 50/1]

Yesrib & Batha
Mekke ve Medine sehirlerinin eski isimleri olan Yesrib ve Batha’dan Hz.
Muhammed dolayisiyla bahsedilmistir. Asagidaki beyitte goriildiigii gibi Hz.

Muhammed’in bu iki sehrin de sultani oldugu ifade edilmistir:

Hidiv-i Yesrib ii Batha Muhammed-i ‘Arabi

Kefil-i rahmet-i Mevla Muhammed-i ‘Arabi [K. 1/20]
3.3.2.6 Eglence hayati
Divaninda sik olarak eglence sahnelerine rastlanir. Baharin miijdecisi hos kokulu
rliizgarin esmeye baslamasiyla bahgelere bastan basa sofralar ve galgi meclisleri

kurulmustur:

Geldi semim-i hos-nestm aldik mezayadan haber

‘Ays u tarab hengamidir bezm-i ¢emende ser-te-ser [K. 15/1]

Lale, meclisi tiitsiilemek i¢in slinbiil giizelini gézleyip firsat kollamaktadir:
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Micmer-efriiz olarak ¢ikdi bahara karsu

Sahid-i siinbiili tebhire mi gozler lale [K. 12/9]

Meclisin sazendesine Acem makaminda semailer ¢aldirilmaktadir. Geceye 6zgii

olarak tanburdan yankilanan nagmeler ise Isfahan makamindandur:

Mutrib-i bezme ‘Acem naksin alup ¢aldirdik

Sifahan eyleyerek nagme-i tanbiiri bu seb [G. 5/3]

Lale yapragi ise i¢i sarap dolu lale kadehini sunmaktadir:

Kadeh-i lale tecessiim ider ol mertebe kim

Rengi sahba goriniir bergi sunar peymane [T. 4/5]

Duyarli saki, asiklarin damak zevkini iyi bildiginden sevgilinin seker mayasindan

yapilmis dudagin1 bezme meze eylemistir:

Seker hamiresidir la‘li nukl-1 bezm eyler

Mezak-1 ‘asiki afilar o saki-i hassas [G. 29/5]

3.3.2.7 Meslekler
Messata, gelinleri giydirip siisleyen, diigiin i¢in hazirlayan kadinlardir. Messata
yaradilislt sair, mana gelinini dyle bir siislemistir ki s6z ehline adeta parmak

1sirtmiastir:
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Zeyn idiip messata-i tab‘im ‘artis-1 ma‘niyi

Kild1 engiist-der-dehen climle siihan arayisi [G. 85/4]

Asagidaki beyitte gokyiizii bir terzidir. Dokuz kat felek ise terzinin nakisl atlas
kumasidir. Sair hal boyleyken omzuna layik sasaali bir kaftani bile gokytizii

terzisinin kendisine ¢ok gordiigiinii sdylemektedir:

Hayyat-1 sipihr atlas-1 nith naks-1 felekde

Bir hil‘at-1 fahir viremez diisuma layik [G. 41/3]

Dellal, alict ile satic1 arasinda anlagsmay1 saglayan kimsedir (Pala, 2004, s. 110).
Asagidaki beyitte sair kendisini irfan ¢arsisinin kumas saticisi olarak nitelendirmekte
ve bu yiizden siir kumagsinin degeri icin bir aracinin yardimina ihtiya¢ duymadigini

sOylemektedir:

Ben ol kala-fiirtis-1 stk-1 ‘irfanim ki bis i kem

Beha-y1 nev-nesic-i nazmi dellala su’al itmem [G. 49/4]

Postaci ve ulak anlamlarindaki kasid ile cogunlukla saba riizgari kastedilmistir.

Asagidaki beyitte de kasid olan saba riizgar1 ugurla gelip mijdeyi ulagtirmistir:

Miijde-resan olarak geldi siirirum budur

Kasid-1 ferhunde-dem kii¢e-neverd-i saba [T. 1/18]

85



3.3.2.8 Giyim ve kusam

Ziver, divaninda kiyafet, kumas ve siislenme ile ilgili bir¢ok unsura deginmistir. Bir
kasidenin tesbib boliimiine ait agagidaki beyitte sevgili tasvir edilmektedir.
Sevgilinin heybetli omuzlarini samur bir kiirk stislemistir. Elinde tuttugu yeni

goriiniimlii beyaz mendil ise bulutun kosesindeki bir kivrim misalidir:

Firaz-1 disuna zibende bir siyeh semmiir

Sikenc-i guise-i ebrde destmal-1 cedid [K. 19/11]

Asagidaki beyitte ise bir kis ve kar tasviri soz konusudur. Uzerine karlarin biriktigi
agac dallar1 sanki kakum bir kiirkle ortiiliip siislenmis gibidir. Dolayisiyla ortamin da

donemin 6nemli mesire ve eglence yerlerinden olan Kagithane’den bir fark: yoktur:

Idiip sah-1 diraht1 ferve-i kakiim-ile tezyin

Zeminif farki yokdur sahn-1 Kagidhane’den asla [K. 13/12]

Bir bagka beyitte basa giyilen kiilahlardan bahsedilmistir. Riizgarin esisiyle saga sola
sallanan lale ¢igcegi, basina sikke denilen Mevlevi kiilahin1 (Pala, 2004, s. 405)
giymis bir Mevlevi dervisini andirmaktadir. Sair, doniip sallanma konusunda
Mevlevilere benzese de lalenin bagindakinin sikke degil, bir gecelik kiilah1 oldugunu

sOylemektedir:

Mevlevi sikkesi zann itme kiilah-1 sebdir

Donerek gelmek ile anlara befizer lale [K. 12/15]
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Burka kadinlarin yiizlerini 6rtmek i¢in kullandiklar1 pegedir. Asagidaki beyitte ise
sair siirini olusturan 6zgiin hayal diinyasini bakire ve yiizii peceli bir geng kiz olarak

tasavvur etmistir:

Befizer mi meger bikr-i hayalim ¢eke burka*

Diisize-i dehr olsa da her bar mukanna‘ [G. 36/1]

Bir baska beyitte benzer bir tasavvura rastlanir. Sairin siirini olusturan fikir bir yeni
gelindir. Bu gelin ise makyajdan tamamen beri olmakla birlikte yaradilistan dogal bir
giizellige sahiptir. Vesme, kadinlarin kaslarina ¢ektikleri rastiktir. Hizab ise genel
anlamda boya anlaminda olmakla birlikte, bu beyitte yiizii sislemede kullanilan her
tirlit makyaj malzemesinin yerine kullanilmigtir. Sair fikir gelininin bu siislenme

malzemelerine ihtiyag duymadigini ifade eder:

Nev-‘ariis-1 fikrim ‘aridir hizab u vesmeden

Baska hiisn {i an virmis tab‘ima amuzgar [K. 16/23]

3.3.3 Astrolojik unsurlar

Bercis

Mars, Jiipiter, Hiirmiiz, Erendiz, Sakit, Sa’d-1 Ekber ve Miisteri gibi isimlerle de
gecen bu yildiz, felegin kadisi ve hatibi olarak da bilinir (Pala, 2004, s. 344). Ziver
divaninda da hatip olmasi bakimindan ele alinan Bercis, ekseriyetle yazi ve kalem ile
ilgili unsurlar baglaminda zikredilmistir. Sair, siirindeki giizel ve etkili s6zlerin
kaynag1 olan zengin hayal diinyasini Bercis’e tesbih eder. Hayal Bercis’i eline

kalemle miirekkebi alip akil alic1 glizellikte bir gazel yazmistir:
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Bercis-i hayal aldi ele kilk it midadi

Insad iderek bu gazel-i ‘akl-1 ma‘adi [G. 84/1]

Mirrih

Mars, Merih ve Behram olarak da bilinen Mirrih, felegin baskomutani
mesabesindedir ve elinde bir kili¢ veya hanger ile tasvir edilir (Pala, 2004, s. 323).
Divanda da Mirrih bu yoniiyle ele alinmistir. Asagidaki beyitte sevgilinin gamzeleri

eli hangerli Mirrih’e tesbih edilmistir:

Gamzeleri desne-i Mirrih idi

Her miijesi sanki birer sth idi [M. 2/20]

Yigitlik, kizginlik, savas, gazap gibi 6zelliklerle anilan (Pala, 2004, s. 323) Mirrih,
asagidaki beyitte ise her giin kilic1 listiine yemin edip intikam gdzleyen bir savasci

gibi tasavvur edilmistir:

Sevgend-i ita‘atle giila-bend olarakdan

Mirrih-i felek tigine her giin kasem eyler [K. 17/19]

Nahid
Veniis, Ziihre, Cobanyildizi, Sa’d-1 asgar gibi isimlerle de anilan Nahid, felegin
sazendesi olarak bilinir (Pala, 2004, s. 494). Nahid, divanda da bu yoniiyle ele

alinmigtir. Gokytiziinde dolunay tamamlanip defini eline alinca Nahid de senlik

alanina gelip dans etmeye baslamistir:
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Olunca da’ire-ber-kef felekde bedr tamam

Feza-y1 ‘1de geliip raksa basladi Nahid [K. 19/4]

Asagidaki beyte gore ise Nahid, sairin kaleminden ¢ikan cizirtinin nagmesini

dinleyecek olsa sazini dizine alip tiz ve pes perdeden ses vermeye baslayacaktir:

Aheng-i sarir-i kalemim difilese Nahid

Sestarini zaniiya alup zir i bem eyler [K. 17/6]

Pervin/Siireyya/Ulker/Peren

Divanda, yukaridaki dort ismiyle de karsimiza ¢gikan bu yildiz esasinda bir yildiz
kiimesi olmasi dolayisiyla genelde bir salkima ya da gerdanliga tesbih edilmistir. Atif
Efendi’nin methedildigi asagidaki beyte gore sayet inci, memduhun siirini gorecek

olsa kiyamete dek Pervin salkimina kiymet verip bakmayacaktir:

Gorse mervarid-i nazmii tabe-riiz-1 riistehiz

Eylemez ‘unkiid-1 Pervin’e nigah-1i‘tibar [K. 16/15]
Asagidaki beyitte soz konusu yildizin iki ayr1 ismi bir arada kullanilmistir.
Memduhun siiri Siireyya salkimindan nasibine diiseni alirken Pervin’in salinan

gerdanlig1 ona ¢ok 6zenmistir:

Gibta-ciiy-1 siihan1 ‘1kd-1 ceman-1 Pervin

Yine ‘unktid-1 Siireyya’dan olurken vaye [G. 79/2]
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Asagidaki beyte gore ise sairin siiri bir kolyedir. Bu kolyenin hayal incileri ise sairin

hayal diinyasinin semasindaki Peren y1ldiz1 gibidir:

Kilade-i siihani siibha-i siiriisii’l-gayb

Ciiman-1 nazmi Peren-refte-i sema-y1 hayal [G. 46/2]

.....

sanati1 beyitte, gokyiiziine ait unsurlarla ifade edilmistir. Onun kirmizi miirekkebine
sanki safagin kalbinden kizillik bulasmstir. Ulker ise birden fazla y1ldizdan olusan
bir yildiz kiimesi oldugu i¢in sanki bu fazlaliktan dolay1 masraf etmis biri gibi

diisiiniilmiistiir. Iste sairin fidan kalemi de Ulker’in bu masrafini hesap etmektedir:

Midad-1 siirhi sevad-efgen-i dertin-1 safak

Nihal-i kilki rakam-senc-i masraf-1 Ulker [K. 6/6]

Utarid

Diger adiyla Merkiir yildiz1 olan Utarid, felegin katibi sayildigindan giizel s6z ve
yazi ile sanatkarligin sembolii kabul edilir (Pala, 2004, s. 465). Asagidaki beyitte
Utarid bu agidan ele alinmistir. Gok laciverde boyanmis bir kagit olarak tahayyiil
edilmistir. Sairin sohreti felege ulagsmis, kaleminin bu kagit iizerine yazacagini goren

katip Utarid de bir jestte bulunarak gége bir yazi altligr hediye etmistir:

‘Utarid laciverd-endiida zir-i mesk ider ihda

Yera‘am pa-nihad oldukca mirkat-i niih eyvana [K. 9/15]
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3.3.4 Sevgili ve sevgiliye ait giizellik unsurlari

Divanda sevgili ile ilgili en ¢ok 6ne ¢ikan vasif onun zalim ve vefasiz olusudur.
Sevgili asi1ga kars1 acimasiz ve umursamaz bir varliktir, ona zulmetmek i¢in elinden
geleni yapar. Asagidaki beyitte 45131 kendi kendine sitem ettigi goriiliir. Asik
sevgiliye kavusma ugruna yola bas koymustur; fakat vefasiz olan sevgiliye

kavusmak i¢in iimit etmenin bosuna oldugunu da bilir:

Yeter Ziver zemin-say-1 temenna-y1 visal olduil

Umid-i nakd-i vuslat nabe-cadir bi-vefalardan [G. 57/6]

Asik zalim olarak andig1 sevgilinin merhamet etmeyecegini bildigi halde insaf

etmesini, kendisine yaptig1 zulmii sonlandirmasini ister:

Var midir bir kerre insaf it behey zalim yeter

Bir dahi manend-i Ziver hvastgar-1 vuslatifi [G. 44/5]

Sevgili, ettikleriyle asiklarda ne sabir ne de huzur birakmistir. Onlar1 adeta oyun

oynar gibi pesinde dolastirip kendileriyle alay etmektedir:

Alup nakdine-i sabr u kararin Ziver ‘ussakifi

Mutaf-1 Ka‘be-i kiyinda ol meh-rii dolandirmis [G. 31/5]

Diger yandan asik kavusma arzusuna pek aldiris etmemesi gerektigini de itiraf eder.

Sevgiliden gelen eziyetten de memnun oldugunu bildirir:
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Ye’s-i visal-ile telef itme hultisiiu

Ursun ko sinefie o perT taze taze dag

Sag

Sevgilinin giizellik unsurlar1 arasinda en ¢ok anilan sag, divanda sekil, koku, renk
yoniiyle igslenmistir. Bunun yaninda sevgilinin sag1, asiklarin gonliinii avlayip onlari
esir eden bir tuzak, asiklar1 dogru yoldan saptiran bir kafir olusu 6zelligiyle de
anilmistir. Asagidaki beyitte sag, kokusu itibariyle ele alinmistir. Sevgilinin saginin
kokusu, giinliik ve tiitsiide de kullanilan (Pala, 2004, s. 76) bir ¢igek olan
buhurumeryem ile yasemin bahgesi manasina gelen “semenzar” ifadeleri etrafinda
islenmistir. Oyle ki sa¢in kokusunun buhurumeryem kokularindan bir yasemin
bahcesi oldugu ifade edilirken koku bakimindan olduk¢a yogun bir tasvire

basvurulmustur:

Tar-1 gisiis1 semenzar-1 buhiir-1 meryem

Vasf-1 dendan-1 dili za’ika-bahsa-y1 kalem
Bagka bir beyitte ise sevgilinin sag¢indan, agk yolundaki asiklar1 aldatip yoldan
cikmalarina sebep bir kafir olarak bahsedilmistir. Boylelikle sa¢in kiifiir ehlinden

olusunun séylenmesiyle sacin rengine de atif yapilmus, siyahligi vurgulanmigtir:

Kiifr-1 ziilfi ba‘is-i taglit-i rah-1 ‘agkdir

Zulmet-i merhiin-1 subh u sam deyciir olmadan
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Sagin kafirlikle iligkilendirildigi baska bir beyitte asik, sevgilinin saglarinin ne kadar
siyah oldugunu anlatmak i¢in sevgilinin sagini esi goriilmemis bir kafir olarak
nitelendirir. Kiiflir taarruzuyla, sevgilinin simsiyah saglarini asiga gostererek ona
kars1 savurmasi kastedilmistir ki bu durum asik icin ilgisinin fark edilip kendisine

karsilik verilmesi anlamina geleceginden as181 mutlu etmistir:

Ne turfa kafir imis kakiil-i sanem Ziver

Olur ta‘arruz-1 kiifr eyledikge dil mesrur

Sevgilinin sag¢1 kivrim kivrim bir halde olmasi dolayistyla zincir, dalga, bag, diigiim
gibi unsurlarla anilmistir. Sira sira dizilmis zincirlerin bile sevgilinin saginin biikliim
biikliim olusundaki ¢abaya erismesi miimkiin degildir. Cilinkii sevgilinin sag¢inin

kivrimlart tesir ve gli¢ bakimindan adeta denizdeki dalgalalar gibidir:

Selasil olsa yetismez ribat-1 himmetine

Temevviic-i yem-i hadra sikenc-i gistilar
Asagidaki beyitte ise sevgilinin saginin kivrimi tuzaga tesbih edilmistir. Sevgili
bakislariyla as181n gonliinii ele gegirmek i¢in sa¢ini tuzak olarak kullanmus,

nihayetinde as1g1 saginin kivrimin ucunda sallandirmay1 bagsarmustir:

Sikenc-i ziilfiine gerden-diraz olup kaldim

O sahbaz-1 nigehle iderdi ahz-1 sikar

93



Sevgilinin alnina diisen siyah kivircik saglarini intikam dolu kivrilmis bir yilan sanan

asik ¢ok korkmustur ve korkusundan sevgiliden kavusma ilacini istemistir:

Ki tiryak-1 visalin hvastgar oldum hirasimdan

Sikenc-i turrasin pigide-mar-1 piir-gazab sandim

Yz
Sevgilinin yiizii ile glines arasinda parlaklik ve yuvarlaklik bakimindan benzerlik
iliskisi kurulmustur. Oyle ki sevgilinin yiiziinii gérenler neredeyse onu giinesle ayni

anneden dogmus zannedecektir:

Dirler gorince ruyuii1 bu ab u tab ile

Bir anadan m1 togdi ‘aceb afitab ile

Yiiziin aya tesbihi ise yine parlaklig1 ve beyazligi dolayisiyladir. Asagidaki beyitte

sevgiliden dogrudan ay ytizlii olarak bahsedilmistir:

Alup nakdine-i sabr u kararin Ziver ‘ussakif

Mutaf-1 Ka‘be-i ktyinda ol meh-rii dolandirmig [G. 31/5]

Sevgilinin yiizi, giizelligi ve yanaklarmin kirmiziligir bakimindan ise giile
benzetilmistir. Sevgilinin giil yiiziiniin bir bakis1 tiim asiklar1 harap etmeye

yetecektir:
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Nedir ey sahid-i giil-cehre bu tevcih-i ilah

Sen bu hiisn-ile idersifi dil-i “ussaki tebah [Th. 2/3/2]

Goz
Sevgilinin gozii ekseriyetle hilekar ve sihirbaz olarak hayal edilmistir. Asagidaki
beyitte gdziin bu iki 6zelligini bir arada zikreden asik, géze kurban olmaya hazir

oldugunu soyler ve boylelikle goziin cellat karakterli olusuna da atif yapilir:

Sth-i miijgan-1 fiisin-sazifia kurban olayim

Ben senifi ¢gesm-i dagal-bazifia kurban olayim [Th. 2/4/2]

Asagidaki beyitte ise sevgilinin gozii kan dokiicii ve avcr olusu 6zelligiyle anilir.

Sevgilinin kan doken gozleri kaglarinin altinda degildir, ¢linkii gézler gamze oklarini

da yanina alarak avlanmaya ¢ikmis ve iki ceylan avlamistir:

Degildir gesm-i hiin-asamu zir-i tak-1 ebriida

Hadeng-i gamzelerle iki ahiiy1 sikar itmis [G. 30/2]

Sevgilinin aver ve kan dokiicii gozleri 4s181n canina kastederken daima asiga naz

yapar, onunla oynasarak gonliinii gelmeye ¢alisir:

Sahbaz-1 ¢esmi piir-ciinban-1 naz olmis yine

Seh-levendim ma’il-i nakd-i niyaz olmis yine [Mt. 1/1]
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Bagka bir beyitte ise g6z ile alakali siradis1 bir hayale rastlanir. Sevgilinin gozii
kabugu soyulmus beyaz bir badem olarak diigiiniilmiistiir ki asiga gore bu badem

lezzetli bir meze gibidir:

Cesmi badam-1 mukagserves nemek-pas-1 nukul

La‘li stikker-riz-i gird-i sofra-i bezm-i kibar [K. 16/36]

Dudak

Dudak sevgilinin sik zikredilen giizellik unsurlarindan bir tanesidir. Divanda dudagin
tesbih edildigi unsurlarin baginda sarap gelmektedir. Sevgilinin dudagi gerek kirmizi

rengi, gerekse asig1 mest ediciligi bakimindan adeta bir saraptir:

O stmin-sak1 mest-i tesne-i sahba-y1 leb sandim

Geliir peymane-ber-kef saki-i duht-1 ‘ineb sandim [G. 48/1]

Cogu zaman saraba tesbih edilen sevgilinin dudag asagidaki beyitte rengi ve sarhos
ediciligi bakimindan saraptan dahi iistiin tutulmustur. Ciinkii sarap sevgilinin

dudagia degdiginde bir coskunluk haliyle adeta giil yapragi gibi titremistir:

Bis iderken lebini sevk-ile peymaneyi gor

Berg-i giil gibi heman old1 leb-a-leb lerze [G. 71/5]

Sevgilinin dudagi ile seker arasinda bir benzerlik iliskisinin kurulmasi ise her ikisinin
de lezzet verme, emilme 6zelligiyle alakalidir. Asagidaki beyitte bu yoniiyle anilan

dudak ayni1 zamanda cennetten hos i¢cimli bir su olarak nitelendirilmistir:
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Seker-hand-1 lebin selsal-1 cennetden ‘ibaretdir

Hatin tefsir-bahs-1 ayet-i Nur old1 gitdikge [G. 66/3]

“Sirin” sézcligli ihaml kullanilarak dudagin seker gibi tatli olusundan bahsedilmis ve

efsanevi bir sahsiyet olan $irin’e telmih yapilmistir:

Dil-i Ferhad’1 hiin-agiste-i merg eyleyen ahir

Leb-i sirindir yohsa degildir ‘illet-i tige [G. 70/2]

Asagidaki beyitte ise sevgilinin dudaginin kirmizi rengi ile ilgili orijinal bir hayal s6z
konusudur. Sevgilinin dudagi, giil gibi kirmiz1 yanakli bir yiiz gibi tahayyiil

edilmistir:

Gark-ab-1 bahr-1 gavta-i hecr oldum ‘akibet

Sebnem-nisar-1 bus-1 leb-i giil-‘izar ile [G. 74/4]

Asagidaki beyitte ise sevgilinin dudaginin rengi “kiraz”, “siirh”, “lal” ve “penbe”
gibi kirmizilig1 ¢agristiran birgok unsurla islenmistir. Asik, sevgilinin lal misali
dudaginin kirmizi kirazini1 goniil kutusuna koymus, boylece onu pembe renk ile

destekleyerek korumustur:

Kiras-1 siirh-i la‘lin bagban-1 ‘ask-1 yek-sale

Koyup diirc-i dile penbeyle hifz itmis tayandirmis [G. 31/2]
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Kas

Kas divanda yay, keman, hanger, kili¢, kubbe, kalem, tugra gibi unsurlara benzemesi
yoniiyle ele alinmistir. Bunun yaninda kasin ¢atik ve egri olusundan, karigiklik
cikarmasi 6zelligi dolayisiyla da fettan karakterli olusundan bahsedilmistir.
Asagidaki beyitte kas birden fazla 6zelligiyle birlikte anilmistir. Sevgilinin egri
kasina baktikca bu egriligin ardinda bir karigiklik hali peyda olmaktadir. Bunun yani

sira kavse benzeyen o kas adeta naksedilmis gibi goriinmektedir:

Ham-1 ebriisina bakdikga kes-a-kes goriniir

Beifizer ol kavse zer-endaid u miinakkas gorinir [G. 22/1]

Fermana tugra ¢ekmek s6z konusu oldugunda kalem, eli hangerli kas karsisinda

korkudan timidini kesse sasilmaz:

Kalem kat‘-1 iimid itse miiveccehdir hirasindan

Kasifi hanger-be-kef tugra-y1 menstir old1 gitdikge [G. 66/2]

Sevgilinin kaglar sekil bakimindan hem kemer hem de kilica tesbih edilmistir:

Kesildim irtibat-1 turradan semsir zann itdim

Meger ebriilarmifi saye diismis zir-1 takindan [G. 61/3]
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Ayva tiiyleri
Ayva tiiylerinin menekseye tesbihi ve anber kokulu olmasi sevgilinin yiizliniin bir
giizellik bahgesi olmasi dolayisiyladir. Bu giizellik baginda ayva tiiyleri de rengi ve

kokusu bakimindan tipki bir menekse ve anber gibidir:

Manend-i hatt-1 dil-riiba ‘anber-nisar olsa reva

Her bir benefse gliyiya bad-1 sabaya naz ider [K. 15/12]

Sevgilinin lal tasina tesbih edilen kirmizi dudaginin etrafindaki ayva tiiyleri, Abbasi
halifesi Musta’sim zamaninda saray hattatlig1 yapan (Pala, 2004, s. 479) meshur

hattat Yakdat-1 Musta’simi’nin yazisina tesbih edilmistir:

Ziyaret-i hat-1 Yakut-1 la‘li der-kef iken

Tecessiis-i kiitiib-1 miistetaba el mi deger [K. 19/2]

Ayva tiiyleri bagka bir beyitte ise rengi bakimindan yanak ile bir tezat olusturacak
sekilde amlmis, karanlik geceye tesbih edilmistir. Asik, sevgilinin karanlik gece
misali ayva tliylerini parlak yanagina tercih ettigini sdyler. Ciinkii tahayytile gore
sevgilinin ay ylizii ancak gece karanliginda zuhur edeceginden asik boylelikle ikisini

birden temasa etme firsatini elde etmis olacaktir:

Ben sevad-1 hati tab-1 ruba tercih iderim

Ki seb-i tar ola elbette 0 mehves goriniir [G. 22/2]
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Sevgilinin ayva tiiyleri asagidaki beyitte Nr ayetinin tefsirini igeren bir yazi olarak
diisiiniilmistiir. NGr suresinin 35. ayeti olan s6z konusu ayet, Allah’in gokleri ve
yeryiiziinii aydinlatan nurunu tasvir eder (Yasaroglu, 2007, s. 247). Nar ayeti, ismi ve
icerigindeki tema bakimindan sevgilinin yiizline karsilik gelecek sekilde
kullanilmistir. Nir ayeti olarak nitelendirilen yiizde biten ayva tiiyleri ise bu ayet

tizerine diistiriilen bir tefsir yazisidir:

Seker-hand-1 lebi selsal-1 cennetden ‘ibaretdir

Hatin tefsir-bahs-1 ayet-i Nur old1 gitdikge [G. 66/3]

Sevgilinin yiizli aydinlik ve 1s1ltil1 oldugundan bazen ayva tiiyleri yliziin aydinlik ve
beyazligini1 bozan, ona golge diisiiren bir unsur olarak da tahayyiil edilir. Asagidaki
beyitte zencilere tesbih edilen ayva tiiyleri yiiz glizelligini bozdugu i¢in ayni

zamanda yol kesen bir haydut olarak diistintilmustiir:

Bozdi sevad-1 hiisni yine zengiyan-1 hat

Ashab-1 ‘aska hi¢ olamaz boyle rah-zen [T.9/2]

Gamze

Divanda gamze genelde asigin gonliinii delici, yaralayici islevi ile zikredilir. Gamze
asik tizerindeki bu kan dokiicii rolii bakimindan yer yer sevgilinin kirpik oklar1 ve
gozleri ile bir is birligi icinde tahayyiil edilir. Sevgiliden gelen gamzen oklar1 asigin
gonliinii dikercesine delip gegmektedir ve bu oklardan kurtulug miimkiin olmadig1

icin de as181n can vermesi yakindir:
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Navek-resan-1 gamze-i dil-dtiz-1 yardan

Yokdur giriz ii rahata ey can-be-kef mesag [G. 37/4]

As1gin gamze sehidi olmasi ise gamzenin kéfir olusu dolayisiyladir:

Sehid-i gamzefim ey sahid-i girisme-perest

Nemek-resan olamaz bafia merhem-i kaftr [G. 23/3]

Asagidaki beyitte ise gamzenin hem sarhos hem de fettan tabiatli olusuna
deginilmistir. Gamzenin uyuklar, sarhos bir yoniiniin olmas1 onun tehdit ve tahrip
ediciligine isaret eder. Bu yiizden asik, gamzenin her an bir fitne koparacak olmasi

korkusundan dolay1 husursuz ve iirkek bir vaziyettedir:

Neler ¢cekdim hiras-1 fitne-i hvabide gamzeiile

Siirtid-1 can-giidazin ketm iden ifiler giilisinda [G. 78/2]

Ben

Divanda sevgilinin beni rengi bakimindan ele alinmis olmakla birlikte, yanak ve yiiz
unsurlariyla birlikle diisiiniilmistir. Asagidaki beyitte sevgilinin yanagindaki ben,
siyahlig1 bakimindan bir zenci ordusuna tesbih edilmistir. Zencilerden olusan ve

saflara dizilmis bu ben ordusu, fitne ordusuna savas agsa sasilmaz:

Masaf olursa n’ola zengiyan-1 hal-i ruhui

Ciintud-1 fitneye sahn-1 savas 1azimdir [G. 20/3]
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Bagka bir beyitte ise sevgilinin beni, hem renk hem de koku unsurlariyla birlikte
zikredilmistir. Sevgilinin amber kokan beni etrafa gilizel koku sagmasi amaciyla
yakilan bir tiitsii gibi diistiniilmiistiir. Yakilan maddenin siyah bir goriiniim almasi

gercegi dolayisiyla da sevgilinin beninin siyahligina atif yapilmistir:

Yandim serar-1 micmer-i hal-i mu‘anbere

Diisdiim hiras-1 gamzei ile nevk-i hangere [G. 65/1]

Boy
Divanda sevgilinin boyu genelde uzun ve zarif goriinlimii bakimindan serve tesbih
edilmistir. Asik naz ile salinan servin bulundugu baga gittiginde sevgiliden kendisine

odaklanmasini istemektedir:

Tesmir-i damen ile eya serv-i hos-hiram

Baga geliirse Ziver’e cem® eyle hiisuiil [G. 86/5]
Sevgilinin boyu diizgiin ve kusursuz bir 6l¢iiye sahip bir manzume dizesi gibidir.
Asiga gore ise bu diizgiin endamli giizelin bulunmas: gereken miinasip yer ise

divanda siirleri yerlestirmek igin ¢izilmis boliimlere tesbih ettigi kendi kucagidir:

Ben misra‘-1 mevziin-1 kad-i yari begendim

Ol kit‘a benim cedvel-i agiisuma layik [G. 41/2]
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Bel
Divanda sevgilinin belinin ¢ok ince ve dar olusu anlatilirken ¢esitli tasavvurlara
basvurulmustur. Asagidaki beyte gore sevgilinin kil kadar ince beline kehribar tasi

ilisecek olsa o kil gibi olan bel, tas1 bile aciz ve zayif bir duruma disiriir:

Miy-1 miyan-1 yare ta‘arruz iderse de

Tahrik-i mtidan ‘aciz olur seng-i kehriiba [G. 3/2]

Sevgilinin yokluk ile iligskilendirilen, goriinmeyen beline bakigin ilismesi miimkiin
degildir. Ciinkii sevgilinin beli kendisine ilisecek bakis1 adeta yok olmakla tehdit
etmektedir. Buna ragmen bakis, sevgilinin beline satasacak olursa belin yoklugundan

nasibini alacak, bir hayalden ibaretmisgesine heba olacaktir:

O mi-miyana ne miimkin nazar ta‘alluk ide

Nigeh ta‘arruz iderse olur heba-y1 hayal [G. 46/4]

3.3.5 Asik ve asiga ait unsurlar

Ask

Asikla ilgili unsurlarin basinda ask gelmektedir. Divanda askla ilgili 6ne ¢ikan en
onemli vasif onun yakicilig1 ve as181 divaneye dondiirmesidir. Ask, as181 dyle sarhos
edip kendinden gecirir ki as18in dahi kimi zaman siddetle ask atesiyle yanmay1
arzuladig1 goriiliir. Asagidaki beyitte asik, gonlii zayiflarin askla tipki kandilin kor

alevi gibi yanmasini istemektedir:
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Yansun yakilsun ‘ask-ile Ziver dil-i za‘tf

Manende-i lehib-i serer-pare-i gerag [G. 37/6]

Ask, as181 dylesine ¢ilgina dondiirmiistiir ki as1gin dostlart meclise gidip onun bu

haline taniklik ettik¢e hayretlerinden dilleri tutulur:

O leb-riz-i ciintin-1 fart-1 ‘askim bezmime Ziver

Kemal-i hayretinden 1al olur ahbab geldikge [G. 72/5]

Saire gore tevazu sahibi olmak i¢in etege dek bas asagi egilmeye gerek yoktur.

Ciinkii dervige, ask kemendinin agirliginin ytikii tevazu olarak yeter:

Ne hacet ser-be-daman-1 tevazu‘ olmaga Ziver

Yeter bar-1 giran-1 paleheng-i ‘ask dervise [G. 70/5]

Asik, sevgilinin askiyla o denli divane olmustur ki ettigi feryatlarla ddeta ilkbahari

nagmeleriyle siisleyen bir biilbiile donmiistiir:

Oyle leb-1iz-i ciiniin-1 ‘agkifiim feryada

Biilbiil-i nagme-tiraz-1 nev-baharim sevdigim [G. 53/4]

Goniil
As1g1n tiim var1 yogu, tek sermayesi olan géniil, 4s131n yasadig1 tiim maddi ve
manevi hallere sahitlik eden bir unsurdur. Bu yiizden ¢ogu zaman goniil

kisilestirilerek asiktan ayri1 somut bir varlik olarak tahayytil edilmis, hatta bazen de
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dogrudan asigin yerine kullanilmigtir. Goniil kendini bildi bileli sevgilinin saglari
tarafindan yakalanmis ve esir edilmistir. Bu yiizden goniil sevgilinin sagin1 yer

edinmistir ve gonlii bu bagdan ayr1 diisiinmek de tuhaf olacaktir:

Goniil hali degil kayd-1 dii-sah-1 turradan zira

‘Abesdir olmaya divane der-zencir bir yerde [G. 67/5]

Ayrilik acis1 goniile Oyle bir iglemistir ki bu sebepten goniil her an kan aglasa

sasilmaz:

N’ola mecra-y1 hiin-ab-1 dil olsa dem-be-dem rizan

O sthifi desne-i hicranidir kim cana kar itmis [G. 30/3]

Sevgiliden gelen zuliim ve cefa bitmek bilmedigi igin zaten yara iginde olan gonliin
derdi ve acis1 da daima yenilenir, dolayisiyla goniil hi¢gbir zaman sifa bulmaz. Her
bahar baslangici ile birlikte ¢igceklerin yeniden agmasi ve canlanmasi gibi as1gin derdi

ve tasasi da siirekli tazelenir ve goniildeki kanli yaralar niikseder:

Urdibehiste irdi goiiiil tazelendi dag

Uskiifezar-1 cennete dondi feza-y1 bag [G. 37/1]

As1g1n bagrinin yanik olmast ise yine sevgilinin hasretinden dolayidir. Sevgiliye
biraz olsun yakin olmak isteyen asik, yaniklar icindeki génliinii meclise kandil
eylemistir. Bu sayede o kandil, kendisi de aydinlik yiizii bakimindan kandile tesbih

edilen sevgiliye mecliste sohbet arkadasi olmustur:
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Dil-i piir-stihtem Ziver ¢erag-1 bezm-i has itdim

O sah-1 hiisne ahir istikametle nedim old1 [G. 87/4]

Gonliin viran olmasi ise onun bir iilke, sehir gibi tahayyiil edilmesine dayanir.
Asagidaki beyitte sevgili, as1gin mamur goniil lilkesini viran ederek diismani
sevindirmistir. Bundan dolay1 asik kendisine bunu reva goren sevgiliye beddua

etmektedir:

Nev-esas-1 hatirim viran iden a‘da-nevaz

Bulmasun agar-1 rahmet halik-1 mevciiddan [G. 55/3]

Asik i¢in sevgiliden gelen bela ve gam yiikii de sevgilinin ilgi ve alakasinin bir
isareti sayilir. Bu yiizden goniil, sevgiliden gelecek olan her tiirlii eziyete katlanmaya
hazirdir, yeter ki sevgili yabanciya meyletmesin. Asagidaki beyitte de asik, sevgiliye
gam yiikiinii bir bagkasina yiiklememesini, kendi gonliiniin ondan gelecek saldiriya

amade oldugunu soyler:

Efendim gayra tahmil eyleme bar-1 gamifi zira

Dil-i Ziver mitheyyadir hiiciim-1 nahvet i naza [G. 73/5]

G0z ve gozyasi
As1g1n goziiyle ilgili hayaller cogunlukla onun ¢ok aglamasi ve kanl goz yaslari
dokmesi iizerinedir. Asigim hiiziinlii génliiniin birdenbire sevgiliyi hatirlamasi dahi

gdzlerinin kan ile dolmasi i¢in yeterlidir:
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Tolar agig-1 miijgan-1 dii gesmim htin-1 hasretle

Dil-i mahziina na-geh ol giil-i sirab geldikge [G. 72/4]

As1gn aglayan, kanli goz yaslari akitan gozleri gonliindeki acini bir tecelli yeri,
disa vurumu gibi de diisiiniiliir. Diger bir deyisle as1gin macerasi gozii ile gonlii
arasinda gerceklesir (Tolasa, 2001, s. 338). Asagidaki beyitte asigin Kirpiklerinin
elmas dokmesi, yani goz yaslarini serpmesi goniilde nasir baglamis yara

dolayisiyladir:

Degildir kabil-i behbtid-1 merhem yare-i Ziver

Miijen elmas-riz-i zahm-1 nastr old1 gitdikge [G. 66/7]

Bir baska beyitte ise as1gin kan sacan gozlerinin durmak bilmeden akmasi tagkinlik

yaratan bir dalga gibi tahayyiil edilmistir:

Yeter yeter cereyan-1 dii ¢esm-i hlin-pasiii

Temevviic eyledi manend-i ctisis-i mikyas [G. 29/2]
Sevgilinin yiiziiniin bir gilizellik bahgesi olarak diislintildiigii bir beyitte asik,
sevgilinin gonca yanagini gozyaslartyla sebnem gibi 1slatmay1 arzulamaktadir.

Gozyaslarimin kaniyla ise sevgilinin kdprii misali kaslarini batirmay1 hayal etmistir:

Sebnemasa gonce-i ruhsarina kilsam nisar

Garka virse hiin-1 eskim ebruvaniii piil gibi [G. 82/4]
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Asagidaki beyitte ise asigin gozii etrafini sulayan bir ¢esme, bir su yolu gibi hayal
edilmistir. Kirpikler ise goniil kusunun su igmek i¢in gelip kondugu bir dal parcasi

gibi diistinilmstiir:

Nem-g¢ekan olmakdadir mecra-y1 gesmim sii-be-si

Murg-1 dil giiya ki kond1 tomruga biilbiil gibi [G. 82/3]

Sine

Divanda as1gin sinesi genelde yara bere i¢inde ve delik desik olarak tahayyiil
edilmistir. Asagidaki beyitte sine, can ve goniil unsurlari bir arada zikredilmistir.
Sine, kanayan bir yara ile yarilmis bir haldedir. Can ve gonliin bir lale bahgesine

tesbih edilmesi ise iizerinde bulunan kanli yaralar dolayisiyladir:

Sikaf-1 stnefi ‘arz it yare zahm-1 hiin-fesan goster

Riyaz-1 can u dilden lale-i dag-1 nihan goster [G. 16/1]

Asagidaki beyitte ise asik, gonliinde heniiz olugsmus bir yarayi lale bahgesine

benzettigi sinenin zeminine tesbih etmistir:

Degildir taze dagim bagban-1 ‘ask ey Ziver

Zemin-i sineye befizer ki tarh-1 lalezar itmis [G. 30/5]

Bir bagka beyitte asik, yiiregini delik desik olmus sineye tesbih etmektedir.
Sevgilinin cefa igneleri as181n yiiregini, sine kalburunun tizerindeki deliklerin agz1

gibi un ufak eylemistir:
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Dertinim eyleye ez-climle nis-i azarii

Miisabih-i leb-i stirah-1 stne-i girbal [K. 1/42]

Ah
As1g1n ates sacan siddetli ah1 gelige bile 6yle etki etmistir ki, bu yiizden demir asigin

ahina temas edecek olsa eriyip muma doniisiir:

Dil-i fulada te’sir eyledi ah-1 serer-hizim

Sihab-1 diid-1 plir-stizum tokunsa miim olur ahen [G. 57/5]

As1gin can yakan ahi gitgide stir-1 Israfil’e benzer bir hal aldigindan dlem de mahser

yeri gibi karismistir:

Stirtid-1 can-giidazim hem-dem-i str old1 gitdikge

Cihan mahsergeh-i sahra-y1 piir-str old1 gitdikce [G. 66/1]

Asagidaki beyitte ise asik, ahinin kandili tutusturacak 6l¢iide siddetli bir etkiye sahip

olmasini, sevgiliye duydugu siddetli arzunun kivilcimina baglamaktadir:

Goziim seb-ta-seher bidar bir mahin firakindan

Fitil-efriiz-1 ahim su‘le-hiz-i istiyakindan [G. 61/1]

Gam
Gam, asiklarm her zaman iginde bulunduklar bir haldir. Asik, ¢ektigi gam itibariyle

alemde Oyle bilinir olmustur ki artik onun bu durumundan dolay1 Mecnun dahi
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anilmaz olmustur. Ciinkii asik daha 6nce hi¢ kimsenin ugramadig1 bir belaya

tutulmustur:

Gam-1 hatir-fiirtiz-1 Kays anilmaz old1 ahir-kar

Bela zencirini ¢ekmekde Ziver bi-nazir oldum [G. 50/6]

Asagidaki beyitte ise asik gam ¢ekmeyi kendisinin alin yazisi olarak degerlendirir.
Onun daima bir giizele tutulmasinin sebebi algak felegin ona gam ¢ekmeyi reva

gormesinden Otiirtidiir:

Oldugum-¢iin asiyab-1 ¢arh-1 dinufi gam-kesi

Ciuyves aldim yine agisuma bir mehvesi [G. 85/1]

As1g1n kederi higbir zaman nihayet bulmaz ve yiizii hi¢bir zaman giilmez. Bu yiizden
hayatinin tamamini gam iginde yasar ve tiiketir. Asagidaki beyitte de keder, asigin
hayatina kasteden bir oraga tesbih edilmistir. Asigin can1 ve gonlii ise bir araziye
tesbih edilmistir ki bu arazi bir kez olsun ekilip senlenmemis, as1gin ifadesiyle asla

seref bulmamaistir:

Eyledi das-1 keder hasil-1 ‘Omriim telef

Mezra‘a-1 can u dil bulmadi asla seref [G. 39/1]
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BOLUM 4

DIVANIN NUSHALARI VE TENKITLI METIN

4.1 Niisha tavsifleri

Ziver divaninin 3 yazma niishasi tespit edilmistir.

Ankara-Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 312 (MK niishas1)?

MK niishasi, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz FB 312
numarastyla kayithidir. Kahverengi pandizot bir cilt igerisindedir. 207x140/153x75
mm. dlgiilerinde, 32 varak ve 23 satirdan olusmaktadir. Uziim salkimu filigranli sar1
kagida siyah miirekkep kullanilarak talik hatla yazilmistir. Basliklar kirmizi
miirekkep kullanilarak yazilmistir. Mahlasa isaret etmek adina mahlasin tizeri yer yer
kirmizi miirekkeple ¢izilmistir. Reddadelidir, fakat 22b’de reddade
bulunmamaktadir. Miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir.

Niisha 1a’dan itibaren Latin rakamlartyla numaralandirilmistir. Divan 1b-32b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. 1a’da karalamalar, Ankara Milli Kiitiiphane ve
Fahri Bilge Kiitliphanesi miihrii, ve 3 adet temelliik kaydi1 ve miihrii bulunmaktadir.
14b ve 15a bostur. 5a, 5b ve 27b’de derkenarda birer gazel ve 28a’da derkenarda ise
bir kita yer almaktadir.

32 varaktan olusan bu niishanin incelemeler ve diger niishalarla yapilan
karsilastirmalar neticesinde, meydana gelmis biiyiik hacimli bir kopukluk nedeniyle
biiyiik oranda eksik bir niisha oldugu tespit edilmistir. Olusan bu kopukluk yazma
niishanin neredeyse yarisina tekabiil etmektedir. Bu kopukluk 10b’den hemen sonra

olusmus ve Neyli Efendi i¢in yazilmis bir manzumeye dek bulunan kasidelerin ve

2 Buradaki bilgilerin aktariimasinda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi’nin ve Mill7
Kiitiiphane Baskanligi’'nin dijital yazmalar katalogundan istifade edilmistir.
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mesnevilerin biiyiikk gogunlugunu kapsamistir. Bundan baska bir kopukluk da
gazellerin oldugu boliimde meydana gelmis; « 3~ ve “k” harfleri arasindaki gazeller
kopukluk sebebiyle kaybolmustur. Dolayisiyla elimizdeki MK niishasi biiyiik dlgiide
eksik bir niishadir. Divan 1b’de “beray-1 sitayis-i Izid-i te‘ala bi’l-‘izz ve’l-i‘zaz”

baslikli, mesnevi bigiminde kafiyelenmis tevhit konulu kisa bir manzume ile baslar,

32b’de bir tarih manzumesiyle biter:

Basa: a8 Cuwd sdald Sl b s

Gy Ghee S i gl 5l a5

Sonu: A ) Gla Gl gl axl sl

dal Cpa b adgh @ jlaa Glia G

Istanbul-Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi (YK Niishas1)?

Bu niisha, Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Tiirk¢ce Yazmalari
Koleksiyonu 368 numarada kayithidir. 184x120/145x80 mm. 6l¢iilerinde, 62 varak ve
17 satirdan olugsmaktadir. Aharli kagida siyah miirekkep kullanilarak talik hatla
yazilmistir. Bagliklar, cetveller ve 55b’de “rubaiyat” baslig1 altindaki 4. manzumenin
bulundugu ¢ercevenin hemen altina ilistirilen “elmas-pare naminda bir kiz
hakkindadir” seklindeki agiklama kirmizi miirekkeple yazilmistir. 2 stitunludur.
Manzumelerin mahlas ve makta beyitlerine gelindiginde sayfadaki siitunlar
birlestirilmis ve bu beyitler cerceve icine alinmistir. Reddadesi vardir. Istinsah tarihi

ve miistensih bilgisi bulunmamaktadir.

8 Buradaki bilgilerin aktariimasinda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi’mn dijital yazmalar
katalogundan ve Yap: Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Yazmalar Katalogu’ndan istifade
edilmigtir.
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Niisha, 1a’dan itibaren Latin rakamlariyla numaralandirilmigtir. Divan 1b-62a
sayfalar arasinda yer almaktadir. 1a’da Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kiitliphanesi miihrii bulunmaktadir. 21a’da iki dizenin siitun i¢ine sigdirilamamis
kafiye sozciigii derkenara yazilmistir. 34a’da, son kaside manzumesi tamalandiktan
sonra sayfanin gerisi bos birakilmistir. 34b bostur. 35a’da ise sayfanin en altinda
miiseddese ait iki beyit verilmisken sayfanin {ist tarafi bos birakilmistir. Gazeliyat
boliimii baglamadan 6nceki 38a sayfas1 bostur. 38b’de ise gazeller i¢in ¢izilen
cetveller sayfanin ortasindan itibaren ¢izilmis, sayfanin iist kisminda bir miktar
bosluk birakilmistir. Bu bosluklarin divanda baska bir boliime gegis sebebiyle veya
eklenecek siislemeler i¢in bos birakildigi tahmin edilmektedir.

Divan 1b’de “beray-1 sitayis-i Izid-i te‘ala bi’l-‘izz ve’l-i‘zaz” baslikl,
mesnevi bi¢iminde kafiyelenmis tevhit konulu kisa bir manzume ile baslar, 62a’da

bir tarih manzumesiyle biter:

Ba$1; G ) gdald Slaily b

Gy s Ghee S i gl 5l a5

Sonu: A o) cila gl gl arl daal

dal Cpa LAl gl @ jlaa Glia i

Istanbul-Millet Kiitiiphanesi (AE niishas1)*
Bu niisha, Millet Kiitiphanesi Ali Emiri Efendi Koleksiyonu, 189 numarada
kayithidir. 213x130 mm. 6lgiistinde, 55 varak, 19 satirdan olusmaktadir. Siyah

miirekkep kullanilarak talik hatla yazilmistir. Bagliklar, 14b’deki reddade ve 50a’da

4 Buradaki bilgilerin aktarilmasinda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligrnin dijital yazmalar
katalogundan istifade edilmistir.

113



derkenara diisiiriiriilen “elmas-pare naminda bir kiz hakkindadir” seklindeki not
kirmizi miirekkeple yazilmigtir. Reddadelidir; fakat bazi sayfalarda reddade yoktur.
Bazi sayfalardaki reddadeler ise nemden ve dikisin kismen dagilip sirazenin zarar
gormiis olmasindan dolay1 okunamaz héle gelmis veya hasar almistir. Miistensihi ve
istinsah tarihi belli degildir.

Niisha 1a’dan itibaren Arap rakamlariyla numaralandirilmigtir. Divan 1b-55b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. 1a’da Millet kiitiiphanesi damgasi, sahibiyet
kayitlar1 ve sag iist kosede “Divani-1 Ziver” seklinde bir baglik bulunmaktadir.
Divanin bagladigi 1b sayfasinda iist tarafta Ali Emiri Efendi’ye ait miihiir
bulunmaktadir. 34a bostur. Arap rakamlariyla numaralandirma islemi divanin
sonlandig1 55b’ye kadar yapilmistir. 55b’den sonra 7 varak daha mevcuttur. Bu
varaklarda ise Ragib mahlasli bir saire ait birkag gazel ve sonrasinda birtakim
hesaplamalara isaret eden bazi karalamalar mevcuttur.

Divan 1b’de “beray-1 sitayis-i 1zid-i te‘ala bi’l-‘izz ve’l-i‘zaz” bagslikl,
mesnevi bigiminde kafiyelenmis tevhit konulu kisa bir manzume ile baglar, 55b’de

bir tarih manzumesiyle biter:

Basa: A8 Cuwd edald sl b s

oy a (e S gl sl

Sonu: A ) lba gl g) aal daa)

dal Cpa LAl gl @ jlaa Glia G

Temmeti vardir. Son manzumeden hemen sonra ise mustensih tarafindan manzum

tarzda Farsga 2 beyitlik bir not diistirilmistiir. Notta okurdan giizel temenniler
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istenmekte ve yapilan hatalarin hos goriilerek diizeltilmesi rica edilmektedir. Bir
beyti sag ve diger beyti sol tarafa birbirine gapraz olarak bir liggen goriiniimii

olusturacak sekilde yazilmis bu not soyledir:

Kariya ber men mekon kehr o ‘étab
K’ez hetaya refté based der kétab
In hetaya reftéra teshih kon

Ez kelem ve’llaho e‘lem bé’s-sevab

4.2 Nishalarin degerlendirilmesi
Bu boliimde MK, YK ve AE niishalar arasindaki iligkiye deginilmis ve tenkitli metin
hazirlanirken esas alinan niishanin segilmesindeki sebepler ortaya konulmustur.
Oncelikle, Ziver divaninin tespit edilmis bu ii¢ yazma niishasindan YK ile AE
arasinda bir ortaklik oldugu ¢ok agik bir bigimde fark edilmektedir. Bu iki niishaya
bakildiginda imla hatalari, eksiklikler, okunamayan yerler, karigikliklar, siirlerin ve
bagliklarin tertibi gibi bir¢ok hususta bu niishalarin ittifak ettigi goriiliir. Bu duruma
verilecek en iyi 6rneklerden bir tanesi manzume basliklarinda meydana gelen kayma
dolayisiyla olusan hatali basliklandirmalardir. YK niishasinda 8b’de yer alan ve
“Sitayis-i Es‘ad Efendi” olmasi gereken baslik fark edilmemis ve manzume, bir
sonraki manzumenin baslig1 ile “Sitayis-i Hekimbasizade ‘Ali Pasa” bigiminde yanlis
adlandirilmistir. Birkag manzume boyunca devam eden bu hatali adlandirma AE
niishasinda da tipatip ayn1 sekilde goriiliir. Bunun disinda YK ve AE’deki hata

ortakliklar1 da bir hayli fazladir. Ornegin divanda yer alan,
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Diirretii’t-tac-1 hiisrev-i Cem-cah

Olsa Iklil-i afitab-reva [K. 2/13]

beytinde ikinci dizedeki “IklITl” sézciigii YK ve AE niishasinda “ikIis” biciminde

hatali olarak yazilmistir. Baska bir 6rnek vermek gerekirse;

Bu hiisn-i eda savt u sadasinda ki vardir

Bir kez nefesifi giis iden agazeyi n’eyler [G. 13/4]

beytinde ilk dizedeki “ki” baglact YK ve AE niishasinda “kim” bi¢gimindedir ve
vezni bozmaktadir. Bir bagka 6rnek olan asagidaki beyitte ise “fiilad” sdzciigiiniin
YK ve AE niishasinda anlam ve vezinle hi¢ uyusmayacak sekilde “feva’id”

biciminde hatal1 olarak okunmustur:

Dil-i fulada te’sir eyledi ah-1 serer-hizim

Sihab-1 diid-1 plir-stizum tokunsa miim olur ahen [G. 57/5]

Bununla birlikte YK ve AE niishalar1 tizerinde yapilan karsilagtirma ve
degerlendirmeler bizi AE niishasinin YK niishasindan kopya edildigi sonucuna
gotiirmektedir. AE niishasi oldukga hatali, eksik ve 6zensiz bir niishadir. Birgok
yerde miistensihin istinsah etmeye calistig1 ifadeyi idrak etmeden sadece seklen taklit
etmis oldugu, hatta okuyamadig: yerleri gérmezden gelerek es gectigi veya hatali
imlalarla gegistirdigi goriiliir. Oyle ki AE niishasindaki bazi ifadeler sadece

resmedilmis karalamalardan ibarettir. Dolayisiyla YK niishasinin AE niishasindan
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kopya edilmis olmas1t miimkiin degildir. Ciinkii AE’de ¢ok fazla sayida eksik veya

okunmasi miimkiin olmayan karalama tiiriinden ifadeler vardir. Ornegin;

Ey kalem amade ol hiisrev-i ferman-reva

Yimn-ile pa-der-rikab oldi besaret safia [T. 1/10]

beytinde AE’nin miistensihi tamamen dikkatsizlik ve bilgisizlik sonucu “ferman-
reva” sozcliglinli hi¢bir anlam ifade etmeyecek sekilde “kurban-reva” bigiminde
hatali okumustur.

Diger yandan AE’nin YK niishasindan kopya edilmis olduguna dair birgok

bulgu vardir. Ornegin YK niishasinda,

Ya‘ni dehliz-i sera-perde-i kurba varamaz

Ol ki saltis-1 riyadir olur elbet matrtih [G. 9/3]

beytinin ikinci dizesindeki ol “Jds ” sozctigiine ait elif harfinin biiytik kismi cetvel
altinda kalmistir ve ¢ok zor segilmektedir. Bu durum fark edilmedigi takdirde dizenin
vav harfi () ile baslayan bir sozciikle basladiginin zannedilmesi yiiksel ihtimaldir.
AE’nin miistensihi YK niishasindan istinsah ederken 6zensiz ve dikkatsiz davrandig:
icin bdyle zannetmis olmalidir. Clinkii AE niishasina bakildiginda bu beytin ol “J
seklinde baslamasi gereken ikinci dizesinin elif olmaksizin dogrudan vav harfi ile
basladig1 goriilmektedir. AE nin YK niishasindan kopya edilmis oldugunu gdsteren
bu gibi durumlara metin boyunca ¢ok sik tesadiif edilir. Bu diistinceyi destekleyecek

baska bir 6rnek ise soyledir: YK niishasinda yer alan 3 numarali tarih manzumesinin,
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Ciift i takinda olan ‘ukde-i ezhar1 géren

Hakden ¢ariim-i ¢arh tizre sanur kildi su‘td [T. 2/3]

seklindeki 3 numarali beytinin ilk dizesindeki “gdren” sozciigl satira sigmadigi i¢in
yukartya dogru, 2 numarali beytin i¢ine kismen girisik bir halde yazilmistir. AE
niishasina bakildiginda ise bu sézciigiin 2 numarali beytin ilk dizesinde yer aldig1
goriiliir. Yine AE nin miistensihi YK’dan kopya ederken satira sigmadigi igin {ist
tarafa yazilan bu sozcligii dikkatsizlik sebebiyle 2. beyte ait zannetmis ve “geciiren”
seklinde yanlig bir imla ile yazmustir.

MK niishasina gelince, MK’nin ve YK niishasindan ayrildigi noktalar s6z
konusu olsa da bu iki niishanin baz1 hatal1 ifadeler konusunda bir ortakliga sahip
oldugu fark edilir. Bu duruma en ilging drnek gazellerin oldugu bdliimde “1am” harfli
gazeller igin atilan “harfii’l-lam” bashigi yerine MK ve YK niishalarinda hatali olarak

“harfii’d-dal” bi¢iminin bulunmasidir. Bagka bir 6rnekte ise MK niishasindaki,

St-be-st hitkmin revan idiip bu cari ¢esmeniii

Ma’-i §irin ile na-yab itdi stir-ab-1 yemi [T.8/2]
beytinin ikinci dizesindeki “yemi” ifadesi kotii imla dolayisiyla “yefii” seklinde
okunmaya oldukga miisait bir vaziyettedir. Ayni sekilde YK niishasinda da bu
sOzciik karsimiza “yefii” seklinde ¢cikmaktadir. Gergi sonrasinda MK’ nin
miistensihinin bu durumu fark edip derkenarda sézciigiin “yemi” seklinde okunmasi
gerektigini not diismiis olsa da sdzciik MK ve YK niishasinda hatali olarak “yefii”

bigimde okunmaktadir. Eksiklikler veya okunamayan kisimlar konusunda da MK ve

YK niishalarinda ortakliklar goriiliir. Asagidaki beyitteki koseli parantez iginde ii¢
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noktayla verilen okunamayan kisim MK ve YK niishalarinda ayni1 sekilde
sorunludur. MK niishasinda bir iki harf karalanmis olsa da s6zciik tam olarak
okunamadigi i¢in bu kisim bos birakilmistir. YK niishasinda ise bu kisim tamamen

bostur:

‘Aceb hisb u reha buldi [...] ‘arsa-i ‘alem

Terazu-yi felek zir-i yedinde kaldi tiiccarifi [T. 14/3]

Bu gibi hususlar dogrultusunda MK ve YK niishalari, ortak bir koldan gelmekle
birlikte, birbirlerinden kopya edilmemistir. YK niishasinin MK niishasindan kopya
edilmis olmas1 miimkiin degildir. Clinkii MK’da bulunan bir kisim siir veya beyitler
YK niishasinda bulunmamaktadir. Yine YK’da s6z konusu olan birgok eksik ve
hatal1 sdzciik ile vezin bozuklugu MK’da s6z konusu degildir.

Diger yandan YK niishasinda yer alan bir¢ok siir de MK niishasinda
bulunmamaktadir. Buna ek olarak MK niishasinin biiyiik oranda eksik olmasi da YK
niishasinin tenkitli metin nesri i¢in se¢ilme sebebidir. Aslinda imla hatalar1 ve vezin
bozukluklar1 bakimindan MK niishasi, YK niishasina gore daha iyi durumdadir. Yine
MK niishas1 YK niishasina gore daha okunakli ve 6zenli oldugu da ilk bakista fark
edilmektedir. Fakat MK niishasinin biiyiik 6l¢iide eksik olmasi sairin divanini ortaya
¢ikarma konusunda MK niishasini yetersiz kilmistir. Nihayetinde tenkitli metnin

hazirlanmasinda esas alinan niisha YK niishas1 olmustur.
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4.2.1 Niishanin imla 6zellikleri
Niisha degerlendirmelerinden hareketle belirtildigi {izere tenkitli metin igin esas
alinan niisha YK niishas1 olmustur. Bu dogrultuda YK niishasinin imla 6zellikleri
asagida agiklanmistir.

Miistensih birgok yerde atif vavlarini () yazmay1 ihmal etmistir. Asagidaki
beyitte “zad” ve “ma‘as” sozciikleri arasinda olmasi gereken atif vavi niishada

yazilmamistir:

Iderse seyr-i seyahat géiiil dirig itme

Bir iki buseyi zad [u] ma‘as lazimdir [G. 20/2]

Bazen de izafeli olmasi gereken yer yanlishkla atif vavi ile yazilmistir. Ornegin
asagidaki beyitte “limem-i ‘usat” olmasi gereken ifade, niishada “timem i “usat”

biciminde hatali yazilmistir:

Virmez imem-i ‘usata rubsat

Baglandi yasag-1 bag-1 “igret [M. 3/24]
Miistensih bazen izafet kesrelerini “s” harfi ile gostermistir. Asagidaki beyitte
“devlet-1 diinya” tamlamasindaki izafet kesresi niishada “c” harfi ile “devlet”

sOzciigiine bitisik olarak “devleti” biciminde yazilmistir:

Yohsa kisi canina virmez nukab

Devlet-i diinya anifi olursa hep [M. 4/12]
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Miistensihin “z” ve “#” harflerini cogu yerde karistirdigi goriiliir. Ornegin; “halka”
yerine “halka” [G. 3/1], “halel” yerine “halel” [G. 87/3], Huda yerine Huda [T. 10/3],
cerrah yerine cerrah [Kt. 16/1], nefha yerine nefha [T. 12/3], huceste yerine huceste
[K. 8/28], hasa yerine hasa [G. 24/5] yazmistir. Bu tarz hatali imlalar metnin
transkripsiyonu sirasinda dogru bigimde okunmustur ve hatalar dipnotta
gosterilmemistir.

Miistensihin yukaridaki harfler disinda baska bir¢ok harfi yazarken hata
yaptig1 goriiliir. Bu harfleri yazarken bazilarinin noktasin1 koymay1 unutmus, bazen
de fazladan nokta koymustur. Bu karistirilan harflere ait bir kisim 6rnekler asagidaki
gibidir:

“L 7 ve “J” harflerinin karistirilmasina dair bazi 6rnekler soyledir: “sifa-saz”
yerine “sifa-sar” [G. 4/3], “yekke-taz” yerine “yekke-tar’[G. 69/4], “ez-climle”
yerine “er-climle” [M. 3/22].

“w” ve “ud” harflerinin karigtiritlmasina dair bazi 6rnekler sdyledir: “senc”
yerine “senc” [G. 46/5], “Bercis” yerine “Bercis” [G. 68/6], “seh-levendim” yerine
“seh-levendim” [Mt. 1/1].

“u=” ve “u=” harflerinin karistirilmasina dair bazi 6rnekler soyledir: “simah”
yerine “zimah” [G. 67/6].

Diger yandan miistensihin baz1 harfleri sik sik birbirinin yerine kullandig: ve
bu harfler arasinda ¢ogu zaman bir ayrim gézetmedigi de fark edilir. Birbiri yerine
kullanilmis bu harfler asagidaki gibidir:

“@” ve “@” harflerinin birbiri yerine kullanildig1 bazi 6rnekler soyledir: “bus”
yerine “puis” [M. 1/13], pir yerine “bir” [M. 2/18], “payan” yerine “bayan” [K. 5/38],

“sipeh” yerine “sibeh” [G. 54/3].
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z” ve “z” harflerinin birbiri yerine kullanildig1 bazi 6rnekler soyledir: “cavid”
yerine “cavid” [Tb. 2/1/5], “ceng” yerine “¢ceng” [T. 1/2], “gice” yerine “gice” [M.
3/13], “acik” yerine “acik” [G. 5/2], “¢emen” yerine “cemen” [T. 9/5].

Bazen de istinsah sirasinda harflerin noktalarinin yerlerinin tam anlasilamayip
karistirilmis olmas1 durumunda ortaya ¢ikan bazi hatalar olmustur. Ornegin asagidaki
beytin ikinci dizesindeki “sitanifi” sdzciigiindeki “niin” harfinin noktasinin alta

yazilmasindan dolay1 sozciik “sitabifi” seklinde okunmaktadir:

Serd-i ah-ile dahi ditrer iken sahn-1 viicad

Haberin virdi sitanii ¢ikageldi kara dad [Mt. 2/1]

“d” ve “y” harfleri ile karsilanan bazi eklerin imlasinda farkli tercihler goriiliir.
Asagidaki beyitteki “hasilisii”’s6zcligiiniin sonudaki “< eki yazma niishada “c”

biciminde yazilmistir:

Ne bagifi hasilisifi hiise-¢in-i vuslatiii kimdir

Kimif zib-aver-i agiisusiii germ-iilfetin kimdir [Mt. 4/1]
Miistensihin bazen dikkatsizlik veya dalginlik sonucu sozciiklere gereksiz harf veya
ekler koydugu gériiliir. Ornegin yazma niishada asagidaki beyitteki “car-tak™

ifadesinin “car” ve “tak” kisimlar1 arasina yanlislikla bir giizel he (o) yazilmistir:

Revnak-resan-1 zib olamaz ¢ar-tak ise

Giisterde olsa atlas u kemha visadesiz [G. 28/4]
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Asagidaki beyitte ise “hak” s6zctugiiniin elif (') ve kef (&) harflerinin arasina bir ra

(L) harfinin konulmus oldugu goriiliir:

Lane-i bum eylesiin seh-beyt-i ‘unvanin kaza

Gormesiin riy-1 reha mi‘mar-1 hak-endiiddan [G. 55/4]

Bir bagka 6rnek olan agagidaki beyitte ise “bihin” sdzciliglinden sonra sozciige bitisik

yazilmig, anlam1 ve vezni bozan gereksiz bir “i” () harfine tesadiif edilir:

Bihin kesidedir ebrii-y1 yar amma kim

O kit‘a-i kalem-i intihaba el mi deger [G. 19/3]

Yine bir diger 6rnek olan asagidaki beyitte “diin” sdzctigiindeki dal (2) ve nin (&)

harfleri arasina bir ra (L) harfinin konuldugu goriiliir:

Diin gice bir merd-1 ‘adimii’l-nazir

‘Akl1 gibi kameti dahi kasir [M. 4/1]
Bazen de miistensihin sozciikteki baz1 harf veya ekleri yazmay: unutarak imla, vezin
ve anlamda bir eksiklige sebebiyet verdigi goriiliir. Asagidaki beyitte yer alan “zira”

sOzctigiliniin son harfinin (') unutulup yazilmamis oldugu goriiliir:

Resm-i hatt1 senden idman eylesiin bir hiisn-i ¢carh

Iktisab-1 ma‘rifet zZimninda zira olmaz ‘ar [K. 16/3]
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Asagidaki beyitte ise “ebrularmiii” seklinde olmas1 gereken sozciigilin “ebriilariii”

biciminde eksik yazilmis oldugu goriiliir:

Kesildim irtibat-1 turradan semsir zann itdim

Meger ebriilarinifi saye diismis zir-1 takindan [G. 61/3]

Bazi sdzciiklerin imlasinda ise kusurlar fark edilir. Ornegin; “hiimayiina” s6zciigii
“a3 51l 3a8” bigiminde [K. 11/15], “kubbe” sozctigii “ s&” bigiminde [M. 3/15], “beyaz”
sOzcugl “Jw” bigiminde [T. 3/11], “feyz” sdzcligli “u=x” bigiminde [T. 1/12],
“fiistin” sdzcligl “0s4” bigiminde [G. 6/1] yazilmis, imlast kusurlu olan bazi

sOzcuklerdir.

4.3 Metin tespitinde dikkat edilen hususlar

1. Niishalarda hatalarin ve imla tutarsizliklariin genis yer tutmasindan otiirii
yalnizca anlamda ve ifadede bir degisiklige sebep olan farkliliklar varyant olarak
verilmistir.

2. Siirlerin siralamasinda YK niishasi takip edilmistir. Varyantlarda ise dncelikle
YK niishasina bakilmis; fakat bu niishada bir hata oldugu goriildiigi durumlarda MK
niishasi takip edilmistir.

3. Iki niishanin da hatali oldugu durumlarda metin tamiri yapilmustir.

4. Divan miirettep olmamasina kargin yazma niishanin orijinalitesini korumak
i¢cin bu konuda bir diizenleme yapilmamis ve siirlerin siralamasi degistirilmemistir.
5. Divanin sayfalar1 yazma niishada oldugu gibi numaralandirilmis, a ve b
yiizlerine ayrilmistir. Niishalarda siirlerin yer aldig1 varak numaralari dipnotta

verilmistir.
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6. Iki niishadan sadece birinde olan beyit veya siirler dipnotta belirtilmistir.

7. Farsca siirler ve miilemmalar okunmustur, bu siir veya beyitlerin Farsca
oldugu dipnotta ifade edilmistir.

8. “Ile” edatinin kendisinden dnceki kelimeyle bitisik yazildig: durumlarda
vezne gore “ile” okunmasi gerekiyorsa bu edat, “-ile” bigiminde yazilarak
kendisinden onceki kelimeye kisa ¢izgi (-) ile baglanarak gosterilmistir.

9. Arapga ve Farsga kelimelerin bagina ve sonuna gelen eklerin yazimi
hususunda Ismail Unver’in “Ceviri yazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” (Unver,
2008, s. 1-46) baslikli makalesi esas alinmistir. Bu makaleden farkli olarak veznin
gerektirdigi 6zel durumlarda aftab, asman, astan, padsah vb. kelimeler Tiirkge
telaffuza gore araya tinlii eklenerek afitab, asuman, asitan, padisah bigiminde
okunmustur.

10.  Kelimeler miimkiin oldugunca Sir James W. Redhouse’un Turkish and
English Lexicon adli sozliigiindeki telaffuzlara gore okunmustur.

11.  Metindeki vezin ve anlamla ilgili kusurlari gidermek {izere tarafimizca metne
eklenen her sey (ses, hece, kelime, atif vavi gibi) “[ ]” iginde yazilmustir.

12.  Dogrulugundan emin olunamayan kelimelerin sonuna [?], herhangi bir
sebeple okunamayan kelimelerin sonuna ise [...] konulmustur.

13. Divanda ‘Abdu’l-lah, Kerame 'd-din, Zii’I-fikar gibi tamlama bi¢iminde olan
0zel isimler tamlamali olarak okunmamuistir. Bunun yerine ‘Abdullah, Kerameddin,
Zii’lfikar seklinde gosterilmistir.

14.  Biitiin 6zel isimler, gok cisimleri, sehir isimlerinin bas harfi biiyiik yazilmus,
bu isimlere gelen ekler kesme isaretiyle ayrilmustir.

15.  Vezin geregi zihafli okunmasi gereken kelimeler dipnotlarda belirtilmemis,

dogrudan metin tizerinde zihafli okunmustur.
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16.  Metinde vezin bozuklugu olan dize veya dizeler dipnotta ifade edilmistir.

17. Divanm inceleme boliimiinde 6rnek olarak verilen beyitlerde; koseli parantez
icinde yer alan harfli kisaltma manzumenin tiiriine, sayilardan ilki manzumenin
sirasina ve ikinci olarak verilen say1 ise 0 manzumedeki beyit numarasina isaret

etmektedir.
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4.4 Kullanilan transkripsiyon sistemleri

4.4.1 Tirkge transkripsiyon semasi
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4.4.2 Farsca transkripsiyon semast
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4.5 Tenkitli metin

[DIVAN-I ZIVER]

Beray-1 sitayis-i Izid-i te‘ala bi’l-‘izz ve’l-i‘zaz

[Tv.1]°

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Cereyan eyleyicek hame-i dest-i kudret

Buld1 enva‘-i beser ketm-i ‘ademden suiret

2 Ne kadar var ise zi-rih u cemadat u suver

Infi‘alat-1 ‘araz hass u havas u cevher

3 Ciimlenii sani‘i hallak-1 dii kevn i esya

Hazret-i Rabb-i felak racih-i ‘ars-1a‘la

4 Stihan oldur ki ma‘ani ola bisyar u kesir

Goriip ashab-1 hired talib ola ¢lin 1ksir

5 Vasfin itmekde kalem ‘aciz u kasir heme 1al

Ne diyem kim ola makbal-1 Huda-y1 miite‘al

® MK 1b, YK 1b, AE 1b
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Beray-1 sitayis-1 habib-i Huda ¢espan-1 viirtid-1 mala-niha[ye]
[K. 1]°

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Temevviic itdi yem-i ma‘na-i huceste-hayal

Dizildi riste-i nazma hezar ‘1kd-1 le’al

2 Silindi safha-i dilden sevad-1 jeng-i hired

Yazildi name-i ‘agk-1 muhabbet-i miite‘al

3 Vesah-pezir-i miizahir iken mihekk-i fu’ad

Irisdi barika-i incila-y1 neyyir-i hal

4 Dugar olup bafia na-geh emaret-i tevfik

Gorindi gesmime bir ravza-i giizide nihal

5 Ne ravza gibtageh-i mevsim-i bahar-1 behist

Ne ravza mehbit-1 envar-1 afitab-1 cemal

6 Ne ravza su‘belerinde derari-i katarat

Sacildi sahnina manend-i resha-i selsal

7 Ne ravza feyz-i taravet o riitbe car kim

Telatum itmede bih-i gemende ab-1 ziilal

® MK 1b-2a-2b-3a, YK 1b-2a-2b-3a-3b, AE 1b-2a-2b-3a
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10

11

12

13

14

15

16

Fiirtg-1 berg-i diraht1 secencel-1 hikmet

Hemise ‘aks ider anda niifiis-1 ehl-i kemal

Hevasi mensi-i bad-1 bahar-1 tirdibehist

Semim-i goncesi sermaye-i hayat-1 rical

Firaz-1 nahlini sad ta’ir-i hiima-saye

Sitade-gir idi ez-climle asiyani misal

Irisdi sami‘a-i cana ciinki sec‘-i tuyir

O zevk i sevk-ile oldum terane-senc-i su’al

Didim nedir bu riyaz-1 giyah-1 galiye-btu

Sirist-1 hakine tesbih-i miiski emr-i muhal

Dimag-1 canima niikhet-nisar-1 feyz oldi

Benefsezar-1 hakikatle tarh1 mal-a-mal

Didi bu ravzaya dirler cemen-tiraz-1 ser*

Budur haza’ir-i kudsa iden seni 1sal

Sarild1 zeyline sevda-y1 nakd-i ihlasim

Girince giisuma bu hos-niivid-i zib-i makal

Ubbehet iizre te’emmiil iderken ahkamin
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17

18

19

20

21

22

23

24

Derice-¢ak-1 hayalim iken bu ferruh-fal

Cikup menabir-i escara na‘t-h¥an-1 hezar

Kira’at eyledi bir hutbe lik liibb-i me’al

Ne hutbe vasf-1 hired-stiz-1 Seyyidii’s-sakaleyn

Ne hutbe mahz-1 diirad u selam isaret-i al

Ne hutbe midhat-i yekta-neverd-i ‘alem-i kurb

Ne hutbe hutbe-i can-bahs-1 sahid-i miite‘al

Hidiv-i Yesrib ii Batha muhatab-1 Mevla

Erike-gir-i mu‘alla netice-i ikbal

Sebak-resan-1 muhakkak miicaz-1 Rabb-i felak

Habib-i Hazret-i Hak nefha-riz-i biiy-1 visal

Nesak-tiraz-1 sefa‘at medar-1 kurbiyyet

Zamin-i ‘avn-1 ‘indyet hidiv-i istiklal

Riyaz-1 muhsibe yahud fuzil-1 meclis idi

Nistmen-i seb-i mi‘rac-1 hiisrev-i iclal

Meta‘-1 hayl-i siirts oldugin mii’eyyeddir

Niifus-1 fazila ta‘rif-hvani subh u leyal
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25

26

27

29

30

31

32

33

34

Yeter emaret-i nakd-i niibiivvet i mu‘ciz

Niimuine-i ser-i engiist-i paki sakk-1 hilal

Ne miimkin ‘arz-1 ‘ubtdiyyet eyleye sa‘ir

Nisab-1 midhatin itmekde ‘akl-1 kiill ola 1al

Ne riitbe olsa sahifii’n-nesic-i nazminda

Meta‘-1 helhel-i ma‘na vii tumturak-1 hayal

Sitayis itmede ‘aciz kalur iderse dahi

Sebike-i stihani piite-i tabi‘ati kal

Eya sehinseh-i dthim-i saha-i levlak

Eya mii’eddi-i fitrat eya huceste-hisal

Certha-duz-1 dertin-1 imem ki zatindir

Umid-i lutf ile oldum cenabifia rii-mal

Sitade-gir-i r1iza-y1 Cenab-1 Hazret iken

Firib-horde-i nefs oldum eyledi igfal

Zeban-biiride tefekkiir-kiinan-1 ‘ays u tarab

Ne zikr i fikr-i ita‘at ne hod cevab u su’al

Bana sebike-i dam-1 hayl kurup gaflet
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35

36

37

38

39

40

41

42

Diistirdi rah-1 hiyabana eyleytip 1dlal

Dilimde rencis-i hatir-hiras-1 dik-i ma‘as

Serimde maglata-i ihtimam-1 kayd-1 ‘1yal

Heniiz nehzat ii mesye tedarikim yokdur

Gorindi bedreka-i sahrah-1 istircal

O glim-siirag-1 tarik-i hakikatim ki benim

Dii-sah-1 safsata urmis ayagima ¢engal

Debir-i diis-1 yesarim bafia haya iderek

Dir ise iste budur bak ceride-i a‘mal

Ne yiizle ‘arza kilam hod huzir-1 Hakk’a an1

Sevad-1 siyyeh-i sti’-i hayal i bed ef*al

Sefi‘-1 miicbir-i ceys-1 ‘usat-1 mahsersii

Budur kemine ki ancak netice-i amal

Birtin-1 da’ire-i cedvel-i sefa‘at isem

Kalam ¢ii begge-i gilincigk-i made bi-per ii bal

Dertinim eyleye ez-climle nis-i azarii

Miisabih-i leb-i stirah-1 sTne-i girbal
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43

44

45

46

47

48

49

50

Kustrum eyleme ihsa benim keremkara

Be-hakk-1 Ka‘be vii zemzem be-hvastgar-1 gilal

Be-rizis-i katarat u be-girye-i mazlim

Be-fart-1 rikkat-1 Ya‘kub u irtifa‘-i cibal

Be-e¢jdeha-y1 ‘asa-y1 Kelim i hiirmet-i Ttr

Be-gaziyan-1 ciiniid u vesen-perest-i cidal

Be-dagdari-i hamiin-1 Kerbela-y1 Hiiseyn

Be-htin-1 pak-i sehidan u katil-i deccal

Be-siir‘at-1 per-i namus-1 ekber i melekt

Be-zikr-i sidre-nisinan-1 gurre-i meh i sal

‘Inayet eyle hidiva bu ‘abd-1 rii-siyehe

Be-medd-i besmele vii ba-nesayim-i giil-i al

O giin ki saris-i hevl-i hiicim-1 nar-1 cahim

Virtip ahali-i asnama fart-1 izmihlal

Zebaniyan ola me’ziin-1 kayd-1 bend-i ‘azab

Siire ciintid-1 nasaray1 diizaha der-hal

43 (b) Ka‘be vii zemzem : Ka‘be-i zemzem YK
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o1

52

53

54

55

56

57

58

59

Urup rikabina tavk-1 serare-hiz olalar

Giilu-girifte-i bend-i selasil-i aglal

Goriip o halet-i hayl-1 biitan u ciind-i vesen

Haziz-i hak-i mezelletde kalalar pa-mal

O giin ki sayha-saz-1 hiras-1 ‘acz olalar

Geliip kuvalarina irti‘as-1 bim-i vebal

O vartagehde ki tefkik-i miihr-i mahzar iden

Sematet-i husemadan arar girize mecal

O demde kim gile-ferma-y1 hasr olan bi-kes

Umid-i lutf-ile eyler hayalif istikbal

Olur tenadiim 1 efstis-ile girtban-¢ak

[faza-i keremifi gormeyen ke’ibii’l-bal

Meded-resan-1 sefa‘at olursan ol demde

Budur timidim irismez fakire su’-i zeval

Heman diirtid u tahiyyat ile selam olsun

Habib-i Hazrete Ziver be-vefk-i istikmal

Huliis-1 bal ile tarziye-hvan-1 ashab ol
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Yeter behiste girerseni garibe saff-1 ni‘al

[G. 1]

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Hidiv-i Yesrib i Batha Muhammed-i ‘Arabi

Kefil-i rahmet-i Mevla Muhammed-i ‘Arabi

2 Tabib-i ‘illet-i bi-kes dile mu‘alece-res

Hekim-i edviye-ferma Muhammed-i ‘Arabi

3 Mii’eddi-i seb-i Isra netice-i ma‘na

Imam-1 Mescid-i Aksa Muhammed-i ‘ Arabi

4 Heman diiriid u tahiyyat-ile selam olsun

Ki iimmetim diye hala Muhammed-i ‘Arab1

5 Girive-gerd-i hatayim hemise Ziver lik

Kustirim eylemez ihsa Muhammed-i ¢ Arabi

"MK 3a, YK 3b, AE 3a-3b
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Beray-1 ‘Al Pasa
[Mr. 118

Miuistef*iliin Miistef*iliin

1 Ol mefhar-1 Rim u ‘Acem
[...]-y1 Batha vii Selem
Hatir-nevaz-1 ‘acizan

Hem me’haz-1 kilk i rakam

2 Mevkif ana kevn ii mekan
Hursid it meh niih asuman
Ferman-reva-y1 ins ii can

Remz-asina-y1 keyf i kem

3 Bir serv-i bag-1 nazdir
Amma kat1 miimtazdir
Bi-keslere hem-razdir

Ol regk-1 ahti-y1 Harem

4 Dihimdar-1 miirselin
Meb‘us-1 Rabbii’l-‘alemin
Rayet-kes-i din-i miibin

Revnak-dih-i fark-1 ‘alem

8 MK 3a-3b, YK 3b-4a-4b, AE 3b-4a
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Bu sahid-i kilk-i midad
Bir ma-cerami kild1 yad
Bir na‘at amma miistezad

Insad iderken l1a-cerem

Geldi benim de yadima
Tab‘-1 hiiner abadima
Kilk-i sithan icadima

Bu matla‘-1 ber-ceste hem

Bidar olup bir subh-dem
Aldim ele levh i kalem
Cend beyt insad eyledim

Kim resk iderdi muhtesem

Her lafz1 diirc-i piir-le’al
Mahsud-1 ashab-1 kemal
Her musra‘-1 sihr-i helal

Olsa ‘aceb mi miiltezem

Her fikras1 ber-cestedir
Tar-1 hiinerle bestedir

Bir asafa sayestedir

5(b) Bir ma-cerami : Her ma-cerami YK
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10

11

12

13

Mahza ola Hatem-siyem

Bezl ide cudin ser-te-ser
Her yerde koya bir eser
Ola lede’l-hak mu‘teber

Manend-i sadr-1 muhterem

Hem-nam-1 sithr-1 Ahmed’i
Firtiz-baht-1 emcedi
Devletle ‘6mr-i sermedi

Miizdad ola bi-derd i gam

Vala-tebar ‘ali-neseb
Hayrata sa‘y1 riz u seb
Z1iver senin de bi-ta‘ab

Makstduii eyler kerem

Zira hidiv-i Cem-cenab
Itmekde tahsil-i sevab
Bir bi-neva-y1 redd-i bab

Itmez olunca mugtenem
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Midhat-i Sultan Mahmud
[K.2]°

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Iste yiimn-i sehinseh-i gazi

Imtiyaz iizre millet-i beyza

2 Feth-i bab-1 biladi1 mucibdir

Zahir old1 hezimet-i a‘da

3 Egleniir Nemge’nifi hirasindan

Ziir-1 bazii-y1 hiisrev-i garra

4 Hig reha-yab olur mi ciind-i ‘adt

Karzara gire hizebrasa

5 Gerd-i rezmifi gubarimi tozidir

Olsa eblak-stivar-1 dest-i vega

6 Belki na‘l-i semendinifi tutusur

Tabisinden clintid-1 fitne-resa

7 Tig-1 pilir-tabinifi kirabindan

Old1 teb-lerze diismen-i hod-ra

® MK 3b-4a-4b-5a, YK 4b-5a-5b-6a, AE 4a-4b-5a-5b
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10

11

12

13

14

15

16

Penge-i kahr1 ¢ak ider yakasin

Olsa a‘da oiitinde pa-ber-ca

At u alatini ider stizan

Hem-¢ii berk-i cihan-1 ebr-i kaza

Dir*-i zlirriyyetifi rezimgehde

‘Aksidir ahteran-1 tab-efza

Zerre tar-1 miizerkesin getiiriir

Hatira hisn-1 cennetii’l-esma

Kehkesan hod tinab-1 bargehi

Ebr ise haymegah-1 zill-1 Huda

Diirretii’t-tac-1 hiisrev-i Cem-cah

Olsa iklil-i afitab-reva

Ug miicevher otaga basinda

Bedr-i maha hustf ider ilka

Ciimle re’y-i rezin ii tedbiri

Miilhakat-1 mesiyyet-i Mevla

Vefk-i nusret hemise te’siri
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17

18

19

20

21

22

23

24

Fevz-i nutkindan eyler istid‘a

Belki fikr-i rakikine mensib

Nakd-i te’1if-i niisha-i kiibra

Her ne defilii mehadim-i Haremeyn

Var ise ben iderdim istisna

Bu kerimii’s-siyem siitide-himem

Bu veli-siret it melek-sima

Ismi zahir keramet ii kesfii

Bir miisemma gerek degil mi afia

Zat-1 sahensehi tevakkuf ider

Bu hayal-1 me’al-1 miistesna

Ittisalinden ayrilur m1 meger

Sayesin terk ider mi hi¢ esya

Nam-1 paki degil mi zillu’llah

Kurb-1 Hak’dan ne miimkin ola ciida

Bu veliyy-i hilafete yakisur

Olsa halet-res-i seb-i Isra
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

Biirde-i hazreti kugup old1

Vakif-1 sirr-1 Mescid-i Aksa

‘Adl-i Fartuk u cevdet-i Haydar

Tev’eman-1 tabi‘att amma

Hilkatinde bahar-1 mevsim-i ctid

Muttariddir hemise sayf u sita

Behremend-i ‘amim-i eltafi

Huse-¢inan-1 kistzar-1 kara

Olsa sebnem-nisar-1 giilbiingah

Eylese hiikmin afitab icra

‘Andeliban olurdi tabe-giilu

Berg-i giilden semim-i biiy-1 vefa

Olsa ‘attar-1 ¢arh sencide

Cevher-i ferd-i zatin1 mesela

Miisteri bezl ider nukiid-1 dilin

Zer-nisar eyleyiip niicim-1 sema

Tar-1 mizanin sikest eyler
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34

35

36

37

38

39

40

41

Kiymet-i bi-giran i bar-1 beha

Ola st’-i nazardan asude

“12z-i cah-1 hidiv-i bi-hem-ta

Olsa rayet-kesi siper-ber-diis

Belki mahstid-1 dehr olur Dara

Ya harem-rtib olaydi afa geliip

‘AbkarT levn ile per-i ‘anka

Cinedanin iderdi diirc-i giiher

Yem dokiip cevher-i sehasin afia

Midhatinden bu kilk-i galiye-ba

Nefhasin nesr idiip Hudavenda

Kildi1 icra midad-1 mefthiim

Eyleyiip hak-i payiia inha

Ciimlesi behre-yab-1 ciduidur

Sa‘iran i miitabi‘-1 su‘ara

Eylediii ey sehinseh-i ‘adil

Dest-i lutfuiila climlesin 1rza

145



42

43

44

45

46

47

48

49

50

Oldilar hasili be-vefk-i meram

Devletinde menasib-1 vala

Kald1 bu bende-i ke’1bii’1-bal

Pa-biirehne garib eser-i kaza

Yohsa nazm-averanifi eylerdim

Dide-i reskini iki mecra

Tab‘im ol sarik-i ma‘anidir

Nakd-i mazmiin1 koymadi asla

Gorse seh-beyt-i nazmimi Hassan

Ceste ceste be-vefk-i istifa

Belki zib-1 nigah resk iderek

Kilk-i takriz-ile ider imza

Zihn-i vakkadimi hayal itse

Ates-i mahz olur sihab-1 mela

Hem-¢ii necm-i seher tuli‘ eyler

Matla‘imdan netice-i ma‘na

Gtus ideydi hastsa-i sithanim
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o1

52

53

54

55

56

57

Agilurdi dii-sah-1 pay-1 eda

Belki ta‘viz-i nutkumifi eseri

Miirdegan-1 dili ider ihya

Muttariddir hakikat-i nazmim

Yokdur asla i¢inde biiy-1 riya

Niikte-ferma-y1 devletifi ben iken

Aldi meydani bir iki monla

Ziver 1caz-1 nazm idiip eyle

Padisah-1 cihan-penaha du‘a

Fark-1 sahensehe kilup endaz

Sayesin getr-i kiinbed-i hadra

Miistedam ola ‘Omr U devletle

Ittirad {izre ciin seb-i yelda

Ba-liva-y1 Muhammed-i ‘Arabit

Halledallahu miilkehu ebeda
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Sitayis-i Sultan Mahmiid*®
[K. 3]}

Miuistef*iliin Miistef*iliin

1 An hosrow-¢ vala-cenab

Eklil-senc ez af-tab

2 Sahengeh-¢é zerrin-rékab

Eblek-sevar-¢ por-sétab

3 Cetr-¢é kebud-elvan-¢ st

Ziba tenab-¢é noh kébab

4 Béh-ter z¢é hor-sid-¢é felek

Dared négines ab o tab

5 Ferman-reva-y¢é behr o ber

Her st koned hokm o hétab

6 E‘da cehan-¢ tig-¢ 0

Pend-¢ serer-hiz-¢é sehab

7 Semsir-¢ rezmes dosmenan

Ez yék konend ‘erz-¢é rékab

10 Farscadr.
1 MK 5a-5b, YK 6a-6b-7a, AE 5b-6a-6b
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10

11

12

13

14

15

Ba kerden-¢é héyl-¢ ‘edn

Avihté bend-¢é korab

Ber can-¢é bed-hvahan-é a

Ofted hemisé éltéhab

Bidar-¢ésm-¢ fétné-ctu

Mostegrek-¢é hvab-¢ herab

Hoftend ahay o esed

Sobh 0 mesa yék ke‘r-¢ gab

Her st gozer kerdem mera

Amed nevid-¢ ba-sevab

Guyend erbab-¢ héred

Kem-nam sod zolm o ‘étab

Gerded ¢o sah-¢é mokholé

Der ‘ehd-¢ @ sih-¢é kebab

P1r-¢ mogan astudé est

Ez[...] bazar-¢é serab
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16

17

18

19

20

21

22

23

Sod now-‘eriis-¢é nekd-é kam

Der riiz-¢ ‘edles bi-nékab

Dusizé kan-¢ [?] raz-gar

Zib-aver-¢ reng-¢ hézab

Dorr-¢ géran-¢ yem seved

Dared négeh yék ketré ab

Séyl-ab-¢é cti-ves miresed

Kolzom boved mowc-¢ serab

Féyz-¢ dem-¢ hakanra

Bésyar resk ared hobab

Based nemek-r1z-¢ sohen

Dared hécalet [?] kend-¢é nab

Sahenseha amed herem

Reft ez do dest-é men sebab

Hvahem z¢ cud o lotf-é to

Bayed residem ba nésab
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24

25

26

27

28

29

30

31

Ah-¢ geli stiz-¢ délem

Gired ser aheng-¢é rebab

Rized z¢ ¢ésmem riiz-gar

Huin-¢é séréskem ber torab

Hem-con zemin-¢ siihté

Bonyad-¢ dél h[]ar o herab

Bén’ger Hodavenda mera

Basem bé-vefkén [?] kam-yab

Ziver béhan ez can o dél

Cendin do‘a ba éztérab

Hakan-¢ heft-éklimra

An ized-¢é vala-cenab

Ba ‘ézz [o0] cah-¢ seltenet

Kerd “éyn-¢ zates éntéhab

Bed-hvah-¢ din o dowletes

Sod sa’él-¢é der ke‘r-é bab
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Sitayis-i Es‘ad Efendi
[K. 4]%2

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘ilin

1 Ey kalemi miikhtle-i hiir-1 ‘In

Nefhasi resk-aver-i Rahii’l-emin

2 V’ey dili diirc-i diir-i mala-niha

Genc-i rumuzat-1 nikat-1 bihin

3 Cekse n’ola hak-i der-i devletin

Cesmine manende-i kiihl an u n

4 Mezra‘a-1 caduna muhtacdir

Olmadadir ins i melek hiise-¢in

5 Midhatine lik vefa eylemez

Miiddet-i eyyam siihiir u Sinin

6 “Unsurunii hitkmine merbutdur

Cevher i aksam ‘araz-1 harf-i in

7 Zinde kilur nutk-1 Mesiha-demi

Gelse de safia nefes-i vapesin

12 MK 5b-6a-6b, YK 7a-7b-8a-8b, AE 6b-7a-7h
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10

11

12

13

14

15

16

Kilsa ta‘alluk nazar1 senglah

Belki olur ziver-i gird-i nigin

Bide vezan itse nestm-i dili

Nahl-i varak-piis1 viriir temr i tin

Kase-i fagfurun ider istese

Car giilin giil-biin-i huld-1 berin

Nale vii gam kalmadi ‘ahdinde hig¢

Tev’emidir simdi siirtirufl enin

Nadire-ferma-y1 hayal u hired

‘Ukde-kiisayende-i ser‘-i miibin

Desne-i tugralari Behram-kes

Tig-i ‘adalet-resi samsam-1 din

Sa’ib-i amac-1 karin-i kader

Sahib-i sermaye-i re’y-i rezin

Fazil u nakkad u Aristo-hired

Nazim-1 garra-y1 cihan-aferin

Ziver-i ser-safha-i cah u celal
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17

18

19

20

21

22

23

24

Hiisrev-i dihim i sa‘adet-nisin

Lem‘a-dih-i tarem-i htirsid-baht

Zerresidir kevkeb-i ¢arh-1 berin

Olsa kaba-duiz-1 dilir-i zafer

Nusret-i hayyat diker astin

Yimn-ile sad miilke ta‘arruz idiip

Feth olur iklim-i yesar u yemin

Maye-res-i giirsine-¢esm-i sithan

Vaye-dih-i sa‘ir-i her hurde-bin

Hisb u reha bulmisidi ma‘rifet

Hem-¢ii nukds-1 suver-i deyr-i Cin

Devlet 1i ylimn-ile efendim geliip

Old1 revac-efgen afia ba‘de-zin

Buldi seref galiye-btiy-1 kalem

Name-niivisan-1 sithanver hemin

Da‘i-i dirtnesi Ziver dahi

Kesb-i kemal eyledi ilme’l-yakin
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25 Behrever-i ma’ide-i ciid-1 yem

Cilvegehim olsa n’ola ¢ariimin

26 Eylesem ilka-y1 esas-1 siikiin

Resk ider ebyatima hisn-1 hasin

27 Kemdir o kim yek-nesak-1 nazm olup

Beytler insad ide giss u semin

28 Kila nesic-i hiinerin zib-i dus

‘Arz-1 meta‘ eyleye amma hasin

29 Kisr-1 hiyaban ile bir mi meger

Ta‘m-1 halavet-figen-i darg¢in

30 Bafia o medyiin-1 sithandan ¢e bak

Mahbere vii kilkini koymis rehin

31 Oyle le’tTm-i siihanifi deynini

Ben de eda eylerim olup zamin®3

27 (a) yek-nesak-1 nazm olup : yek-fen-i nazm eyleyiip YK

28 (a) nesic : tesbth YK

13 Dizenin asli “Ben de ki eda eylerim olup zamin” seklindedir. “Ki” vezni bozdugu igin ¢ikarilmstir.
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32

33

34

35

36

37

Sevk-i sarir-1 kalemimden benim

Hande ider nagme-i savt-1 hazin

Var-ise bedhvah-1 der-i devletifi

Nakaves eyler ise izhar-1 kin

Ef*i-1 berr1 gibi piir-pi¢ olup

Ham-be-ham kahriii ola ol miihin

Hak-i mezelletde kalup eyleye

Sturesitan-1 gama vaz‘-1 cebin

‘Arz-1 rikab eyleye simsadifia

Zimre-i a‘da-y1 hasaret-karin

Devletifi efzin ola ‘Omrin mezid

Olmaya ta necm-i seher der-kemin

Sitayis-i Es‘ad Efendi'*
[M 1]15

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

Bi’smike’llahu celilun we cemil

La yuhakihu [?] mesilun we ‘adil

14 Bu manzumenin ilk 7 beyti Farsca’dir.
15 MK 6b-7a-7h, YK 8b-9a-9b, AE 7b-8a-8b
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10

Siyyema eyyedeha bi’l-ifta

Men lehu’l-hak we ‘aleyhi’l-fetwa

Dor-nésaran-¢ me‘ani yo kemal

Sod der 1n pis-é mocellém hemé 1al

Lik men bi-héred o sost-endam

Kerdem écra hemé ba vefk-é meram

Be‘d ez in dest-é¢ omidem ne resed

Damen-¢ da‘iy¢ k’¢éy kan-¢ héred

Der sebi géryé yo zari kerdem

Esk-¢é ¢ésmem hemé car kerdem

Niyyet-¢ fal konem zin owham

Der resid evvel-¢ amed-sod-é sam

Hasil1 oldum o seb hvab-alad

Mahmil itmisdi beni bar-1 ruktd

Ser-be-hem-dade-i balin-i keder

Olarak yatmisidim Zir i zeber

Kilup agiste has u hasaki
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11

12

13

14

15

16

17

18

Hun-germ-ile yogurdum haki

Na-gehan irdi berid-i sad1

Idiip kaz dil-i na-sad

Pertev-i cebhesi itdikde zuhar

Hvabdan sevk-ile oldum mehcur

Bis idiip makdem-i pakin der-hal

Sad tekapt ile oldum rii-mal

Didim [ey] pir-i kithen niir-1 sirist

Kad-i ham-gestesi tiiba-y1 behist

N’old1 tesrififie bilsem badi

Nefesifi virmede biiy-1 sadi

Didi ey bahti gibi hvabide

Harhar-1 gam-ile rencide

Boyle eyyam-1 meserretde safia

Kiinc-i alamda kalmak ne reva

Kasr-1 efrad-ile kalb u ta‘yin

Barekallah vuzu‘at fik-i rehin
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

Istirak-ile tereddiid-matriih

Hig riza-dade olur mi afa rah

Olicak kasr-sifat ber mevsaf

‘Atfa muhtac olur m1 ma‘taf

Hamddir vasf-1 cemil i tebcil

Miin‘imif ni‘metidir afa sebil

Hamd-i hamid n’ola kilsa cereyan

Halk u ni‘metden ‘ibaret dii cihan

Ni‘am-1 kamile-i 1a-yuhsa

Iki ‘alemde degil zir-i hafi

Silanin hamde olan takdimi

Eyler icra seref i ta‘zimi

Bahr-1 ma‘nada sinaverlik idiip

Dikkat ile okudin erlik idiip

Hamdiilillah safia old1 riiz1

Imtiyazifi eser-i firiz:

Yiiri var ey yem-i asar-1 kemal
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28

29

30

31

32

33

34

35

Mevc-hiz ol yeter olma pa-mal

Didim ey kasid-1 ziba-tal ‘at

Hizr-1 ma‘na vii Mesihii’l-hareket

Kemdir ol kim ide ana reca

Olayim dergehine nasiye-sa

Diiseyim ayagina ab gibi

Halka-ber-giis olayim bab gibi

Didi me’yiis olarak diisme gama

‘Arz-1 hal eyle veliyyli’n-ni‘ama

Dil-nevaz-1 fukara simdi odur

Care-saz-1 fukara simdi odur

Miitteka-y1 zii‘afa-y1 ‘alem

Mevc-pira-y1 himem bahr-1 kerem

Zib-bahsa-y1 serir-i cevdet

Mesned-ara-y1 bisat-1 himmet

Virdi tasdi‘a cesaret bafia bu

Lik tevfik-i Huda’dir yaha
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36 Ey veliyyii’n-ni‘am-1 nik-hisal

Me’haz-1 menge-i nakd-i amal

37 Emn i asayis ile devlet ile

Miistezad-1 suver-i behget ile

38 Sadr-1 fetvada mii’eyyed ide Hak

Al evladifi ile Rabb-i felak

39 Eyle mesriir beni sam u seher

Nik-hvahii ola ta kim Ziver

40 Miisterth olmadi gamdan canim

Kati1 bi-kes kuluiium sultanim

Sitayis-i Hekimbasizade ‘Ali Pasa
[K. 5]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatun Fa‘ilin

1 Aferin ey penge-i tab Behmen-i ziir-azma

Namdas-1 fatih-i Hayber dilir-i bi-riya

2 Ey neberd-ara-y1 ‘alem can-giidaz-1 Giistehem

Kabza-gir-i tig-i gamgam saf-der-i dest-i vega

16 MK 7b-8a-8b, YK 9b-10a-10b-11a, AE 8b-9a-9b-10a
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10

11

Nasih-i nirii-y1 ‘Anter nize-ciinban-1 hiiner

Hem-‘ullivv-i sah-1 Sencer daver-i kisver-kiisa

Sahbaz-1 nahun-efgen Erdsir-i saf-siken

Hun-bala-y1 Pesen hasm-efgen i rezm-asina

Ta o riitbe kargerdir satvetif §ir-i jiyan

Bim-i azariiidan eyler giisfende merhaba

Olmadan eblak-siivar-1 saha-i riz-1 neberd

Tigifie ‘arz-1rikab eyler clinid-1 fitne-za

Cire-dest-i savletifiden ruizgar-1 zar-dih

Can atar stirahdan stiraha nemlasa k’eya

Olsa per-ciinban eger simurg-1 kiith-1 hagsmetin

Nesr-i ta’ir sath-1 bam-1 ¢arhdan eyler iba

Pesse-i piir-vehne kilsan Iik ta‘lim-i neberd

Hem-¢ii sibl-i sir olur bir anda merdiim-riiba

Maslahat-saz olmasa samsam-1 dest-i satvetifi

Reh-zenan-1 memleket eylerdi ¢cok sefk-i dima

Der-kemin olmais hirasifidan sipah-1 hiin-¢ekan
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Nitekim Ye’ctic kilmisdir vera-y1 Kaf’1 ca

12 Bi1-muhaba simdi tahrik-i rikab itmekdedir

Mahmil-i giti-meta‘-1 karban-1 piir-dera

13 Seyf-i mesliil-1 ‘adalet merziiban-1 memleket

Dad-hvah-1 din i devlet Asaf bin Berhiya

14 Bermeki-fitrat kerem-pira-y1 Hatem-menkabet

Feylesof-1 temsiyet Ma‘n bin Seyban-1 seha

15 Zic-i takvim-i hired ihya-kiin-i bi’r-i rasad

‘Akibet-bin ii hiiner-[perver] Bilinyas-zekal’

16  Naks-1 pay-1 mir derk eyler seb-i deyciirda'®

Kilsa ma-zaga’l-basar gerd-i rehifi ¢esm-i ‘ama

17 Olsa ger sermaye-riz-i feyz-i cudui bir yere

Her has Ui hasak olur bir nahl-i behget-intima

18 Olmasa efsiirde kalurd1 giyah-1 sahn-1 bag

Ebr-i nisan-1 yed-i cuduiila leb-r1iz niima

17 Bu misra YK niishasinda yoktur.

18 Bu musra YK niishasinda yoktur.

Not: 15. beytin ilk misrast ile 16. beytin ikinci misras1 YK niishasinda bir beyit olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Bu durum miistensihin 15. beytin ilk misrasi ile 16. beytin ikinci misrasin atlayip
yazmadigini digiindiirmektedir.
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

Eylesei rik-i hiyabana nigah-1 iltifat

Sayrefi-i dehr an1 sanur diir-i mala-beha

Ustiivar olur miicerred asiyan-1 ‘ankebiit

Eylese miizdver-i [?] tedbiriii dem-a-dem iltica

Kanda kildi olmaya fitrak-bend-i devletin

Kim harem-rtib-1 deriiidir sehper-i bal-i hiima

Gergi na-¢espan-1 midhatkariium amma ne sid

Vasfin 1tra eyledik¢e hame-i mu‘ciz-niima

Murg-1 ikbalim olur mirkat-1 carha pa-nihad

Fers-[i] rah eyler meta‘in bafia nessac-1 sema

Sahbaz-1 kilkim ol tenha-rev-i evhamdan

Anda ciinban olamaz kebk-i ¢eragah-1 zeka

Hatib-i kiifvviim diyii bikr-i hayal i ma‘naya

Sahid-i nazmim ider tesmir-i sak-1 iddi‘a

Miingi-i idrakime nisbetle nesr-i digeran

Olamaz t1fl-1 debistana sevad-1 nabe-ca

Sevde-i elmasa virmem rize-seng-i dergehiil
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28

29

30

31

32

33

34

35

Zerger-i nakkad-1 nazmim eylemem bey* i sira

Cend sal old1 giilii-stz ates-i ah-1 himim

Delv-i ihsaninla kil efsiirde bari vir reha

Asitanifi miitteka-y1 bi-kesan-1 ‘ahd iken

Kimden timmid-i ma‘as itsiin dil-i hayret-feza

Laciverd-endiida zerrin kale giysiin sah-1 carh

Z1b-i diisum ola layik mi1 nesic-i biiriya

Asafa kehfii’l-imanim melce’im sensin yine

Hvastgar-1 lutfuiim babifida bi-reyb i mira

Rise-senc-i ceyb-i amalim kalur mi na-riifu

Var iken ser-riste-i cudufi yedimde servera

Ziver’in kildim taharr1 Itk mafi’l-balini

Nik-hah-1 devletifi hasr-1 meram itmis safia

Ya gerag it ‘abd-1 na-kamu ya istihdam kil

Baifia ba-vefk-i meram ancak budur nesr-i seha

Oyledir fart-1 lehib-i istiyakifl dilde kim

Nerm ider fuladi te’sir-i demim ¢iin miimiya
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36

37

38

39

40

Hem-‘ayar-1 gerd-i iksir olsa bab-1 digerin

Devletifide eylemem topragina fers-i lika

Kendi dest-i ciid-peyvestiiile kil araste

Ta ki mahruku’-I-fu’ada feth ola bab-1 kaza

Gayr-1 teksir-i sevad itmem hidiva bis i kem

Irdi s6z payana simdi geldi hengam-1 du‘a

Devletifi tabende olsun hem-¢li mihr-i piir-firtig

Nitekim hayl-i niicim ola felekde riisena

Sadme-i bed-hvaha ruhsat virmesiin amiirzgar

Tabe-hasr-1 miistesar-1 hiisrev-i ferman-reva

Behget Efendi defterdar-1 sabik
[K. 6]%°

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘ilin Fe‘ilin

Gel ey berid-i besaret nevid-i ferruh-fer

Bana hakikat-i ma‘nadan ol peyam-aver

Nedir o diirr-i dil-efrtiz-1 sahil-i yem-i feyz

Nedir o gevher-i sebtab-1 sayrefi-i hiiner

19 MK 8b-9a, YK 11a-11b-12a, AE 10a-10b
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10

11

Nedir o ziver-i iklil-i afitab-1 kemal

Nedir o lem‘a-i gitT firtig-1 necm-i seher

Nedir o neyyir-i niih tak-1 asuman-1 hired

Nedir o berk-i cihan-1 sehab-1 nev‘-i beser

Sihab u sa‘ika zann itme hadim-i gerdiin

‘Uliivv-i sanina ta‘zim i¢iin yakar micmer

Midad-1 siirhi sevad-efgen-i dertin-1 safak

Nihal-i kilki rakam-senc-i masraf-1 Ulker

Bir iki ma’ide ¢ekmis simat-1 cidina ¢arh

Hiilasa-i zer {i stm intihab-1 sems i kamer

Sevad-1 seb gibidir stirme-i gubar-1 rehi

O gozde kim ola te’sir ider mi su’-i nazar

Hiras-1 gamze-i dil-diiz-1 dil-riibalardan

Eminim olsa eger her biri birer hanger

Tilism-1 himmeti der-kar iken serimde benim

Ten-i nizarima tir-i mesa’ib itmez eser

O miitteka-y1 enama tahassun itmisiken
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12

13

14

15

16

17

18

19

Ne miimkin ola zafer-yab-1 rahne bafa keder

Kilid-i emn i eman tilism-1 hakant

Netice-senc-i ma‘ani yekiin-1 vefk-i zafer

O riitbe takviyet-efza-y1 din i devlet kim

Medar-1 lutfin1 inkara kalmadi bir yer

Selasil olsa yetismez ribat-1 himmetine

Temevviic-i yem-i hadra sikenc-i gistilar

Metaf-1 Ka‘be-i kiiyinda kudsiyan-1 sema

Cema‘at olsa revadir ¢ii cami‘-i ezher

O riitbe buld1 revac-1 sited cevahir-i nazm

Kim old1 batn-1 sadefde hezar li’li’ler

Kesildi da‘va-i diizd-i siihan zamaninda

Misal-i hak-i hudad-1 tebayliin-i kigver

Niifuz-1 nutkini gorseydi rahib-i murtaz

Geliirdi siibhesiz Tmana olmadan mugber

Ideydi resha-i feyz-i ‘indyeti sirab

Sifal-i kohnede hasil olurdi nilafer
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

Olursa kasd-1 faziletle diir-nisar-1 kemal

Yaninda tas kesiliir hayretinden ibn-i hacer

Nigini ziver-i englist-i sahid-i ma‘na

Mihekk-i zergere nisbet o dahi nam-aver

Dilir-i kilkine sayestedir denilse anifi

Derige-¢ak-1 ma‘ani kafa-rev-i Haydar

Hamir-i fitrat1 agiste ab-1 cevdet ile

Nihad-1 pakine giiya konilmis ‘adl-i ‘Omer

Harabe-gerd-i te’emmiil iken ¢ii begge-i bim

Muradim itmek iken ‘acizane ‘azm-i sefer

Calind1 giisuma bang-1 dera-y1 mahmil-i siir

Gorindi ¢esmime na-geh emaret-i rehber

Didi nedir bu dii-sah-1 te‘akub-1 efkar

Nedir bu za‘f-1 hayal i bu halet-i diger

Didim ki n’olsa gerek ruz-1 1d yaklasdi

Unutdi bendesin ol zat-1 Bermeki-peyker

Didi yiiri gidelim EnverT gibi derine
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Kemal-i ‘acz-ile Togrul kabul ider Sencer

29 Kaside-begge ile hak-i pay-i devletine

Sitayis eyleyerek geldi bendesi Ziver

30 Be-niir-1 mithr-i niibiivvet medar-1 hatmiyyet

Be-hakk-1 ravza-i cennet be-dehset-i mahser

31 Be-nam-1 Ahmed-i miirsel nebi-i miistekmil

Sefi‘-i miicbir i ekmel be-zat-1 peygamber

32 Hemise ola direng-aver-i kiyam u ku‘ad

Be-vefk-i ‘izzet i ikbal i ‘Omr-i efztinter

33 Visade-gir-i nisimengeh-i meram olsun

Felekde niteki hiirsid G mah ide keder

Bir zatifi bir dil-ber ‘alakas1 olmagla insad oldi%
[M. 2]*

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘ilin

1 Kigek-1 mi‘mar anilur bir civan

Dilleri ta‘mir idi kasdi heman

20 Bu baslik MK niishasinda bulunmaktadir, YK niishasinda yoktur.
21 MK 9a-9b-10a-10b, YK 12a-12b-13a-13b-14a, AE 11a-11b-12a-12b
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2 Sim-i teraza idi iki eli®?

Cekmede nakdine-i can u dili

3 Eyledi hum-haneleri bezm-i Cem

Nukl-i lebin bahs idiip ol gonce-fem

4 Car siittin tizre bir eyvan idi

Ba‘is-i cem‘iyyet-i yaran idi

5 Gosteriip ‘ussaka serin i miyan

Bir kil ile bende idi mugliman

6 Va‘de-i vasl itse ger ol mah-tab

Ayagina geliir idi hem-¢ii ab

7 Hasil-1 berber idi Mirrthves

Basini tob eylemisidi giines

8 Ayinesi liicce-i sTmab idi

Mevc-res-i mihr-i cihan-tab idi

9 Tasmas: tal-i emel-i can idi

Dag-dih-i tig-i dirahsan idi

22 Bu musrada “idi” ve “iki” kelimelerinin yeri MK niishasinda karigik yazilmasina karsin miistensih
tarafindan “idi”nin 6nce okunacagina dair not diistilmiistiir. Bu karigiklik YK niishasinda da ayni
sekildedir; fakat YK niishasinda herhangi bir diizeltme s6z konusu degildir.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

Gamzeleri desne-i Mirrth idi

Her miijesi sanki birer sth idi

Kavs-ile ma-beyn olup ol kas1 ya

Kes-me-kes eylerler idi da’ima

Ol biit-1 nazende hiredmend idi

Kakdili 11k ‘asika pa-bend idi

Genc-i visaline tilism oldilar

Fethine tedric-ile yol buldilar

Enclimen-ara-y1 seb-i naz idi

Bir nige muglim ile hem-raz idi

Biri kalayl koza befizer ‘aceb

Gahice taslar an1 ol gonce-leb

Birisi manende-i guy-1 felek

Naz-ile ¢elmisdi an1 ol melek

Biri alup giirz-i giranin ele

Saldi ¢ii Riistem felege velvele

Tursun o bazige-i hayret-feza
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19

20

21

22

23

24

25

26

Var idi bir ‘asik-1 pir-i dii-ta

Tab-1 teb-i hecr-ile ol natiivan

Ditrer idi gorse civant heman

Ates-i ‘ask-ile piir olmis idi

Sinesi hicran ile tolmis idi

‘Askint manende-i diirr-i yetim

Saklar idi gergi o pir-i le’Tm

Kendiisi fas eyledi ahir o pir

‘Aleme yayild1 ¢ii mihr-i miinir

Lik olup subh u mesa hem-nigin

Kabza-i teshirine ald1 hemin

Nev-be-nev eyler idi mihr i vefa

Berbere gelmisdi ¢ii sah i geda

Gahi olurlardi civan ile pir

‘Azim-i ser-menzil-i ‘isret-pezir

Riibe-sifat pis-rev olup civan

Dag yolin gosterir idi heman
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27

28

29

30

31

32

33

34

35

Gizlice yoldan gidiip ayak ayak

Lagzis-i mestide olurd1 tayak

Olmasa yaninda o mah-1 miinir

Basdig yiri goremez idi pir

Lem*‘a-dih-i dide-i bimar idi

Tut ki heman pire ‘asadar idi

Destine virmis idi r1s-i sefid

Sane-zen-i ‘isve idi nev-resid

Eyledi htinab-1 dii gesmin nisar

Satlina nisbet ile bir ciiy-bar

Nakd-i sirigkini heman derdmend

Eyledi fevvare-i bala-biilend

Payin1 bis eylese damen gibi

Pire cefa eyler idi zen gibi

Bir nice agyar-1 reh-i siir u ser

Her birisi diizdi-i kiihli’1-basar

Anlara iblis olamaz hem-rikab
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36

37

38

39

40

41

42

43

Her ne kadar eylese kasd-1 sitab

Her biri yek-hatvede kilsa murad

Siillem-i gerdiina olur pa-nihad

Eylediler vaz‘-1 esas-1 nifak

Hasili miistahkem idi ittifak

Kildilar ol dil-ber-i stimin-beri

Mekr-i hayl ‘arz iderek serseri

Zevrak-1 dek ile gatup bi-haber

Kullanarak bahr u bere gitdiler

Kildilar ol gonceyi leb-riz-i reng

Al-ile bagdan ¢ikarup bi-direng

Ucdi ¢ii biilbiil o per laneden

Kald1 kafes gibi o pir-i kithen

Stzis-i firkatle heman zar idi

Sem‘-sifat her gice bidar idi

Tabe-seher galib olup ‘ask-1 yar

Eyler idi maha gehi i‘tizar
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44

45

46

47

48

49

50

51

52

Dir idi ey revnak-1 arz {i sema

Cesm-i ‘inayetle nigah it bafa

Kilma nazar suret-i noksanima

Olma serer-pas-1 keder canima

Kiilbe-i ahzanima sensin ¢erag

‘Ask od1 kilmis seni leb-riz-i dag

Neyyir-i ‘ask-ile olup piir-serer

Safnia da m1 kildi muhabbet eser

Var-ise ol hiisrev-i haver-zemin

Hecr ile kilmis seni g1ss u semin

Gergi ki hursid-i cihan-tabdir

Safia gore bir diir-1 na-yabdir

Kim safa yiiz virmeye ¢arh-1 dent

Gormeyesin tabe-kiyamet an1

Bari benim zahmima ol miimiya

K1l dil-i mecrihuma ‘arz-1 deva

Ah iderek hiizn ile kild1 hitab
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53

54

55

56

57

58

59

60

Mah ana virmedi asla cevab

Olmayicak gordi ki feryad-res

Ye’s-ile pir eyledi habs-i nefes

Miiskil imig stiz-1 firak el-aman

Birini od eyledi birin civan

Yad ile diigdi ¢li merd-i garib

Olmadi bir dahi goriismek nasib

Bir gice pir eyledi tesmir-i sak

Canina kar itmisidi istiyak

Siibha-i teshirini idiip be-kef

Da’ire i¢inde kalup hem-¢ii def

Bagladi esmasina ah eyledi

Ayine-i ¢arhi siyah eyledi

Cekdi ¢evirdi nitekim asiyab

Didelerinden akidup ciiy-1 ab

Nev-be-nev itdik¢e figan u siirid

Ditrer idi iskele-i ya vedad
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61 Micmer-i caninda yanarken buhiir

Nisf-1 leylde o meh itdi zuhtir

62 Zahir olup giin gibi riy-1 murad

Geldi ayagina o ciiy-1 murad

63 Gel yeter ey kilk-i bedi‘ii’l-beyan

Menkibe-pira-y1 muhabbet-resan

64 Ziver-i ber-geste dile itme naz

Hatir-1 mecriithuna ol ¢are-saz

65 ‘Ask-[i]le ¢lin hali digergtindur

Kendi de bir afete meftundur

Midhat-i Halil Beg
[K. 7%

Miifte‘iliin Mufte‘iliin Fa‘ilin

1 Gusuma girmez hatar-1 navekim

Var iken elde siper-i navekim

2 ‘Arz-1 hirasan ide ¢ok m1 meger

Dehre kaza vii kader-i navekim

YK 14a-14b, AE 12b-13a
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10

11

Belki Kirim Han1’n1 lerzan ider

Gusuna girse haber-i navekim

Penge-i stir hiisrev-i hiirsid ile

Demren-i vala-giiher-i navekim

Ma‘reke-saz-1 hedef-i zal olur

Boyle giderse giizer-i navekim

Niih varak-1 ¢arhi ider stihte

Sa‘ika-siiz-1 serer-i navekim

Tozkoparan menziline tas diker

Zahir olur nev-eser-i navekim

Kimse hevasin alamaz tirimifi

Bad biliir ¢iin hiiner-i navekim

Car cenahiyla ucar kus gibi

Tayy iderek bal {i per-i navekim

Belki gz irmez fem-i stfarina

Oyle gider [...] navekim

Turra-i canani yeleklendirir
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12

13

14

15

16

17

18

19

Bad-1 vezan-1 seher-i navekim

Tayy-1 menazilde siivart kadar

Sur‘at ider rah-ber-i navekim

Berk-i cihan-ile olur hem-‘inan

Pis-rev-i siirh-ser-i navekim

Sahid-i nizem gozedir da’ima

Dide-i zihgir-i zer-i navekim

Tir-kes oku zir ii ziyan eylemis

Yimn-i tarik-i sefer-i navekim

Tati-1 tab‘ina yeter Ziver’iil

Midhat-i irin [ii] seker navekim

Kuvvet-i bazii-y1 kerem gosterir

‘Alem-i ziba suver-i navekim

Boyle kerimii’g-siyemim var iken

Bafa irismez zarar-1 navekim

Old1 tokuz yiiz ¢ile[den] ser-firaz

Dirse seza kabza-i ker navekim



20

21

22

23

Maisra‘-1 mevzuniil ikametde san

Tev’emi sah-1 secer-i navekim

Vefk-i murabba‘ gibi nesr eyledim

‘Aleme yiimn-i zafer-i navekim

Devletin efzun ide sad sale Hak

Boyle gerek karger-i navekim

Ola direng-aver-i ‘izz i beka

Cog ola ta reskver-i navekim

Zifaf-1 duhter-i giti-meta‘
[K.8]*

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

Der-i zifafa reside olunca bu dil-i zar

Selamima miiterakkib imis yemin i yesar

O seb ki oldugum amiirzgara halka-be-gis

Sirisk-i ¢cesm 1 ‘ubtdiyyet eyledi izhar

Olunca silsile-¢inan-1 girye miijganim

Ma‘iyyet itdi bafia jale-11z-i silinbiilzar

24 YK 14b-15a-15b, AE 13a-13b-14a
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10

11

12

Dertinum eyledi leb-riz-i rikkat ol halet

Misal-i sebnem-i giil old1 anda katre-nisar

Beray-1 nefs-i diger ¢ehre-say-1 hak oldum

Fitile-stiz-1 ¢erag-1 niyaz olup tekrar

Hentiz enamil-i dest-i du‘a kiisade idi

Kabalin1 miiterassid iken be-vefk-i medar

Tezahiim eyledi na-geh ketibe-saz-1 keder

Dil old1 rahnever-i ¢ire-dest-i gussa vii zar

Piir itdi tabe-giild gam kuva-y1 namiyemi

Remide itmisiken hatirim hezar efkar

Biraz kafa-rev-i fikr-i ma‘as-1 dik oldum

Biraz da eblak-1 evham ile girive-giizar

Harabe-gerd-i te’emmiil iken ¢ii begge-i bim

Muradim itmek iken ‘acizane terk-i diyar

Terane-senc olarak geldi yanima bir zen

Miyani ¢eng idi mily-1 sepidi san sestar

‘Atika-i ¢eh-1 Babil ‘aciizenin birisi
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13

14

15

16

17

18

19

20

Yedine beste vii pi¢ide taziyane-i mar

Fiistin1 ezraka-i [...] Oyle ki ta

Fiirtig-1 carh1 kim itdi ¢li zulmete seb-i tar

Cekiip stiradik-1 afak-1 subhi bir pare

Agild1 zir-i tutukdan telami‘-i envar

Ne gorem ol zen-i bi-behre ge¢di hande-kiinan

Dertin-1 hacleye kild1 saba gibi reftar

Ta‘arruz eyledi dest-i ‘artisa el-kissa

Der-i visalini kildi1 benim ile bazar

Alinca burka‘-1 zer ptd u tarn farkindan

Stiradik-1 felege ra‘se geldi bir mikdar

Tevakkuf eyledi ser-dade-i zemin olarak

Serare-hiz-i haya oldi streta dildar

Sikenc-i ziilfiine gerden-diraz olup kaldim

O sahbaz-1 nigehle iderdi ahz-1 sikar

Kerem-kiisa-y1 plir-stm olunca ez-climle

Agild1 sahn-1 riyaz-1 emelde san ezhar
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21

22

23

24

25

26

27

28

29

Iderdi gaze-i ebriis1 nesr-i biiy-1 meram

Girigsme-gir idi mahza o ¢esm-i kiihl-asar

Biraz da ‘adet-i merstimeye ri‘ayet idiip

Nuktid-1 can u dili eyledim afia ikrar

Didim ki ziver-i silk kabial olur m1 ‘aceb

Diir-i sirigkimi kilsam 6iitinde ciimle nisar

Tekelliim itmedi zani-zen-i metanet olup

Muradin afilladim ol bi-hamiyyetin na-¢ar

Telafi-i kelimatifi olursa dil vireyim

Didikde soyledi ol tati-i seker-giiftar

Kiladeler mi nedir bu selasil-i bisyar

Hemise diisuna sencide kurt-1 zerrin-tar

Nigini katre-i yakiit-1 stirh i seylant

Cekide itse n’ola afitabr bir mikdar

Kenizek-i nesak-ara-y1 millet-i beyza

Erike-gir-1 harim-i haya huceste-vakar

Hayal-hvab idi gtiya sipihr-i dana-kis
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30

Kim eyledi an1 Ziver ben olmadan bidar

Zifaf-nameye harf-i ‘inan-1 himmet idiip

Kiimeyt-i tab‘ima virdim bu giine cay-1 karar

Midhat-i Hasan Pasa
[K. 9%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Besaret bu yeter dihimdar-1 al-i ‘Osman’a

Kemer-gir-i Pegen bir merd geldi mihr-i hakana

Murahhas kild1 her emre hidiv-i ma‘delet-giister

Zihi ferhunde-fal-1 hayr-1 tislib-1 hakimane

Hiras-1 satveti ma‘ctin-1 1slah-1 mizac-1 nas

‘Uliivv-i himmeti ba‘is nizam-1 sultana®®

O riitbe ‘adli ‘akd-i imtizac-1 sulh virmis kim

TehasTsiz gider neml-i muhakkar miihr-i su‘bana

Hezar ‘anka dili fitrak-1 bend-i karzar itdi

Vera-y1 Kaf’dan giya sikar aldi Neriman’a

2 YK 15b-16a-16b, AE 14a-14b
2 By misrada vezin bozuktur.
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10

11

12

13

Ne ziba riisd i ibraz-1 siyadet re’y-i tedbiri

Ola dart-y1 Biir’ii’s-sa‘a zahm-1 derdmendana

Efendim safia tebrik-i siyam igiin hala®’

Hediyyem bir hilal tizredir ancak fakirane?®

[...] kadar ola riz-merre ‘id ile sa‘adetle

Direng-ara-y1 ‘izz-i cah olup yiiz virme na-dana

Bu ol demdir bakup resk eyler arza niih kibab-1 ¢arh

Kanadil-i hiyam oldukga niir-efriiz her yana

Bu mah-1 riizeye mahsiisdur bu zinet-i her st

Ceragan eyleyiip hayl-1 kevakib ¢ikdi meydana

Hudavend-i dii ‘alem eyler itfa ab-1 rahmetle

Z1ma’-1 savmi ikram itmek-icilin riizedarana

Hidiva midhatifi zzimninda insad eylesem azdir

Hezar ebyat-ile bir nev kaside hem harifane

Anii fikriyle kildim zib-i diis-1 sahid-1 ma‘na

Nesic-i nazmimu ‘arz eyleyiip zer-duz -1 ‘irfana

27 Bu dizede vezin bozuktur.
28 Bu dizede vezin bozuktur.
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14

15

16

17

18

19

20

21

Olunca hame-i hayal-i asdak-1 hikmetden?®

Diir-1 giti-meta‘in negr ider tab‘im kalemdana

‘Utarid laciverd-endiida zir-i mesk ider ihda

Yera‘am pa-nihad oldukca mirkat-i niih eyvana

Benim mizab-1 kilkim reshasin nts eyleyen diller

N’ola ¢In-i cebin eylerse mevc-i ab-1 hayvana

Akan sular turur sersar-1 tafan-hiz-i kilkimden

Dem-a-dem ma-ceramiz su-be-stidur maksim-i cana

Ben ol iklil-senc-i kurs-1 hiirsid-i ma‘aniyim

N’ola izhar-1 fahr eyler isem ceys-i Siileyman’a

Revadir bi-niiftz olursa ger fermtden-i asaf

Benim tevki‘-i nazmim [desne]-ber-kef old1 fermana

Velikin dest-res yok n’eyleyim ser-rigte-i kama

Tef-endaz old1 gitdikge felek sakf-1 giribana

Dil-i piir-sthtem gtiya ki ahger-pare-i gamdir

Iki muh-paresidir bafia nisbet sem* i pervane

2 Bu misrada vezin bozuktur.
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22 Reg-i nabz-1 yera“‘a iltihab-1 faka yandirdi

Sererler eyledi te’sir-i kilkimden kalemdana

23 Goreydii yohsa ey yekta-neverd-i [niir]-1 isti‘dad

Nice tenvir-i mahz-1 miidde‘a eylerdim ihvana

24 Du‘a hengamidir icaz-1 nazm eyle yeter Ziver

Huliis-1 bal-ile ‘arz-1 niyaz it miistemendana

25 Vezir-i a‘zami barT te‘ali eyledi ihsan

Cenab-1 Hazret-i Sultan Mahmud-1 cihan-bana

26 Be-rtiz-1 riistehiz olup mii’eyyed ‘izz-i cahinda

Be-vefk-i arzi olsun muvaffak lutf-1 Yezdan’a

Defterdar-1 sabik Behget Efendi
[K. 10]*°

Mef*ali Mefa‘iliin Fe‘uliin

1 Ey gurre-i nith kibab-1 devlet

Tab-efgen-i tarem-i fazilet

2 Vay gaze-kes-i ‘ariis-1 ma‘na

Zib-aver-i ‘ariz-1 meziyyet

%0 YK 16b-17a-17b-18a, AE 15a-15b-16a
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3 Tekrir-i sebak-dih-i yegane

Miimza-y1 vesika-i mesiyyet

4 Mahstid-1 ma‘adin-i ma‘ant

K’ey diirr-i giran-beha-y1 ‘ismet

5 Ey defteri-i hidiv-i gitt

Nakkad-1 cihan emin-i devlet

6 Hakan-1 miibariz-i ma‘arif

Hassas-1 hiiner debir-i hikmet

7 Ez-climle berid-i piir-besaret

Virdikde niivid-1 sulh-1 behget

8 Sad hvan-1 ni‘am désendi amma

Her biri bisat-1 bezm-i ‘isret

9 Guya ki sarir-i hamen ile

Calind1 nefir-i bang-1 nusret

10 Sir-i ni‘amindir ‘alem olsun

Siikran-1 niiztl-1 nan-1 ni‘met

11 (Cespan safia ey yegane-i ‘ahd
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12

13

14

15

16

17

18

19

Tahsis olunursa lafz-1 minnet

Sen olur idifi yine miisemma

Bir ism-i mu‘ayyen olsa cevdet

El-haletii hazihi bulunmaz

Zatifi ¢ii hayal-i tab‘-1 Sevket

[braz olunur bu miidde‘aya

Mazmiun-1 dil-i dertin muhabbet

Ib‘ad-1 selase-i himemsifi

Ey liicce-i bi-giran-1 himmet

Agiste fu’ad-1 hilkatifile

Hassiyyet-i tiyn-1 ademiyyet

Mevkiif-1 zamir-i piir-firagui

Me’hiiz-1 ma‘ani-i meziyyet

Biiy-1 kalemin ki nes’e-bahsa

Manend-i ‘usare-¢in-i misket

Ser-rigte-i mistar-1 hayalii

San hayt-1 su‘a‘-1 ¢arh-1 rif*at
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

Resk-aver-i cilvegah-1 kiiyufi

Murgan-1 riyaz-1 bag-1 cennet

Kala-y1 ma‘arif i me’alin
Y

Koydum adini cihaz-1 midhat

Bi’l-ciimle ‘artis-1 nazma dirdim

Manend-i havas-1 hamse bes vakt

Geldim diye lutfuiia ¢ii saye

Be’s-i kalem-i revahi ‘avdet

Cak itme nemika-i niyazim

Manende habib-i subh-1 vuslat

Itfa idemez zima’-i tab‘im

Mikyas-1 kiyas-1 Nil-i rahmet

Koymadi hiras-1 fikra-i ‘id

Imsak-1 styama bende kudret

Herkes ide bir nesici der-diis

Ben hirka vii buriyaya hasret

Manende-i merg-i na-gehant
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29

30

31

32

33

34

35

36

Oldiirdi beni bu ‘ar-1 gayret

Mi‘yar-1 mihekk-i tab*-1 pakim

Olmakda vesah-pezir-i mihnet

Nirt-y1 i‘anet iken immid

Ahgz itdi beni yed-i su‘aibet

AyTne-i sahid-i meramim

Hig¢ bulmadi bu felekde stiret

Peyker-dih-i ye’s olur bafa hep

Her lahza dahi olursa rii’yet

Yok takat-1 sahbaz-1 hamem

Tahrik-1 cenaha ide ciir’et

Inbik-i iraka-i miijemden

Gtuya ki geliir bafa rutiibet

Hep ‘ukde-i hatira sebebdir

Pi¢is-figen-i mariz-i kallet

Ustad-1 siihanver iken adim
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37

38

39

40

41

42

43

44

Dir bafia simdi diizd-i san‘at®!

Cikdr kizilim ¢ii pare-i mis

Telh old1 bafia nema-y1 hirfet

Ey tali‘-i na-pesend-i Ziver

Senden kime eyleyem sikayet

Sensin beni eyleyen nev-a-nev

Madiin-1 makasid-1 miiriivvet

Sensin beni eyleyen hemise

Me’laf-1 tekasiil U ru‘tnet

Sensin beni remy iden ¢ii sufar

Amacim idiip diyar-1 gurbet

Ya Rab yine sahid-i [...]

Sen eyle bafia nasib-i rii’yet

Ya Rab be-kiyam-1 din-i Ahmed

Ya Rab be-telami‘“-i niibiivvet

Ya Rab yine sen bafia ‘ata kil

31 Bu misrada vezin bozuktur.
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45

46

47

48

Feyz-i keremifi be-vefk-i ‘izzet

Hengam-1 du‘adir eylestinler

Zi-riih U suver bafia ma‘iyyet

Memduahum olan refikii’l-idrak

Vir devletine hemise viis‘at

Afat i havadis-i dehrden

Hifz eyle eya Cenab-1 Hazret

Efzin ola ‘Omri devleti tam

Geldikge ‘adiiya resk i hayret

Ta‘rif-1 sehingah Sultan Mahmuidii’l-hisal
[K. 11]%

Mef*ulii Mefa‘1li Mefa‘ilii Fe‘tliin

Ebr-i himemifi feyz-i rutiibet var i¢inde

Bir ma’idedir herkese ni‘met var i¢inde

Iklid-i diir-i diirc-i dilim zikr-i Huda’dir

Mecmii‘a-i asar-1 keramet var icinde

32 YK 18a-18b-19a, AE 16a-16b-17a
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10

11

Ayine-i tab‘imdir o peyker-dih-i ma‘na

Tevcih-i nigah eyle ne siiret var i¢inde

Seh-name-i nazmimdir ‘aceb enclimen-ara

Firdevsi-i Tusi-1 belagat var iginde

Dehliz-i sera-perde-i gayb oldi yera‘am

Hallak-1 ma‘ant vii meziyyet var iginde

Ez-ctimle esas-efgen-i seh-beyt-i siihandir

Efstin-1 hayal-i dil-i Sevket var iginde

San zaviyedir da’ir-i pervaz-1 derinim

Bir miirsid-i ashab-1 hakikat var i¢inde

Zayige-i rehnimdir igen mahfil-i ma‘na

Kadi-i hiikm-gir i hitkkiimet var i¢inde

Ser-safha-i idrakime bir kez nazar eyle

Terkib-i ma‘ani vii maharet var icinde

Tab‘imdir ‘aceb mahfaza-i niikte-i 1a-reyb

Mekttb-1 kalem-gir-i emanet var iginde

Sanduk-1 ma‘ani-i [abistem] ki ¢ii hursid
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12

13

14

15

16

17

18

19

Bir gevher-i zi-kiymet-i vuslat var iginde

Kilkimdir eger¢i sebak-amiiz-1 ma‘arif

Amma ki sevad-efgen-i midhat var i¢inde

Bir hiisrev-i dihim-kes-i ‘ahde muvafik

Te’lif-i kultib-1 beseriyyet var i¢inde

Hakan-1 kerem-pise otaginda ser-a-pa

Niih kubbe-i eflak-1 ‘adalet var iginde

Tevki‘-i zer-endudina sarf-1 nigeh ile

Bir nam-1 hilmayuna isaret var i¢inde

Menciik-1 zer-endtidina bir kez nazar eyle

Ta‘viz-i seref-name-i nusret var i¢inde

Ol tabl-1 ‘[a]lem ¢alinup gasuna halkifi

Gtilbang-1 zaferdir ki ne dehset var icinde

Sahenseh-i devran ki kirabinda dem-a-dem

Bir tig-i giiher-pare-i heybet var i¢inde

Ol zerre miizerkes ki gir-i hin-i vegada

Bir diirr-i gir[a]n-maye-i sevket var i¢inde
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

Ol tac-1 miicevher ki kelef-pts-1 kamerdir

Bir misket-i ra‘na-y1 mehabet var iginde

Ol matbah-1 hiisrev ki nemekdan-1 cihandir

Zi-riih u slirisana ziyafet var iginde

Tayy itse n’ola niih felegi ta’ir-i nazmim

Sad menkibemiz sah-1 vilayet var iginde

Giildeste-fiirtis-1 sithanim dirsem ‘aceb mi

Sah-1 kalemin bir giil-i ‘ismet var i¢inde

Fitratda ‘aceb bagge-i sun‘-1 Huda’dir

Her su‘besinifi mive-i cennet var i¢inde

Hem-¢ii keremin h¥ace-1 iimmid ¢ii biilbiil

Ders eyler-ise derd-i ‘ibaret var iginde

Her nefha-i miiskinini sem eylesen elbet

Bir rayiha-i biiy-1 sa‘adet var iginde

Mihrab-1 der-i devletidir Ka‘be-i amal

Her sam u seher sa‘y u ‘ibadet var iginde

Bir padiseh-i saltanat-ara-y1 cihandir
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29

30

31

32

33

34

35

Tevcih-i terakki-i sehavet var i¢inde

Gerd-i rehidir kiihl-i cila-dade-i maksud

‘Ayn-1 emele kuvvet-i rii’yet var iginde

Kandil-i kalemdan-1 seri‘at dir-isem hak

Bak terkesine navek-i siinnet var icinde

Her misra‘ini hatt-1 hiimaytununii afila

Riim u ‘Arab’a hilkkm-i sirayet var i¢inde

Sahs-1 emele nakd-i vustl isterim amma

Ta‘r1f i temennaya ne hacet var i¢inde

Teksir-i sevad eyleme Ziver yeri geldi

Hengam-1 du‘adir ki besaret var i¢inde

Ta‘viz-i zafer nakd-i niyaz itmege dirler

Te’sir-i havass-1 der-i devlet var iginde

Sad sale ‘inan-giri ola nusret i tevfik

Zira kadem-i hilkm-i seri‘at var i¢inde
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Bahtt Efendi’nifi matla‘idir
[G. 2]

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Seni bir kerre gérmek dide-i diinya ile cana

Zihi vuslat ki degmez miijdesi diinya vii mafiha

Ebed peyvend ola ser-riste-i iilfet visal oldur

Temevviic eyleye seylab-1 hasret ¢iin biin-i derya

Dilifi ayine-i endami nisbet eyleylip dirsefi

Nigiin peyker-dih-i nakd-i hayal olmaz bafia aya

Misal-i berg-i rez yok m1 ‘inayet sende ehibba**

Sarabifi neg’esin feyz-i Huda’dan eyler istid‘a

Degildir vaz‘-1 Hakk’a niyyet i ‘akd-i uhuvvet bu

Sifatif zata tercthi olur m1 [a]hsen [ii] akva

Sanursin sekl-i zilli hey’et-i mecmi‘a-i insan

Meger nef* ii zarar me’miil idersifi andan icmala

Olur bir su‘beden nahl [...] hakikat[-bin]

Kimi zehr i kimi siikker kimi na-biid u na-peyda

33 YK 19a-19b, AE 17a-17b
34 Bu misrada vezin bozuktur.
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10

11

12

13

14

15

Yed-i hakkaka girmez beyza-i tugra-y1 hakant

Nice hem-nam olur anifila naks-1 resm-i tamga

Miisariin bi’l-benan olur m1 engiister gibi hara

O payn bis ider bu dest-i yari eyler istila

Sakin bir kem-‘ayara virme yiiz pay-1 tenezzildiir

Mihekk-i tab‘ifi olsun mihre seng-endaz-1 istigna

Leb-i fagfur zehrolur idiip bir mest-i h'in-asam

Didiklenmis diyii bu ¢ak dertinin ‘arz ide hayfa

Hat-1 butlana layikdir bu terkib-i diirtig-1 mahz

Degildir resm-i ‘Osmani bu imla-y1 halt-pira®

Cii huffas afitabin pertevin fehm itmeyen na-dan

Tayanmaz nahun-1 ser-penge-i hiirside bazasa

Ziht kundak birakdi Bahtiya gehvare-i cana

O hizif ahger-i stizanin itfa eyleye Mevla

Zahimdarim zeban-1 aginadan tabe-riistahiz

Bu tir-i can-giidaza ha’il olmaz cennetii’l-esma

35 Bu misrada vezin bozuktur.
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16

17

18

19

20

Meger merhiin ola bir riiz-1 firliza miikafati

Yed-i kudretle an1 halik-1 bi-¢tin ide icra

Semend-i gadrini bir giin yiiriitmez sarsar-1 himmet

‘Inanin her ne defilii ra’iz-i arh eylese irha

Ne ¢a[re-saz] ola giim-kerde-i nam-dad-1 ‘alemde

Ola meghur-1 afak ah-1 ates-pare-i sekva

Bihin siraze-i fart-1 muhabbetdir dil-i pakim

Meveddet noktasin hod merdiim-i didem ider imla

Yeter semt-i Vefa’ya Ziver irha-y1 ‘inan eyle

Semend-i tab‘ifia teng old1 dest-i bari-i ferda

Aga-y1 Dariis-sa‘ade
[K. 12]%®

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

Tarh-1 matbii‘in1 zeyn eyledi yer yer lale

Doseylip sahn-1 cemenzara ser-a-ser lale

Hiisrev-i ciind-i baharif 6iiini kesdirdi

Dad-1 sem gibi alup destine sesper lale

% YK 19b-20a-20b, AE 17b-18a-18b
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10

11

Her birin bir yere kondird1 sipah-1 gemeniil

Cekerek geldi biin-i giilsene lesker lale

N’ola niih tente ¢ekerse serine hiisrev-i ¢arh

Asumani acar evrakini ekser lale

Nevk-i miijgan-1 ciger-diizina nisbet yarif

Ses cihetden ¢ek[i]yor hasmina hanger lale

Dir idi gorse eger hiin-1 hadengin dil-ber

Stzen-i gamzelerim gecdi bu bihter lale

Ates-mesreb imis ‘unsur-1 narisine bak

Kibkizil na’ire-i pare-i ahger lale

Germ olur cam-1 mey-i hasmet-ile giilsende

Her dem olsa ‘arak-riz-i mukattar lale

Micmer-efriiz olarak ¢ikdi bahara karsu

Sahid-i siinbiili tebhire mi gozler lale

Yohsa giil serbeti mi i¢di bahar eyyami

Hake mestane diisiip tozin silker lale

Bakd fihrist-i giilistana kizardi levni
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12

13

14

15

16

17

18

19

Bildi noksanini dersin ider ez-ber lale

Bu kadar fi‘l-i ta‘acciib olamaz ‘alemde

Ola arayis-i bag-1 glile masdar lale

Riste-i sebz ile ser-safhalarin bend iderek

Cekdi evrak-1 giilistana da mustar lale

Biin-i berginden anii ‘aks urur ebr sehab

Ola bir ayine-i sun‘-1 musavver lale

Mevlevt sikkesi zann itme kiilah-1 sebdir

Donerek gelmek ile anlara befizer lale

Ser-fiirGi-biirde turur gahi biin-i tarhinda

Neden aziirdedir aya ki miikedder lale

Kuzusin koynina kor bad-1 hevadan sakinur

Siiriden ayirir amma viricek zer lale

Idiip elvan-1 nukiis u ‘araziyyati tamam

Yilda bir kerre geliir niih varak ister lale

Istikametle semenzara imam olsa n’ola

Sahn-1 ezhar idiip cami‘-i ezher lale
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

Kase-Iis olmasa da sagar-1 zerringe ile

Eyler icra-y1 mezak-1 siyem-i cer lale

Perveris-yab-1 aga-y1 harem-i has ola

Carha hiirsid gibi virse n’ola fer lale

Resehat-1 keremin tabe-giilti sir itmis

Tamla yakit gibi parladi yer yer lale

Ceragan bezmine tab-aver olup mim gibi

Kild1 avizelerin ‘1kd-1 miicevher lale

Midhat-i laleden ez-ciimle muradim budur

Yoklugum eyleye bezmifide miikerrer lale

Ne kadar alsa terakki-i seh-i nevruzi

Ibtidasinda yine 1a okunur her lale

Laleves yar-i ¢erag it beni de sultanim

Yeter old1 yem-i eltafifia mazhar lale

Bende miistagrak-1 ihsanifitm amma lutf it

Bana m1 befizer eya maye-i cevher lale

Sahid-i nakd-i ma‘ant vii sithan bende iken
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Ne revadir ola hem-saye-i Ziver lale

29 Laleden la vii na‘am sami‘a-pira difile

Egiliip nergise giilsende ne soyler lale

30 Feyz-i lutf u keremii eyleye intak meger

Okiya meclis-i ra‘nada muhayyer lale

31 Yohsa habs eyler ani1 siselere seyh-i ‘atik

Sekl-i perri idemez halki miisahhar lale

32 ‘Omr ii devletle goriip baht-1 sa“idifl hussad

Diyeler yirmi®’ sekiz kat mi acar her lale

33 Safia bu mesned-i valada be-vefk-i cavid

Ola sad sale efendim ferah-aver lale

Ta‘rif-i defterdar-1 evvel
[K. 13]%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Te‘alallah zihi ser-safha-i asar-1 miistesna

Beyaz itmis debir-i Kilk-i kuds u kudret-i Mevla

37 Yazma niishada “«_S” (yigirmi) seklindedir. Vezne uydurmak igin “yirmi” olarak okunmustur.
% YK 20b-21a-21b-22a, AE 18b-19a-19b-20a
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10

Yine hod-hvan miibarekdir ki ylimn-ile niizl itdi

Dosendi riiy-1 arza hem-¢ii berg-i yasemen giiya

Sabahii’l-hayr-1 pisani gorindi eblak-1 carhil

Bu demde rayiz-i kudret ‘inanin eyleyiip irha

Hezaran gesm-ile hayl-1 kevakib arza nazirdir

Degildir ‘aks-i girbal-1 niiciim-1 asuman-pira

Yiizi ag-ile geldi karban-1 stimdir el-hak

Biraz esdi savurdi reh-zenan-1 rizgar amma

‘Aceb mi pey biraksam kale-i berfe muhakkakdir

Sitadan iktisab-1 zindeg ber-vefk-i istifa

Sitadan buz kesildi hasili ger maye-i gerdiin

Ne miimkin MiisterT sabtin-1 subh1 eyleye icra

Cekildi sahil-i ger[d]en-diraz-1 bahre zencire

Temevviicden su dibasin giyince sahid-i derya

Habab-1 yem kurup ziba tinab-1 haymesin gérdiim

Dosendi hiisrev-i maye-i ¢etr-i asuman-fersa

Kef-i ihsanin agmus Iik te’sir-i biiridetden
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11

12

13

14

15

16

17

18

Misal-i gonce olmaz zann ider engiistini a‘da

Zer-i halis-‘ayar-1 berg-i ahzani dokiip sagdi

Yine gencine-i berfi dagitti hadim-i serma

Idiip sah-1 diraht1 ferve-i kakiim-ile tezyin

Zeminii farki yokdur sahn-1 Kagidhane’den asla

Ne hod ¢il-parelerdir hiisrev-i enclim nisar eyler

Goriip rakkas-1 arz1 stm-berime urmadan tamga

Ne berf el-hak niimuvv-1 kistzar-1 arza badidir

Ne berf ecza-y1 isfidac-1 subh-1 feyzdir Hakka

Tebasir-1 safak zann itme destar1 bozup gerdiin

Sitaba fers-i rah itmekle kar yagdi diniir farza

Meger sir [ii] seker yagdirdi dehre daye-i gerdiin

N’ola tifl-1 baharifi nalesin giis itmesefi kat‘a

Yahtd stmurg-1 made beyzasin terk itdi sevkinden

Sebiives ¢inedan-1 dehri leb-riz eylemis zira

Leb-i giil-goncede sebnem kiyas itme budur zannim

Hirasindan hazanii eylemis tebhaleler peyda
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

Sanasin seyh i sab [ii] pir i bernaya herem geldi

Agardi mi-be-mii ebna-y1 dehrin liiccesi giiya

Yahud fiilk-i zem1nifl geldi eyyam-1 sitaban

Yeifii yelkenler agd1 afia kestiban-1 rih-efza

Kebiterler ugurdi lale-i gerdiindan yer yer

Felek bazige-i devrani gosterdi bize amma

Glimiis nahlin miitheyya kild1 escar-1 riyaz-1 sun

Yine alat-1 bezm-i str1 tertib eyledi diinya

Zihi ferhunde tali* boyle eyyam-1 meserretde

Yera‘am bir kerimii’s-sanif evsafin ider imla

Kerim-i bi-dil-i mahiyyet-i mazi vii miistakbel

Hidiv-i ‘akl-1 evvel ya‘ni defterdar-1 bi-hem-ta

Debistan-1 hayal imza-niivis-i hiiccet-i ikbal

Rakam-senc-i sevad-1 nazm U nesr i miingi-i yekta

O kerrubi-nihada ¢ok m1 bu hilm-i harifane

Emin-i devlet-i hakan-1 heft iklim ola mahza

Ziham-1 asitan-1 cahidir ‘aks eyledi arza
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28

29

30

31

32

33

34

35

[Ne] hod tati-i kilki old1 stikker-riz-i istifa

Serir-ara-y1 devlet didman-1 hagmet i miijde

Muhitt-i mahmedet siraze-diiz-1 matla‘-1 garra

[...] fahr-i ‘alem nes’e-riz-i fitrat-1 adem

Taravet-bahs-1 Cem mahstd-1 perviz-i cihan-ara

Su‘tr-endiid-1 ashab-1 hiiner diirc-i diir-i gevher

Nesak-be[n]d-i eser dihimdar-1 temsiyet-ferma

Bilinyas-1 fiintin ‘ilm i kemalatiyla Eflatun

Rakam-senc-i yekiin-1 defter-i diinya vii maftha

Siper-ber-diis iken kat kat gecerdi navek-i nutkin

Degil niih tu-y1 carh amact olmaz cennetii’l-esma

Sebak-h¥an-1 ma‘ani niikte-ferma-y1 siihandan[i]

Kemal-i Isfahani riitbe-saz-1 tarem-i vala

Hamir-i fitrat1 agiste 1°‘caz-1 ma‘arifle

Ider asar-1 kilki sahid-i ma‘naya rih ilka

N’ola daman-1 nakd-i arzi giil-¢in-i kam olsa

Cihani delv-i ihsan-ile kildi ravza-i leffa
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36

37

38

39

40

41

42

43

44

Deqil zi-ritha sarT ctid-1 eshas-1 cemadata

Giirisne-¢esm iken geldi zen-i gerdiin-1 istigna

Nihavende o riitbe kargir ecza-y1 cevdet kim

Sehada Bermeki vii Hatem’e galib keremkara

Nemek-riz-i nigah olsa nemek her katre-i stir1

Halavetde olurd: daye-senc-i sekkerin helva

Mizaci mensi-i iirdibehist agar-1 ahlaki

Nesim-i nev-bahari ab u tabindan hayat-efza

Biza‘am bis i kem sultanima izhardir kasdim

Nisab-1 midhatifi tensir[i] miimkin mi hudavenda

Ben ol nakkad-1 nazm u sa‘ir-i sihr-aferinim kim

Hayalim sedd-i rah-1 siir‘at-i anatdir hala

Goreydi bikr-i fikrim yadina gelmezdi Mecniin’uii

Fiistin-1 dide-1 ahii-firib i ciinbiis-i Leyla

Kaba-diiz-1 ma‘arif olsa hayyat-1 hayalim ger

Olurdi ¢esm-i stizen diir-bin-i merkez-i ma‘na

Ben ol mahstud-1 Hartit-1 fiistin-sazim ki ez-ciimle
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45

46

47

48

49

Ider ayin-i sihr-i na-niimiini1 benden istid‘a

Sarir-i kilkim eyler mesti-i husyar ebed ta kim

Giila-gir-1 sada-y1 nabe-cadir hamem icmala

Midad u delv-i kilkim resha-pas oldukca destimde

Viriir ezhar-1 danisgaha ab u tab iki mecra

Du‘a hengamidir 1caz-1 nazm ile yeter Ziver

Miiheyyadir siirtisii’l-gayb-1 halvet-hane-i isra

Idiip peyvend-i ‘6mr ii devletifi te’yid ‘inayetle

Heman bed-hvah-1 ‘izz-i cahifit mahv eyleye Mevla

Efendim devlet i ikbalifie sad sale elzemdir

Idersem boyle ebyat-1 Berehmen misra‘1 insa

[Terkib-bend]

[Th. 1]

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

[1]
Demidir ey kalem-i perde-ber-endaz-1 nikat

Eyle ref*-i tutuk-1 ray-1 ‘artis-1 ebyat

% YK 22a-22b-23a-23b, AE 20a-20b-21a
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Reg-i nabzifila girih-g[T]rde iken kakiil-i yar

Tolasursun hat-1 dil-cGisina ¢iin kayd-1 hayat

Yed-i teshirifie mevkaf bisat-1 gist

Eyle ciinban olarak nesr-i semtm-i nefahat

Ne revadir kila nahl-i emelim rtib-1 hazan

Nem-i lutfufila heniiz olmaya sir-i resehat

Geh temevviic-res-i bi-ka‘r-i yem-i cevdetsiii

Geh telatum-siken-i kantara-i stiy-1 necat

Ser-fiirii-biirde niyaz ile o Ma‘an bin ‘Ata

Liicce-i ctidini icra ide ¢lin N1l i Firat

Miitteka-y1 fukaradir didi kim fazil-1 Rim

Ya‘ni mahsts u misellemdir afa feyz-i “‘ulim

[2]
Sad tekapi ile ol nasiye-say-1 [a]dab

Ne su’al eyler ise ‘acz-ile kil redd-i cevab

Kl tehaliik idesin kesb-i tereddiid ta kim

Ola sahs-1 emelin hatve-res-i fark-1 nisab
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Her sebiik-magz idemez kesb-i duhiil ol bezme

Olmaya suhte-i fart-1 lehib-i tef @i tab

Sahid-i nakd-i emel ser-be-giriban-1 edeb

K’anda olmaz cedel-i nik i bed-i diger-yab

N’eylerim isr-i kaza vii seref-i manstbi

Beni bir lu‘b ile eylerse eger istishab

Hem-¢ii pergar olarak hatve-siimar-1 hareket

Siir ylizini da’ire-i devletine eyle sitab

Gayra hasr eyleme matliibufi1 kil anda ku‘ad

Olur elbet semer-i nahl-i meram-1 maksud

[3]
Lik her merdiim-i kisrT siihana olma be-hem

Miistesar olmaga c¢espan degildir ebkem

Ser-be-zanii-y1 niyaz ol yiiri ey kasid-1 kilk

Seni tahsTs ide ol kehfii’l-eman-1 ‘alem

Riib-1 hak-i deri ol edviye-ciiyan olarak

Zahm-1 nastirima vaz* eyleye sayed merhem

213



Cak-1 ceybim o kadar kim diye gor git beni

Allah Allah ne ‘aceb bi-kes imis bu adem

Gorse [?]-i geragah-1 cinan-1 bezmin

Naf-1 miskinini ilka ider ahti-y1 Harem

Ser-be-hem-dade-i ta‘zim ola[rak] eyle reca

Beni ba-vefk-i meram eyleye 1rza-y1 kerem

Biilga-i zad [u] ma‘asim o hidiv-i devran

Virmedikce bafia gelmez eger-i tab u tiivan

[4]
Gayr1 tasdi‘asin1 gdrmem eya hame muhal

Lik hal-i dil-i nalanimi kil darb-1 megel

Esk-i ¢esmin dokerek hiin-1 dilifi sarf iderek

Sergiizes[t]im yiiri sultanima serd eyle de gel

Kiihl-i hak-i kademi olmaya ma-zag-1 basar

N’eyleyim mah-1 nev olmig bafia stmin mikhal

Ne kadar emr-i “asir olsa bulur ztd-nizam

Fevz-i nutkin yaradir Hazret-1 Hak ‘izz ii cel
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Temsiyet-saz-1 meram olsa be-vefk-i iimmid

Gelir elbette husule eser-i nakd-i emel

Istese kebk-i geragah-1 riyaz-1 emeli

Sahbaz-1 himemi eyler iken Zir-i bagal

Ne revadir bafia mes‘ad olup bab-1 kaza

Gormeyem sahid-i makstdumi ber-vefk-i riza

[5]
Tabe-key fart-1 vukad-1 tef i tab-1 zillet

Tabe-key renc-i hirasan-1 iyab-1 zillet

Tabe-key zahm-1 leked-horde key-i eblak-1 ¢carh

Ya‘ni aziirde key-i tiind-i rikab-1 zillet

Erre-i fakr ile agiste-i hiin old1 dilim

Farkima saye salup kaldi nisab-1 zillet

Tabe-teh eyledi peymane-i amalimi telh

Sire-i ye’s i keder diird-i habab-1 zillet

Old1 yek-reng sevad-1 seb-i hicranim ile

Neyyir-efriiz seher rtz-1 hesab-1 zillet
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Siibha-gerd olsam eger kabil-i ta‘dad degil

Katre-i sefk-i dima’-i miijem ab-1 zillet

L1k iimmidim odur fazil-1 tabende ¢erag

Merdiim-i gesmime hak-i derin eyler ma-zag

[6]
Nige fazil sebak-amiiz-1 rumiiz-1 fuzala

Niikte-senc-i fukaha tuhme-i silk-i biilega

Menba‘-1 cud-1 himem melce’-i esnaf-1 imem

Maksim-i riid-1 kerem nakd-i hayat-1 su‘ara

Bermeki-menkibe piraye-dih-i vaye-i cud

Yed-i muhtarina mevkaf meram-1 zii‘afa

Ola delv-i kalemin resha-nisar-1 escar

Bid-i Mecnun’uii olur ‘ukdelerinde elma

Servera behreveran-1 keremifiden olayim

Ta ki bir baba dahi eylemeyim ‘arz-1 reca

Benim ol Ziver-i serma-hor-1 berf-i alam

Ne revadir biin-i zilletde kalam subh u mesa
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[EEN

Beni irva-y1 siiriir eyle seni ta ide Hak

Tal-1 ‘6mr ile yem-i rahmetine miistagrak

[Th. 2]%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

[1]
Ey giil-i taze sen giil-biin-i ezhar-1 ‘Aden*

Siinbiil-i galiye-fersa-y1 ¢eragah-1 gemen

Niikhet-i kakiili revnak-gsiken-i buly-1 Hoten

Ey nesim-i siken-i turralar1 resk-i semen

Nigeh-i mesti revac-efgen-i bazar-1 fiten

Ey meh-i enciimen-ara-y1 seb-i ‘1kd-1 Peren

Midhat-i hiisni halavet-resen ecza-y1 sithan

Hande-ferma-y1 lebi takviyet-efza-y1 dehen

Nefesi nefha-nisar-1 katarat-1 cavid

Ey fuirtig-1 ruh1 mir’at-1 rasad-saz-1 imid

[2]

Ey fiistin-1 nigehi hts-riiba-y1 ‘alem

40 YK 23b-24a-24b, AE 21a-21b-22a
41 Bu misrada vezin bozuktur.
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Gamzesi miiris-i resk-i dil-i ahii-y1 Harem

Tar-1 gistis1 semenzar-1 buhiir-1 meryem

Vasf-1 dendan-1 dili za’ika-bahsa-y1 kalem

Nice tesbih olunur safia giil-i bag-1 frem

Ben sena-hvaniii olam yokdur afia 12 vii na‘am

N’eyleyim lal olur amma ki midad-1 hamem

Seni tefthim idemez olsa eger mu‘ciz-dem

Sensin ol ma‘reke-ara-y1 seh-i hiisn-i cemal

Ihtiyari degil oldumsa haridar-1 visal

(3]
Eylesem sib-i ruh-1 alifia te’yid-i nigah

O letafet dil-i hvabide mi eyler agah

Nedir ey sahid-i giil-¢cehre bu tevcih-i ilah

Sen bu hiisn-ile idersifi dil-i ‘ussaki tebah

Yusuf-1 Misr-1 melahat dir idim n’eyleyim ah

Hvastgar-1 lebifie cah-ile birdir biin-i ¢ah

Zekanii vasf idemem gerg¢i eya garra-i mah
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Vehmim oldur ki bu sézler ola yanifida giinah

Inciniip itmeyesiin bendefii sayan-1 ‘itab

Belki ta‘til ola bu ruhsat-1 endith-me’ab

[4]
Dil-nevazim nigeh-i nazifia kurban olayim

Picis-i gamze-i gammazifia kurban olayim

Sth-i miijgan-1 fiisiin-sazifia kurban olayim

Ben senifi ¢gesm-i dagal-bazifia kurban olayim

Nes’e-i tali‘-i hem-razifia kurban olayim

Seref-i sohbet-i icazifia kurban olayim

Nefha-riz-i dem-i i‘cazifia kurban olayim

Tarz-1 vadi-i ser-efrazifia kurban olayim

Ne hayal old1 bafia n’eyledifi ey siith ‘aceb

Riiz [u] seb vird-i zebanim ola ya Rab ya Rab

[5]

Serer-efriiz-1 ‘izarii olal piir-tef i tab

Sth-i miijganiii ile laht-1 ciger old1 kebab
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Mey-i la‘lifile hentiz eylemeden ‘alem-i ab

Nigehiii kild1 beni ser-be-fiiri mest-i harab

Desne-i gamzefie itmekde dilan ‘arz-1 rikab

Ben de kurban olayim eyle seha istishab

Virme kog basiii i¢lin Ziver’e ye’s-ile cevab

Ola bismilgeh-i kiiyufida viicidim na-yab

Zib-i pisanim olup reng-i hizab-1 vuslat

Girmeye aramiza gayri hicab-1 vuslat

Han-1 Kirnm
[T. 1]%

Miifte‘iliin Fa‘iliin Miifte‘ilin Fa‘iliin

Han-1 Feridiin-zafer hiisrev-i Cemsid-fer

Melce’-i sahib-hiiner daver-i kigver-kiisa

Saf-der u saf-siken galib-i ceng-i Pesen

Zehre-i verd tig-zen-i Kasim-1 La‘lin Kaba

Tir-be-kavs-1 gazab olsa o vala-neseb

Mevkib-i a‘daya hep teng olur arz u sema

42 YK 24b-25a, AE 22a-22b
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10

11

Sir-i karzar ya‘ni hudavendigar®

[...] siivar-1 bebr-i kiinam-1 vega

‘Azm-i neberd eylese tig-be-dest-i rezim

Stiy-1 girizi tutar ciind-i cebanet-niima

Hasma olur riiz-1 rezm ba‘is-i telh [ii] nerm

Eylese ‘azm ii cezim ol seh-i tir-azma

Stir‘at-i te’sir-dih dahi sebiik-hiz olur

Seyfi ile tev’eman olsa niiziil-1 kaza

Gtus-1 sipihr oldi piir toldi simah-1 niicim

Dehre tezelziil virtip bang-1 nefir i dera

Tir-i giran olmasa sahid-i kavsin beli

Pir-1 kiithen-salves hi¢ olur mi dii-ta

Ey kalem amade ol hiisrev-i ferman-reva

Yiimn-ile pa-der-rikab old: besaret safia

Sahid-i ra‘na-sirist enclimen-ara-y1 fazl

Bag-1 bahar-1 behist biilbiil-i bagge-sera

43 Bu misrada vezin bozuktur.
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

Nefha-i feyz-i demi zinde kilar ademi

Cevdeti seyl-i yemi eylese icra n’ola

Rayet-i giti firtagin goricek guy-1 mihr

Ser-be-giriban-1 resk olmada subh u mesa

Silsile-bend-i miilik hem sipeh-ara-y1 hizb

Hiisrev-i Cingiziyan rah-neverd-i gaza

Validi el-hac [u] han ser-sipeh-i didman

Care-res-i bi-kesan mazhar-1 ‘avn-i Huda

Reh-rev-i stiy-1 Hicaz oldi bulup imtiyaz

Riib-1 gubar-1 niyaz olarak ol bi-riya

Hiisrev-i dihim-kes ya‘ni karindasiiiiz

Merd-i kerimii’s-siyem ma‘den-i sidk [u] vefa

Miijde-resan olarak geldi stirtrum budur

Kasid-1 ferhunde-dem kiige-neverd-i saba

Didi efendifi veliyyii’n-ni‘amifidir gelen

Hande-kiinan ol yeter eyleme fart-1 biika

Ziver-i azlirde-dil ya‘ni bu tarih-ile
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Payifia yliz stirmege ruhsat arar da’ima

21 Iki seh-i ma‘delet-hvah geliip bir yere

Basdi Selamet Giray menzil-i sultana pa 1153 [1740/1741]

Sultan Mahmiid
[T.2]*

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Barekallah zihi tarh-1 nev-ayin-i riissim

Ihtira‘at-1 hiimayiin eser-i re’fet ii ciid

2 Esb-i caday1 ¢eker istese pay-1 mira

Kalem-i naks-1 zer-endadi ‘aceb hus-riibud

3 Ciift i takinda olan ‘ukde-i ezhar1 géren

Hakden cartim-i ¢arh iizre sanur kildi su‘ad

4 Zir 1 balasina ridvan olaydi nigeran

Dir idi iste budur tev’em-i kasr-1 mev‘ad

5 Hak-i rub olsa derinde n’ola sehbal-i hiima

Kudsiyan olmadadir afia geliip nasiye-sud

4 YK 25a-25b-26a, AE 22b-23a-23b
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10

11

12

13

14

Hele mir’at-1 rasad-sazini seyr it kasriil

Nice aytne-i iskender’i kilmaz nabid

Buna tesbth olunur mi1 ¢ep [{i] rast-1 esas

Bir midir tire-nihad-ile dil-i saf-niimud

Ba-husts ola nazar-kerde-i zill-1 Mevla

Pisgahinda geliip eyleye devletle ku‘nd

Nice timsali olur hey’et-i mahbiibiyyet

Vech-i pakinden iderken o sehifi kesb-i su‘ad

Suver-ara-y1 dii gitt diyelim bari ana

Olmasun riisdimize ehl-i hired hak-endad

Yiimn-i tesrifine hep kasd-1 kiyam ile turur

Her siitun anda glimiis serv gibi na-ma‘diad

Olsa giisterde hizasinda nesic-i siindiis

Naks alur fers-i ruhaminda olan pa-fersud

Leb-i fagfur: ider ebleh-i dar-1 gibta

Mevc-hiz ol[ma]sa ¢inlerle ruham-1 meshad

Penc evkat iciin old1 o hiyaz-1 hamse
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15

16

17

18

19

20

21

22

Gelstin icra-y1 vuzi itsilin ‘ibad-1 ma‘bud

Boyle ber-ceste huceste resehat-1 havzi

Gormemis Hizr-1 hayat-avere sordum mevcid

Belki tecviz olunur maksim-i nesim disem

Ma‘deniyyat-1 selas andan olur daye-i siid

Sanma bahrini miilakat i¢iin eyler siir‘at

St-be-st havzifi ayagin arar oldi makstd

Sen kiyas eyleme asar-1 hiilmaytni teht

Iki ‘alemde miisab old1 hidiv-i piir-ctid

Mefhar-1 Rim [u] ‘Arab padiseh-i heft iklim

Ya‘ni dihim-kes i Hazret-i Sultan Mahmiid

Ca-nisin-i nesak-ara-yi risalet el-hak

O cihan-ban-1 kerem ‘alemi kild1 hosntid

Ide merbiit-1 ebed tabe-dem-i riistahiz

Tib‘-1 nakkad u hiimaytn eserin Rabb-1 vediud

Sevk-ile akdi ser-i ctiy didi tarthin

Padisahim safa layik bu makam-1 mahmiid
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23

24

Hiisrev-i ‘ahde makarr ola o zibende kasr

N’ola tarth-i diger sdylese Ziver afia ziid

Cartim-i ¢arha ¢ikardim 6gerek tarthifi

Bi-bedel kasr-1 nistimengeh-i Sultan Mahmutd

Behget Efendi
[M. 3]

Mef‘uli Mefa‘iliin Fe‘alin

Ol miirsid-i hankah-1 mi‘rac

Ashaba viriirdi kisve vii tac

Miistahlif idiip ider mutayyeb

Ba‘is-1 seref stiyam idi hep

Ezhar-1 riyaz bu savma cart

Feyz-i kerem-i habib-i bart

Bir kerre gelen bu giilsitana

Biiy-1 giil alur dimag-1 cana

Mest eyler [i]se n’ola siir@is1

Biiy-1 nefes-i ‘itir-fiirtis1

4 YK 26a-26b-27a-27b, AE 23b-24a-24h
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10

11

12

13

14

Irseydi bu mevsim-i kemale

Kandil ugururdi ¢iib-1 lale

Herkes géremez meh-i styami

Sir ide hilal-i sim-i hami1

On dordine irse sahid-i mah

Miizdad ider ab u tabin Allah

‘Ussak-1 styam olur ziyade

Gelmezse eger zevali yade

Girmez gozine tezahiim-i hvab

Bu dikkat-ile biikiildi mihrab

Agild1 biitiin der-1 mesacid

Destimde yera‘am oldi sacid

Her seb kusanur minare s1 riz

Bir iki nitak-1 cevher-efriiz

Her gice yanar ¢erag-1 vafir

A‘da gozine geliir misafir

Mahiyye bazar be-vefk-i iicret
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15

16

17

18

19

20

21

22

Ashab-1 styama ecr-i rahmet

Kadre iricek saf-1 ‘ibade

GOk kubbeleri olur kiisade

Hep yire iner siiriis-1 memdih

[1ka olunur kuvalara rih

Rahmet sagilur zemine bi-pak

Firdevse doner esas-1 eflak

‘Isyan-ile rahmet-i Huda-dad

Birbirisine hemise ezdad

Nefy eyler an1 o zat-1 ahsen

Yoklukda kalur misal-i laden

Ser-¢esme-i resha-i miikafat

Itmekde zima-1 savi garat

Esnaf u rical olup ber-a-ber

Fark olmaya cins-i made vii ner

Ez-ciimle kudiim-1 mah-1 riize

Hatir-siken-1 sarab-1 kiize



23

24

25

26

27

28

29

30

31

Virmez iimem-i ‘usata ruhsat

Bagland1 yasag-1 bag-1 ‘igret

Iskeste sifale-i mey-i nab

Cokdi dibine ¢ii diird-i [‘unnab]

Hakka ki dii-sah-1 esb-i taz1

‘Atf eyle ‘inani kil namazi

Sen de olasin o saha timmet

Sayan-1 harim-i kurb-1 hazret

Ey perde-kes-i rumiiz-1 evham

Mi‘mar-1 esas-1 din-i Islam

Bu miiznib-i garka-i ma‘asi

Diinbale-rev-i ciintid-1 ‘ast

Manend-i sevad-1 seb siyeh-rii

Kaldim kerem it yeter bafia bu

Giim-kerde-i rah-1 miistakimim

Her vech-ile ‘aciz ii sakimim

Diisdiim ¢eh-i bi-girana [na]¢ar

229



32

33

34

35

36

37

38

39

Bu hevl-ile halim old1 diigvar

Yok sirrima vakif u meded-res

Benden cevirir yiizini herkes

Ey hastelere tabib-i hazik

Matrtd-1 der-i enama ‘asik

Ey derd-i dile deva-y1 hazir

Birtin-1 nazar olana nazir

Bisyar emelim ¢ii gerd-i iksir

Girmez elime sen eyle tedbir

Sensin kuluna melaz-1 mutlak

Seniiile biter her is muhakkak

Lutfuil cereyan iderse bende

Devletle olur hemise zinde

Var nige harif-i bi-miidant

‘Anka gibi yiiksek asiyani

Babinda sehab-1 mevc-ara

Guya ki siiradikat-1 kemha
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40

41

42

43

44

45

46

47

48

Giilmih-i derT niicim-1 berrak

Carh olsa n’ola derinde niih tak

Timar-1 giran-beha-y1 temkin

Manzime-niima-y1 ‘1kd-1 Pervin

Nessac-1 nesic-i hazm u mensar

Tab-efgen-i subh [u] sam-1 deyciir

Mecra-y1 telatum-1 yem-i cud

Mikyas-1 temevviic-i nemek-std

Zib-aver-i sadr1 hvaceganii

Bir diirr-i yetimidir cihanifi

Resk itsiin afia ko baht-1 vartin

Mevkiif ana defter-1 hiimayiin

Hatm eyle yeter kelam1 Ziver

Icaz-1 siihan dahi revater

Efziin ola ‘Omri baht1 yaver

Devr ide felekde ta ki haver

Bed-h'ahi ola hemise pa-mal
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Kildikga ana tevecciih ikbal

Behget Efendi
[K. 14]%

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

Bir gonce gorse bu dil-i asiifte zar olur

Manend-i biilbiil ‘agk-ile derdi hezar olur

Bir stirezar-1 namiye-bahs olsa dad-1 Hak

Her ¢tib-1 huski taze nihal-i bahar olur

Baht olmayinca nes’e-dih-i cam-1 Cem dahi

Telh-abe-riz i ba‘ig-i renc-i humar olur

Stret-pezir olmayup ayine-i emel

Rah-1 talebde gerd-hor-1 riizgar olur

Amma nesic-i tali‘i der-dest olanlariii

Zib-aver-i diikkan-1 sipihr istiivar olur

Niri-y1 baht1 yaver olunca bir ademifi

Boyle veliyy-i ni‘mete na-geh dugar olur

46 YK 27b-28a-28h, AE 24b-25a-25b
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10

11

12

13

14

15

Stmurg olup ziibab-1 mezellet-nisin iken

Darende-i ma‘aric-i Kaf-1 vakar olur

Pervanegana eylese ‘arz-1 ¢erag-1 ciid

Hem-¢iin hamame devr iderek bi-karar olur

Ber-pa-biirehne ‘acize diig-1 himmeti

Stmin rikab idiip mehi gerdiin-siivar olur

Bir katre olsa zib-i nigah-1 ‘inayeti

Manend-i liicce bi-biin i ka‘r u kenar olur

Ressam-1 lutfi kim ola tarh-efgen-i riyaz

Her senglah bir giliher-i tabdar olur

Bad-1 nevahti tutunan tir-1 imtiyaz

Mensi-i nam-1 navek-i Isfendiyar olur

Nisbet olunsa paye-i gerdiin-1 kadrine

Sath-1 zemin kiingiire-i ¢arha nar olur

Afak-1 ebre kilsa isabet yera‘asi

Bercis-i garha mesk-i sutiir-1 kenar olur

Cah-1 zekan[da] kilk-i fiistin-saz dyle kim
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16

17

18

19

20

21

22

23

‘Arz-1 ma‘arif eyleyicek hamsevar olur

Catlar kiimeyt-i hame sitabindan ‘akibet

Ta oyle siir‘at-ile gider riizgar olur

Hakka ki boyledir kasabii’[s]-sabk-1 ma‘rifet

Her kanda varsa vaye-hor-1 kand-bar olur

Bir demde varsa sahn-1 neyistana ugrasa

Bang-1 kudiimi velvele-i naks u kar olur

Ferhad-1 re’y-i tise-be-kef bir ¢eragehe

‘Arz-1 nigah eyler-ise kithsar olur

Sarilsa zihni milya yahtd kehriiba gibi

Elbet yerinden ahz ider isterse mar olur

Selb-i ma‘arif eylediginden meva verir

Her kanda varsa zib-i mihekk-i ‘ayar olur

Fikdan-1 kavs olmasa amac-nigahina

Peykan isabet idemeylip rahnevar olur

Oldufi bu yolda Hazret-i Siddik [gi]bi revan

Tayy-1 mekan-1 vahset iden yar-i gar olur
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

Hussad-1 ri-be-menkibenii iddihari hep

Merhiin-1 bazi-i haserat-1 kumar olur

Gelsiin hilal-i riize ¢i minnet efendimif

Zill-1 himayeti bana elbet medar olur

Yek-perde tar-1 nazmimi mizrab-1 lutf-ile

Tahrik iderse nagmeleri sazkar olur

Tatvil olunsa niisha-i nakd-i sitayisiii

Nisbet sevad-1 midhatife ihtisar olur

Diger makale serd ideyim ben efendime

Ger giis iderse emred i sab ihtiyar olur

Kaldim siyab-1 bezle vii kohne kaba ile

Yok nik i bed bu bende ki bir payidar olur

Yad eyledim efendimi fart-1 biika ile

Mecra-y1 hiin-1 didelerim ¢esm[e]sar olur

Her bir miijem telatum-1 hiin-1 sirisk ile

Sad siizen-i ‘akik idi sayan-1 tar olur

Manend-i mah-1 riize-i hiisn sah efendimin
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33

34

35

36

37

38

39

Hiisn-i ‘inayeti goriniir agikar olur

Bu dergeh-i merama o yiizden reha bulur

Bi-kes anifila nasiye-say-1 gubar olur

Virmez haziz-i hake nema mevce-i serab

Amma bakilsa seyl gibi katre-bar olur

Uymaz nesic-i came-i diger kumasima

Baksai sevad-1 sama pesend-i nehar olur

Sayan-1 dis-1 biilbiil-i nazm eylerim veli

Perrin kelek kabalar1 bi-pud u tar olur

Ziver du‘aya basla ki giis-1 siirtisa hep

Bu nutk-1 bi-riya umarim gusvar olur

Bed-hvah-1 devletin budur immidim ‘akibet

Sahra-neverd-i sahire-i i‘tizar olur

Sen nes’e-riz-1 cam-1 miidam-1 meserret ol

A‘da ‘usare-h'ar u harab-1 humar olur
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Sultan Mahmud
[K. 15]*

Miuistef*iliin Miistef*ilin Miistef*ilin Mistef*iliin

1 Geldi semim-i hos nestim aldik mezayadan haber

‘Ays u tarab hengamidir bezm-i gemende ser-te-ser

2 Vakt-i bahar irdi yine Hak kiinc-i gamdan sen dahi

Elhan-1 glilsen-siiz-ile manende-i mur[g]-1 seher

3 Simdi nihal geldikde zar olmakdadir hayl-i hezar

Ehl-i dili bi-ihtiyar eyler bu demde hiiblar

4 Gel baga nahl-i serve bak salinsa bari miistahak

Hig¢ basmamigdir yar ayak saki-i bezm ola meger

5 Her stiya virmis ab u tab amizis-i mevc-i serab

Itmekde cam-1 piir-habab devr ile icra-y1 hiiner

6 Dud-1 dili micmer gibi san taze siinbiiller gibi

Cikmus yiize ‘anber gibi gtiya ki stih-1 ‘igveger

7 Hat bir bihin sirazedir ebri-y1 hiisne gazedir

Niikhet-nisar-1 tazedir resk-aver-i kiihli’1-basar

4T YK 28b-29a-29b, AE 26a-26b
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10

11

12

13

14

15

Bir hayme kurmis yasemen sebzin tinabidir gemen

Agmis ‘ariis-1 giil dehen sebnem sagivermis meger

Bu bir dem-i firtizdur mir’at-1 nur-efrazdur

Peyker-dih-i nev-riizdur stmin ‘izar-1 gonceler

San dil-ber-i piir-strdur hiisnin goriip magrardur

Her ciinbiisi ma‘ziirdur seyr-i baga kil giizer*®

Uskiife-i escar degil biri piyale biri miil

‘Ays u tarab ister goniil olsa ta‘am-1 ma-hazar

Manend-i hatt-1 dil-riiba ‘anber-nisar olsa reva

Her bir benefse giiyiya bad-1 sabaya naz ider

Sahenseh-1 Rim u ‘Arab darende-i ‘ilm [ii] edeb

Asar-1 “adli bii’l-‘aceb her yerde koymus bir eser

Dihimdar-1 bi-bedel ferman-dih-i miilk-i milel

Niri-y1 bahtt muhtemel dara-y1 galib olalar

Sultan Mahmidii’l-kerem hakan-1 ‘Osmani-siyem

Sencer-sipah u Cem-¢esm memdiih-1 esnafii’l-beser

48 Bu misrada vezin bozuktur.
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

Zibende-i din-i miibin arayis-i erkan-1 din

Sahenseh-i riy-1 zemin ferman-reva-y1 bahr u ber

Cekse kagan semsirini hasmiii bozar tedbirini

Bir yerde koymaz birini kala meger peyk-i zafer

‘izzetde sir-i ner gibi hasm1 yikar ejder gibi

Bir dahi bu server gibi var m1 sehinsah-1 diger

Remz-aver-i nahn-1 kasem miiskil-kiisa-y1 dem-be-dem

Mevkif ana ‘ilm {i hikem mahiyyet-i sems i kamer

Her soz[i] nutk-1 sah ola vird-i dil agah ola

Intak-1 z1llullah ola ma‘nas1 mefhiim-1 kader

Hakan-1 ‘adl-amiiz ile hem-dem ola da’im ile

Devletlerin her vech-ile Hakk eyleye efziinter

Icaz-1 nazm it Zivera bu demde bi-reyb i mira

Layik olan mahza sana eyle du‘a-y1 muhtasar

Amma hulis-1 bal ile ez-can u dil ikbal ile

Hem-hal ile hem-kal ile olalar el-hak mu‘teber

Kehfii’l-eman-1 bi-kesan arayis-i kevn i mekan
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Sermaye-i liftadegan cevdetle virdi zib i fer

25 Bed-hvah-1 din i devleti mahsiid-1 san-1 sevketi

Meksir ola mahiyyeti manend-i kesr-i harf-i cer

Defterdar-1 esbak merhiim ‘Atif Efendi

[K. 16]*

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Barekallah ey nesak-pira-y1 Bercis-istihar

Boyle defterdara malik olmadi bir sehriyar

2 Ziver-i Iklil-i mihr-i saltanat kilsun seni

Bir diir-i kem-yabsin hem sayrefi-i riizgar

3 Resm-i hatt1 senden idman eylesiin bir hiisn-i ¢arh

Iktisab-1 ma‘rifet zimninda zira olmaz ‘ar

4 Kase-Iis olsun seg-i kiiyufila na-kamim diyen

Ri-be-hak olsun derifide ta ki miinis ola yar

5 Fers-i rah eylerdi riyin hiisrev-i zill-efgene

Pisgahinda seni gorseydi ger Isfendiyar

49 YK 29b-30a-30b-31a, AE 26b-27a-27h
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10

11

12

13

14

Olmasa abisten-i ma‘na yera‘af tabe-leb

Nutfesi olmazdi pa-bend-i kimat-1 iftihar

Renc-i zemdendir sarir-i can-giidazi hamenin

Zade-i tab‘inla tev’em tifl-1 kilk-1 ney-stivar

Nefha-bahs olsaii Mesthasa dem-i iftarda

Belki ilka-y1 cebin eyler ‘akim-i rizedar

Kand-1 nayindan eger olsaydi hasiyyet-pezir

Sire-i siikker gibi lezzet vir[ir]di zehr-i mar

Sen o sehbaz-1 hiima-pervaz-1 hikmetsin ki ta

Sath-1 bamindan sipihrif eyledifl ahz-1 sikar

Lik ‘arz-1 danis itmem nik i bed ma‘zir tut

Iste meydan-1 hiiner var ise gelsiin hvastgar

Lafz-1 aherle esas-1 nazma biinyad eylemem

Vaz‘-1 na-berca ile zira metin olmaz hisar

Nekre-piradir yera‘am safha-i es‘arda

Eylemem hvabide elfaz-1 selefle iftihar

Niikte-ferma-y1 zamir-i sa‘ir-i giti-meta‘
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15

16

17

18

19

20

21

22

‘Orfi-i Straz’a bend-i safha-i [ii’lii’-nisar

Gorse mervarid-i nazmiil tabe-riiz-1 riistehiz

Eylemez ‘unktid-1 Pervin’e nigah-1i‘tibar

Zihn-i vakkadifi mii’essirdir cihan-1 berkden

Nem-cekan olmakdadir damanifia ebr-i bahar

Huskzar olurd1 pig-i nahl-i immid i emel

Feyz-i te’sir-i demiiidendir niimuvv-1 berg i bar

Farig olsun kithkenlikden dil-i Ferhadlar

Siillem olmaz vasl-1 Strin’e firar-1 kithsar

Ria-be-hak olsun der-i lutfuiida na-kamim diyen

Nakd-i vaslin afa nagizane telmih ide yar

Gergi na-¢espan-1 midhatkariiim amma ne std

Vasfin 1tra eyledikce eylerim kesb-i vakar

Nekre-piradir yera‘am safha-i es‘arda

Cub-1 husk ile ¢ii Behzad eylemem naks-1 nigar

Herze bala-y1 heveskarandan zann eyleme

Si‘ar [...] olsam n’ola s6hret-si‘ar
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23

24

25

26

27

28

29

30

31

Nev-‘arts-1 fikrim ‘aridir hizab u vesmeden

Baska hiisn i an virmis tab‘ima amuzgar

Dag-ber-dildir rasad-biinyan-1 niih tev felek

Zehresin stizan ider hergiz serar-1 intizar

Kehriiba-y1 diir kim olsa sahid-i ma‘naya diis

Ta ser-i miiy-1 miyanindan kapar bi-ihtiyar

Ma‘den-i ‘irfana tab‘im bir mihekk-i hasdir

Kim nuhasi stirseler olur zer-i halis-‘ayar

Gormek ister nev-be-nev zic-i hayal-i pakimi

Eyledik¢e edhem-i hamem gibi nesr-i gubar

Tirenak olurdi mir’at-1 esas-1 ¢carh-1 diin

Edhem-i hamem tozitsa ber-heva nesr-i gubar

Ol nemek-riz-i hum-1 bezmim demimden sti-be-sti

Hallolur te’sir-i germ-ile sarab-1 hos-giivar

Olsa kandil-i hayalimden fitil-efriiz eger

Her hilale afitab olmazdi belki payidar

Rahdur nat‘-1 ma‘anide soziim ferzane ben
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32

33

34

35

36

37

38

39

Nev-be-nev mansiibe-baz olduk¢a buldum istihar

N’eylerim tazmin-i ebyat-1 diger sirazeyi

Ziver-i diig-1 kiyam olmaz kaba-y1 miiste‘ar

Zerreyim yanifida ey hirsid-i tab-averine

Var iken icra-y1 kilk-i nazma bende iktidar

Ihtira‘imdir tegazziil eylemek zira benim

Berg-riz i¢iin ider bifi rahdan hamem giizar

Desne-i miijgan-ber-kef nim-mest olmis o yar

Bi-miiriivvet naz-perver asina-kes yadigar

Cesmi badam-1 mukasserves nemek-pas-1 nukul

La‘li siikker-riz-i gird-i sofra-i bezm-i kibar

Dide-diiz-1 hasret oldum ol gazala n’eyleyim

Hig¢ gérinmez ¢esmime kiihl-i cila-y1 rizgar

Hvab iglin nessac-1 diller atlas-1 gerdiindan

Eylemis amade bir balin-i zerrin puid u tar

Dide-diiz-1 istiyakindir tevakkuf eyleme

Merhem-i bihbiid-1 lutfun zahmina kilsun medar
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40 Lik meyl-i hvab-1 naz itmez o suh-1 ‘isveger

Kanda kald1 huftegan-1 ehl-i ‘aska i‘tibar

41 Tali‘if tabende olsun hem-¢ii mihr-i plir-fiirag

Niih esas-1 ¢arha da’im eyleme zan {istiivar

42 Eylesiin Ziver riyaz-1 devletin Rabbii’l-enam

Gibtagah-1 ‘unfuvan-1 mevsim-i bag u bahar

Tezyif
[M. 4]

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘ilin

1 Diin gice bir merd-i ‘adimii’l-nazir

‘Akl1 gibi kameti dahi kasir

2 Halini ‘arz eyledi bi-ihtiyar

Acdi dehanin nitekim bab-1 gar

3 Corbacilik isrine muhtac imis

Hasili ol girye-menis a¢ imis

4 Da‘iye-i sOhret [ii] san-1 tarik

Hig nefes aldirmaz imis hem-¢ii dik

% YK 31a-31b, AE 27b-28a-28b
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10

11

12

13

Talib i ragib ki ola o turak

Bari gerag it bir ocaga birak

Goiiliine diismis ‘aceb endisesi

Samt u stiktit olmi1s anifi pisesi

Hasili miistagrak-1 fikr-i emel

Afa deli dirler ise muhtemel

Bir esere ugramis ol bi-neva

Bizden eyiilerle gezer galiba

Sihr ile fertaite-i dehr-i deni

Ani1 degil miim ider aheni

Diizeneden kilsa tebevviil gice

Ani seyatin tutar gizlice

Boyle deli olmaz idi bu kisi

Olmasa cinniler ile bir isi

Yohsa kisi canina virmez nukab

Devlet-i diinya aniii olursa hep

Kalbi kirik ktize-i iskesteves
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14

15

16

17

18

19

20

21

Bagr1 yanik niyyetifie ceys ceys

Hatir-1 mecriihi gibi dil-figar

Nale kilar subh u mesa zar zar

Aglamadan bir yere kilmaz giizer

Didesi inbik-i giil-ab-1 keder

Bir kalafat giyse viriir zib ii tab

Niteki peymanede hayl-i habab

Riste-1 aramin1 kilmis sikest

Cam-1 tehaliik ile leb-riz-i mest

Maslahati s@i’-i dehirden fiizin

Tutdugi yol mahz-1 beladet-niimiin

Corbacilik bir kur1 “‘unvandir

‘Akibet-i kar-1 pestmandir

Kulluk odur kim ide ma‘budina

Corbacilik maglatadir sidina

Didi baiia lik o yar-1 zarif

Curcuna-saz old1 garib [ii] latif
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22 Belki Huda maksadim eyler ‘ata

Miiskil iken eshel olur bu bana

23 Agila sayed bafia bab-1 murad

Belki debiran-1 felek yaza zad

24 Hatime-saz-1 sithan-1 ‘arz-1 hal

Ziver-i ser-name-i zill-1 hayal

Midhat-i vezir-i a‘zam
[K. 177

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘tli Fe‘aliin

1 Ebr-i kalemim giil-biin-i es‘ar1 nem eyler

Her bir kefe sad sebnem-i ma‘na kerem eyler

2 Nafiz 0 kadar kim siihanim hvace-i hikmet

Tesvidim alur ciimle-i sarf-1 rakam eyler

3 Hariit-1 fiistin-1 hiinerim istese tab‘im

Ebyatim1 mahstd-1 dil-i muhtesem eyler

4 Erjeng-i dilimdir o suver-gir-i ma‘ant

Kim nokta-i mevhiimeye naks-1 sanem eyler

51 YK 31b-32a-32b, AE 28b-29a-29b
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10

11

12

13

Behzad-1 heyiila-y1 hayalim ki benanim

Tasvir-i kemalat ile ta‘n-1 kalem eyler

Aheng-i sarir-i kalemim difilese Nahid

Sestarin1 zaniiya alup zir [ii] bem eyler

Saki-i felek devrini igrab ider amma

Sagargesini katrede derd-i sitem eyler

Ayine-i endamina carhifi bakilur m1

Elbette safia ‘aksiii ile bir elem eyler

Oldukga nihan ile zahim-horde-i ‘ask1

Zann itme tabib-i felegi ana em eyler

Amma o kadar miiltezemi hayl-i erazil

Gencine-i niih takini bulsa kerem eyler

Elbette geliir ezmine-i nakd-i miikafat

Amma ki felek ehl-i dil[i] ham-be-ham eyler

Bir padisehin miilkini tanzim ola kasdi

Bir boyle veziri getiiriir muhterem eyler

Darende-i ferman-1 ilaht olan asaf
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14

15

16

17

18

19

20

21

Evkatint mevkiif-1 umiir-1 imem eyler

Fevz-i nigehi bir bere-i sah-1 nazifi

Hem-nafe-i ahii-y1 behist-i Harem eyler

Serheng-i der-i devletini istese anifl

Yimn-i seref-i tali‘i sah-1 ‘Acem eyler

Tevcih-i i1aht olicak rayma munzam

Bir miir1 Siileyman kadar muhtesem eyler

Ol saf-siken-i sahn-1 vega siirse semendin

A‘da-y1 leked-kib tarik-i ‘adem eyler

Elbette alur hale-i mihr {i mehi bir giin

Sancag-1 zafer yanina ¢ifte ‘alem eyler

Sevgend-i ita‘atle giili-bend olarakdan

Mirrih-i felek tigine her giin kasem eyler

Dik-i seher-i yiimni ola bang-reside

Bir velveledir giis-1 hastidi asam eyler

Sart o kadar temsiyet-i hiikmi cihana

Emr eyler ise berr ile bahrsa be-hem eyler
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

Isterse alup keffe-i carhifi iki necmin

Stik-1 sited-i ‘adline simin direm eyler

Bir giil-biin-i hikmet ki taravetde bakilsa

Sahn-1 cemen-i bezmini bag-1 Irem eyler

Ashab-1 hiiner mugtenem-i cididir amma

Ol lutfi yine 6yle kerimii’s-siyem eyler

Her kim ki ola behreveran kerem[in]den

Hvan-1 ni‘am-1 cidin afia miiltezem eyler

Sermaye-i nakd-i keremi kalsa el iizre

Zann eyleme tahsil-i kustir-1 zimem eyler

Sad-bar idiip anlara ta‘yin-i miiriivvet

Ta‘dad-1 bakayasina zamm-1 himem eyler

Bir bendesini gorse glirisne-dil Ui ‘aciz

Nan u nemek-i lutfi ile mugtenem eyler

Bir katre seraba nazari kilsa ta‘alluk

Bad-1 himemi ma-hasal-1 mevc-i yem eyler

Bir bezme nesat-aver-i nakd-i kerem ola
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31

32

33

34

Her katresini resk-i hired-san-1 cem eyler

Her lahza temenni iderim 1zid-i bi-¢iin

Sadrinda an1 yiimn-ile sabit-kadem eyler

Sad sale direng-aver-i temkin ola Ziver

Z1ra himemi ‘alemi bi-derd ii gam eyler

Itdikge giizer seb‘a-i seyyare yera‘am

Vasf-1 kadem-i devletini dem-be-dem eyler

Ta‘rif idemem cevher-i ferd-i dil-i pakin

Hasr eyleyerek vasfi beni beste-fem eyler

Beray-1 Neyl1 Efendi
[K. 18]

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilun

Es‘adallah zihi natika-bend-i biilega

Nesak-ara-y1 havas emti‘a-bahs-1 fuzala

Nige asar-1 mii’ellif nesih-i bi-bedeli

Old1 avize-i bazii-y1 siirtis-1 Mevla

%2 MK 1la-11b, YK 32b-33a, AE 29b
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10

11

Ekmel-i fazl u hikem melce’-i esnaf-1 imem

Vakif-1 lutf u himem ¢are-resan-1 fukara

Ne kadar olsa revadir o hidiv-i fazla

Hatve-endaz-1 bisat-1 derecat-1 vala

Seref-i zatini1 yiiz vech-[i]le isbat itdi

Old1 mir’at-1 ma‘ant gibi stret-pira

Menba‘-1 hilm i haya ziver-i ser-name-i cud

Ma‘den-i sidk [u] vefa esref-i silk-i ‘ukala

Goriniir cebhe-1 pakinden anifi ayineves

Suver-i yliimn i sa‘adet eser-i feyz-i Huda

Sir-i h¥an-1 ni‘am-1 lutfi niifts-1 ‘alem

Stdmend-i himem-i has1 giirth-1 zu‘afa

Ma‘rifet anda kerem anda sadakat anda

Riiz u seb girye-kiinan vakif-1 mihrab-1 riza

Eyle ey hame-i miiskin-rakam-1 nik-hiram

Midhat-i fazlin1 ba-vefk-i meziyyet-imla

Zivera dest-be-dergah-1 niyaz ol demidir

253



12

13

14

15

Cebhe-ber-hak-i ‘ubtdiyyet olup eyle du‘a

Hem veliyyii’n-ni‘amifidir hem efendin ki seni

Na’il-i kam ider elbet o hamiyyet-ferma

Donemez bir dahi dollab-1 felek ‘ahdinden

Va‘d-i kemmiin degildir hele bu va‘di safia

Ola firtize-furtiz-1 meh-i bedr-i maksud

Kala sadrinda direng-aver olup tabe-beka

Giil-biin-i devleti mahdim-1 kerimii’g-siyemi

Ola her bar nema-yafte-i feyz-i Huda

Midhat-i ‘Atif Defterdar-1 sabik
[K. 19]*

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

[risdi bily-1 nesim-i giil-i riyaz-1 iimid

Dimag1 kildi mu‘attar giil-ab-1 sise-i ‘id

Geliir mi ‘aynina bir zerrenifi hayal ile

Guriir-1 fart-1 meserretle lem‘a-i hiirsid

% MK 11b-12a, YK 33a-33b-34a, AE 30a-30b

254



10

11

Kaza-y1 hanger-i Behram’1 redd iciin giiya

Gorindi burc-1 emelde hilal-i matla‘-1 ‘id

Olunca da’ire-ber-kef felekde bedr tamam

Feza-y1 ‘1de geliip raksa basladi Nahid

Karari kalmadi ¢arhif gérince bu devri

O da doniip ser-i dollaba eyledi taklid

Bu seyre sevk-ile clinban olunca gehvare

Salind1 ‘1kd-1 Siireyya ¢ii silk-i mervarid

Benim de kalmadi sabra mecalim ahir-i kar

Tegazziil itmegi gérdiim kaside i¢re miifid

Sarir-i hameye na-geh olunca giis-endaz

Usil ile bafia kild1 bu matla‘1 te’kid

Cemende el ele virmis nihal-i taze-resid

Kenar-1 ciida temasa iderdi anlar1 bid

I¢inde bir kad-i mevziina diis olup nazarim

Gorince sandim an1 nazm iginde beyt-i kasid

Firaz-1 dusina zibende bir siyeh semmiir
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12

13

14

15

16

17

18

19

Sikenc-i glise-i ebrde destmal-1 cedid

Kilade-berzede-kerden sikeste tarf-1 kiileh

Giisiste-ceyb-i kaba kiige-gir-i sehr-i mekid

Girigsme-tev’em-i miijgan-1 ¢esm-i hiin-alad

Flistin-tiraz nigeh-i gamze zehre-¢ak-1 hadid

Gazal-1 nafe-fiirligana gerd-i sehrahi

Karir-i merdiim-i ¢esman vii stirme-i cavid

Dehani sire-i siikkker lebi ‘akide-i ter

Birinde kand-1 musaffa dem-a-dem olsa ¢ekid

O sth-1 nadire-senc ile eyledim bazar

Kef-i niyazim alinca ele diird-i sefid

Degisdi stiret-i diinyada dirhem-i vashn

O biit-perest idi mahza netice-i immid

Dosendi mastaba giil-bister-i meserretle

Bisat-1 ‘igreti pir-i mugan idiip tecdid

Piir itdi bezm-i cihan1 giriv-i bang-1 tarab

Felekde mihnet i endiih esir-i habs-1 merid
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20

21

22

23

24

25

26

27

Gorince siir‘at-1 devr-i piyale-i bezmi

Unutdr siibha-i zerk u riyay1 taldi miirid

Goniilde kalmadi asla husiif-1 renc-i kiilef

Olal1 burc-1 emelde o mah-1 gurre bedid

Hidiv-i Cem-‘azamet asaf-1 felek-mesned

Seza-y1 sadr-1 vezaret miisir-i re’y-i sedid

Mu‘In-i himmet-i beyza muhibb-i al-i ‘aba

Netice-senc-i hiiner ber-Huda ‘adii-y1 Yezid

Goreydi hasmet-i Dara-firibini na-geh

Olurd1 payina ruh-siide resk-[i]le Cemsid

O zii-himem k’ola hem-nam-1 mefhar-1 ‘alem

N’ola seri‘at-1 garraya sa‘y olsa miifid

Stiyt‘-1 ‘adl ile afidurdi nam-1 Fartuk’1

Felekde bu ‘ata-y1 cezil olur m1 Berid

Getiirdi yade yine Sabit bin Nu‘man’1

Kemal-1 fazl u kiyasetle ol vezir-i resid

26 (a) ‘adlile andurdi : ‘adli ile afia verdi YK
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28 Yeter huliisla Ziver du‘aya ag¢ destifi

Hemise devlet-i cahin Huda kila cavid

29 Der-1 melaz-1 gariban-1 sehr ola da’im
Cenab-1 Hakk ide peyvend-i devletin te’yid
Miiseddes[-i miitekerrir]**

[Ms. 1]%°

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Riste-i can-1 ‘adiiya baglidir bend-i seri
Seyf-i nusretdir bu feth ayetleridir cevheri
Nem-gekan eyler rikab-1 diismenani ekseri
Kild1 sad-pare miyan-1 sahidan-1 kigveri
La feta illa ‘Alt la seyfe illa Zii lfikar

San bu tigifi vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

2 Dosmenan zin séyf-é nosret mibered her dem nesib
Cowheres nesron mén Ellah est ve fethon kerib
Sod cehan-aver z¢ tabés tig-é Rostem ¢on lehib
Zin héras-¢ séyf bed-h"ahan-¢ dowlet na-sekib
La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii’lfikar

San bu tigin vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

%4 Miiseddesin 2. bendi Farsca’dur.
% MK 12a-12b, YK 35a-25b-36a, AE 31a-31b
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Berk-i harman-siiz-1 saman-1 ‘adiidur sanma seyf
Cesme-i ‘aynii’l-hayata nasr-1 cidur sanma seyf
Hasili mecra-y1 seylab-1 vuziidur sanma seyf
Hem-zeban-1 desne-i Behram budur sanma seyf
La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii’lfikar

San bu tigif vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

Der-niyam iken dil-i a‘day1 eyler ¢ak ¢ak
Sehriyar-1 ‘aleme mes‘iid ola bu seyf-i pak
Bi-direng itdi sipah-1 diigmeni bim-i helak
Mevc-hiz olsa hirasindan olurlar rii-be-hak
La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii’lfikar

San bu tigifi vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

Cennetii’l-esmay1 ber-dus eyleytiip hakan-1 din
Kilsa bu seyf-i yedullah ile kasd-1 an u n
Ciimle teshir-i kila‘-1 heft iklim-i zemin
Destine mevkif olurdi fevz-i nusretle yemin
La feta illa ‘Alt la seyfe illa Zii’lfikar

San bu tigin vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

Nazim-1 diirr-i ma‘ani ya‘ni nessac-1 hiiner
Tas kesildi cevher-i fazlin goriip ibn-i hacer
Bendesi Ziver dahi bu misra‘[1] ibham ider

Seyf-i meslil-1 ‘adaletdir bu tig-i mu‘teber

259



La feta illa ‘Alr la seyfe illa Zii’lfikar

San bu tigif vasfidir bu misra‘-1 gevher-nisar

Muhammes
[Mh. 1]

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Mest-i nazim yasagdan gayri
Piir-hirasim uzagdan gayri
Yandi canim ¢eragdan gayri
Care yokdur feragdan gayri

Merhem-i derd-i dagdan gayri

2 Tise-ber-ser idince cani feda
Gelmedi gitdi ye’s-i vuslat afa
Deldi ¢ok kiithsar u dest amma
Kihken bulmadi k’ide icra

Ciy-1 s1rini tagdan gayri

3 Dil ki bi-tab-1 bar-1 firkatdir
Ya‘ni me’yts-1 mesy i kudretdir

Nem-cekan ol ki vakt-i firsatdir

6 (d) mu‘teber : mu‘anber YK

% MK 12b-13a, YK 36a-36b, AE 31b-32a
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Dide sebnem-nisar-1 hasretdir

Kaldi giil-gest-i bagdan gayri

4 Ehl-i ‘askif ustili vazihdir
Bab-1 Hakk’a vusili vazihdir
Germ 1 serdi kabuli vazihdir
‘TIm-i Hakk’1fi siimiili vazihdir

Bi-zebanim siiragdan gayri

5 Duhter-i rez salinmadi gitdi
Meclis-i Cem bulunmadi gitdi
Zivera kam alinmadi gitdi
Nes’e iimmid olunmadi gitdi

Muhtesibdir yasagdan gayri

Gazel-i Vehbi tahmis-i Ziver
[Th. 1]’

Mef*ali Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Bir nev nihal-i devha-i gerd-i cinan iken
Ham-geste kild1 kametin astub-1 can iken
Ol gonce-fam taze-res-i giilsitan iken
Diismis muhabbete dahi nev-res civan iken

Olmis esir padiseh-i hiisn ii an iken

5 MK 13a-13b, YK 36b-37a, AE 32a-32b
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Eblak-siivar-1 naz1 iken miilk-i ‘ismetifi
Hep raht u bahtin itdi telef sabr u takatin
Kild giisiste tar-1 zimamin iradetifi
Pa-mal-1 esb-i nahveti olmis bir afetin

Bir tifl-1 ney-stivar-1 muhabbet ne-dan iken

Olmig giyahzarina ruh-siide bir rehifi
Eyler iimid-i va‘d-i tesrifin ol sehifi
Gozler hiramin ‘agk-ile ol servi-i sehif
Olmis ziilal-i la‘line leb-tesne bir mehin

Ser-¢esme-i muhabbet-i ab-1 revan iken

Bir dil-firibin ‘aski ile sine-¢ak imis
Manend-i clir‘a tabina zir-i hak imis

Ol mest-i naz tesne-i bim-i helak imis
Bir nahl ile sarilmak igiin giryenak imis

Manend-i tak taze yetismis fidan iken

Dil-dade olmis ol dahi bir sth-1 ser-kese
Diismis hiras-1 hecr ile fikr-i miisevvese
Ahir fiistin-1 gesmi ile yanmus atese
Carpilmis ol da kendi gibi bir perivese

Aldirmis ‘aklin ‘akl alic1 dil-sitan iken

Bir na-giikiifte goncesidir bag-1 behgetiil
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Ziver biliir mi serd-i hazanin muhabbetifl
Zib-efgen-i diikani iken stik-1 ‘ismetifi
Meftini olmis ol dahi Vehbi bir afetin

Asiib-1 dehr [ii] fitne-i ahir zaman iken

Tezyif-i Bosnevizade
[K. 20]°®

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

Barekallah agilinca fali

Ziver’in kur‘as1 diigmis ‘ali

Bafia lem yahrucu lemma yahruc

Diyenifi var midir istidlali

Miite‘addt sanur ahvalimi seyh

Fi‘l-i lazim sorar iken hali

Kang: fi‘l olsa lemifi mevsili

Sarf ider maziye istikbali

Lemi tefhime ne hacet nazar it

Stret-i maziye koymis hali

% MK 13b-14a, YK 37a-37b-38a, AE 32b-33a-33b
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10

11

12

13

14

Lem cevazimdan iken miimkin mi

Miuite‘addi ola kil i kali

Ciinki mecziim isem ey seyh-i dii-ta

Cekerek tutmalidir ef*ali

Cereyan ide delil-i inn1

Bende layik m1 goriir dihali

Harf-i cer ile olur olsa dahi

Lazimi ta‘diyenii ikbali

Munsarif olmayicak bir kelime

Cerr 1 tenvin ile olmaz mali

Ismimifi ¢iinki miisemmas1 benim

Ya‘ni kaldim hareketden hali

Iktibas itse celidir miimkin

Kat1 tam olmalidir emsali

Ger kiyasi ise seyhiil siihant

Ki hafifdir amifi isti‘mali

Fart-1 ye’s ile olur tefrika-yab
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15

16

17

18

19

20

21

22

Leme mevkif olanifi ahvali

Bende sehvet mi kodi zerre kadar

Vat’-1 sarf eyleyecek ikbali

Sire-i bersi sokup fark idemem

Sekkerin hvab ile mah u sali

Can-gilidazi-i diiytin-1 kassab

Cire-dest-i sitem-i bakkali

‘Unfuvan-1 eser-i subh-1 bahar

Lalezar eyledi tarh-1 bali

Yine leb-riz-i ciintin itdi beni

Culan silsile-i selsali

Var ise mesk-i hiram itmededir

Kige-i bagda servini dal

Hep mey-asam-1 bahar oldi biitan

Fem-i minada turunc u ali

Ehl-i dil tir-i nazardan gegirir

Cifte zihgir gibi etfali
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23

24

25

26

27

28

29

30

31

Harc ider stm ii zeri su yerine

Simdi hum-hanede ‘Ali Bali

Dalkfam ola reva m1 nemedim

Kimi diba giye kimi sali

Hayf ol ahmak-1 diina bulmig

Seref-i mansib ile iclali

Esb-i tazi sanur kiir u le’Im

Gorse bir yerde har-1 deccali

Sayrefi-i nazar1 ahveldir

Goremez gevher-i ali’l-ali

Zann ider diirr-i yetim-i kem-yab

Seng-hara bi-reg-i seyyali

Ziver agiifte ki ey seyh-i ‘aziz

Demidir himmetifi eyle ‘ali

Sensin ol vaye-pezir-i ‘irfan

Ki degilsin hiinerifi dellali

Merzbtim-1 hikem-i hatta-i fen
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32

33

34

35

Ma-hasal safiadir istiglali

Ki bulup ma‘rifetulllaha zafer

Miilhemii’l-gaybiii olup hallali

Hayra mevkaf yedifi hayl-i siirtis

‘Add ider siibha-be-dest a‘mali

Bir tarik-ile reha vir bafia da

Ki olam bend-i beladan hali

Ta riyaz-1 emelifi sebzelerin

Eyleye Hazret-i Mevla gali
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Divan-1 Ziver

[Gazeliyyat]
ibtida’t’l-elif
[G. 3]

Mef alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Nam-1 nigini kesb idemez halka-i dii-ta

Virmez yed-i le’ime seref hatem-i seha

2 Miiy-1 miyan-1 yare ta‘arruz iderse de

Tahrik-i mudan ‘aciz olur seng-i kehriiba

3 IkI11-i afitaba konilmis misaldir

Necm-i seher ne gevher-i sebtab imis seha

4 Bulmaz netice bed’-1 sithan pey-mal ola

Mefhiimudur bidayetin elbette intiha

5 Virmez halel sahife-i evraka hiisn-i hatt

Telmih ider o niikteleri ebruvan bafa

6 Tursun sebii-y1 bezm-i hired ‘asikane biz

Cam-1 sabiih1 gel gorelim Ziver ibtida’

% MK 15b, YK 38b, AE 34b
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[G. 4]%°

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Tali‘imdir hem-nisinim olsa sayed ¢ar-pa

Inhiraf-1 nevk-i diinbal ile eyler kec-eda

2 Sen dahi mecmii‘a-1 aramimi ¢ak eyledii

Olmadan siraze-bend-i safha-i mihr i vefa

3 Ben o me’yis-1 sifa-saz-1 tabib-i ‘illetim

Nefy-i te’sir eyledi ecza-y1 hasiyyet bafia

4 Oyle gerd-aliid olam kiiy-1 harabat icre kim

Peykerim biganeden fark itmez olsun asina

5 Cehre-say-1 nukl-i bezm olduk¢a ben hum-hanede

Var ise magriir-1 zithd olmis disiinler parsa

6 Bir biit-1 na-rama ¢espan-1 perestis olmadim

Ey sipihr-i bi-hamiyyet n’eyledim n’itdim safia

7 Tude-i har eyledin balin-i hvab-1 rahatim

Ziver-i na-kami kildif nis-1 hecre miibtela

80 MK 15b, YK 38b-39a, AE 34b-35a
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harfii’l-ba’
[G. 5]%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Mezheb-i penge zafer-yab olamaz Tahmasb

Nerd-i ma‘nay1 diibes oynina dondiirmez ‘ Arab

2 Kibkizil basi a¢ik sahid-i pervane ile

Sem‘-i meclis bafia yanup yakilup virdi ta‘ab

3 Mutrib-i bezme ‘Acem naksin alup ¢aldirdik

Sifahan eyleyerek nagme-i tanbiir1 bu seb

4 Leb-i mugbeggede tebhale degil etrafa

Giiher-i la‘lini mestana nisar eyledi hep

5 Kild1 mizab-1 kalem siikker-i hazmi icra

Dil-i Ziver olarak sire-hor-1 kand-i kasab
harfii’t-ta’
[G. 6]%2

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘tli Fe‘uliin

1 Ey ¢esm-i fiistin-saz1 revac-efgen-i hayret

1 MK 16a, YK 393, AE 35a
2 MK 16a, YK 39a-39b, AE 35a
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Sih-i miijesi nister-i nabz-1 muhabbet

2 Bi-tab olurum gérmesem ey gurre-i immid

Her zerre-i mihr olsa flirtig-aver-i rii’yet

3 Mesriir-1 seb-i nakd-i visal oldugum eyyam

Eylerler eya baht-1 siyeh bir dahi ‘avdet

4 Bu hiisn-i cihan-siiz ile yokdur safia hem-ta

Ey hiisrev-i dthim-kes-i kisver-i ‘ismet

5 Fitrak-1 ham-1 ziilf-i semenzarda kalsun

Kayd eyle dil-i Ziver’i ey kan-1 miiriivvet

harfii’s-sa’
[G. 7]%

Mef*ali Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Idman-1 ‘ask eylemesiin siifiyan ‘abes

Merd-i ziikama buy-1 giil-i giilsitan ‘abes

2 Ummid-i nes’edir bu bezimgahdan murad

Sunmaz piyale-i meyi pir-i mugan ‘abes

8 MK 16a, YK 39b, AE 35a-35b
271



3 Olma firib-horde-i arayis-i dii kevn

Piran-1 ‘aska zinet i zib-i diikan ‘abes

4 Zahid kiisade bab-1 debistan-1 ma‘rifet

Metn-i riyadan eyleme gel imtihan ‘abes

) Ahvel-nigah n’eylesiin amac-1 menzili

Manend-i Ziver afa kiisad-1 keman ‘abes
harfii’l-cim
[G. 8]%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Geliir ol sehsiivar-1 cerd gaht rast gahi kec

Olup beyda-neverd-i merd gaht rast gaht kec

2 Olan mistar-kes-i Nnazm-1 ma‘ani rast-bin ister

Afia kabil degil her ferd gahi rast gaht kec®®

3 Sirigk-i ‘ayn-1 ‘ibretle o nahl-i naz sirab it

Olur zira hazan-1 zerd gaht rast gaht kec

4 Cemad-1 serd olur hecr-ile dil ‘ahd-i temuz olsa

4 MK 16a-16b, YK 39b, AE 35b
8 Yazma niishada misra “Afia kabil degil dil-i her ferd gahi rast gaht kec” seklindedir; fakat vezni
saglamak amactyla “dil” s6zctigii atilmistir.
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Eser bad-1 semiim-1 berd gaht rast gaht kec

5 Hiiner ferzana nat‘-1 dilde Ziver bazi-i serdir

Ki ravz[a] ide tarh u tard gahi rast gaht kec

harfii’l-ha’i’l-miihmele
[G. 9]%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Nes’e-riz olmayicak bezmimize cam-1 sabiih

Sahid-i nakd-i meramim kapar ayine-i rith

2 Ne kadar tire-dilan olsa karin-i rii’yet

Afa miimkin mi ola bab-1 tecelll meftih

3 Ya‘ni dehliz-i sera-perde-i kurba varamaz

Ol ki saltis-1 riyadir olur elbet matriih

4 Ne kadar olsa sebahatde yegane siifi

Olamaz ‘ask-ile diinbale-rev-i kesti-i Nah

4 (a) sebahatde : seyahatde YK

% MK 16b, YK 40a, AE 35b
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5 Eyle miilk-i dili Ziver o seh-i hiisne ferag

Ola seh-beyt-i yera‘an dahi vakf u merbiih

harfi’l-ha’i’l-mu‘ceme
[G. 101%

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Nigah-1 ¢gesmife nisbetle ahuvan kiistah

‘Izar-1 hiisniifie dikkatle giilsitan kiistah

2 Miidam-1 la‘lifie befizer mi hi¢ piyale-i mey

Bu iddi‘ay1 iderse olur mugan kiistah

3 Seni erike-i hvab igre itmesiin tasdi‘

Heva-y1 ‘agka uyup olmasun figan kiistah

4 Azar eylese olmaz m1 kiihl-i didelerii

Siirtid-1 ahla dilden ¢ikan duhan kiistah

5 Ne miimkin olmaya midhat-resan1 pey-der-pey

Ru‘tinet eylese Ziver olur zeban kiistah

7 MK 16b, YK 40a, AE 35b-36a
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harfii’d-dali’l-miihmele
[G. 11]°8

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Nedir ol hamede aya ki bu te’yid-i kustud

Bir me’al igiin olur bir nice ma‘na meshad

2 Afa ahenk olamaz nagme-i tar-1 tanbar

Yek sarr ile giilti-cak-1 haseddir bem-i ‘ad

3 Midhatin eylemeyiip n’eylesiin ol padischin

Yakisur natika-i kilke tahiyyat i diirtd

4 Semer-i ma‘na[y1] bir nutk-ile eyler puhte

Nev-nihal-i kalemim olsa eger sah-1 viicid

5 Cartimin-i felege Ziver iderdim 1lgar

Resm olaydi bafia da tayy-1 mesafeyle ku‘ad
harfii’z-zali’l-mu‘ceme
[G. 12]%

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1lii Fa‘iliin

1 Diisnam-1 dil-riiba geliir elbet bana leziz

8 MK 16b-17a, YK 40a-40b, AE 36a
8 MK 17a, YK 40b, AE 36a-36b
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Aziirde eyler ademi gergi eda leziz

2 Bir nes’edir ‘usare-i miildiir sebi ise

Sahba-y1 kohne telh olur amma seha leziz

3 Virmez halel meraret-i ecza nihadifia

Olmaz tabibim evvel-i mahz-1 sifa leziz

4 Merdan-1 Hakk’a kasd-1 tecerriidle ifiledim

Z1ba nesicden geliyor biiriya leziz

5 Hak-i Sitanbul’a hevesifi vechi var imis

Gurbette Iik olur imis asina leziz

6 Ziver nedir bu rizig-i htin-1 dil-i kalem

Var ise geldi sana bu nev ma-cera leziz

harfi’r-ra’
[G. 13]7°

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘tlu Fe‘aliin

1 Ebriini goren ey meh-i nev gazeyi n’eyler

Ol yay1 ¢eken siklet-i hamyazeyi n’eyler

MK 17a, YK 40b, AE 36b
276



2 Nazm-aver olan sa‘ir-i ber-ceste-tahayyiil

Teksir-i sevad-1 hat-1 sirazeyi n’eyler

3 Revnak viren es‘ara siittin-1 kalemimden

Seh-beyt-i siihan dergeh i dervazeyi n’eyler

4 Bu hiisn-i eda savt u sadasinda ki vardir

Bir kez nefesifi giis iden agazeyi n’eyler

5 Ziver ni‘am-1 vaglif ile sir iken ey sth

Hamyaze-kes-i hasret olup tazeyi n’eyler

[G. 14]™

Miifte‘iliin Fa‘ilun Mifte‘iliin Fa‘ilin

1 Zulmet-i hecr-ile Kays ‘aleme riisvaydir

Leyle de stiret viren ayine-i aydir

2 Namzed-i verd imis biilbiili sah-1 bahar

Kendiine damad idiip siir-1 ser-a-paydir

3 Ben dahi sebnem sagivirdim ‘artis-1 giile

Hara bela bu yeter ¢iinki o hod-raydir

I MK 17a-17b, YK 41a, AE 36b
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4 Guisima ¢alindi bir nagme-i takat-riiba

Var-ise yarifi sarir-i kalemi naydir

5 Gerd-i reh-i mevkibe ¢ik goiiiil ahsamdan

Mihr-i ruh-1 yari gor ¢cok seher alaydir

6 Kimse tufeyl olamaz nazm ile Ziver safia

Kilk-i Mestha-demifi mu‘cize-fermaydir

[G. 15]7

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Cebheii lizre gorinen sanma iki ebrudur

Eser-i kilk-i kaza ya hat-1 ‘anber-btadur

2 Nakd-i can ise garaz biis-1 lebifl ketm itme

Gayet-i merg-i zahim-horde bir i¢im sudur

3 Gavta-hvar-1 yem-i hicranifi eya diirr-i yetim

Kasd1 arayis-i esdaf degil 1ii‘li‘diir

4 Safia nisbetle biit-i deyr-i hiyaban-1 dehr

San teht sisede tagvir-i giil-i hod-radur

2 MK 17b, YK 41a, AE 36b-37a
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5 Beni hamis-1 hayal eyledi Ziver nazmiil

Var ise gerd Ui gubar-1 kalemin dartidur

[G. 16]7

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Sikaf-1 stnefi ‘arz it yare zahm-1 hiin-fesan goster

Riyaz-1 can u dilden lale-i dag-1 nihan goster

2 Ko kalsun zahm-1 canim tabe-riiz-1 riistehiz amma

Bafia dart-y1 vashifi bir kez ey stih-1 cihan goster

3 Degil dad u sited bazar-1 ‘ask i¢re garaz ¢iinkim

Giriban-gir-i nakd-i vuslatim stid u ziyan goster

4 Sipihr-i sifle-per[ver] haniiman-siiz-1 siihanverdir

Felekde var mi1 bir azade nakkad-1 cihan goster

5 Tilism-1 genc-i ‘irfanim ki semsir-i zebanimdan

Zahimdar olmadik var-ise Ziver rayegan goster

MK 17b, YK 41a-41b, AE 37a
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[G. 171

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Ey kebk-¢ hos-héram-¢ ¢éra-gah-é é“tébar

Ey can feda-yé ¢ésm-¢é to aha[-yé] gemzé-kar

2 Cendin fotadéem bé [...] kiigé-yé tora

Césmem késid hak-¢é rehet kohl-é éntézar

3 Pa der gol-¢é hezan o heba sod behar-é men

Hvahed z¢ reshé-yé keremet ¢cend ketré bar

4 Bog'zer z¢ kéyd-¢ ‘ésmet eya sahéd-¢é emel

K'éy dél-férib ta-be-kéy in derd-¢é bi-somar

5 Ziver némiresed ‘eceb est an sthra

Der sobh o sam bang-¢ sortud-¢é dél-¢é fegar

[G. 18]

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Sipihri sanma hat-1 dil-riibaya sane yapar

Hemise erre-i alamin {istiih'ana yapar

" MK 17b, YK 41b, AE 37a
Not: Bu gazel Fars¢a’dir.
> MK 17b-18a, YK 41b, AE 37a-37b
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2 O tifl-1 ¢ille-kes-1 naza kim tahammiil ider

Hadeng-i gamzesin amac-1 nakd-i cana yapar

3 Arts-1 gonceyi teshir-i ‘am iciin biilbiil

Nihal-i giilsen-i evvel bahara lane yapar

4 Degil bu tefrika-i hal dil-i ehibbadan

Bana mukaddime-i mihneti zamane yapar

5 Nedir bu ¢arh-1 sitize-nihad ile derdin

Hezar rahneler eyler yine bahane yapar

6 Komaz ki feth ola Ziver haza’in-i emelifi

Tilism-1 himmeti ta evc-i asumana yapar

[G. 19]7

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Hazine-i emeli feth-i baba el mi deger

Bu iddibar ile nakd-i nisaba el mi deger

2 Ziyaret-i hat-1 Yakat-1 la‘li der-kef iken

Tecessiis-1 kiitiib-1 miistetaba el mi deger

® MK 18a, YK 41b-42a, AE 37b
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Bihin kesidedir ebrii-y1 yar amma kim

O kit‘a-i kalem-i intihaba el mi deger

Nevaht-1 siken-i kakiile kana“‘at kil

Kenar-1 ‘ariz-1 plir-abutaba el mi deger

Umid-i biise-i giil-fanu eyleme Ziver

O sib-i misket-i hos ab[u]taba el mi deger

[G. 20]77

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilun

O kiihl-i ¢gesme miinasib bu kas 1azimdir

Sipah-1 gamzefie elbette bas lazimdir

Iderse seyr-i seyahat goiiiil dirig itme

Bir iki buseyi zad [u] ma‘as lazimdir

Masaf olursa n’ola zengiyan-1 hal-i ruhun

Ciintid-1 fitneye sahn-1 savas lazimdir

Ne deqlii hisb u reha olsa kale-i immid

Yine diikan-1 visale kumas lazimdir

"MK 18a, YK 423, AE 37b
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5 Eger¢i sahid-i nahvet-perest olursa dahi

Gorince dil-beri az ¢ok telas 1azimdir

6 Yeri degil ser-i kiiyufi rakibifi amma kim

O cilvegahda bir dil-hiras 1azimdir

7 Hat-averan-ile germ-iilfet ol ki Ziver sen

Okur-yazar geciniirsefi havas lazimdir

[G. 21]"

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Tumturak-1 sithanim sanma ser-i saldedir

Nakd-i ihlasim afia hasili her haldedir

2 Goster[lir]diim ana darat-1 esas-1 beyti

N’eyleyim ma-melekim girye-i hammaldadir

3 Zahidin s[a]hte vakarin1 gorlip aldanma

Masraf-1 riizesi diikkange-i bakkaldadir

4 Ne biliir pire-zen-i kibti-i girbal-fiirtis

Kesf-i raz eylese de yine nazar faldadir

8 MK 18a-18b, YK 42a-42h, AE 37b-38a
283



5 Kayd-1 bend ile getiir Ziver ‘ariis-1 bahtim
Ciinki pay-1 emelim riste-i ferhaldadir
[Kosma]'®
1 Goncesin sevdigim olma aziirde
Yine goristiriz Mevla kerimdir

Variken bu hasret efendim serde

Yine goristiriz Mevla kerimdir

2 Dilde piir-tab iken hiisnifi giinesi
Bafia ¢ok gordiler sen mahvesi
Diisdi deriinima firkat atesi

Yine goristiriz Mevla kerimdir

3 Fiilk-i hasret yine a¢d1 yelkeni
Riizgar ayird1 ‘akibet beni
Bir zaman rii’yada seyr idiip seni

Yine gorisiiriz Mevla kerimdir

4 Bagima teng old1 bu niih asuman
Gorinmez ¢esmime hiiban-1 cihan
Cekeyim hasretifi bart bir zaman

Yine goristiriz Mevla kerimdir

" MK 18b, YK 42h, AE 38a
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5 Var m1 Ziver gibi muhabbet-i sadik
Tavr-1 dil-stizifia dertini ‘asik
Bildigin islesiin simdi miinafik

Yine goristiriz Mevla kerimdir

[G. 22]%°

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Ham-1 ebriisina bakdikca kes-a-kes goriniir

Befzer ol kavse zer-endiud u miinakkas goriniir

2 Ben sevad-1 hat1 tab-1 ruha tercth iderim

Ki seb-i tar ola elbette 0 mehves goriniir

3 Def-i amalima bir sille-i ye’s urd1 ki ¢arh

Ruh-1 piir-tabina bakdik¢a biri bes goriniir

4 Her habab-1 mey-i nab olmaya mugbegce-i bezm

Serer-i hasret olur ¢esmime ates goriniir

5 Hatir-1 Ziver’[e] geldikge o giil-gonce-i naz

Sebnemasa dokiiliir esk-i terim res goriniir

8 MK 18b, YK 42b-43a, AE 38a-38b
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[G. 23]%

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Gorinse hattifi arasindan ‘ariz-1 plir-niir

Sevad-1 sebden ider kurs-1 afitab zuhar

2 Semim-i ziilfline bak niikhet-i Hoten budur

Gazal-i becgede olmaz bu nefha-i mestir

3 Sehid-i gamzenim ey sahid-i girisme-perest

Nemek-resan olamaz bafia merhem-i kafur

4 O riitbe mest-i mey-i bihodi-i ‘askim kim

Calinsa giisima girmez nefir-i nale-i siir

5 Leb-i piyaleyi agiisa aldigin gérdiim

Bezimde duht-1 ‘ineb sire olmadan engiir

6 Tevekkiiliin goriip eyler yolunda bezl-i hayat

Diisiip ayagina bumufi bu reskle ‘usfur

7 Ne turfa kafir imis kakiil-i sanem Ziver

Olur ta‘arruz-1 kiifr eyledikce dil mesriir

81 MK 18b-19a, YK 43a, AE 38b
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[G. 24]%

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Olursa sahid-i kilk-i fuhtil boyle olur

‘Arts-1 ma‘niye nakd-i vusil boyle olur

2 Terane-senc olarak bezme geldi duhter-i rez

Bu kar u naks-ile dir dir ustl boyle olur

3 Dil old1 giilsen-i kiiy-1 melahatde mukim

Miyan-1 hiisrev-i hiibana kul boyle olur

4 Nesim-i niikhet-i vuslat vezan olur da’im

Bahar-1 gonce-i al-i restil boyle olur

5 Zebani zire-i tig-i lehib kahr olsun

Diye cenabiiia hasa ki gtil boyle olur

6 Mesam-1 Ziver’i ta‘tir idiip riyaz-1 hatii

Dimis hadika-i ‘ismetde ful boyle olur

8 MK 19a, YK 433, AE 38b
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[G. 25]%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 O cevher kim temevviic-saz olur abinda cer yokdur

O merd-i kamile befizer ki da‘vadan eser yokdur

2 N’ola leb-riz-i germ olsa mey-i piir-tab-ile saki

Ne haletdir lehib-i bade atesdir serer yokdur

3 O riitbe tiz-per-ciinban olur kebk-i yera‘am kim

Kiyas eyler gorenler siir‘atinden bal i per yokdur

4 Hemise dane-¢in-i kistzar-1 vuslat ol amma

Temayiil itme her hiiba cevaz-1 mu‘teber yokdur

5 Hadeng-i gamzesi sad-¢ak ider amma siiveyday1

O haraya veli dil-hvahim {izre karger yokdur

6 Olur aziirde elbet erre-saz-1 saneden gist

Girih-pigide tara sanma Ziver dahl ider yokdur

8 MK 19a, YK 43a-43b, AE 38b-39a
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harfii’z-za’
[G. 2618

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Le’tmifi pay-1 gerd-alidina vaz‘-1 cebin olmaz

Ki her bir naf-1 ahtidan imid-i miisk-i Cin olmaz

2 Olur tamga-y1 istihsana ¢espan kale-i der-dest

Meta‘idir bagal arayis-i merd-i giizin olmaz

3 Yine vareste-i zib-aver-i dest-i nezaketdir

Miicerred seng-i hara ziver-i gird-i nigin olmaz

4 ‘Aceb mi cevher-i tab‘im sikest eylerse elmasi

Esasi mevc-i ab-1 naba mevza‘dur metin olmaz

5 Hiima-y1 evc-i ‘izzet ru-be-hak-i zillet olmakdan

Kagar Ziver bu dehrifi harmanindan dane-¢in olmaz

[G. 271

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Televviinden sakin stufi bu yolda ciist [{i] cll olmaz

Tereddiid miiltezemdir [...] bi-ha-y1 hii olmaz

8 MK 19a, YK 43b, AE 39a
8 YK 43b-44a, AE 39a
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2 ‘Abesdir nefy-i muhtar eylemek ey salik-i nakiz

Giil-i hod-riiya befizer senge asla reng-i bl olmaz

3 Dil-i dervise ilka-y1 siikiin elbette lazimdir

Vera-y1 perde-i halvetde zira giift [ii] gii olmaz

4 Nefir-i kohne bir leb na‘re-i Bektagiyan el-hak

Gazel-hvan olarak deryiize bahs-1 ¢arsii olmaz

5 Dil-i perhizkaran-1 riyazet sirdir yana

Kedii-y1 abvesanlarda gavga-y1 giili olmaz

6 Mesihasa kalur ol ¢ariimin-i evc-i hayretde

Tecerriid [...] halet-i kayd-1 riifi olmaz

7 Olanlar nes’e-yab-1 saki-i bezm-i elest elbet

Dil-i Ziver gibi hem-halet-i cam [u] sebii olmaz

[G. 28]%

Mef*ali Fa‘ilatii Mefa‘1lii Fa‘iliin

1 Irmez husiile siiret-i ef*al iradesiz

Bulmaz nisab-1 hiisnini gerden kiladesiz

% YK 44a, AE 39b
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2 Meydir bisat-1 bezme viren nakd-i ab-u-tab

Renc-i humari ref* idemez cam badesiz

3 Tab-1 temiiza diig-1 tahammiil girandir

Sayfin libasidir gezemez kimse sadesiz

4 Revnak-resan-1 zib olamaz ¢ar-tak ise

Giisterde olsa atlas u kemha visadesiz

.]87

5 Bazige-i [...]°" icrada mat olur

Nat‘-1 hiinerde sah ise Ziver piyadesiz

harfii’s-sini’l-mithmele
[G. 29]%8

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Olunca vazi‘-1 erkan-1 sah-beyt-i esas

Temel tarikini fehm eyledi ekabir-i nas

2 Yeter yeter cereyan-1 dii gesm-i hiin-pasii

Temevviic eyledi manend-i ctisis-i mikyas

3 Girive-gird-i girizim siper-be-diis olarak

Hadeng-i gamzelerifiden nedir bu havf u hiras

87 Bu kisim metinde bos birakilmistir.
8 YK 44a, AE 39b
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Teh-i piyaleye ‘aks-aver-i letafet iken

Misal olur mey-i leb dil-riibaya kisr-1 kiras

Seker hamiresidir la‘li nukl-1 bezm eyler

Mezak-1 ‘asiki afilar o saki-i hassas

Nesic-i nazmifi1 ‘arz itme Ziver insaf it

Meta‘-1 digeri n’eyler harif-i rind-i palas

harfii’g-sTn
[G. 30]®°

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Serer-hiz-i ‘izardan murg-1 dil cay-1 karar itmis

Semenderdir ki ates icre mesken ihtiyar itmis

Degildir gesm-i hiin-asamu zir-i tak-1 ebrida

Hadeng-i gamzelerle iki ahiiy1 sikar itmis

N’ola mecra-y1 hiin-ab-1 dil olsa dem-be-dem rizan

O sthuii desne-i hicranidir kim cana kar itmis

Degil hal-i “izar-1 dil-riiba ancak budur zannim

Gortip kilk-i siiveyda nokta-i gamdan nisar itmis

8 YK 44b, AE 39b-40a
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5 Degildir taze dagim bagban-1 ‘ask ey Ziver

Zemin-i sineye befizer ki tarh-1 1alezar itmis

[G. 31]%°

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Lebin bir zahid-i huska sunup agzin sulandirmis

O saliis-1 giran-can1 mey-i giil-fama kandirmis

2 Kiras-1 stirh-i la‘lin bagban-1 ‘ask-1 yek-sale

Koyup diirc-i dile penbeyle hifz itmis tayandirmis

3 Anifl tab-1 temiiz-1 ah-1 ‘asik giil-biin-i hiisniin

Ser-a-pa su‘le-hiz olduke¢a nigin oda yandirmis

4 Siiriid-1 can-giidazim gergi te’sir eylemis amma

Hata itmis o mest-i naz1 hvabindan uyandirmis

5 Alup nakdine-i sabr u kararin Ziver ‘ussakifi

Mutaf-1 Ka‘be-i kiiyufida ol meh-ri dolandirmig

% YK 44b, AE 40a
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harfii’s-sadi’l-mithmele
[G. 32]*

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Murg-1 dil dam-1 hatinda bulamaz gayr1 halas

Bizi hayretde kod1 hak bu ki siih-1 rakkas

2 Kendi de aldi fitili eser-i nes’e ile

Ya‘ni manende-i dendan-1 dehan-1 mikras

3 Gergi ¢ok yandi yakildi serer-i bade ile

Bezmimiz oldi1 veli tabe-seher meclis-i has

4 Pek ma‘arif-kes idi ol biit-i agyar-perest

Simdi ruhsarina hatt1 geliip old1 kisas

5 Ne revadir vara piramen-i yare Ziver

Kiy-1 cananede bulduk dih-i rakibi menas
harfii’d-dadi’l-mu‘ceme
[G. 33]%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Cevherii vasfini giis eyleyiip aksam-1 ‘araz

%1 YK 44b-453, AE 40a
92 YK 45a, AE 40a-40b
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Infi‘al-ile ider niih felege fakrimi ‘arz

2 Kiitiib-i nazma sevad-efgen-i te’lif olarak

Ca’iz old1 bana her vech-[i]le tebyin-i garaz

3 Biz de miizdad-1 faziletle yegane dil idik

Nabe-ca gitdi dili kald: sithan afia ‘ivaz

4 Feyz-bahs-1 kalem-i kudreti telmih eyler

Cikarup sahire-i hake nebatatini arz

5 Mebhas-1 nabz-1 muhabbetde olan ahkami

Ziver idrak idemez edviye-ferma-y1 maraz

harfii’t-ta’1’l-miihmele
[G. 34]%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilun

1 Mijje stizenlerini kullanamaz her hiyat

Riste-i kakiil afia olsa da alat u bisat

2 Tifl-1 gehvare-i mazminumi kim Zabt idecek

Olmasa mily-1 miyaninda eger bend-i kimat

% MK 20b, YK 45a, AE 40b
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Ma-hasal kantara-i nazmimi kimse gecemez

Ana nisbetle musattah goriniir cisr-i sirat

Sebzezar oldi1 yesillendi glizergah-1 cemen

Simdi zindan olur erbab-1 dile sahn-1 ribat

Ko bu da‘vay1 yeter Ziver edibane yliri

Stihan-ara-y1 cihana gele bir pare nesat

harfii’z-za’il-mu‘ceme
[G. 35]%

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilun

Sikenc-i turrafia va-bestedir ham-1 mahziz

Dehan-1 gonceye merhiindur fem-i mahziiz

Nema virlir gemen-i giil-semim-1 ma‘naya

Resase-i kalemimden gelen nem-i mahziiz

‘Izar-1 goncede manende-i diir-i na-yab

Sirisk-i biilbiili zann itme sebnem-i mahziiz

Olur kiisayis-i tab‘a sebeb temasasi

Viriir sevahile revnak kacan yem-i mahziiz

% MK 20b, YK 45h, AE 40b
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5 Bakilsa bellidir ey Ziver iltiyamindan

Sikaf-1 zahm-1 dil {i cana merhem-i mahziiz

harfii’l-‘ayni’l-mithmele
[G. 36]%
Mef*ulii Mefa“ilii Mefa“ilii Fe‘uliin
1 Befizer mi meger bikr-i hayalim ¢eke burka“

Diusize-i dehr olsa da her bar mukanna“

2 Ziba yakisur afia yapup hacle ki itsem

Mi‘mar-1 yera‘am ile bir beyt-i musanna‘

3 Avize-i bazii-y1 pesend ile revadir

Kondum seref-i sems-ile ber-vefk-i murabba“

4 Gisii-y1 biiridei hat-1 ta‘lik-1 dilandir

Hattat-1 ma‘ani an1 zann itdi mukatta‘

5 Leb-beste vii hayran-1 hayal eyledim ahir

Bir beyt-i hired-siiz1 idiip Ziver-i matla‘

% MK 20b-21a, YK 45b, AE 40b-41a
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harfii’l-gayni’l-mu‘ceme
[G. 37]%

Mef alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Urdibehiste irdi goiiil tazelendi dag

Uskiifezar-1 cennete dondi feza-y1 bag

2 Esdi nesim-i bad-1 seher-hiz dem-be-dem

Told1 semim-i gonceler ile dil ii dimag

3 Fasl-1 baharin eyleyligor midhatin cedid

Seh-beyt-i nazmi eyleme bir ahere ferag

4 Navek-resan-1 gamze-i dil-diiz-1 yardan

Yokdur giriz ii rahata ey can-be-kef mesag

5 Ye’s-i visal-ile telef itme hultsufit

Ursun ko sinefie o peri taze taze dag

6 Yansun yakilsun ‘agk-ile Ziver dil-i za‘1f

Manende-i lehib-i serer-pare-i ¢erag

% MK 21a, YK 45b-46a, AE 41a
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harfi’l-fa’
[G. 38]%

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘ili Fe‘uliin

1 Na-ehl ile germ-iilfet olan ehl-i ma‘arif

Evkatin ider stris-i1 azdada masarif

2 Sad miirde dile feyz-i hayat-1 ebedidir

Gs eyler isefi zemzeme-i sohbet-i ‘arif

3 Salis-1 riya hak bu ki na-puhtelik itdi

Nisbetle ana stihtedir tar-1 katayif

4 Gecgdim felegin ¢enber-i niih takini amma

Ey hvace usiil-1 hevesim oldi muhalif

5 Zic-1 emele uymadi zayige-i gerdiin

Ahkam-1 tasavvur bu sene kildi tehaliif

6 Gor stizen-i ¢arhi ki kaba-diiz-1 meramifi

Ser-ristesine degdi goziin olah vakif

7 Bir katib-i naz old1 sevad-efgen-i ‘isve

Evrak-1 dili karaladi hem-¢ii sahayif

% MK 21a, YK 463, AE 41a-41b
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8 Gel zeyl-i nemed-paresin 6p Ziver [0] nazmiii

Kan-1 giihere bari belig eyle tesadiif

[G. 39]°

Miifte‘iliin Fa‘ilun Miufte‘ilin Fa‘iliin

1 Eyledi das-1 keder hasil-1 ‘Omriim telef

Mezra‘a-1 can u dil bulmadi asla seref

2 Gergi ki olmis idim gark-1 yem-i 1ztirab

Ol diir-i na-siifte ¢iin zib-i derin-1 sadef

3 Zahm ile agiste-i hiin idi amac-1 dil

Navek-i amed-siid-i firkate olup hedef

4 Bir seher afet u hiz-i nalis hasret ile®

Afyoni ekl eyledim bers-i rahiki be-kef

5 Da’ire-i sur olan bezmi tefekkiir-kiinan

Sine-i mecruhumi doger iken hem-¢ii def

6 Kasid-1 ferhunde-dem ya‘ni nesim-i saba

Kim eserek yanima geldi didi 1a-tahaf

9% MK 21a-21b, YK 46a-46b, AE 41b
9 Bu misrada vezin bozuktur.
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Miijde-res-i Ziver’im kandadir ol bi-neva

K’ah-1 meraminda hi¢ kalmadi renc-i kiilef

harfii’l-kaf
[G. 4011

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

Iderse bendesin irva-y1 ‘ask-1 ‘atik

Zuhtr-1 feyz-1 keramatin eylerim tasdik

Vezan-1 damen-i ‘ismet-penahi miimkindir

Esas-1 carh1 ¢evirse ¢ii asiyab-1 dakik

Niifuz-1 nutki cila-dade-i tabi‘atdir

Halavet-i sithan1 hem-nesat-1 bers-i rahik

Giilt-y1 miirsidi sikd1 sarardi meclisde

Ne ¢ire-dest imis anla efendi ¢ille-i dik

O tifl-1 ser-kes aman sdyle ¢ikmasun ¢iziden

Olursa cedvel-i rah-1 Huda’da seyhe refik

Miifid olur m1 hazef-pare-i dile Ziver

Tutalim ‘arz-1 fiirGig eylemis su‘a‘-1 ‘akik

100 MK 21b, YK 46b, AE 41b-42a
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[G. 41]%0

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘ili Fe‘uliin

1 Gormisler o halhal benim gisuma layik

Avize-i mah-1 nevi mengiisuma layik

2 Ben misra‘-1 mevziin-1 kad-i yari begendim

Ol kit‘a benim cedvel-i agiisuma layik

3 Hayyat-1 sipihr atlas-1 niih naks-1 felekde

Bir hil‘at-1 fahir viremez disuma layik

4 Mir’at-1 cihan-tab-1 ma‘anide mi bilmem

Bir stiret-i matla‘ goriniir hisuma layik

5 Hem-hab olamaz Ziver’e her sahid-i bazar

Bir mily-1 miyan olsa der-agtisuma layik

harfii’l-kaf
[G 42] 102
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Olup asiide bar-1 mesnedin ¢arh-1 gararii®®

101 AE 42a, bu gazel YK niishasinda 46b’de derkenardadir. MK niishasinda ise yoktur.
102 MK 21b, YK 46b-47a, AE 42a
103 Bu misrada vezin bozuktur.
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Reha bulduk hele fart-1 enininden dil-i zariii

2 Haridar-1 visal-i dil-riiba-y1 dehr idim evvel

Feramiis eyledim stud u ziyanin simdi bazarii

3 Vesah-siiy-1 nemekdan olmadan idane bezm igre

Bafia yegdir sifal-1 kohnesin gérmek ko hiinkarii

4 Der-agts eyleyince mii-miyan-1 sem‘-i ikbali

Doner stirah-1 zenbiira teni faniis-1 idbarifi

5 Alur agusa Ziver bagban ol gonceyi amma

Hezar alam-1 kahr u nis-i azarin goriir harifi

[G. 431

Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Stirtid-1 ah1 serer-hiz olunca Mecniin’ui

Yanardi can u dili Leyl[i]-i digergtinui

2 Hayal-i gamze-i yare firib-horde iken

Nigah-1 ¢gesmine ragbet ider mi ahtinuii

3 Gtirth-1 mudhike degdi tevecciih-i diinya

104 MK 21b-22a, YK 473, AE 42a-42b
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Kiilah-pare-i devlet serinde meymiinufi

4 Velt sipihre ta‘arruz hayal-i fasiddir

Tokuz katin sayarim ben kibab-1 gerdiinui

5 Nedir bu ciisisi mizab-1 kilkinifi Ziver

Piir itdi giil-bin-i es‘ar1 cliy-1 mazmanui

[G. 44]'%

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Kimdir aya nes’e-senc-i bade-hvar-1 vuslatiii

Bende miizdad old: gitdik¢e humar-1 vuslatiii

2 [Bir]-i ferri iltifat olduk¢a damanim gibi

Cak cak old1 kaba-y1 intizar-1 vuslatiii

3 Tek heman tiskiife-i amalimiz tarh eyleme

Nefha-riz olsun hemise lalezar-1 vuslatin

4 Ciinki peyvend-i bisat-1 kakiil hamdir ham

Eksik olmaz germ i serd-i riizgar-1 vuslatiil

5 Var midir bir kerre insaf it behey zalim yeter

105 MK 22a, bu gazel YK ve AE niishasinda yoktur.
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Bir dahi manend-i Ziver hVastgar-1 vuslatii

harfi’l-[lam]
[G. 45]10¢

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Bu dil-i viranimi ey mir-i Mahmudii’l-hisal

Oyle ta‘mir eyledifi belki Sinimmar old 1al

2 Came-i gililgtini kildim ziver-i diisin kabul

Nev-nesic-i nazmim ihda itdigimdir afia dal

3 Ab u tab-1 cevher-i ctiduf huriisan olal

Ciist [1i] cti eyler ayagin mevce-i ab-1 ziilal

4 Ma-cera-y1 Kerbela’dan dag-ber-dil olmasa

Ba[-y1]siirh olmaz idi ceyb-i kaba-y1 ehl-i hal

5 Yadina geldi yine var-ise tarh-1 lalezar

Seyh i sab1 eyledi leb-beste bu rengin hayal

6 Zib-i silk-1 aferin olsa diir-i nazmim n’ola

Ziver’in her nutkini sen eyledi sihr-i helal

106 MK 22a, YK 47a, AE 42b
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[G. 46]17

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin

1 Stiradikat-1 dili perde-i vera-y1 hayal

Dehani cevher-i ferd-i numiineha-y1 hayal

2 Kilade-i siihani siibha-i stirtisii’l-gayb

Ciliman-1 nazmi Peren-refte-i sema-y1 hayal

3 Yakin olursa n’ola dar-bin-i himmetine

Vera-y1 hitta-i ma‘na vii intiha-y1 hayal

4 O mi-miyana ne miimkin nazar ta‘alluk ide

Nigeh ta‘arruz iderse olur heba-y1 hayal

5 Netice-senc-i hayal olsa ¢gesmine goriniir

Misal-i zerre kibab-1 felek beray-1 hayal

6 Tilism-1 genc-i ma‘ani afia miisahhardir

Zebani kufl-kiisa-y1 der-i siva-y1 hayal

7 Nazire-ciiy-1 Miinif olsun eyleyen Ziver

‘Usare-i kalemin niis-hand-1 nay-1 hayal

107 MK 22a-22b, YK 47b, AE 42b
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harfii’l-mim
[G. 47718

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

Tayy-1 menazil eyleye[mez] mari[z]ves sakim

Hasa sakim-mesreb olan ola miistakim

Sen imtiyaz-1 mezheb-i Manstr gor bafia

Zira netice-senc olamaz meslek-i hakim

Giti-meta‘-1 stik-1 behist-i hayalime

Resk itmesiin mi miiflis-i diikkkange-i cahim

Gorse hilal-i matla‘-1 nazmi1 yedimde kilk

Ebrii-y1 dil-riibaves ider zehresin dii-nim

Diirc-i sithanda cevher-i ferd-i ma‘arifim

Niih-pare oldi resk-ile hem-¢iin ‘araz le’im

Kadi-i Mire sor eser-i nazm u nesrimi

Nisbetle bafia ‘aks-i heytla geliir Nedim

Gelmez sebike-i siihan1 kale eblehiii

Bilmez ‘ayar-1 nasi sanur kendidir Fehim

108 YK 47b-48a, AE 42b-43a, bu gazel MK niishasinda yoktur.
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8 Ta‘n eylesiin bafia o sebiik-magz-1 riizgar

Kim nam-1 evvelinde ola ra sofiunda mim

9 Ziver sevad-h'an olamaz safia hem-zeban

Sebk-i ‘ibareti ne biliir cehl-ile Vestm

[G. 48]1°

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 O stmin-sak1 mest-i tesne-i sahba-y1 leb sandim

Geliir peymane-ber-kef saki-i duht-1 ‘ineb sandim

2 Ki tiryak-1 visalin hvastgar oldum hirasimdan

Sikenc-i turrasin pi¢ide-mar-1 piir-gazab sandim

3 ‘Izar-1 haldarin gordiim ol astib-1 devraniii

Masaf-1 reh-zenan-1 nize-clinban-1 ‘Arab sandim

4 Goriip giti-meta‘-1 Vehbi-i bendergeh-i nazmi

Nesic-i kargah-1 Nabi-i sehr-i Haleb sandim

5 Dili lerzan iden serd-i heva-y1 hecr imis Ziver

Ben an1 mukteza-y1 ‘illet-i piir-tab-1 teb sandim

109 MK 22b, YK 48a, AE 43a
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[G. 49]110

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Ben ol turfa gazal-1 hiisne telmih-i visal itmem

Giila-y1 nafesin leb-riz-i hiin-1 infi‘al itmem

2 Giriban-1 tahammiil tabe-daman olsa sad-pare

Yine her na-sezadan iltimas-1 ‘arz-1 hal itmem

3 Nemed-ptisim velikin Cem-nihadim bade-h'ar olsam

Ki dihim-i kubad-1 dehri bezmimde sifal itmem

4 Ben ol kala-flirtis-1 stik-1 ‘irfanim ki bis i kem

Beha-y1 nev-nesic-i nazmi dellala su’al itmem

5 Ne miimkin Sabit-i sihr-aferine hem-‘inan olmak

Cerag-efsiirde tab‘im pertev-i mihre migal itmem

6 Huda sirab-1 rahmet ide ruhin da’ima Ziver

Garaz tanzirden ancak budur gayri hayal itmem

110 MK 22b, YK 48a, AE 43a-43b
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[G. 504

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Gegirdim riiz-1 Hizr’1 serdi-i hicrana sir oldum

Ne care bir Kasimpasali mahbuba esir oldum

2 Girih-gir-i ham-1 gisti-y1 yare oldum iiftade

Hiima-y1 evc-pervaz iken ahir lane-gir oldum

3 Agardi miy-1 ser amed-siid-i subh-1 firakindan

Yitiirdiim nakd-i vakt-i ‘omriimi mihnetle pir oldum

4 Kalup manend-i naks-1 pa yolunda ¢esm-i htin-alad

Dem-a-dem intizar-1 gerd-i hecr-ile hakir oldum

5 Terakki bulmada ‘aks-i nigin-i tali‘im zira

Berat-1 hiisniine tamga-zen-i mihr-i zamir oldum

6 Gam-1 hatir-fiirliz-1 Kays afillmaz old1 ahir-kar

Bela zencirini ¢gekmekde Ziver bi-nazir oldum

11 MK 22b, YK 48a-48b, AE 43b
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[G. 51]*%2

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Ey sehsiivar gerd-i rehifi kaplad1 yliziim

Y okdur gubar-1 sarsar-1 hicranifia s6zim

2 Her seb ¢erag-1 hiisniine yanmaga can atar

Pervaneves dilim tolanur zemm olur 6ziim

3 Ol tire ahter-i emelim ah n’eyleyim

Gilin gormedi felekde ¢t huffas iki géziim

4 Ta cam-1 Cem’den ‘ahd-i mey-asam boyledir

Cekdik ayagi meykededen kaldi bu bezim

5 Ziver tehaliik itme giirisne geda gibi

Stran-1 hvan-1 vasl afiillur adimiz bizim

[G 52]113

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Nem-g¢ekan olsa n’ola didelerimden sebnem

Suvarir gamzesin ol gonce-res-i bag-1 irem

112 MK 23a, YK 48b, AE 43b
113 MK 23a, YK 48b-49a, AE 43b-44a
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2 Bar olup stizen-i miijgani bafia hem-¢ii Mesth

Cartimin-i felek-i hecrini koymaz ki gegem

3 Virmedi bir ayag evvel basayim pir-i mugan

Feyz-bahs-1 dil olan kiiy-1 harabata kadem

4 Zekan-1 dil-beri vasf itme bafa sultanim

Tesne-1 vuslata kar eylemez ab-1 zemzem

5 Miisk-nab-1 hat-1 ruhsarifu gordiikde ¢li mar

Pi¢ pi¢ old1 benanimla reg-i ¢tib-1 kalem

6 Rik-i emvac-1 keder ¢iynedi fiilk-i ‘Gmriim

Bagladi esmege tedric-ile eyyam-1 herem

7 ‘Asim-1 nadire-fen safia pesend eyleyerek

Ziver ‘alemde olursuii giderek mu‘ciz-dem

[G 53]114

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin

1 Gayr1 damen-cide-i gest ii giizarim sevdigim

Ben heman amade-i ikbal-i yarim sevdigim

114 MK 23a, YK 49a, AE 44a
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Cak cak itsem sezadir tabe-naf-1 can u dil

Dest-ber-ceyb-i kaba-y1 intizarim sevdigim

Bir giil-i alifi lebinden biise-¢in olmak igiin

Hara firsat-bahs-1 miizdad-1 vakarim sevdigim

Oyle leb-riz-i ciiniin-1 ‘askifitm feryad[ifi]a

Biilbiil-i nagme-tiraz-1 nev-baharim sevdigim

Dest-stiy-11n i an olsam n’ola Ziver gibi

Payifia yliz siirmede bi-ihtiyarim sevdigim

[G. 54]%5

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Yakd1 samanimi stiz-efgen-i niir-1 temmem

Bi-su‘iir itdi beni fart-1 su‘tr-1 temmem

Tabe-teh eyledi alude-i ‘1tr-1 sevda

Dilimi tar-1 semenzar-1 buhiir-1 temmem

Dehset aldim sipeh-i gamze-i dil-diizindan

Canima kild1 giizer fasl-1 zuhtir-1 temmem

115 MK 23a-23b, YK 493, AE 44a
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Vehmim ol sahid-i giil-gonceden ancak budur

Diise iklim-i fu’ad-1 dile siir-1 temmem

Nedir ol emti‘a-i stuk-1 kemalat-1 siihan

Ziver inkar olunur mi hi¢ umiir-1 temmem

harfii’n-niin
[G. 55]!16

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

Can-be-kefdir dil o tig-i gesm-i hiin-aliddan

Gayr1 damen-¢ideyim nakd-i ziyan u siddan

Eyleyen peyvend-i aramin giisiste bir dilifi

Kat‘-1 immid eylesiin ser-riste-i makstddan

Nev-esas-1 hatirim viran iden a‘da-nevaz

Bulmasun asar-1 rahmet halik-1 mevctuddan

Lane-i bum eylesiin seh-beyt-i ‘unvanin kaza

Gormeslin riiy-1 reha mi‘mar-1 hak-endiiddan

Tar-1 immide tokundi var ise mizrab-1 ¢arh

Bang-1 ahim fark olunmaz nagme-i David’dan

116 MK 23b, YK 49a-49b, AE 44a-44b
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6 Oyle hayret-yab-1 hicranim ki yokdur kudretim

Dad-hvah-1 intikam olam yed-i ma‘buddan

7 Gordi kim mahza hustf-1 cehl ola sad bar hayf

Nir-1 isti‘dad iken me’mul u mihr-i ciddan

8 Biiy-1 asayis geliir sanma mesam-1 Ziver’e

Ser-be-dus-1 hak olan kisr-1 nihal-i ‘Gddan

[G. 56]*Y7

Mef ulii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Sekker-¢ekandir diyemem lezzet-i leben

Biis itmedikge anda leb-i dil-riibay1 ben

2 Sebnem giil-ab-1 sise-1 ‘1di sikest ider

Giil-¢in-1 feyz olmadadir biiy-1 gonceden

3 Niikhet-resan-1 nefha-i sevk old st-be-si

Saki ayak basdigi dem meclis-i cemen*'®

4 Germ olmasaydi tab-1 temtiz-1 miidam ile

Sahn-1 gemende serve sarilmazdi yasemen

17 MK 23b, YK 49b, AE 44b
118 Niishada “Sak1 ayak basmadigi dem meclis-i gemen” seklinde olan misray1 vezin ve anlam
acisindan diizeltmek i¢in “basmadigr” sdzciiglindeki “-ma” eki atilmigtir.
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5 Mest-i harabim 6yle ki humlar az aksa da

Seylab-1 ciiy-1 mey goriniir bafia su-y1 ten

6 Olmazsa stizen-i nigeh-i iltifata das

Kalsun ko ceyb-i gonce-i dil degmesiin diken

7 Fants-1 rah-1 rii’yet-i nakd-i merammis

Pervane-i basiret-i Ya‘ktb’a pirehen

8 Haddin tecaviiz eyleyicek 1ztirab olur

Bi-savt Ui nale muztarib-i hiddet-i mihen

9 Ziver kiimeyt-i hameni amade eyle kim

Kesb-i ma‘arif itmededir sahid-i sithan

[G. 57]%

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Bana sensiz mugaylanzar-1 hasretdir biin-i giilsen

N’ola sad-pare olsa serv-i azadem libas-1 ten

2 Yeter niikhet-nisar-1 miisk-i Cin old1 giribaniil

Bana ey Yusuf-1 giil-gonce besdir biiy-1 pirahen

119 MK 24a, YK 50a, AE 44b-45a
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Hiras-1 st’-1 ta‘birifile bidar olmasam her seb

Goriirdiim vuslat-1 dildar1 rii’yada rakiba ben

Miicerred duht-1 rez bezm-i mey-asamana gelmezdi

Eger hem-nam-1 cinsi olmasaydi sakiya ney-zen

Dil-i fulada te’sir eyledi ah-1 serer-hizim

Sihab-1 dud-1 piir-stizum tokunsa mim olur ahen

Yeter Ziver zem|[1]n-say-1 temenna-y1 visal oldufi

Umid-i nakd-i vuslat nabe-cadir bi-vefalardan

[G. 58]

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Hale-i mehden iden ziver-i nakd-i giisin

Eyler avize kibab-1 felege mengtsin

Edeb-amiiz-1 haridar-1 gither-senc-i beka

Kale-i ‘ar yine mahmil ider mi diisin

Olamaz vasil-1 mi‘yar-1 mihekk-i tecrid

Eyleyen fikr-i ‘alayikla remide hiigin

120 MK 24a, YK 50a, AE 45a
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Biin-i deryada sadef kalmaz idi ¢ak olarak

Diir-i nisan1 gorlip agmasa ger agiisin

Giirbe leb-11z-1 hiras olmasa da terk eyler

Penge-i sir-i musavverde de gorse misin

Seref-i nam1 budur gird-i nigin-i nazmin

Gorse na-dani tutar ‘aks-i hat-1 menkiisin

Takden ‘alem-i ab egleniir amma Ziver

Nes’et-i sithanif virdi meyif piir-clisin

[G. 59]*2

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘iliin

Kas budem dest-stiy-é in 0 an

Ta nekerdem der teleb std o ziyan

Cerh dananra déhed éksir-¢ sir

Gerd-¢ kéllet mihored danés-veran

An kest binem ké dana-dél seved

Kedr-¢é @ kem-ter bé nezd-é merdoman

121 MK 24a, YK 50a-50b, AE 45a-45b
Not: Bu gazel Farsca’dir.
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Sebzé sod her sii behar-é bed-menés

Goncé-yé dag-é dél-é¢ men sod hezan

Her koca Ziver bérized eskra

Lalé-zar-¢ <ésk riiyed bi-goman

[G. 60]122

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin

Bi-niyazim ‘izz-i cah-1 ¢arh-1 ezrak-famdan

Hi¢ bakim yok hilaf-1 gerdis-i eyyamdan

Ustiivar olsa miiveccehdir esas-1 ‘ankebiit

Inhiraf-1 vaz‘ina nisbetle sath-1 bamdan

Bir mutalsam tigdir giiya hilal-i yek-sebe

Nev-eserdir kaldi hala hanger-i Behram’dan

Dil-sikest oldik¢a mer’iyyet olur efziinter

‘Aks ider yiiz vech-ile mir’at-1 siist-endamdan

Merd-i nakkad olmad fitrak-1 bend-i arzi

Sir-i ner astidedir Ziver hiras-1 damdan

122 MK 24a-24b, YK 50b, AE 45b
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[G. 61]'%3

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

GoOziim seb-ta-seher bidar bir mahin firakindan

Fitil-efriiz-1 ahim su‘le-hiz-i istiyakindan

Subuh zann itme tarh-1 sinem iizre penge-i yarifi

Hilal-i yek-sebe ses-pare oldi resk-i sakindan

Kesildim irtibat-1 turradan semsir zann itdim

Meger ebriilarinin saye diismis zir-i takindan

Bogild1 gice avazi rebabiii bezm-i ‘igretde

Der-agiis-1 benan-1 mutribifi darb-1 hunakindan

Yera‘am siillem-i gerdiina pay-endaz idiip Ziver

Bu peng ebyat: tahrir eyledim carhiii revakindan

[G. 62]%

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘ilin

Kerdéem écra ké yera‘em z¢ an

Reshé fesaned ¢o leb-¢é nadéran

123 MK 24b, YK 50b, AE 45b
124 MK 24b, YK 50b-51a, AE 45b
Not: Bu gazel Fars¢a’dir.
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2 Ta’ér-¢é kodsi sodé kélkem veli

Lané-yé an penc hélal-¢ benan

3 An nehalt ké hérames letif

Naz koned nehl-¢é gol-¢é kodsiyan

4 Néyli-yé sowda-ger-¢é giti-meta‘

Hvacé-y¢é nekkad o fezilet-resan

5 Ziver-¢ ber-gesté do‘a-guy-¢ ust

Anké veliyyo’n-né‘em-¢ raygan

[G. 63]'%5

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin

1 [1timas-1 merhem itmem yara nasiir olmadan

Ben nefir-i ah1 ¢galdim nefha-i stir olmadan

2 Dilde muzmerdir revak-1 engiibin-i vasl-1 yar

Hey’et-i mecmii‘a-i stirah-1 zenbiir olmadan

3 Istihé-yl lezzet-i 1s‘af merd-i kamile

Dad-1 Hak’dir maye-i fitratla meshiir olmadan

125 By gazel MK niishasinda 5b’de, derkenarda yer almaktadir. YK ve AE niishasinda ise yoktur.
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10

11

12

Kadr-i genc-i vashii bilmez rakib eyler telef

Surre-i zer der-kef-i diizd olsa memhiir olmadan

Mukteza-y1 hilkatin cerrar eyler bis ii kem

Harf-i cer ma‘lumdur ma-ba‘dir mecriir olmadan

Kayd-1 mizrab1 ¢eker dahi yedinden mutribifi

Tar-1 immid-i emel destinde tanbur olmadan

Miimteni‘dir cebr-i hatir sahid-i bazardan

Tiredir mir’at-1 siist-endam manzir olmadan

Mah-1 nev-resm-i tevazu® gosterir ser-keslere

‘Ayn-1 zat1 sah-1 bedre mekseb-i niir olmadan

Kiifr-1 ziilfi ba‘is-1 taglit-1 rah-1 ‘askdir

Zulmet-i merhiin-1 subh [u] sam deyciir olmadan

Berg-i rezden hvastgar-1 magfiret mefthimdur

Miiltezemdir bade-ntisan ‘akd-i engiir olmadan

Hem-cii fincan-1 ‘arak israb-1 ‘ays eyler habab

Duht-1 rez telh-abe-riz-i bade-i str olmadan

Istikamet feyz-i Hakdir Ziver’e herhalde
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Misra‘-1 mevzin okurd: kayd-1 mensiir olmadan

harfi’l-vav
[G. 64]'%

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Cam-1 ‘aysim bu gice old1 leb-a-leb memla

N’ola resk eyler ise bezmime ibrik-i vuza

2 Hem-¢ii tebhale ¢ikup riy-1 saraba saki

Fikr-i biis-1 lebifie diisdi habab-1 piir-st

3 Serbet-i stikkere riichanini eyler icra

Ne kadar bi-nemek olursa hararet-kes su

4 Gibta-ciiy-1 hita hamr-1 hum-1 mugbegcemdir

Yohsa kec-revlik ider sanma ol ikki ebrii

5 Kanda kala-y1 diger kanda nesic-i nazmim

Bir midir tire-nihad ile dil-i saf-1 sebu

6 Tamla yakdt gibi hiin-1 sirigkim Ziver

Sacilur muklelerimden dokerek katre-i ct

126 MK 24b-25a, YK 51a, AE 46a
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harfii’l-ha’
[G. 65]'%'

Mef alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Yandim serar-1 micmer-i hal-i mu‘anbere

Diisdiim hiras-1 gamzeii ile nevk-i hangere

2 Avya ki ru‘b-1 desne-i miijgan-1 yardan

Bed’ eylesem mi cennetii’l-esmay1 ez-bere

3 Peyvend-i iins i rigte-i arami kat* iglin

Semsir-i ebruvani iderler miisavere

4 Adem degil miyim secer-i gendiim-i visal

Sevk itdi ‘akibet beni bir siih-1 esmere

5 Ben bildigim keremver ise ol levend-i hiisn

Nakd-i visalin ‘arz ider elbette Ziver’e

[G 66] 128

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Stirtd-1 can-giidazim hem-dem-i stir old1 gitdikge

Cihan mahsergeh-i sahra-y1 piir-str old1 gitdikce

127 MK 25a, YK 51a-51b, AE 46a
128 MK 25b, YK 51b, AE 46a-46b
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2 Kalem kat‘-1 iimid itse miiveccehdir hirasifidan

Kasif hanger-be-kef tugra-y1 menstr oldi gitdikge

3 Seker-hand-1 lebii selsal-1 cennetden ‘ibaretdir

Hatini tefsir-bahs-1 ayet-i Nir old1 gitdikge

4 Serer-hiz-i ‘izarii gerci vakkad-1 siiveydadir

Veli her zerresi hem-halet-i Tar old1 gitdikge

5 Kelamifi ger¢i nusret-dade-i sak-1 Siileymani

Ki nutkufi hem-niifuz-1 da‘vet-i mar old1 gitdikge

6 Senifi memniin-1 bag-1 lutfuiiz ey bagban amma

Biin-i giilsen bafia matem sana siir old1 gitdikce

7 Degildir kabil-i behbuid-1 merhem yare-i Ziver

Mijjefi elmas-riz-i zahm-1 nasir old1 gitdikge

[G 67] 129

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Idersem nazm u nesr-i matla‘im tefsir bir yerde

Olur ma‘na ile Kessaf u Kadi sir bir yerde

129 MK 25b, YK 51b-52a, AE 46b
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2 Tebayiin ‘add iderler ittihad-1 nefy i isbati

Olursa harf-asna ile takrir bir yerde

3 Hat-1 ruhsar miizdad-1 cemal-i yari mucibdir

Fazilet kesb ider ol kim ide tahrir bir yerde

4 Ben ol mahbuba yazildim ki ta‘lik-i hat-1 ritymn

Gorince ¢ak olur kilk-i ‘Imad u Mir bir yerde

5 Gonil hali degil kayd-1 dii-sah-1 turradan zira

‘Abesdir olmaya divane der-zencir bir yerde

6 Bafia gliya ikametgah olur bu ¢arsii-y1 arz

Simah-1 glis-1 canim kilsa piir-tekbir bir yerde

7 Diir-i sencide[nin] yok imtiyazi seng-i haradan
Aniii-¢iin gizlemisdir mayesin iksir bir yerde
8 Ne miimkin ahz i imsak ide Ziver ¢end dane ile!*°

Hiima-y1 eve-pervazi yed-i teshir bir yerde

130 Bu misrada vezin bozuktur.
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[G. 68]*3

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Sihab-1 dud-1 ahim ¢ekdi rah-1 ‘agka zencire

Rakib-i riibe-siret yol bulur m1 bend-i teshire

2 Bafia ‘ayn-1 hakikat ta o denlii reh-niimadir kim

Ber-a-berdir yanimda subh-ile gliya seb-i tire

3 Sakin ey duht-1 rez kala-y1 ‘arz-1 imtiyaz itme

Humar-1 meyden ehvendir ¢ekersem bir yudum sire

4 Bafia bu gonceden geldi nesim-i feyz-i isti‘dad

Aman ey ¢ire-dest-i har layik gérme tekdire

5 Rakam-senc-i hayal-i hal u hatt-1 dil-riilbayim ben

Ne hacet gayr teksir-i sevad-1 ‘aski tahrire

6 O riitbe dag dag-1 hasret-i yar old1 kim Ziver

Kalem vaz‘ idemez Bercis-i dil fihrist-i takrire

181 MK 25b-26a, YK 52a, AE 46b-47a
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[G. 69]%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Olanlar nafe-¢in-i gisuvani came-hvab icre

Gazal-1 CIn’i yad itmez kalur zir-i hicab icre

2 ‘Arak-pas-1 cebinin jale-i feyz-i seher sanma

Miikerrer katrelerdir I1k inbik-i giil-ab icre

3 Olanlar behremend-i ma‘rifet elbette zahirdir

Tuld‘1 afitabifi yine mer’1dir sehab igre

4 O dil kim yekke-taz-1 sahn-1 beyda-y1 belagatdir

Komaz ¢evgan-1 isti‘dadini zir-i tiirab icre

5 Teh-i sagarda ey saki kiras-1 siirh zann itme

Ser-engiistiin komis duht-1 ‘ineb rig-i hizab icre

6 Der-agiis eyleyen dusize-i amalini Ziver

Olur m1 ser-balin-i tegafiil came-h'ab icre

182 MK 26a, YK 52a-52b, AE 47a
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[G. 70]%33

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Hadeng-endaz olali ey keman-ebrii bu dil-rise

Demim akitdi cerrah-1 miijen yer yer gekiip sise

2 Dil-i Ferhad’1 hiin-agiste-i merg eyleyen ahir

Leb-i sirindir yohsa degildir ‘illet-i tise

3 N’ola siiret-pezir olursa nevk-i hame-i Behzad

Senin siraze-i Erjeng-i hiisniifiden alur pise

4 Zeban-1 kilk-i hayret miy-pigide olup kald1

Dii-nim itdi anifi ceyb-i hayalin fart-1 endise

5 Ne hacet ser-be-daman-1 tevazu‘ olmaga Ziver

Yeter bar-1 giran-1 paleheng-1 ‘ask dervise

[G 71]134

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Pir-i sad-saleyi kildikda mu‘azzeb lerze

Oldi her hatvede bir lagzisi mekseb lerze

133 MK 26a, YK 52b, AE 47a
133 MK 26a, YK 52b, AE 47a-47b
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2 Eylemez mi hele ol dil-ber-i simin-saki

Pisgahinda goriip hvace-i mekteb lerze

3 Go6zi dondi goricek tifl-1 semen-simay1

Sa‘ati geldi olur kendiiye ‘akreb lerze

4 Yazarak midhatini eyledi mecmii‘a-i dil

Hem-cii abadi-i evrak-1 miizehheb lerze

5 Biis iderken lebini sevk-ile peymaneyi gor

Berg-i giil gibi heman old1 leb-a-leb lerze

6 Bisezar-1 sithanifi sir-i neri Ziver’dir

Gorse vehminden olur riibe-menis teb-lerze

[G. 721

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Miijem taglit-i rah eyler hayal-i hvab geldikge

Gorinmez merdiim-i didem dem-i hiin-ab geldikge

2 Olur ceyb-i meramim nakd-i biiy-1 arziidan piir

Mesam-1 hatira ol ziilf-i miisk-i nab geldikce

135 MK 26b, YK 52b-53a, AE 47b
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Ider piraheni nesr-i nesim-i giil-biin-i vuslat

Der-i hum-haneden ol gonce-leb bi-tab geldikce

Tolar aglis-1 miijgan-1 dii gesmim hiin-1 hasretle

Dil-i mahziina na-geh ol giil-i sirab geldikge

O leb-riz-i ciintin-1 fart-1 ‘askim bezmime Ziver

Kemal-i hayretinden 1al olur ahbab geldik¢e

[G. 73]

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Temayiil eylesem manend-i kavs ebrii-y1 tannaza

Hiras-1 tir ile kaddim ham eyler yar-1 hamyaze

Gubar-1 siirmeves gozden diiser zira miisabihdir

Diriga donmede meyl-i miijem ¢arh-1 dagal-baza

Yine messata-i nakd-i emel taglit-i rah itdi

‘Ariis-1 tali‘-1 na-mihribanim kaldi bi-gaze

Dagitd1 agiyanin tiind-bad-1 sarsar-1 hicran

Zafer-yab olmadan kebk-i meramim bal i pervaza

13 MK 26b, YK 53a, AE 47b
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5 Efendim gayra tahmil eyleme bar-1 gamii zira

Dil-i Ziver mitheyyadir hiicim-1 nahvet i naza

[G. 7415

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Mesriir iken mukaddime-i vasl-1 yar ile

Kaldim remide hvahis-i biis-1 kenar ile

2 Aziirde eyledim o gazal-1 melahati

Ummid-i miisk-i nafe-i niikhet-nisar ile

3 Zahid hilaf-1 cins ile iilfet giran imis

Gordiim rakib-i giirbe-nihadi o yar ile

4 Gark-ab-1 bahr-1 gavta-i hecr oldum ‘akibet

Sebnem-nisar-1 bus-1 leb-i giil-‘izar ile

5 Fitrak-1 bend-i tar-1 semenzar hattidir

Ziver reha bulur mi1 ‘aceb ruzgar ile

187 MK 26b, YK 53a, AE 47b-48a
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[G. 75]%38

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Dirler gorince rayuii bu ab u tab ile

Bir anadan m1 togd1 ‘aceb afitab ile

2 Hanger-be-kef sikeste-kiileh mest-i piir-gurir

Kasdifi nedir ne canima ‘azmin sitab ile

3 Leb-riz-i nahvet ey biit-i nazende tabe-key

Yakdifi cihan1 minnet-i ‘arz-1 sebab ile

4 Derrende nimr-i dest-i kiinam-1 gazab-1 meys

Serd[d]ir heva savasa mi1 ¢ikdifi sehab ile

5 Ziver humar-1 hecr ile hamyaze-11z ilen

Mest oldi nim-nes’e-i pa-der-rikab ile

[G 76] 139

Mef*ali Fa‘ilatii Mefa‘1lii Fa‘iliin

1 Kiymet olursa sahid-i nazmif libasina

Var zib-i das fahr iderek sat behasina

138 MK 26b-27a, YK 53a-53b, AE 48a
139 MK 27a, YK 53b, AE 48a
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2 Tenvir-i miidde‘a ise bes matla‘-1 gazel

Riichan-1 nazm ise nazar it intihasina

3 Z1ba nesic-i ziver-i dis-1 yera‘ami

Befizetdi seyh-i zaviye bak bu riyasina

4 Leb-riz-1 buiy-1 minfahadir zahidii teni

Mecriih-1 ‘agk la‘net okur miimiyasina

5 Ziver hiras-1 ‘acz ile hayl-i siihanverif

Nazmin gorince sekte geliirmis kuvasina

[G. 77140

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Dil aram eylemez her sahn-1 bagifi sahsarinda

Meger lezzet-bahis amal ola her berg i barinda

2 Giilu-siiz-1 sarab-1 la‘lin ‘arz itme bafia sakt

Biirtidet miiltezemdir bade-i vashii humarinda

3 Beni zir-1 leked-kab eyledi bu ra’iz-i gerdiin

Sipihrifi riy-1 rif*at gormedim hi¢ riizgarinda

140 MK 27a, YK 53b, AE 48a
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Nihan eylerdi kendin tabe-mahser kiiste-i hasret

Giyah-1 dagdar bitmese hak-i mezarinda

Giiher-senc-i ma‘ant hiiccet-i nazmifl goriip Ziver

N’ola imza-niivis-i aferin olsa kenarinda

[G. 78]

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Ne tham eyler aya gonce nesr-i reng ii bisinda

Ki biilbiil da’ima sebnem-nisar-1 arzisinda

Neler ¢ekdim hiras-1 fitne-i hvabide gamzeille

Stirtd-1 can-giidazin ketm iden ifller giiltisinda

Sikaf-1 ceyb-i dil na-miiltezemdir kald1 sad-pare

Hamiyyet yok miicerred stizen-i ¢arhifi riifisinda

Suyin buldurdi saltis-1 giran-can ‘akibet saki

Buhar-1 mey kokar mecra-y1 ibrik-i vuzisinda

Ne riitbe tayy-1 timar-1 keramat-1 galatdir bu

Cem’ifi bir katre sahba koymaya Ziver sebiisinda

141 MK 27a, YK 53b-54a, AE 48b
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[G. 79]142

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Hatvesi siillem-i gerdiina olup piraye

Sald ta farkina hiirsid-i sipihrifi saye

2 Gibta-ciiy-1 sithan1 ‘1kd-1 ceman-1 Pervin

Yine ‘unkiid-1 Siireyya’dan olurken vaye

3 Eser-i kilkini gordiik¢e debir-i eflak

Cikarir vasf iderek ta mele’-i a‘laya

4 Kalemi naks-1 nigar itmede efzunterdir

Belki Behzad’a olur bir varaki sermaye

5 Dondiiriir re’y-1 rezininden Aristo kat kat

Fart-1 hikmetde odur bahr-i biin-i bi-gaye

6 Tifl-1 gehvare-1 mazmiin-1 kilade-kesidir

Ciimle ebkar-1 ma‘ani afa olmig daye

7 Ya‘ni cartib-kesi olsa revadir Sa’ib
Gormedim boyle siihandan-1 Ferezdak-maye

8 Serm ider rayiha-¢inan-1 riyaz-1 cennet

142 MK 25a, bu gazel YK ve AE niishasinda yoktur.
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Nefhasin itmege tesbih giil-i ra‘naya

Zivera behreveran-1 kereminden olsam

Fahr ile sigmaz idim belki der-i diinyaya

[G. 80]43

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

Ruh-stude old1 gam gice daman-1 cevdete

Da‘vet olundum at‘ime-i h¥an-1 cevdete

Hakka ki bende-perver i hatir-nevaz imis

Sayan olanda ik bu der-i san-1 cevdete

Ser-tabe-pa seza-y1 mekarim harif-i bezm

Sad gibta eyledim hele yaran-1 cevdete

Hatem ‘aceb mi ins ii peri ser-be-diis iken

Resk-aver olsa miihr-i Siileyman-1 cevdete

Firdevsi-i yegane-i dehr olsa lal olur

Seh-name-i belagat-1 ‘unvan-1 cevdete

143 MK 25a-25b, bu gazel YK ve AE niishasinda yoktur.
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6 Sayet olursa penge-i zerrin-i afitab

Yaldizli giiy u semse giriban-1 cevdete

7 Ziver olurdi menkibe-han-1 sitayisi

Me’miir olaydi midhat-i divan-1 cevdete

[G. 81]'%

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Ne sagar gibi ey sem‘-i bezim-ara dii reng olma

Dil-i pervane-i mam ol serer-hiz-i hadeng olma

2 Cii pay-1 hatve-i pergar mesy U devr ise kasdiii

Hudtd-1 merzbtim-1 dinden ¢ikma Fireng olma

3 Vesah-sty-1 mihekk-i diirc-i dildir miskal-1 tevhid

Sakin mir’at-1 tab“1i gibi gerd-alid-1 jeng olma

4 Ci ab-1 katre-1 yakit-1 husk ol merd-i bi-feyzii

Nedir stid1 miisariin-bi’l-benan ol Iik seng olma

5 Suver-baz-1 vera-y1 perde-i inkarsii zahid

Tarik-i Hakk’a gir lagzis-pezir-i pay-1 leng olma

144 Bu gazel MK niishasinda 5a’da, derkenarda yer almaktadir. YK ve AE niishasinda ise yoktur.
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10

11

Kemend-endaz-1 tar-1 ziilf-i ‘anber-bar olup kaldif

Ci pay-1 dubt-1 rez bari tolas kayd-1 heveng olma

Olursuii giis-mal-1 ¢arh-1la va-beste-i feryad

Sakin ey tir-i ahim pir u aheng-i ¢geng olma

Tevazu‘dur emaret-senc-i niki-nam ‘alemde

Firib-i saye-i pa-der-gil-i zib-i ¢eleng olma

Te’emmiil viis’at-i Mevlaya olmaz miintehT ¢linkim

Hayal-i kudret-i Yezdani tevsi‘ ile teng olma

Seni merzik ider kassam-i maksem-gir-i kudret sen

Olup nevmid-i zad-1 ‘ays sayyad-1 neheng olma

Sabiha Ziver-i ser-name-i es‘ara dil-bend ol

Yeter [...] gir-1 miidde‘a-y1 nam u neng olma

harfi’l-ya’
[G 82] 145

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin

Ruhlanf tab-aver oldikca serar-1 miil gibi

Guisuma bang-1 muhabbet ¢alinur kulkul gibi

145 YK 54a, AE 48b, bu gazel MK niishasinda 27b’de, derkenardadir.
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2 Bess-i sekva eylesem senden n’ola ey mest-i naz

‘Akibet har-asina kildifi beni sen giil gibi

3 Nem-¢ekan olmakdadir mecra-y1 gesmim sii-be-st

Murg-1 dil giiya ki kondi tomruga biilbiil gibi

4 Sebnemasa gonce-i ruhsarina kilsam nisar

Garka virse hiin-1 eskim ebruvaniii piil gibi

5 Hame genc-i hiisnifie virdi meta‘-1 midhati

Bir siyeh cameyle kaldr sahid-i kakiil gibi

6 Eyledin avize-i gerden dil-i sur-efgene

Destimal-i matemi ser-rigte-i 6fidiil gibi

7 Halka-der-giis-1 ‘ubtidiyyet olup subh u mesa

Asitanifi beklesin Ziver efendim kul gibi

[G 83] 146

Mef*ali Fa‘ilatii Mefa‘1lii Fa‘iliin

1 Vechiii sikenc-i turradan ‘arz eyle meh gibi

Setr itmesiin cemalini ebr-i siyeh gibi

146 MK 27a-27b, YK 54a-54b, AE 48b-49a
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Goster fuirtig-1 sem*-i ruh-1 tabnaki

Faniis-1 necli basifia giyme kiileh gibi

Ebralariiila kesmekes eyler hilal-i nev

Tir-i mijjeiile nize-i ceys-i sipeh gibi

Diisdiim heva-y1 ziilflifie oldum esir-i ‘agk

Kaldim ayakda subh u mesa hak-i reh gibi

Ziver le’al-i nazmifi1 Asaf-pesend olan

Saklar nigin-i miihr-i yed-i padiseh gibi

[G. 84]%7

Mef‘ulu Mefa‘ili Mefa‘tli Fe‘aliin

Bercis-i hayal aldi ele kilk i midadi

Insad iderek bu gazel-i ‘akl-1 ma‘ad:

Mi‘mar-1 sithan dahi reva gordi efendim

Bu beyt-i hiimayiinuma ta‘lik-i ‘imad’1

Ikltm-i ‘Acem’den geliyor kit‘as1 der-dest

Ber-vefk-i murabba‘ gibidir naks-1 sevadi

147 MK 27b, YK 54b, AE 49a
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4 Tahrik-i rikab eyleyerek seyh-i sebiik-pa

Gelmis der-1 imm1ide nedir ba‘is i badi

5 Rahmi yog-ise mani‘-i vuslat kerem eyle

Beyhiide talebden ne ¢ikar mahz-1 muradi

6 Nessac-1 hiinermendi bilur deffe-1 i‘caz

Kala-y1 zer-endiid ile Ziver ko mezadi

[G. 85]48

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Oldugum-¢iin asiyab-1 ¢arh-1 dinufi gam-kesi

Ciiyves aldim yine agiisuma bir mehvesi

2 Lal olur vasfinda hamem ol nihal-i nahvetiii

Ademe hayret viriir zira hiram u ciinbiisi

3 Dag-ber-dil old1 kevkebler hilal engiistini

Haleves agiisa alinca nigin-i atesi

4 Zeyn idiip messata-i tab‘im ‘artis-1 ma‘niyi

Kild1 engiist-der-dehen ciimle siihan arayisi

148 MK 27b, YK 54b, AE 49a
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5 Niikhet-i ziilfiin saba nesr ideli cananenifi

Ziver’in matem-seray-1 dehri tutdi nalisi

[G. 86]4

Mef*alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 ‘Arz it yem-i ma‘arife clis u hurtisuii

Girdab-1 cehle ugrama ¢ek fiilk-i gisun

2 Geg siist i stiy-1 har u has her kenardan

Sahil-seray-1 danise sarf eyle ctisufit

3 Girmez kulagifia ¢ii hilal ah1 hvacenin

Mengis gibi burmayicak ta ki giisuii

4 Sarraf-1 dehre ‘arz-1 sikest idicek heman

Cil-pare old1 basima c¢alup guriisufi

5 Tesmir-i damen ile eya serv-i hos-hiram

Baga geliirse Ziver’e cem® eyle husuii

199 MK 27b, YK 54b-55a, AE 49a-49b
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[G. 87]*%°

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Hat-1 nev-hizi yarifi micib-i lutf-1 ‘amim old1

Hicab-1 lihye elvirdi biraz kalb-i selim oldi

2 Tahammiil eylemez ¢in-i cebin-i yare nezzare

Hirasindan anifi-¢ilin dide-i ahvel dii-nim oldi

3 Halel virmez rakibiii inhiraf-1 tab‘1 canane

Kemanin kec edasin tir gérdi miistaktm old1

4 Dil-i piir-sthtem Ziver ¢erag-1 bezm-i has itdim

O sah-1 hiisne ahir istikametle nedim old:

[G. 88]5t

Mef*ali Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Kald1 vera-y1 perdede dildar ¢ikmadi

Me’miillumiz visali iken yar ¢ikmadi

2 Amac- iistiihvanimiz tir-i intizar

Sad-pare kildi rahne-i agyar ¢ikmadi

10 MK 27b-28a, YK 553, AE 49h
151 MK 28a, YK 55a, AE 49b
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3 Ciiz’-i hayali safha-i dilden silindi Ik

Metn-i muhabbet-i hat-1 ruhsar ¢ikmadi

4 Kala-sitan-1 vuslat-1 canan olunca ben

Stk-1 sitedde gayri haridar ¢ikmadi

5 Ma‘lum olurd: hadd-i siihan ah n’eyleyim

Meydan-1 nazma hatve-i pergar ¢ikmadi

6 Kald1 giila-y1 kilk-i tahammiilde ‘akibet

Ziver sarir-i sa‘ika-girdar ¢ikmadi

Ruba‘iyyat

[Kt. 1]152

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Ruh-1 piir-tabina giiya safak dil-htn-1 hasretdir

Flirtig-1 cebhe-i pakifi ¢erag-1 bezm-i cennetdir

2 Sen ol ser-safha-i ‘unvan-1 kilk-i aferinissin

Ki hesti-i viiciiduii me’haz-i ecza-yi fitratdir

152 MK 28a, YK 55h, AE 49b
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Ve lehu

[Kt. 2]58

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Stur ise ancak olur bezm-i muhabbet ise tam

Mutriba gérmedim asla bu letafetde makam

2 Oyle seh-beyt-i dil-ara ki Cem’e layik idi

Olsa ger enciimeninde eser-i nes’e-i cam

Ve lehu

[Kt. 3]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin

1 Vaye-¢in olsam da han-1 ‘alem-i iksirden

Dest-res kabil degil amizis-i takdirden

2 Old1 engtist-i hired leb-riz-i zahm-1 abile

Iztirab-1 hall 1 “1kd-i riste-i tedbirden

158 MK 28a, YK 55b, AE 50a
1% MK 28a, YK 55h, AE 50a
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Ve lehu

[Kt. 41155

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 N’ola tir it hedefim himmetifiz itse taleb

Yaymmuin ¢illesine baglidir ayin-i edeb

2 Azmayis iledir navek-i dil-diiz u kiisad

Yohsa ziir ile kemanim ¢ekemez Gersaseb

Ve lehu

[Kt. 5]:5

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

1 Tab u tef eyledi te’sir benan-1 yare

Yine zahm urdi ustl-ile dile gaddare

2 Serer-i mihr-i ruh1 yakdi fu’adim Ziver

Didiler boyle olur tabis-i elmas-pare

1%5 MK 28a, YK 55b, AE 50a
1% MK 28b, YK 55b, AE 50a
Not: Niishalarda bu kita i¢in “elmas-pare naminda bir kiz hakkindadir” seklinde bir ifade diisiilmiistiir.
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Ve lehu

[Kt. 6]157

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Hamem oldikda revac-efgen-i kala-y1 hiiner

Stk-1 nazmimda haridar olur germ-a-ger

2 Edhem-i kilkimif alninda sabahii’l-hayri

Gorse resk eyler idi ra’iz-i seb-diz-1 seher

Ve lehu

[Kt. 7]:58

Mef*uli Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

1 Aziirde itmesiin seni tek germi-i niyaz

Kaddim ham eylesiin ko benim tiind-ba[d]-1 baz

2 Yandikga artirur tef i tab-1 letafetin

Gelmez sebike-i zere noksan-1 imtiyaz

157 MK 28b, YK 55b-56a, AE 50a
1%8 MK 28b, YK 56a, AE 50a
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Ve lehu

[Kt. 8]15°

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Hvace-i hame meta‘-1 siithana virdi revac

Talib-i nazmim olur siik-1 kemale muhtac

2 Lugat-1 nadireyi eyler-isem zib-i suttr

Liibb-i ma‘nay1 kat1 miigkil olur istihrac

[Ve lehq]
[Kt. 9]0

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 Germ i serd-i ehl-i dil mesk-i tahammiildiir bafia

Zahm-1 peykan-1 sithanver gonce-i giildiir bana

2 Dil mihek-pira-y1 vahdetdir bu kesretgahda

Imtiyaz-1 nik i bed Ziver tenezziildiir bafia

159 MK 28b, YK 56a, AE 50a-50b
180 MK niishasinda 28a’da, derkenardadir. YK ve AE niishasinda ise yoktur.
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Mukatta“at

[Kt. 10]6!

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Geliyor hasili bazu-y1 dile azmayis

Cekerek ¢ille-i merdanesini kaslarimin

2 Nice resk eylemeyim payini bis itse gerek

Kuvvet-i bahtina ahsent ayak taslarinif

Ve lehu

[Kt. 11]62

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

1 Sahid-i hame kiyam itse n’ola tahsile

Mal-1 mirT kalemifi vaye vii sermayesidir

2 Cumle itba‘ina muzdad-1 faziletde veli

Bas bakt kulidir Ziver anifi sayesidir

181 MK 28b, YK 56a, AE 50b
162 MK 28b, YK 56a, AE 50b
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Ve lehu

[Kt. 12]63

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Mutriba zamm idelim Musi’ye kaf-1 kisri

‘Acem’in naksini alsun Siifehani ¢alsun

2 Hig g6z agcdirmasun ol diizd-i ma‘arif-perdaz

Uste cevr cemi [?] alup stnekemani ¢alsun

Ve lehu

[Kt. 13]64

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

1 Sakk idiip beyza-i subh-1 emelin dest-i niyaz

Togd1 sehbal-1 hiima-y1 talebin niir gibi

2 Saye-endaz-1 meram olsa n’ola ey Ziver

Bab-1 caha ¢ekilen perde-i zenbur gibi

183 MK 28b, YK 56a, AE 50b
184 MK 28b-29a, YK 56b, AE 50b

351



Ve lehu

[Kt. 14]65

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Tahir olmaz vesah-1 hatirimiz olmayicak

Stist i stiy-1 mey-i hoy-kerde-i riiy-1 saki

2 Seyh i sab ile bugiin ‘alem-i ab eyler iken

Resk ile cami Cem’in ditredi ¢arhifi taki

Ve lehu

[Kt. 15]66

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

1 Sahn-1 nazmimda semend-i kalemifi na‘l¢e stimi

Hiddet-i tab‘im ile olsa n’ola berk-i cihan

2 Mar-1 pigide hilalimdan olur teb-lerze

Giig-mal eyler isem ejder-i derrende heman

185 MK 29a, YK 56b, AE 50b
186 MK 29a, YK 56h, AE 50b
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Ve lehu

[Kt. 16]67

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Nale itmezdi zahim-horde-i hecrifi n’old1

Yohsa cerrah-1 felek yarasina sem mi kod1

2 Afitab-1 ruhuf ey gonce-i nev-hiz-i emel

Dide-i dilde meger katre-i sebnem mi kod1

Metali*

[Mt.1]168

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilun

1 Sahbaz-1 ¢gesmi piir-ciinban-1 naz olmis yine

Seh-levendim ma’il-i nakd-i niyaz olmis yine

187 MK 29a, YK 56b, AE 51a
188 MK 29a, YK 56b, AE 51a
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Ve lehu

[Mt.2]169

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

1 Serd-i ah-ile dahi ditrer iken sahn-1 viicud

Haberin virdi sitaniii ¢ikageldi kara dad

Ve lehu

[Mt.3]17°

Fa‘ilatiin Fa‘ilatun Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1 ‘Ankebiitasa o kim babinda old1 perdedar

Yiizini ag eyler anifi hazret-i sultan-1 gar

Ve lehu

[Mt.4]%7*

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Ne bagin hasilisiii hiise-¢in-i vuslatiii kimdir

Kimif zib-aver-i agususiii germ-iilfetifi kimdir

189 MK 29a, YK 56b, AE 51a
10 MK 29a, YK 56b, AE 51a
1 MK 29a, YK 57a, AE 51a
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Tarthat
[T. 3] 172

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Te‘alallah zihi ber-ceste tab-1 matla‘-1 garra

Zihi ferhunde-fal u hayr-makdem meymenet-pira

Muhibb-i Ahmed-i mirsel mufassal-saz-1 muistakbel

Miihim-saz-1 mesiyyet miistesar-1 hiisrev-i dana

Seh-i taht-1 ma‘arif mukteda-y1 kible-i “arif

Miikafat-1 masarif misil-i mahiyyet-i esya

Nuhustin hatvede ta ¢ariim-i ¢arha su‘ad eyler

Nesak-bend-i tecerriddir hakikatde Mesihasa

O riitbe kesb-1 perhiz ii riyazet eylemisdir kim

Afa nisbetle vaz*-1 nabe-cadir zithd-i Barsisa

Nihadinda o deiilii maye-i i‘caz vardir kim

Ider asar-1 nutk1 sahid-i ebyata riih ilka

Matar zann itme anin fevz-i te’sir-i kelamindan

Bafa eyler siirtig-1 gayb-1 halvet-hane-i isra

172 MK 29a-29b, YK 57a-57b, AE 51a-51b
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10

11

12

13

14

15

16

Sarir-i hamesin ahz eyleye[y]di tabe-riistahiz

Sada-y1 sevkle ¢ekilirdi guis-1 kubbe-i hadra

Eger mistar-kes-i nazm olsa niih evrak-1 gerdiina

Hilal-1 rize simin cedvelidir tabe-istila

Zirih-pus olsa kat kat sahid-i ma‘na dii-nim eyler

Ider samsam-1 kilkin men* iderse cennetii’l-esma

Rakam-senc-i yekiin-1 misra‘-1 mevziin nazim olsa

Beyaz-1 safha-i ma‘naya eyler varidat insa

Eger zib-i nigahi olsa sib-i misket-i ahmer

Iderdi kisr1 nesr-i nakd-i bity-1 ‘anber-i sara

Yed-i muhtarina mevkifdur ahkam-1 ser‘iyye

Lisanindan ¢ikan her bir mesa’il ahsen i akva

Harem-riib-1 der-i devlet-penahi olsa layikdir

Vezan-1 hog-nesim-i bag-1 cennet sehper-i ‘anka

Hidiva kanda ben kanda eda-y1 midhat i vasfini

Hulis-1 balim ancak eyledim sultanima inha

Heman miizdad-1 ‘omr i devlet i yiimn-i sa‘adetle
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17

18

19

20

21

22

Serir-ara-yi1 sadr ol tabe-sath-1 tarem-i vala

Miilazim olmak ister Ziver-i na-kam ‘ahdinde

Veli nerd-i kazada var ni¢e mansiibe-baz amma

Anin fikriyle bir seh-beyt-i garra zib-i kilk old1

Miiretteb niishaves olsa n’ola sayeste-i imza

Cikar her misra‘indan ¢ar tarih-i hiimaytnifi

Eger zib-i nigah-1 lutfuii olursa keremkara

Ber-a-berdir mi’at u ‘asr u ahadi hesab itsenl

Nuhustin misra‘1i riichani1 yokdur saniye kat‘a

Behist-abad-1 bezm-i hasken her takina layik

Sekiz tarih insad eyledim ber-vefk-i istifa

Sezadir hamil-1 fetva olup nam ala ‘alemde

‘Aceb ber-ceste-tali‘ sahib-i ‘ilm i haya hala

Tarih-i divan-hane-i Mustafa Pasa
[T 4]173
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Barekallah ziht tak-1 zer-endiid-1 revak

113 MK 29b-30a-30b, YK 57b-58a-58b, AE 51b-52a-52b
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Kit‘a-1 resm-i dil-avizleri seyhane

Bu esas-1 ferah-efzaya kiyas-ile diniir

Tarh-1 matbii‘-1 Sinimmar’a teht kasane

Suver-i naks-1 nigar enciimen-i Erjeng’i

Mesel-i naba mahal maglata-i efsane

‘Andeliban-1 gemen gorse giil-i tagvirin

Sah-1 giil-biinde sanur fiirce bulur efgana

Kadeh-i 1ale tecessiim ider ol mertebe kim

Rengi sahba goriniir bergi sunar peymane

Tarh-1 dil-ctin komaz gerd-i keder hatirda

Olur elbette cila-dade mihekk-i cana

Irtifa‘-i ‘alemi ¢ariim-i ¢arha nisbet

Tokunur hatir-1 Mirrih’e dil-i Keyvan’a

Yedi serv eyler aniii mevki‘ine ‘arz-1 kiyam

Biri her bar ¢eker silsile-i merdana

5(b) peymane : cana YK
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10

11

12

13

14

15

16

17

Nev-be nev bu eserif bani-i biinyadina hiisn

Cinedan-1 kereminden vire ab u dane

Ne giizel sa‘y-1 belig eyledi masa’allah

Bu kadar hizmet ii ihlas olamaz pirane

Buradan hasil olur zad [u] ma‘as-1 fukara

Dide-diiz olmayalim matbah-1 lahm u nana

Kadeh-i siinbiili leb-riz-i niima eyleyerek

Didi bu vaye heman ‘agk ola dervisana

Ola muhtar u miisellem nige hayrata dahi

[“tizar eyleyerek Izid-i vala-sana

Vire sad ecr i miikafat Cenab-1 Hazret

O kerem kan1 seha ma‘deni zii’l-ihsana

Yapdi bir zaviye zahirde goren kah sanur

Olur amma ki mu‘ayyen nazar-1 im‘ana

Ne serefdir ki virlip sag u solin buldi siikiin

Buk‘a-i pirim ile medrese-i zi-sana

Miitteka-y1 fukara tac-dih-i fakr u fena
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18

19

20

21

22

23

24

25

Riih-1 ecsam-1 ‘ata mahz-1 hayat insana

Kutb-1 ‘alem nesak-ara-y1 siirag-1 ‘ussak

‘Alim-i ‘ilm-i lediin hvace sebak-hvanana

Hikem-amiiz-1 rumiiz-1 cebertit ehl-i yakin

Oyle ‘anka dile niih tily olamazken lane

Ihtiyar eyledi bu mevzu‘-1 ferruh-cay1

Sem‘-i envar-1 tecelltye olup pervane

Diir-bin-i nazarifi hireleniir eglenmez

Zirve-i riitbesi racih bu biilend eyvana

Nedir ol kuvvet-i kudsiyye ki feyz-i nefesi

Maye-i rtih viriir kalbid-i insana

Olsa hasiyyet-i nutkindan eger vaye-pezir

Sire-i siikker olur saris-i sSem su‘bana

Mimiya-kerde-i mecriih dilim niire’ddin

Hem-¢ii tavus-1 cinan ‘azm idicek devrana

Ham-nisin old1 Felatiin-1 hikem-saz gibi

Gizleniip ¢ikmadi merdan-1 Huda meydana
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26

27

28

29

30

Sidk u ihlasimi inha eder ‘aziz yohsa

Ben ne hakim ki senakar olam ol sultana

Ben o bi-vaye-i kisri sithanim kim dirler

Her goren nazmimi sad hayf siithan-sencana

Boyle na-kabili n’eyler su‘ara kim ¢ep i rast

Sozleri mirig-i ta‘n ola hiredmendana

Oyle na-siiste mihekk-i dilim amma ne kadar

Hasv u kesr eyler isem bakmayalar noksana

Didi bir misra‘-1 ra‘na ile Ziver tarth

Kamilana ola mevkaf bu divan-hane

Tarth beray-1 Aga Kapusi
[T 5]174

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Sehinsah-1 mu‘azzam Hazret-i Sultan Mahmud’un

Bu mebni ihtira‘-1 tab‘ina mevkaf u Tmadir

Temevviic eyleylip mecra-y1 ihsan-1 hiimayiini

Didi vaz‘-1 esas eylen bunui tecdidi evladir

174 MK 30b, YK 58b-59a, AE 52b-53a
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3 Aga-y1 piir-himem tesmir-i sak-1 ihtimam itdi

Hulis-1 bal ile emr-i sehingaha miitheyyadir

4 Degil dervazesinde naks bu levn-i zer-endiidda

Muhayyel resm-i elvan-1 suver yahud Stireyya’dir

5 Sinimmar-1 Havernak dahi gérse hayretinden dir

Bu seh-beyt-i musanna“ hall olunmaz bir mu‘ammadir

6 Bu riikn-abada galibdir letafetde su vech iizre

Bunui her tarh-1 zZib-efzasi rith-1 pir i bernadir

7 Hudavend-i kerem-giister aga-y1 ma‘delet-perver

Bu biinyad-1 zafer vehm-i mesa’ibden miiberradir

8 Didi tarthini insad idiip Ziver besaretle

Zer-enduda revak-1 bab-1 dergah-1 mu‘alladir 1164 [1750/1751]

Tarth beray-1 hane-i Behget Efendi
[T 6]175

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

1 Eya dihimdar-1 hiisrev-i danis miibarek-bad

Sa‘adetle nistmen-gir-i ikbal ol be-‘izz i fer

15 MK 30b-31a, YK 593, AE 53a
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2 Zihi beyt-i hired-fersa tecessiim-saz u miistesna

Metanetde sipihrasa siikiin-ilka-y1 bahr u ber

3 Nukiis-1 dil-peziri tev’eman-1 esb-i cadtdur

Suver-pira-y1 divan dil-i Erjeng’e jeng-aver

4 N’ola sehbal-i ‘anka olsa riiz u seb harem-riib1

Hiima-y1 devletin asar-1 ylimni bundadir ekger

5 Bu beyt-i ¢ar esasi gorse na-geh zerger-i nakkad

Nigin-i san‘at iizre bir murabba‘ vefk zann eyler

6 Yera‘am ser-be-diis-1 zic-i esgal-i tasavvurin

Bulup tarthini insad iderken sevk-ile Ziver

7 Biri ¢ikdr didi bu misra‘-1 harf-1 miicevherle

Zemin-i dil-kiisa seh-beyt-i matbt‘ u safa-aver 1161 [1748]

Tarth beray-1 Miinif Efendi
[T 7]176

Miifte‘iliin Fa‘ilun Miufte‘ilin Fa‘iliin

1 Ah-1 sipihr ‘@kibet tefrika-i merg ile

Tih-neverd-i ‘adem old1 o merd-i ‘afif

176 MK 31a, YK 59a, AE 53a
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2 Hvace-i nakkad-1 ‘ahd sa‘ir-i giti-meta*

Zic-i hayal u rasad-saz-1 me’al U zarif

3 Ma-hasal u hazm u nesr emti‘a-1 her fiintin

Zatina mevkaf idi kim olur ana harif

4 Sahib-i re’y-i rezin sa’ib-i amac-1 din

Ragib-1 nass-1 miibin kenz-i rumiiz-1 lattf

5 Geldi berid-i saba Ziver’e tarih ile

Vadi-i cay-1 behist oldi makam-1 Miinif 1154 [1741/1742]

Tarth beray-1 ¢esme-i Amine Sultan
[T. 8]177

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilun

1 Bint-i Sultan Mustafa ‘ismet-penah-1 rizgar

Dudman-1 ‘iffetiii revnak-dih-i ferruh-demi

2 St-be-sti hitkkmin revan idiip bu cari gesmenin

Ma’-1 §ir1n ile na-yab itdi siir-ab-1 yemi

3 Reshalar ber-cestedir mecra-y1 caduidan meger

Teh-be-teh giilsen-saray-1 hasiii old1 sebnemi

17 MK 31a, YK 59b, AE 53a-53b
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Pertevinden ‘atse-riz oldi dil-i hvahisgeran

Kefce-i zerrini san Iklil-i mihrifi tev’emi

Oldu bir tarth-1 Ziver su gibi dilden revan

Amine Sultan icra’ itdi saf-1 zemzemi

Kisedar-1 has beray-1 lihye
[T. 9] 178

Mef alii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

Evrak-1 hiisne hasiye yazdi debir-i fen

Tifl-1 dil ald1 bu sebaki ta elif-beden

Bozdi sevad-1 hiisni yine zengiyan-1 hat

Ashab-1 ‘aska hi¢ olamaz bdyle rah-zen

Hisn-1 melahata yiirtidi ciind-1 bi-siimar

Giilbang-1 hecri difileyelim gel beden beden

Olmaz miibarizan-1 sipihr diye sedd-i rah

Kiuhsar-1 gamda tise ¢ekiip tursa kiihken

Amma ne ¢are tab‘a yine taziyanedir

Niikhet-nisar-1 galiye biiy-1 biin-i cemen

178 MK 31a-31b, YK 59b, AE 53b
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Ta oyle ba‘is-i seref olsun ki hat safia

Her nev-demide muyui ola resk-i yasemen

Meh gibi pertevin bulur elbet ¢erag-1 has

Gelmez flirtig-1 mihre halel her sehabdan

Bir eksik ile Ziver’e ta‘n itmeden diisilip

Yiiz virdi ceys-i mura Siileyman-ahd iken
Tarth-i veladet
[T.10]*"°

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Geldi bir t1fl debistan-1 vilayet-i dehre

Cebhesinde eser-i nur-1 keramet miincel

Dahi bi-vaye iken nutfesi ilham olmig

Afa mazi-i hikem ma-sebak-1 mustakbel

Ibn-i ‘abd oldugina validi isbat yeter

‘Omriin efziin ide devletle Huda ‘izz ii cel

Midhat-i menkibesi 6yle nemek-riz ii elez

Gormedim hic bu halavetde ne siikker ne ‘asel

179 MK 31b, YK 60a, AE 53b-54a
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5 Ola sad sale direng-aver-i eyvan-1 hayat

Seref-i zat i sifat1 ola gokden miinzel

6 Ses cihetden ¢ikup ez-berlediler tarthin

Al-i ‘Osman ide bu tifl1 sezavar-1 diivel 1164 [1750/1751]

Tarth-i vefat
[T.11]%0

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Haniiman-siiz-1 tahammiil felek-i dana-kes

Zehr olur girse eger destine ma’-i tesnTm

2 I¢irir serbet-i mergi ani1 israb iderek

Bu desiseyle yikar Riistem ise ¢arh-1 le’Tm

3 Kani ez-ciimle o giil-gonce-1 nev-hiz-i emel

Nahl-i canimdan ayirdi bafia kaldi gam u bim

4 Dilde ta dyle alevlendi lehib-i hasret

Afa nisbetle serer ‘addolunur nar-1 cahim

5 Ne bu picis-figen-i zulm i ta‘addi sende

Meded ey carh-1 dent kandadir ol diirr-i yetim

180 MK 31b, YK 60a-60b, AE 54a
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Erre-i merg ile bi¢difl o nihal-i nazi

Eyledifi sanki miyan-1 dil-i diinyay1 dii-nim

Varayim girye-kiinan ah iderek meshedine

Ideyim siiz-1 dili her kimi gérsem tethim

Car-deh sale-resan olmisiken duhterimi

Yed-i ta‘tna viriip eyledik ilka-y1 ‘adim

Gil-biin-1 cennet idiip cilvegehin sam u seher

Merkadinde kila astide an1 Rabb-i kerim 1153 [1740/1741]

Vefat soden-i Kerameddin Celebi
[T.12]%8

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Eya ¢arh-1 ma‘arif-kes nedir bu ¢ire-dest-i merg

K1 bir diirr-1 yetimi eyledifi zib-aver-i tekfin

Giil-i al-i Muhammed sebze-hiz-i giil-biin-i Ahmed

Nigeh-senc-i dil-i dervis-i devran asina-y1 din

Nesak-bend-i tarikat nefha-riz-i siinbiil-i cennet

Medar-1 kutb-1 vahdet vasil-1 esrar-1 ‘aliyyin

181 MK 31b-32a, YK 60b, AE 54a-54b
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Vesah-sty-1 mihekk-i kalb-i dervisan idi el-hak

Ki gerd-i ma-sivadan pak idi her sahid-i ayin

Kema-kan eyler [1]di rizedar-1 ‘aski sir-i feyz

O timar-1 miiriivvet virmisidi anlara temkin

Anii gerd-i rehin merdan-1 Hak ma-zag-1 ¢esm eyler

Veliyy-i ‘ahd u kutb-1 ‘alem idi ol hakikat-bin

N’ola Ziver diigiirse fevtine tarth-i zibay1

Kadem basdi cinana sirr olup el-hak Kerameddin

Tarth-i vefat
[T. 13]%2

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilun

Bess-i sekva degil amma felek-i bed-fercam

Kalem-i matemimi eyledi ser-safha-i zib

Old1 nahl-i emelim riib-1 hazan-1 teh-i hak

Kild1 aziirde beni hasili bu emr-i ‘acib

Dii-zeban-ile geliip hame didi tarthin

Fatima Hanim’a beyda-y1 cinan ola nasib

182 MK 32a, YK 60b, AE 54b
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Tarih beray-1 Yegen Pasa
[T. 14]%83

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Zihi giti-firag-1 ahter-i ber-ceste-tal‘at kim

Sevad-1 zulmetin ref* eyledi gliya seb-i tari

Niih ahter asaf-1 ferman-reva-y1 kigver-i heftim

Ziya-efriiz-1 sadr oldikda hiikmin virdi her karii

‘Aceb hisb u reha buldi [...]*®* ‘arsa-i ‘alem

Terazu-y1 felek zir-i yedinde kaldi tiiccariii

Miihim-saz-1 ra‘iyyet Asaf bin Berhiya-fitnat

Giriban-gir-1 devlet seb-cerag-1 bezmi hiinkarifi

Tulii‘1 simnat-1 diismen-i bi-dini sindirdi

Perestiggahi nesh old1 ‘adu-y1 kine-girdariii

Bagal-gir-i metanet olmad: ahir ¢elipasi

Hirasindan tagildi ceysi kiiffar-1 nikiisariii

Olaydi rayet-efraz-1 gaza bu fart-1 himmetle

Hiiner bir satvetin fitrak-1 bend eylerdi kiiffarn

183 MK 32a-32b, YK 61a-61b, AE 54b-55a
184 Niishada bu kisimda bosluk vardir, kelime yazilmamustir.
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11

12

13

14

15

16

Zihi ferhunde-fal-i hayr-1 yiimn-i kudimindan

Dem-i perhasa kudret kalmadi ciindinde ¢asarifi

Esas-1 hisnina iras iderdi ihtizaz-1 vehn

Vezan-1 sarsar-1 nusret-me’abindan keremkariii

Dilir-i saf-siken rezm-azma-y1 Riistem i Bijen

Salabetde Tehemten her sipah-1 diizah es‘arin

Nuhustin hatvede kaydin goriir yenerdi himmetle

O riitbe hem-‘inanidir zafer destiir-1 dadarin

Deminden vaye-¢in olsayd: sayed ravza-i leffa

Nihal-i bade-rizan-1 meram olurdi escarii

Eger bad-1 seher-hiz alsa biiy-1 nethasindan feyz

Serar-1 duzah olurd: afa her bergi giilzanf

Nesic-i nazmi nessac-1 kalem amade kildikca

Meta“in fers-i rah itsem n’ola diistira es‘arifi

Meger me’yiis ider mi Ziver-i bergeste-samani

Nizar-1 cismine rahm eylemez mi miir-1 mikdarifi

Nistmengah-1 ‘izz-i cahinda ber-vefk-i istifa
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Du‘a-y1 devletin tezkir iderken ol sipehdarii

17 Zeban-1 hameden ¢ikdi sevad-1 misra‘-1 tarth

Mehemmed sadra geldikde biiti nesh old1 kiiffarii 1151 [1738/1739]

Insad-1 tarth-i veladet berdy-1 veled-i ‘ Abdullah Pasa sadr-1 sabik
[T. 15]*8°

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 Geldi bir diirr-i giran-maye-i diirc-i devlet

Oldi1 zib-aver-i dihim-i sehingah-1 diivel

2 Gonce-i galiye-fersa-y1 ceragah-1 behist

Ziver-i sak-1 diraht-1 gemen-i miilk-i milel

3 Umm-i diinyaya bu tifli virelim vaye gibi

Beslesiin sir [ii] sekerle be-tarik-i eshel

4 Mehd-i ikbali alup da’ire-i agtsa

Cekdi etraf-1 zer-endiidina stmin cedvel

5 Bifide bir midhatin icra idemez sahid-i kilk

Menkibe-hvani olup eylese insad-1 gazel

185 MK 32b, YK 61b-62a, AE 55a-55b
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11

12

13

Ola siraze-i yadinda meger katibeten

Nesih-i alet-i mazi vire miistakbel

Ba‘de-zin ola miithim-saz-1 sitayis ta kim

Gelmeye miingi-i nazma eser-i hasr u halel

Yohsa inkar olunur m1 nemek-i evsafi

Gormedim hi¢ bu halavetde ne siikker ne ‘asel

Diar-bin-i nigehin eyledi hayretle dii-nTm

Iki vech iizre o mahi goriip ‘ayn-1 ahvel

Ciinki Bercis felek-i niih varak-1 gerdiina

Yaz ser-name-i “‘unvanini gorditkde Zuhal

Ref* idiip dest-1 niyaz1 mela’-11‘laya

Didi devletle mu‘ammer ide Hak ‘izz i cel

Ben de tarihini insada sekiz vech iizre

[ltizam itmisiken old1 semadan miinzel

Geldi miinsi-i debistan-1 kudus didi bana

Soyle Ziver yine sensin buni tanzime mahal
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14

15

16

Misra‘-1 evvelin ahad u mi’atin zamm it

‘Aseratini alup saniye ber-vefk-i climel

Bu hisab tizre sekiz vech ile bab tarihin

Her birin Ziver-i dervaze-i ‘adn eylesiin el

Ahmed -i es‘ad olup saf-zen-i hayl-1 dent

Seyf-clinban-1 sadaret ola ba-savb-1 emel 1165 [1751/1752]
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BOLUM 5

SONUC

Ziver, 18. ylizyilda yasamis Osmanli sahasi divan sairlerindendir. Sairin hayatina
dair en fazla bilgi 19. yiizyila ait Sefkat ve ve 18. yiizyila ait Silahdarzade
tezkirelerinde bulunmaktadir. Buradaki sinirli bilgiler ise Ziver’in ilmi ve edebi
yoniiyle ilgilidir. Sairin divaninda yer alan bir gazel 6rneginin de bu tezkirelerde
bulunmasi sairin kimligini tespit etmek adina kolaylik saglamistir. Ayni gazel
ornegiyle Tuhfe-i Nadili’de ad1 gegen Ziver’in dogum tarihi ise H. 1202 / M. 1787
olarak verilmistir. Bu kaynaklara gore sairin asil adi Ahmed’dir. Arapcga, Fars¢a ve
Tiirkge’ye bu dillerde eser verecek 6l¢iide hakim oldugu soylenir. Ayn1 zamanda
siirin yani sira diizyazida da mahir bir kimse oldugu ifade edilir. Sefkat ve
Silahdarzade, aktardiklari bilgilerin tahkike muhtag oldugunu belirtmisse de sairin
elimizdeki Divdn’indan hareketle s6z konusu bilgilerin bir hakliliga isaret ettigini
sOylemek miimkiindiir. Nitekim Divdn’da Ziver’in Farsga yazdigi siirler, Arapga ve
Farsca kelime ve yapilara yogun olarak bagvurmasi bu rivayetlerin dogruluk pay1
tasidiklarini gosterir. Ayni sekilde divanda, sairin kendi poetikasi hakkinda fikirlerini
beyan ettigi soyleyisleri de kaynaklardaki aktarimlari destekler niteliktedir.

Sairin tespit edilebilen tek eseri bu ¢aligmaya konu olan Tiirk¢e Divan’1dir.
Divan’1n elimizdeki ii¢ niishasindan hareketle ortaya konan metninde Ziver’e ait 1
mesnevi bi¢iminde tevhit manzumesi, 20 kaside, 4 mesnevi, 1 murabba, 2 terkib-
bent, 1 miiseddes, 1 muhammes, 1 tahmis, 88 gazel, 1 kosma, 16 kita, 4 matla ve 15
tarih tespit edilmistir.

Ziver Divan’inin gerek siir adlandirmalar1 gerekse tertip agisindan divan

siirinin klasik kurallarinin disina ¢iktigini da belirtmek gerekir. ilk bakista, sairin
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siirlerinin bir kismini geleneksel nazim sekilleri ve tiirleri agisindan tanimlamanin
giigliikler barindirdig1 gériiliir. Ornegin sairin mesnevi nazim seklinde yazilmis
methiye manzumeleri bulunmaktadir. Ayrica sair Divan’min ilk boliimiindeki bu
siirleri kaside yerine “sitdyis” veya “midhat” olarak adlandirmistir. Dolayisiyla sairin
kasideyi; belirli bir nazim birimine, uyak diizenine sahip nazim seklinden ziyade
6vgl temali bir siir olarak idrak ettigi ve nazim tiirline gore bir tasnifi tercih ettigi
anlasilmaktadir. Benzer sekilde rubai nazim seklinin 6zelliklerini tasimadigi halde
rubai olarak adlandirilmis kita bigimde siirleri bulunmaktadir. Sair bu siirleri uyak
diizeni ve nazim birimi yani dig gorliniisii itibariyle rubaiye benzetmis ve kendi
tercihi dogrultusunda bu sekilde tanimlamig olmalidir. Bu tercihler de Ziver’in divan
siirinin sekil ve tiir 6zelliklerine dair kabullerini ortaya koymaktadir.

Divan dil ve tislup bakimindan incelendiginde sairin dilinin sadelikten uzak
ve kiilfetli oldugu goriilmektedir. Bunda Arapga ve Fars¢a kelimeleri yogun bigimde
kullaniyor olusunun ve zincirleme terkiplerin etkisi biiytiktiir. Divan genelinde
terkipler genis yer tutmakla birlikte 6zellikle methiyelerde ve tarth manzumelerinde
terkipler bollagmus, dil daha agir bir vaziyet almistir. Sairin gazelleri de s6z konusu
tamlamal1 ve agdali sdyleyisten uzak bir nitelikte degildir; fakat bazen gazellerde
sade bir sdyleyisin yakalandigi da goriiliir. Diger yandan 18. yiizyi1lda Osmanli sahasi
divan siirinde varligini siirdiirmeye devam eden sebk-i Hindi Gislubunun etkileri
Ziver’in siirlerinde de goriiliir. Sairin bu anlayisa mensup Sabit, Nabi, Fehim, Saib,
Sevket, Orfi, Kemal Isfahani, Miinif gibi siirlerinde zikretmesi de dikkate degerdir.
Bu iislubun da etkisiyle siirlerde iigten fazla unsurdan miitesekkil, hatta bazen tiim
dizeyi kaplayan zincirleme tamlama bigimlerine tesadiif edilir. Siir diline dahil
edilmis yeni ve orijinal ifade ve terkipler, gelenek dis1 bagdastirmalar da bu tislup

neticesinde Ziver’in siirlerde karsilagtigimiz bir diger 6zelliktir. Bunun diginda Ziver
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asikane tarzda sOyleyislere de genis yer vermistir. Sevgiliye duyulan agk ve 6zlem ile
asigin yalvaris ve yakarislari, sevgiliden sikayet gibi konularin hisli ve coskulu bir
tarzda dile getirildigi pek ¢ok soyleyise rastlanir. Diger yandan sairin hikemi tarzda
sOyleyisleri de bulunmaktadir. Bu tarzdaki soyleyisleri genellikle tasavvuf diislincesi
baglamindadir ve bdylelikle muhataplara yonelik ahlaki 6giitlere yer verir.

Icerik bakimindan ele alindiginda Ziver’in siirlerinin konu y®niiyle gesitli
oldugunu belirtmek gerekir. Sairin tevhit ve naat konulu bir kisim siirlerinin yaninda
mutasavvif bir bilingten ziyade yalnizca bir temsil olusturmak tizere tasavvuf
diisiincesine ait ifade ve kavramlardan yararlanmistir. Bu temsil veya kavramlarin
sagladig1 imkan sayesinde anlatmak istedigi diisiinceyi daha etkili bir bigimde dile
getirme imkanina sahip olmustur. Bazen de mutasavvifane bir duyus ve anlayisla
sOylenmis ifadelere rastlanir. Ziver, tasavvuf konulu siirlerinde zahit elestirisine de
cokca yer vermis, bu kisilerden samimiyetsiz, agsktan yoksun, s1g ve iki ylizli
kimseler olarak bahsetmistir. Ziver birgogu doneminin devlet biiyiigii olan tarihi
sahsiyetler i¢in 6vgii temali siirler yazmistir. Bu kisilerden bazilar1 Sultan |.
Mahmud, Hekimbasizade Ali Pasa, Seyhiilislam Esad Efendi, Defterdar Behget
Efendi gibidir. Bunun yaninda sair siirlerinde pek ¢cok mitolojik, astrolojik, efsanevi
unsuru zikretmis ve ¢esitli lilke ve sehir isimlerine yer vermistir. Ziver siirlerinde
bahsettigi bazi eglence sahneleri, meslek isimleri, giyim kusam ve siislenme gibi
unsurlarla déneminin sosyal yasamina ait bazi 6gelerini aktarmistir. Tim bu
ayrintilarla birlikte sairin siirlerinde klasik divan siirindeki asik ve sevgili ile ilgili
imgeler genis yer tutmaktadir. Sevgili acimasiz, vefasiz ve asigina karsi umursamaz

bir karakterde iken, asik ise sevgiliden gelen zuliim karsisinda perisan bir haldedir;
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fakat ayn1 zamanda bu durumdan hognuttur. Sair sevgili ve asik arasindaki bu iliskiyi
bir¢ok siirinde lirik bir tarzda dile getirmistir.

Sonug olarak bu eser, divan siir gelenegindeki gelisime dair siradisi
izlenimler sunan bir 6rnektir. Divdn’da goriildiigi tizere sairin, siirlerini
adlandirirken ve tertip ederken divan siirinin genel kabullerinin 6tesine gegmis
olmasi klasik nazim sekillerinin ve tiirlerinin kurallarinda bir esnekligin s6z konusu
olmaya basladigina isaret etmektedir. Bununla birlikte bu durum divan sairlerinde de
bir yenilik arayisinin baslamis olduguna delalet etmektedir. Bu eser ayrica
arastirmacilara aruz Olgiisiinii Tilirk¢e’de tatbik edebilmek adina bagvurulmus
bireysel denemelere dair bir okuma da sunmaktadir. Dolayisiyla ¢alismamiza konu
olan Divan kaleme alindigi donemde hem form hem igerikteki gelenegin disina ¢ikan
ozellikleriyle arastirmacilara divan siiri geleneginin gelisimi hakkinda yeni veriler

sunmaktadir.
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EKA

UZUN OZET (EXTENDED ABSTRACT)

The subject of this study is the Divan by Ziver, who lived in the 18th century. In this
study, Ziver’s Divan is analysed in terms of form, language and content. First of all, |
prepared a critical edition of the text by comparing the three manuscript copies of
Divdn which are registered at the National Library Manuscript Collection, Yap1
Kredi Sermet Cifter Research Library Turkish Manuscript Collection and the Millet
Manuscript Library Ali Emiri Efendi Collection. | determined the differences and
similarities in the copies, which | have placed in footnotes. | also made a
transcription of the Persian poems in Divdn by taking into account the phonetic
characteristics of Persian. After the transcription and critical edition of the Divan, |
made a textual analysis.

First, after a brief introduction, I give information about Ziver’s life, works
and literary personality. Ziver is one of the Ottoman poets who lived in the
eighteenth century. In Tuhfe-i Ndilz, Ziver’s date of death is given as 1202 / 1787. It
IS not possible to reach sufficient information about Ziver’s personal life in the
literature. The most information about Ziver is available in Sefkat’s and
Silahdarzade’s collection of biographies, and even this information is limited to his
artistic personality. According to these sources, the real name of the poet is Ahmed.
He was a master in poetry. He also knew Turkish, Arabic and Persian very well. The
extensive use of Arabic and Persian words and phrases in the Persian poems in Divan
points to the accuracy of this information. Morever, he was as successful and famous
in prose as he was in poetry. Apart from the information obtained from the

mentioned sources, | benefited from the verses which | thought gave information
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about the poetics of Ziver. Furthermore, | saw that some of his poems are examples
of “nazire”. He wrote nazire to some poets like Miinif, Seyyid Vehbi, Sabit and
Sabih.

The only work of Ziver that | can identify is Divan, which is the subject of
this study.

After giving information about Ziver’s life, works and personality, the third
part of the study is devoted to textual analysis. First, | examined the text structurally
to determine forms and their distribution in the text, rhythm patterns, rhyme and
repeated voices/words after rhyme. | explain that Ziver’s Divdn has various rhythm
patterns, including kaside, mathnawi, gazel, terkib-bent, murabba, miiseddes,
muhammes, tahmis, matla and kita. | discuss and evaluate the classification of the
verse forms in Divdn. | realized that Ziver diverged from tradition when using some
verse forms. In his poems, he preferred a classification according to the themes rather
than forms when he arranged his Divdn. | demonstrate the rhythm patterns of the
poems in a chart. According to this chart, Ziver used 14 different types of aruz
prosody. | also mention the methods used by Ziver to apply the rhythm in the verse.
He made many different attempts to match the verse to the rhythm. “Tahfif” and
“tesdid” are examples of some of his attempts. In the end, I explain the use of rhyme
and repeated voices/words after rhymes. He usually preferred full and half rhyme in
his poems. He also used rich rhyme, albeit infrequently. He used repeated
voices/words after rhymes and he selected most of them from Turkish words and
suffixes.

In the second part of the textual analysis, | examine Divdn in terms of
language and expression styles. In Divan, Ziver extensively used Arabic and Persian

words and phrases. In this regard, it should be noted that his language is far from
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simplicity. Also, having identified the influence of sebk-i Hindji style in his poetry
language, | explain the reflections of sebk-i Hindi style in his poems in detail with
sample verses. Apart from this style, he used the asikane and hikemi styles. Hikemi
expressions are usually in the context of Sufism thought, and through these
expressions he tried to give advice to his collocutors.

In the last part of the textual analysis | examine Divdn in terms of its content.
Ziver’s poems are diverse in terms of their themes. In order to praise Allah and the
Prophet Mohammed, he wrote poems called tawhid and naat. He used religious and
Sufistic elements widely. He quoted from suras and hadiths in his poems. He referred
to many prophets and their miracles and stories. He also included Sufistic concepts
and sayings. In some of his poems—although he did not have a Sufistic
consciousness—he used the expressions and concepts of Sufi thought to create a
representation. Thanks to the opportunity provided by these representations, he
explained his ideas more effectively. We also encounter poems which are spoken
with a sense of Sufistic understanding. Morever, in his poems about Sufism, he
criticizes people with a “zahid” character. He mentions “zahid” as an insincere, two-
faced character who is devoid of love. He also wrote poems for historical
personalities and praised them. Most of these historical personalities are the state
elders of his time, such as Sultan Mahmud I, Hekimbasizade Ali Pasa, Seyhiilislam
Esad Efendi, Defterdar Behget Efendi and so on. In addition to this, he mentioned
many mythological and legendary figures, astrological elements, and various country
and city names in his poems. In some poems, Ziver depicted scenes about the
entertainment life of his time. A lot of social elements related to the period are found
in these poems. Occupations, clothing and adornment items are some of these social

elements. Ziver also used classical divan poetry images about the beloved and the
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lover in his poems. The beloved was cruel, careless, and unfaithful to the lover. On
the other hand, the lover in a miserable situation because of the persecution and
cruelty of the beloved, but the lover didn’t complain. Ziver mentioned this
relationship between the beloved and the lover in many of his poems with a lyrical
style.

In conclusion, Ziver’s Divdn offers some uncommon observations about the
development of the divan poetry tradition. Ziver went beyond the conventions of
divan poetry in terms of his naming and arrangement the poems, so this Divdn shows
that there was flexibility and innovation in the rules of the classic types and forms of
divan poetry. This attempt also points to a search for innovation in divan poets. This
Divdn also provides researchers with a reading on individual trials to be able to apply
aruz prosody in Turkish. In addition, in Divdn there are various and original themes,
images, phrases and expressions that reflect the poet’s own imagination and
perspective. Therefore, it should be said that, with its unconventional form and
content, this divan provides researchers with a new perspective on the development

of divan poetry tradition.
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EKB
ZIVER DIVANINDA KULLANILAN VEZIN KALIPLARI VE BU KALIPLARIN

NAZIM SEKILLERINE GORE DAGILIMI

Vezinler KIM|Mr|Tb |Ms |[Mh|Th |G |[Kt| Mt [T|T

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin /
Mefa‘iliin / Mefa‘iliin 2 25 |1 1 5

l. /

/.

Mef*uli / Mefa‘iliin /
Fe‘uliin 1|1

Bahr-i Hezec

Mef*ali / Mefa“ilii /
Mefa‘ilii / Fe‘alin 2 6

Mustef*iliin / Mistef*iliin

Miistefiliin / Mistef*iliin /
Miistefiliin / Mistef*iliin 1

Bahr-i Recez

Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin /
Fa‘ilatiin / Fa‘iltin 2 1 9 2 2 1

Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin /
Fa‘iliin

/

Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin /
Fe‘ilatiin / Fe‘iliin 2 2 15 | 12 1 6| 1

Bahr-i Remel

Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin /
Fe‘ilin 1)1
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Miifte‘iliin / Fa‘iliin /
Miifte‘iliin / Fa‘iliin

=

$t

2

g 2
=

<

<

m

& | Mefulii / Fa‘ilatii /

§ Mefa‘ilii / Fa‘iliin

< 17
—

<= .

=

m

% | Mefa‘iliin / Fe'ilatiin /

;g Mefa‘iliin / Fe‘iliin

S 12
T Y Y |

<=

[{+] —_—

m

. | Miifte‘iliin / Miifte‘iliin /

‘S | Fa‘ilin

f 1
é Y N

<

m

— | Fe‘ilatiin / Mefa‘iliin /

S | Fe‘iliin

[}

@)

T Y Y

=

<

m
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EKC

YK NUSHASININ TIPKIBASIMI

[1a]

[1b-23]
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[2b-3a]

[3b-4a]
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[4b-54]

[5b-6a]
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[6b-7a]

[7b-8a]

388



[8b-9a ]

[9b-10a]

389



[10b-11a]

[11b-124]
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[12b-13a]

[13b-14a]

391



[14b-154]

[15b-164]

392



[16b-17a]

[17b-184]

393



[180-19a]

[19b-20a]
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[200b-21a]

[21b-224]
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[22b-23a]

[23b-244]
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[24b-253]

[25b-264]

397




[26b-27a]

[27b-284]

398




[280-293]

[290-30a]

399



[30b-31a]

[31b-324]

400




[32b-33a]

[33b-344]

401




[34b-35a]

[35b-364]

402




[36b-37a]

[37b-384]
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[380-39a]

[39b-40a]

404




[40b-41a]

[41b-424]

405




[420-43a]

[43b-44a]

406




[44b-45]

[45b-464]

407



[46b-47a]

[47b-484]

408




[480-493]

[49b-504]

409




[50b-51a]

[51b-524]

410




[52b-53a]

[53b-544]

411




[54b-554]

[55b-564]

412




[56b-57a]

[57b-584]

413




[580-59a]

[59b-604]

414




[60b-61a]

[61b-624]
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